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WPLATY NA FUNDUSZ « KULTURY »

Adam Bojko, Germersheim (RFN) .........cc..ce.o.oens F. 137,81
Roman Buch, Libertyville, 1. (USA), po raz 5ty — $800 F. 5500
Andrzej J. Chilecki, Kolonia (RFN) — DM 100,00 ........ F. 270,00
Bogdan Gérski, Eizendorf (Austria) — Szyl. A.100,00 ...... F. 40,00

Jan i Kamila Halpernowie, Kolonia (RFN) — dla uczczenia

pamigci Stefana Strelcyna w pierwsza rocznice Jego émierci F. 200,00
Dr Franciszek Kaluia, Pretoria (Afryka Pldn.) — zamiast

kwiatéw na gréb sp. Alojzego Arletowicza, zmarlego w Jo-

hannesburgu 16 czerwea 1982 r. .........ccvninuunnnnnn F. 100,00
K. L. z Lidingo (Szwecja), po raz 2-gi ................ F. 250,00
Allan Kosko, Montpellier — zamiast kwiatéw na gréb Anki i

I R I e T T et sas ov F. 100,00
Ksiggarnia Polska w Adelajdzie i Klub Czytelnikéw Kultury

T PR TRRMEEIAL) O Tk o s dse s a5 0 4 F. 310,00
Tadeusz D. Laurent, Bielefeld (RFN), po raz 4ty ........ F. 50,00
W. Luszezak, Thunder Bay, Ont. (Kanada), po raz 9ty .... F. 310,00
Krzysztof Pomian, Paryz — F. 800,00 i DM 5000 .......... F. 935,00
Irena Strutynska, Knutange-Milwange (Francja), po raz 6-ty F. 100,00
W. Szwed, Melbourne (Australia) — $A.20,00 ........ F. 159,00
Janusz Zembrzuski, Anglet (Francja), po raz 37my ...... F. 500,00

Dr Jézef Zorski (Szwecja) — zamiast kwiatéw na gréb Maji
Wréblewskiej, ktéra zgingla w wypadku samochodowym

na szosie Czestochowa-Sosnowiec ...................... F. 100,00
Adela i Wiladyslaw Zelenscy, Paryz — zamiast kwiatéw na

grob ép. Wandy Borkowskiej ........................ F. 100,00
R 5 - TR ~ o5 o o i e & i S B 8 o B oy 5 F. 100,00
b RS SRR CORETRN T e S s S o F. 50,00
Bezimiennie z Thonon-les-Bains (Francja) ................ F. 39,20
Besimiennie z USA, po raz 19ty ...........ccccuociaann F.4.670,00

DZIEKUJEMY!

WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU
ZEBY POLSKA BYLA POLSKA

Anonimowo 5 Austrii — Sel A 5000 < ...c.. i iiiiiiiian.. F. 20,00
AT, (USA) — SRS e el Tk L., F.2.080,00
Bezimiennie z Hamilton, Ont. (Kanada) — $can.2500 .... F. 130,00
Bezimiennie = Lailly-en-Val (Francja) .................. .. F. 100,00
Besimiennie = Polski — $¢an.1000 ............ ... ... F. 52,00
Bezimiennie z Polski — $ean.3000 ... ... ... ... . . . .. F. 156,00
Bezimiennie z Polski — $¢an.1000 ...... . .. .. .. .. F. 52,00

(Dalszy cigg Wptat na str. 175)

Konkurs

Jak informowaliSmy w numerze lipcowo/sierpniowym, Re-
dakcja Kultury i Rozglosnia Polska Radia Wolna Europa
postanowily oglosi¢ wspélny Konkurs na pamietnik z ostatnich
siedmiu lat w Polsce, ze szczegélnym uwzglednieniem Solidar-
noéci i stanu wojennego.

Prace konkursowe powinny byé nadsylane na adres Kultury:
91, Avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, par 78600 Maisons
Laffitte.

Sugerowany rozmiar pamietnika: 20 do 50 stron maszyno-
pisu. Przy ocenie pamietnikéw brana bedzie pod uwage ich
wartos¢ dokumentalna. Pamietnik powinien byé spisany na
maszynie lub wyraZznym pismem recznym, jednostronnie na kart-
kach rozmiaru znormalizowanego papieru maszynowego. Prace
powinny byé podpisane godlem. Do kazdej nalezy dofaczyé za-
pieczetowang koperte na ktérej wypisane jest godlo; wewngtrz
koperty nalezy umiescié nazwisko i adres autora. Autorzy, pra-
gngcy zachowaé anonimowos$¢ przy oglaszaniu ich pamigtnikéw
drukiem lub przez radio, powinni to wyraznie zaznaczyé. Nalezy
tez podaé sposéb przekazania ewentualnej nagrody lub honora-
rium.

Organizatorzy Konkursu zastrzegaja sobie prawo odpowied-
nio honorowanego oglaszania wszystkich nadestanych prac.

Nagrody: pierwsza — 10.000 frankéw francuskich, dwie
drugie. — po 5.000 frankéw, trzy trzecie po 2.500 frankéw.
Organizatorzy zastrzegaja sobie prawo innego podzialu nagréd.

_Jury Konkursu: Gustaw Herling-Grudzifiski, Jakub Karpis-
skx,ni:'ﬁdeusz Nowakowski, Grazyna Pomianowa, Wiestaw Waw-
rzyniak.

Ostateczny termin nadsylania prac: 31 stycznia 1983 r.



O Nagrode Pokoju Nobla
dla Watesy

Z réinych krajéw $wiata plyna od przedstawicieli kultury
i nauki, od dzialaczy religijnych i dziataczy zwigzkéw zawodo-
wych listy do Oslo, do norweskiego Komitetu Pokojowej Na-
grody Nobla, ktérych autorzy wysuwaja do niej w tym roku kan-
dydature Lecha Walesy. Nie ma ani powodu, ani potrzeby
ukrywaé, ze inicjatywa zawdziecza sporo Kulturze. Nie warto tez
trwonié¢ stéw dla uzasadnienia, Zze przyznanie Walesie, a w jego
symbolicznej juz osobie wszystkim dziataczom NSZZ i calej w
ogdle ,Solidarnoéci” tego wysokiego odznaczenia byloby jedna
z najsprawiedliwszych decyzji norweskiego komitetu. W ciggu
péttorarocznego zaledwie istnienia Solidarnoé¢ przeprowadzita
zdumiewajacg, budzgca powszechny podziw i powszechng na-
dzieje walke pokojowg o wolno$é swego kraju i o godnosé ludz-
kiej pracy. Nie przelano ani jednej kropli krwi, nie wzywano
nigdy do przemocy i gwaltu, §wiat zobaczyt spokojng, stanowcza,
uczciwg, czystg twarz milionéw ludzi; te samg twarz, kt6ra miat
okazje przelotnie ujrzeé podczas podrézy Jana Pawla II do
Polski. Krew, zoldacka przemoc, policyjny gwalt przyni6st do-
piero dzied 13 grudnia 1981 roku. I widmo wojny przeciw
whasnemu narodowi. Kto zatem godny jest dzisiaj noblowskiej
Nagrody Pokoju bardziej od przywddcy robotnikéw polskich,
wiezionego przez rezym wojskowy? Kto bardziej byl jej niegdys
godny od Ossietzky’ego, wiezionego przez wojenny rezym hitle-
rowski? Jesli stowo ,,pokdj” ma zachowaé jaki§ sens, inny od
sensu nadawanego mu przez Moskwe i jej etatowych ,pacyfis-
téw” na Zachodzie, sedziowie w Oslo nie zawahajg sic w swym
wyborze.

Apele, petycje, listy nalezy kierowaé do polowy wrzeénia
biezgcego roku na adres: Comité Nobel Norvegien, Drammens-
veien 19, Oslo 2, Norwegia.

REDAKCJA , KULTURY”
16 sierpien 1982 r.

Tezy i wymiary polskich spraw

Obecna sytuacja w Polsce jest tak niezwykla, tak odmienna
od wszystkiego, co si¢ zdarzylo wczesniej i gdzie indziej — ze
stosowanie do jej analizy wyprébowanych modeli, analogii, pra-
widlowosci prowadzi szybko na manowce. Oczywiécie, i przed
dwoma laty Polska byla niepodobna ani do swoich sgsiadéw, ani
do krajéw Zachodu. Ale to, co si¢ od tej pory stato — wyrzucito
nasz kraj na orbite kosmicznego zda sie eksperymentu. Jedynym
w swoim rodzaju ruchem spolecznym byta i pozostaje Solidar-
nos¢; i jedyne w swoim rodzaju metody zastosowano, aby jej
rozwéj zahamowad, aby odwrdci¢ potezny strumiefi przemian,
ktérego bieg wytyczala.

. Niezwyklo$¢ sytuacji utrudnia jej zrozumienie, ale nie zwal-
nia od obowiazku zastanawiania sie nad nig mozliwie najwszech-
stronniej. Nie wolno nam ani ulegaé stereotypom, ani zdawaé
si¢ na zywiol samoczynnego rozwoju wydarzed. Ponizsze uwagi
sa przede wszystkim prébg uporzadkowania zagadnief. Préba
wskazania, gdzie mieszcza si¢ gléwne problemy i sprzecznosci
intereséw; jakie czynniki moga wplynaé na rozwigzanie kon-
fliktéw; jakie staja przed Polakami podstawowe decyzje. Wszyst-
ko to z koniecznoéci bardzo schematycznie — }acznie z paroma
prakstycznymi Ylt;ioskami.

prawa polska rozgrywa sie dzisiaj na trzech plaszczyznach,
w ramach trzech ukladéw stosunkéw — powigzanych zreszta
wzajemnie i nawet hierarchicznie od siebie zaleznych, Rozréznie-
nie tych trzqch plaszczyzn — czy trzech wymiaréw — bedzie
PQdStaWQ tej préby uporzadkowania problematyki. Widzimy
wiec:

tw1. Stosunki miedzy aparatem wladzy a caloicia spoteczed-
stwa.
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2. Stosunki miedzy grupg rzadzaca w PRL a kierownictwem
ZSSR.

3. Ukiad stosunkéw miedzynarodowych, wyznaczajacy zakres
samodzielnosci pafstwowej Polski.

5.

Przyczyn, dla ktérych stosunki miedzy wiladza a spoteczes-
stwem sg dzi§ w Polsce fatalne, jest wiele — i trudno powie-
dzie¢, ktéra oddziatuje najsilniej. Czy gwaltowne i nagle przej-
$cie od prawdy (chocby hamowanej) do narzucanego i bezczel-
nego klamstwa; czy masowe ponizanie godnosci ludzkiej, czy
powszechne poczucie oszukania, czy katastrofalna sytuacja gospo-
darcza, czy nagromadzenie wieloletnich frustracji, czy gniew
zniewazanych mlodych pokolei — te wszystkie czynniki sg
ogromnie wazne i zarazem trudno wymierne. Mozna jednak wy-
mierzy¢ czynnik rzeczywistego udzialu w sprawowaniu wiladzy,
tj. podejmowaniu decyzji i kontrolowaniu ich wykonania. I moz-
na obliczy¢, ze nigdy od czaséw Wiadystawa ELokietka w sprawo-
waniu wiadzy nie brata udziatu tak drobna czgstka ludnoéci pas-
stwa polskiego, jak dzisiaj. Nawet w okresie stalinowskim rza-
dzaca (a przynajmniej upowazniona przez Moskwe do rzadzenia)
partia reprezentowala wiekszy procent spoleczeistwa, niz dzi-
siejsze sfery decydujace — ktére w dodatku rekrutujg sie wylgcz-
nie z zawodowcéw partyjnych i wojskowych. Zadna wiec grupa
czy klasa spoleczna, poza waska sfera decydentéw, nie czuje sie
przez nich reprezentowana. I niezaleznie od tego, czy i w jakim
stopniu spoleczefistwo ten prosty fakt sobie u$§wiadamia — on
sam przesadzilby o tym, Ze wladza jest uwazana przez przytla-
czajaca wigkszos¢ narodu za co§ obcego. I gdybyz spoleczefistwo
bylo przynajmniej syte, spokojne i czulo sie bezpiecznie. Ale
nie jest; i wytworzona mieszanka ma wszelkie cechy wybucho-
wosci.

Nie ma co ukrywaé, Ze przez pierwsze dni, moze nawet
tygodnie, po wprowadzeniu stanu wojennego generat-sekretarz-
premier Wojciech Jaruzelski miat szanse wylamania wladzy z izo-
lacji. Czgé¢ oszolomionego, ostupiatego, pozbawionego przywéd-
céw spoleczefistwa moglaby przyjaé oferte jakiegos nowego otwar-
cia. Byla ta szansa dla Polski na diuzszag mete bardzo niebez-
pieczna: gdyby ja WRON-a wykorzystata, rozbitaby jednoéé na-
rodu. Wytworzylyby si¢ podzialy, powstataby mozliwos¢ gigan-
tycznych nieporozumiesi i wzajemnych pretensji. Ale Jaruzelski
z szansy nie skorzystal, oferty wspéluczestnictwa w rzgdzeniu
krajem przy ubezwlasnowolnieniu Solidarnoéci — nie rzucit. Dla-
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czego? Pewnie czut si¢ za staby. Za ostong militarnego pance-
rza kryla si¢ rozbita, sklécona partia. Ostatecznie to nie co in-
nego niz rozpad partii bylo gléwnym powodem chwycenia si¢
za $rodek tak rozpaczliwy, jak wojskowo-milicyjny zamach stanu.

Szansa byla — juz jej nie ma. Spoleczenstwo jest bardzo
niezadowolone (najtagodniej méwigc) z sytuacji i ma zarazem
poczucie, ze nie jest za nig w najmniejszym stopniu odpowie-
dzialne. Juz od dawna przyjal si¢ wygodny, ale wykluczajacy
zdrowe funkcjonowanie pafistwa podziat na ,,my” i ,,0ni”; nigdy
przedtem podzial ten nie byl tak ostry — i tak uzasadniony.

Co moze sprawié, aby ten stan rzeczy ulegt zmianie? Na
dobra wole wiadz, albo na ich rozumne rozpoznanie, ze kom-
promis z narodem lezy w ich wlasnym interesie — nie ma co
liczyé. Po pierwsze dlatego, ze tzw. sfery rzadzace s3 nadal
podzielone i zajete wewnetrznymi rozgrywkami. Po drugie dla-
tego, ze zastosowane w ramach stanu wojennego metody ,rza-
dzenia” przy uzyciu nagiej przemocy wiadze uznaly za skutecz-
niejsze i wygodniejsze, niz jakickolwiek inne. Nie widaé, dla-
czego by mialy z nich dobrowolnie rezygnowaé, skoro daja rza-
dzacym poczucie wzglednego bezpieczenistwa. Sa to metody opar-
te na zastraszaniu i szantazu; ich trzon stanowi przymus gospo-
darczy, terror psychiczny, bicie i — w razie potrzeby — strze-
lanie do ludzi. Metody te polegaja wiec na stwarzaniu dystansu
migdzy wladzg a spofeczeistwem. Cala zatem kokietujaca strona
zabiegéw propagandowych jest bezsensowna i nieskuteczna z tego
choéby powodu, ze jest zasadniczo, strukturalnie sprzeczna z po-
stepowaniem wiladz. Mozna oczywiscie powiedzieé, i takie sy-
gnaly nadajg tzw. umiarkowani czlonkowie grupy rzadzacej, ze
kto inny jest odpowiedzialny za bicie, a kto inny zapewnia spo-
leczefistwo o dobrej woli. Jednakze dobra wola, wyrazana w nie-
jasnych deklaracjach, musi przegraé w konkurencji z patkami
ZOMO i wyrzucaniem z pracy.

Na plaszczyznie stosunkéw miedzy wiadza a spoleczedistwem
jedyna nadzieje na przetamanie impasu stwarza ciggly, nieustajacy
nacisk na rzadzgcych. Celem tego nacisku powinno byé zmusze-
nie wladzy do ukladéw i kompromisu. Wiaénie: kompromisu.
Méwi si¢ nadal i pisze o ,jugodzie spotecznej” albo ,,porozumie-
niu narodowym”. Sgdze, e jest to juz w obecnej chwili nazew-
nictwo mylace, niezaleznie od tego, czy stosowane jest w dobrej
czy zlej wierze. Ugoda lub porozumienie zakladajg istnienie
jakiej$ wspélnej plaszczyzny. Idea ,dogadywania si¢ Polaka z
Polakiem” zostata przez Wojciecha Jaruzelskiego i jego ludzi po-
deptana. Jezeli nie zniszczono jej na zawsze — jest internowana,
razem z Lechem Walesg i kierownictwem ,,Solidarnoéci”.
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Zamach stanu 13 grudnia byt moze istotnie mniej krwawy,
niz zakladano — ale jego skutkiem bylo gwattowne i trwate od-
polszczenie stosunkéw politycznych w Polsce. Moga sobie gene-
rafowie WRON-y i ich rzecznicy powtarzaé, ze ocalili kraj przed
»Wickszym zlem”, moze sobie premier Jaruzelski czarowaé za-
granicznych dziennikarzy swoimi arcypolskimi tradycjami rodzin-
nymi — ale partyjno-wojskowa junta wprowadzita do naszego
zycia metody postepowania rzadkie nawet w najgorszych okre-
sach powojennej historii. Masowe zmuszanie do zapierania sie
wiasnych pogladéw, otwarte stosowanie przemocy wobec wszyst-
kich grup spoleczeistwa, nagminna brutalnoé¢ wladz bezpieczet-
stwa, jawna gloryfikacja donosicielstwa, a wreszcie prewencyjne
bicie — przede wszystkim mlodziezy, ale takze bezbronnych
aresztantéw — to s3 metody typowo sowieckie, w Polsce przed-
tem na takg skale i tak dugo nigdy nie stosowane.

Nasycily one serca nienawiScia w stopniu az zaskakujacym
dla kogos kto, jak piszgcy te stowa, nie zetkngt sie bezposrednio
z rzeczywistoscig pogrudniowej Polski. Nie przypominam sobie,
aby w okresie stalinowskiego terroru nienawidzono tak namietnie
Bieruta czy Cyrankiewicza. Ludzie, ktérzy zarzucaja dzi§ Pola-
kom brak rozsadku czy romantyzm, powinni sobie uéwiadomi,
ze w tej sytuacji rozbudzonej nienawisci — jakze bliskiej shusz-
nemu gniewowi — spoleczefistwo i jego niezalesni przywédcey
wykazujg ogromny umiar i rozwage, nadal nawolujac do kompro-
misu, nadal przeciwstawiajgc sie odwetowi.

Trzeba jednak powiedzie¢ wyraznie, ze w ramach takiego
kompromisu spofeczefistwo jest obecnie sklonne ustgpié tylko
z jakiej$ czesci swoich zgdan, ktére wyrazalo w okresie jawnego
dziatania ,Solidarnosci”; kompromis ze strony narodu polegaé
moze na rezygnacji z niektérych roszczefi. Natomiast wladza musi
ustgpi¢ w sensie catkiem realnym: oddaé czeé¢ tego, co zagar-
nela politycznie, i to wszystko, co wydarta policyjng przemoca.
Tylko w dziedzinie gospodarczej spoleczefistwo zdaje sie gotowe
do ustepstw, przed rokiem nie do pomyslenia. Przyjmie zapewne
bez dalszych protestéw dokonane obnizenie si¢ stopy zyciowej
— ale pod warunkiem uzyskania wgladu w decyzje, pod ‘warun-
kiem przekonania si¢, ze ponoszone ofiary nie beda znowu roz-
trwonione.

Ale i ten kompromis, tak zdawaloby sie oczywisty, wydaje
si¢ niezmiernie trudny do osiggniccia. Swiadcza o tej trudnodci
losy tak reklamowanej przez ekipe Jaruzelskiego reformy gospo-
darczej, ktéra z tygodnia na tydziefi ulega rozmontowaniu ele-
ment po elemencie, napotykajac na opér ludzi i struktur, zazarcie
bronigcych swoich intereséw. I dzieje sie tak w warunkach
niebywalej wszechwladzy os$rodka kierowniczego. Sekretarz-pre-
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mier i WRON-a majg w rekach wladze niemal absolutng i ko-
rzystajg z niej zawzigcie, oszolomieni mozliwoéciy wydawania

w 1 rozporzadzefi, projektowania ustaw i redagowania
uchwat, powolywania rad i komitetéw. Ludziom tym brak nies-
tety podstawowej wladzy politycznej. Powinni zdawaé sobie
sprawe, ze najbardziej nawet o$wiecony absolutyzm ma szanse
powodzenia wylacznie wéwezas, kiedy jego decyzje poddane sa
swobodnemu sprawdzeniu w praktyce. Dotyczy to réwniez
oswieconego absolutyzmu ekonomicznego: moze on dawaé do-
bre rezultaty w warunkach gospodarki rynkowej, kiedy rynek
osgdza szybko i bezstronnie sensowno$¢ wydanych na szczycie
zarzadzei. W gospodarce odgérnie kontrolowanej i przy mono-
polu wiadzy politycznej zte skutki blednych decyzji moga by¢,
i z reguly s3, bardzo dtugo ukrywane przez dbala o wlasny inte-
res — a wiec przede wszystkim o dobre stosunki z decydujaca
géra — administracje. A kiedy skutki te wyjda na jaw — jest
juz za pézno na korekture. I ten biad, tyle juz razy popelniany,
obecna ekipa popelnia znowu, nie dopuszczajgc do statej kon-
troli spolecznej swoich poczynad — kontroli, ktéra zastapitaby
nieistniejgce mechanizmy rynkowe.

Postulaty, okre§lajgce warunki mozliwego kompromisu —
takie na przyklad, jakie sformulowata Rada Spoleczna przy Pry-
masie Polski — trzeba ustalaé, biorac pod uwage wszystkie trzy
plaszczyzny, na ktérych rozgrywaja sie polskie sprawy. Wiasnie
pomijanie jednej czy dwu z tych plaszczyzn powoduje czesto nie-
realno$¢ albo minimalizm postulatéw. Wréce do tej sprawy przy
koficu rozwazan. Podsumowujac teraz krétko sytuacje na plasz-
czyznie wladza - spoleczefistwo sadze, ze przekonanie wiladz, iz
wielomiesigczne trwanie stanu wojennego i postepujaca, ich zda-
niem, ,normalizacja” doprowadzg do zrezygnowania spoleczefi-
stwa polskiego z jego postulatéw i aspiracji wolnoéciowych —
jest niebezpiecznym zudzeniem. Polityka WRON-y, polityka
j nego mydlenia oczu i bicia, golostowia i prowokacji,
braku programu i zalewania klamstwem, ta polityka wykluczyla
mozliwo§¢ takiego porozumienia, w ktérym wiadza moglaby usta-
pi¢ tylko troche. Aby osiagniety kompromis mégt przetrwaé dhu-
zej, niz tygodnie — wladze musza ustgpi¢ wyraznie i znaczaco.
Takze i dlatego, e ukfad, jezeli si¢ dokona, bedzie musial po-
ciggnaé za soba duze zmiany personalne w aparacie pafistwowym.
Teraz przycigga ten aparat do siebie ludzi najgorszych, najbar-
dziej skompromitowanych, pozbawionych zupelnie zaufania. I ten
aparat bedzie, rzecz jasna, najwazniejszym i najsilniejszym czyn-
nikiem, sprzeciwiajgcym sie wszelkiemu sensownemu dialogowi,
wszelkiemu rzeczowemu kompromisowi. Bedzie bronit swojej
pozycji bardziej zazarcie, niz kiedykolwiek przedtem w dziejach
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?RL. I?latego tez ,rozwigzanie wewnetrzne”, rozwigzanie bez
ingerencji z zewngtrz, wylacznie na plaszczyZnie stosunkéw wia-
dza - spoleczefistwo, wydaje mi si¢ dzisiaj malo prawdopodobne.

2:

Czy grudniowi wyreczyciele ZSSR dzialali w dobrej czy zlej
wierze, to jest czy rzeczywiscie chcieli uchronié naréd polski
przed ,jeszcze wigkszym” zlem — to w tej chwili praktycznie
oboje¢tne. Nie bedzie obojetne dla przysztego historyka, nie jest
obojetne dla psychologa — ale jest bez znaczenia dla zniewolo-
nego narodu. A w dodatku, jezeli nawet dziatali w dobrej wie-
12e — to dziatali glupio, bo zapchali nas wszystkich w polozenie
jeszcze gorsze.

Za wytworzong sytuacje, za obecny ksztalt konfliktu miedzy
niechciang wladzg a opornym spoleczefistwem, konfliktu trwaja-
cego od trzydziestu siedmiu lat, ale nigdy tak jak dzisiaj ostrego
— odpowiedzialne jest przede wszystkim kierownictwo KPZS.
Sowiety odpowiedzialne s3 gléwnie dlatego, ze prowadzac od po-
czgtku zazartg kampanie przeciwko niezaleznym zwigzkom zawo-
dowym utrudnialy porozumienie, poglebialy i przyspieszaly roz-
pad partii i radykalizowany nastroje mas. Twierdze, ze kompro-
mis — nie chwilowy, ale na czas dluzszy — byt na jesieni 1980
roku mozliwy. Chcial go nowopowstajacy zwiagzek, chciala po-
wazna cze$¢ doradcéw, cheial Koscidl, chcialy masy partyjne i
cze$é dziataczy. Nie chcial go Kreml. Dlaczego? Ze strachu,
a takze z braku dlugodystansowej wizji politycznej.

Strach i brak wyobraZni paralizowaly tez kierownictwo PZPR.
Ttumaczono nawet Stanistawowi Kani, aby przestal zwodzi¢ Brez-
niewa, ze oto jeszcze miesigc, jeszcze dwa, a opanuje sytuacje,
ale aby powiedzial otwarcie: towarzysze, postaramy si¢ sytuacje
opanowal, ale musicie jawnie p6j$¢ na ustgpstwa. Kania jednak
tego nie zrobil, zwiéczyt i kluczyl, mamit i Sowiety i Polakéw.
Teraz spektakl si¢ powtarza. Jaruzelski prawdopodobnie zapew-
nia Moskwe, Ze za miesigc czy dwa Polska bedzie ,znormalizo-
wana”. Sowieci juz raz wpadli w irytacje, kiedy na poczatku
maja okazalo si¢ dobitnie, ze do normalizacji daleko. Czy obec-
nie Jaruzelski sam daje si¢ zwodzi¢ pozorom, czy tylko zwodzi
innych — trudno powiedzie¢. Rosjanie majg doé¢ swoich agen-
téw, aby sami wiedzie¢, jak si¢ rzeczy majz. Byé moze jednak
znowg,_iak za Gierka, na samg gére docierajg tylko mile wia-

omosci. ..
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Gdybyz zawodowy oficer, Wojciech Jaruzelski, posiadat przy-
najmniej tyle odwagi cywilnej, ile wykazali w roku 1956 Edward
Ochab i Wiadystaw Gomutka, gdyby zamiast uciekad si¢ do aluzji
i metnych pogrézek powiedzial otwarcie, ze miedzy Moskwa a
Warszawg istniejg sprzecznoéci intereséw i pogladéw, gdyby po-
stawil sprawe jasno: oto musimy uzyskal szerszy margines swo-
béd, a za te cene postaramy si¢ osiagnaé spokéj wewnetrzny —
miatby spore szanse zbudowania narodowego kompromisu. Ale
rzadzacej PRL ekipie nadal brak zaréwno $mialosci jak i wyo-
brazni politycznej. Te fatalne braki naréd polski zastgpowad
musi wlasng odwagg i determinacjs.

Naciskajgc na WRON-¢, PZPR i rzad PRL — naciskamy
posrednio i na kierownictwo sowieckie, z ktérymi si¢ one osten-
tacyjnie solidaryzuja i ktére musi je zyrowaé. Im bardziej sie

ekipa kompromituje — politycznie, gospodarczo, mo-
ralnie — tym wyzsze beda koszty popierania jej przez Moskwe.
A wiec na plaszczyznie stosunkéw miedzy grupg rzadzaca w PRL
a kierownictwem na Kremlu za bezposredni cel nacisku spotecz-
nego w Polsce nalezy uwaza¢ zmuszenie wladz PRL — nawet
wbrew ich wlasnym obawom i checiom — do uzyskania od
Moskwy wiekszego marginesu swobody dzialania. Albo tez —
naklonienie Moskwy do dopuszczenia do wladzy w Polsce takiej
ekipy, ktéra péjdzie na wyrazny kompromis z narodem. Moze
np. Ludowe Wojsko Polskie — pohanbione, sfrustrowane, wy-
zyskiwane przez aparat partyjny i aparat bezpieczefistwa — od-
kryje w sobie dotychczas nieujawnione rezerwy?

Starajac si¢ wywieraé ten posredni nacisk na Moskwe nie
nalezy ulegaé zhudzeniu, ze kierownictwo KPZS odstapi wyraZnie
od gloszonych zasad ideologicznych; ze np. jawnie zrezygnuje
z wymagania, by w Polsce rzad sprawowata partia. Sg to moim
zdaniem mrzonki, oparte na bledzie traktowania imperium sowiec-
kiego jako normalnego imperium militarno-ekonomicznego. Pod-
stawa dotychczasowej trwalosci tego imperium jest bowiem po-
wigzanie potegi wojskowej i ogromnego potencjalu gospodar-
czego — z ideologia, ktéra dostarcza i ko$éca strukturze rzg-
dzenia pafstwem i fasady, zastaniajacej jego wady. Bez uzasad-
nienia ideologicznego — ktére w jakims stopniu akceptuje wigk-
s208¢ ludnoéci ZSSR — ktézby znosit cierpliwie nedze, wszech-
obecnoéé policji, odciecie od zagranicy, ograniczenia praw i swo-
béd? Niby to banaly, ale jako$ si¢ o nich zapomina. Perswa-
dowanie Sowietom, jak to czyni Stefan Kisielewski (ktérego bar-
dzo szanuje¢), aby zrozumialy nareszcie, ze w ich interesie nie
lezy zmuszanie Polakéw do przyjmowania obtednego systemu ko-
munistycznego — jest bardzo racjonalne, ale zupelnie nieprak-
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tyczne. Jest bowiem namawianiem KPZS do popetnienia zbio-
rowego samobdjstwa.

Podobng mrzonka, o ktérej juz parokrotnie pisatem, jest idea
rozméw  polsko-sowieckich ponad glowami partii, czy tez z jej
pomini¢ciem. Réwnaloby si¢ to zrezygnowaniu przez Sowiety
z jednej z fundamentalnych zasad ideowo-politycznych systemu:
tam, gdzie partia komunistyczna — chorgzy postepu i wyraziciel
praw historii — raz obejmie wladze, nie moze by¢ mowy o do-
browolnym ustgpieniu. Ustgpienie byloby sprzeniewierzeniem sie
obiektywnej misji dziejowej. Tak wigc zdezawuowanie przez So-
wiety prawa PZPR (ich wlasnego tworu!) do reprezentowania
Polski byloby nie tylko przyznaniem si¢ do olbrzymiej kleski po-
litycznej, ale wyrzeczeniem si¢ jednego z dogmatéw leninizmu.
Poza tym — rozmowy takie stawialyby strone polska w pozycji
petenta. Nie przypominam sobie, aby ZSSR potraktowat dobrot-
liwie jakiegokolwiek petenta. Liczy sie natomiast z determinacja
— przykladem Finlandia. Wyszydzany polski romantyzm jest
moze w tej sytuacji najwyzsza forma realizmu. Zwazmy, ze
Sowiety nawet w Afganistanie musza si¢ liczy¢ z opinia mie-
dzynarodows i dbaé o pozory.

Nie rozmowy wiec, ale nacisk, nacisk na wladze PRL, na
polska partie, ktéra ma i mozliwoéci polityczne i uprawnienia
doktrynalne, aby stwierdzi¢, e oto specyficzne warunki polskiej
drogi do socjalizmu wymagajg, aby itd. Wywieranie takiego
nacisku jest oczywiscie niebezpieczne, jak zreszta wszelkie dzia-
tania polityczne, zmierzajace do rozszerzenia zakresu swobéd
Polakéw. Nacisk musialby bowiem utrzymaé w naszym kraju
sytuacj¢ tak niestabilng, tak politycznie klopotliwg a gospodar-
czo nieobiecujaca — ze przed ZSSR stanglby wybér: albo do-
pusci¢ do uspokojenia na zasadzie kompromisu miedzy partig a
spoleczefistwem polskim, albo ponies¢ ogromne koszta polityczne
i gospodarcze, ktére pociggnetaby za sobg otwarta interwencja.
Aby alternatywa zarysowata si¢ wyraznie w zmetnialych oczach
obecnych wladcéw Kremla — nacisk musiatby by¢ i silny i dhu-

gotrwaly. To mogloby nas bardzo drogo kosztowaé.

: 4

Opér i nacisk spoleczefistwa polskiego na wiadze PRL, a po-
$rednio i na wiadze ZSSR, umi arodowiajg sprawe polsks.
(Niestety: takze i w tym sensie, ze stanowis jawny zamach na
sowiecki prestiz. O tym trzeba pamietaé, bo utrate twarzy uwa-
zajg wladcy ZSSR za niebezpieczefistwo nie mniej grozne, niz
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mozliwos¢ masow odu wlasnej ludnosci). Réini partyjni
i bez;;.:sini pism:cyg? wglPRL — a czasem, O dzn‘wcf,, i za granica
— twierdza, ze $wiatowe reakcje na ,,Sohdamo§é a C;nmgpme
na wojenng probe jej zdtawienia, byly podsycane i koor ynows.mtf
przez jaki§ antypolski spisek. Warto przypon}meé, ze analogicz
ny charakter mialy reakcje na wojny wyzwolengze w Algierii czy
Indochinach, a ostatnio na w Afgan'lst_am.e. OP;;i’prost.u
Zywiolowy protest wywoluje dzi§ na calym $wiecie Kﬁdxcrge
prawa do niepodleglosci iakiemuko’lm.ek narodowi. y bez-
strony obserwator musial zauwazyC, Ze nawypadkx W naszym
kraju reagowaly przede wszystkim i .nal'sﬂme.] spoleﬁlenstwab T
nie zaé rzady, i ze propolskie nastawienie opinil publiczne€j by’0
i bardziej konsekwentne i trwalsze, niZz poczynania _ofganéw %2
stwowych. I to musimy bra¢ pod uwage: sprzyjaja nalrln -
dziej nastroje ludzi, niz wyliczenia, strategie 1 plany polityczne
g ozlegly humanitarng
falg sympatii i r pomocg
glévfsaur;ﬁmuyb;% tak zwane sankcje gospodarcze.
Nazwa troche mylaca, bo chodzilo nie tyle_o kary, co o odnsx::i:;
dalszych przywilejéw kredytowych, hcen&:y;nyc_:h i mn-yih; o
cje mialy byé poteznym a pokojowym $rodkiem nac;sle "t m:o}?a
cym przynie$¢ odwolanie stanu wojennego. Mialy — ale i e
i skutecznoéé zostaly podwéjnie ograniczone. Po pierwsze Pl
Zachodu nie potrafily zdoby¢ si¢ na zgodne postgpowanie. gr
tykularne interesy, czgsto bardzo krétkw;rocznq t:lz‘zxdy gbre
nad deklarowana mkdclécﬁq&mwgg r(lic‘:lov:va Angmzwan:gg
,,wolnego $wiata”. P onie)._w' k =5
niaopubliczna okazata si¢ bardziej bojowa, niz rzad.y. Po b‘;ggll::
sankcje zastosowano giéwnie wobec samej Polski, co E
twiejsze, niz karanie Sowietéw. Karano, nomen_ omen, Slepy
miecz a nie reke. Sankcje wobec PRL oka?dy sig dosé _skuteczr;ca
ekonomicznie; na ocene skutecznosci ;_:ohtycznel jest jeszcze -
wezednie. Ale juz teraz mozna powiedziet z pewnoécia, ze.xe
nie bardziej skuteczne byloby skromniejsze nawet ograni
kredytéw dla ZSSR i innych Demokracji Ludowych. By
dinad keje kredytowe wobec PRL majg tylko czes-
ciovgyl:a i dosé rlis;z zlwmzek ze stanem wojennym. Paristwa Za-
chodu tez przezywaja kryzys ekonomiczny (jak na na;cz;h w'é
bardzo luksusowy), wicc trudno by im bylo usprawiedliwic wo-
bec podatnikéw dalsze przelewanie funduszéw do niewyplacalnej
polskiej kasy. - '
Za malo si okaziisankcjipiszeo'lch_oqwrome)stro-
nie: o ofcrcicwu szerokiej wspdlpracy i duzej pomocy gos-
podaxczei,gdybwaolsoezddmomgnaépommmememxdzy
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wiadzg a spoleczefistwem. Mysle, e rzad St j

nygh, ktéry takg gotowos¢ obwiescit (r:zakodi,an’ziwdgie;tc‘)octzai
pézno), tr.a.ktuje sprawe catkiem powaznie. Inne rzady uwazaja
zapewne, iz ugoda spoleczna w Polsce jest tak mato prawdo
dobna, ze warunkowe obietnice mozna bezpiecznie sktada¢ 15‘1':
l?kcc_wazylbym jednak tych gestéw, bo rzady zachodnie musza
sle’hayé z nastrojami swoich narodéw, ktére w wypadku po-
myslnego rozwoju sytuacji w Polsce wywieralyby z pewnoscig
presj¢ na udzielenie pomocy naszemu spoleczefstwu.

Cala sprawa sankcji, chociaz tak glosna i kontrowersyj
- . 2 na
st:ek narzucajgca sie uwa}d.ze, jest mniej istotna, niz powolney:'oz:
L tzanie si¢ $wiadomosci kl‘yzyﬂ.l pojattafiskiego ukfadu stosun-
W mxedzynam_do?vych. Ta s$wiadomo$¢, ktérej dat wyraz w
glosgym wystgpieniu prezydent Mitterrand, bedzie miata zna-
czenie !(l}xczgwe. Jezeli bowiem spoleczefistwa i rzagdy Zachodu
zrozumiejg, Ze ’(’iopékl utrzymuje si¢c w Europie sils podziat na
blok paiistw &cisle zaleznych od moskiewskiego hegemona i zbio-
rowos¢ paristw swobodnych w swojej polityce zagranicznej, do-
péty Sytuacja na naszym kontynencie bedzie nabrzmiewata nie-
pleczenstwami, ryzyko zbrojnego konfliktu bedzie male¢ lub
zwxckszaé'sgc, ale pozostanie stale obecne, a wspélpraca gospo-
za najezona bedzie putapkami. Nie ma spokoju i nie ma
stabilizacji bez zasadniczej zmiany systemu pojaltafiskiego.

K.rytyka ukladéw jattanskich jest przez oficjalng propagande
I?RL. uwazana za réwnoznaczng ze narodowa. Twierdzi
sig, ze kwapomch Jatte kwestionuje sie zarazem polskie gra-
nice zgckodm‘e, niweczy gwarancje, ba — nawet podwaza , suwe-
renno$¢”. Nie warto by polemizowaé z tymi bzdurami k,térych
psychologicznym uzasadnieniem jest lek przed utratg moskiew-
skich protektoréw, gdyby nie to, ze sq one zazwyczaj podpierane
argumentami o ni ieczefistwie niemieckiego rewizjonizmu
Mrzonkgmx tych Niemc6éw, ktérym marzy si¢ pafistwowy powrét.
do Gdariska czy Wrodgw.ia, tez nie warto si¢ przesadnie przej-
mowac. Dosé beda mieli, gdy przyjdzie co do czego zajgcila
z reintegracjg NRD. Ale prawdziwe niebezpieczesistwo ,m'emiec
kie polega na czym innym: na sklonnosci wielu Niemcw zachod:
nich do starafl o rozwigzanie ich kwestii narodowej, to jest zjed
noczenia l.gra]u, bez_ zasadniczego naruszenia systc’mu a&: ‘-
skiego. Zjednoczenie miatoby nastapi¢ na zasadzie spci;ozldn -
aktu laski Sowietéw, szczegélnej dyspensy, udzielonej zneut;i?
zowanym Niemcom, przy zachowaniu istniejgcego podziatu 1
bl?ln. Bylaby to préba utrwalenia tego, co w obecn uk{adzr:a
najgorsze. Dla Polski oznaczataby zagrozenie gospodazgje i szade
niejsze zamkniecie perspektyw politycznych. A e dla Niemicc
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stanowiloby to wydanie si¢ w rece sowieckie — o tym przeko-
naliby si¢ za péino.

Kiedy méwimy o potrzebie wyjscia z systemu pojattariskiego
— chodzi nam o samg zasade podziatu na strefy wplywéw. Nie
0 to, czy Stalin dochowat przyrzeczenia wolnych wyboréw, ale ze
w ogéle mial prawo co§ w sprawie Polski przyrzekaé, zamiast
daé jej spokéj. (Francuzi na przyklad nie przyrzekali, ani przy-
rzekaé nie musieli, e Belgowie uszanujg prawa jezykowe Fla-
mandéw). Czy dazymy do demontazu, podwazania, rozwalania?
Problem postawiony jest falszywie: chodzi w istocie o to, ze
ZSSR jest anachronizmem politycznym i gospodarczym, obcym
cialem w dzisiejszym $wiecie. Jego rzady nad Europa $rodkowo-
wschodnig s3 sprzeczne z natura: z historig i aspiracjami tych
narodéw, z calym kierunkiem rozwoju dziejéw najnowszych.
Gdyby w ogrédkach na warszawskim Zoliborzu zamieszkal no-
sorozec — mieszkaficéw tej dzielnicy, ktérzy chcieliby sie go
pozbyé nie oskarzano by przeciez o zoologiczng dyskryminacje czy
brak poszanowania dla $rodowiska naturalnego.

Koniec systemu pojattariskiego bedzie jednoczesnie koficem
imperium komunistycznego takiego, jakie znamy. Bowiem po-
dziat Europy na strefy wplywéw (tez falszywa formuta: z jednej
strony hegemon, z drugiej dobrowolnie zrzeszajace si¢ grona) jest
zarazem — dla komunistéw — podzialem na kraje zwycigskiego
socjalizmu i chylacego si¢ do grobu kapitalizmu. Zniesienie tego
politycznie brutalnego, moralnie bezprawnego, ekonomicznie
nonsensownego i filozoficznie absurdalnego podziatu — bedzie
wiec odebraniem legitymizmu komunistycznej ideologii paristwo-
wej. I w takiej dopiero sytuacji byloby miejsce na owe roz-
mowy z Rosja, o ktére apeluje Kisiel.

Jednakze na tej trzeciej, najszerszej plaszczyZnie, na ktérej
rozgrywajg si¢ polskie sprawy, Polacy majg najmniejszy
na tok wydarzed. Moga tylko i muszq zadbaé o to, aby si¢ na tej
plaszczyznie utrzymaé, aby sprawa polska nie stata sig, jak bywalo
na dziesieciolecia w XIX wieku, jak bywalo okresami po drugiej
wojnie §wiatowej, wewnetrzng sprawg sgsiadujacego imperium.

4.

Weszystko toczy sie teraz, jak w zlym $nie: zlowrogo —
i zbyt szybko. Przytloczeni cigzarem zawiedzionych nadziei, roz-
namietnieni gorycza, wstrzaénieci tysigcami ludzkich tragedii,
rozgrywajacych si¢ na naszych oczach — nie mamy prawa stracié
éwiadomoédi, ze dzieja si¢ rzeczy przeogromnie wazne. Rozstrzy-
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gajg si¢ losy Zyjacych i najblizszych pokolesi. Ciénienie historii
Jest straszliwe, jej wymogi — nadludzkie. Przypominajg sie
stowa, ktére Kazimierz Wierzysiski wlozyt w usta Pitsudskiemu:
,,§ka?u1¢ was na wielkoS¢ — bez niej zewszad zguba”, Istot-
nie, jesteSmy skazani na wielko$é. Caly nasz naréd, jezeli chee
przetrwad, jezeli chce sobie samemu, swoim tradycjom, najdroz-
szym wartosciom, pozosta¢ wierny, musi si¢ zdoby¢ na wielkosc.
A wielkos¢ — to dzisiaj nie tylko zapat i poswiecenie. Wielkos¢
to dzisiaj przede wszystkim — wytrwalo$é.

soCjusz

Porozumienie czy kapitulacja?

Za naruszenie przepiséw o stanie wojennym: prowadzenie
dziatalnoéci zwigzkowej, wydawanie ulotek i biuletynéw, orga-
nizowanie strajkéw — sgdy w PRL skazaly, do kwietnia br.
2 ie, co najmniej 298 oséb na dwa lata wiezienia lub wigcej.

tego:

42 na dwa lata lub dwa i pét roku,
155 na trzy lata lub trzy i pét roku,
46 na cztery lata lub cztery i pét roku,
34 na pigé lat lub pieé i pét roku,

13 na sze$¢ lat lub sze$¢ i pét roku,

5 na siedem lat,

2 na dziewieé lat,

1 na dziesigé lat.

Najwyzsze wyroki zapadly na Slasku i na Wybrzezu. To
whasnie Sad Marynarki Wojennej w Gdyni skazal Ewe Kubasie-
wicz na 10 lat, a Jerzego Kowalczyka i Wiadystawa Trzcifiskie-
80 — na 9 lat. Z 55 wyrokéw orzekajacych 5 lub wiecej lat
wigzienia, 25 przypada na Wybrzeze Gdanskie, 20 — na Slask,
3 — na Warszawe, 2 — na 146dZ, po jednym — na Bydgoszcz,
Gorzéw, Rzeszéw, Szczecin i Zielong Gére*. Ale poglebione
badania geografii represji, ktéra jest zarazem geografia oporu,
nie s3 jeszcze mozliwe. Nie znamy dokladnej liczby skazanych
na mniej niz dwa lata wigzienia, nie wiemy, ile wymierzono wy-
rokéw z zawieszeniem, ile kar aresztu i grzywien. Co wazniejsze,
przywolane dane dotycza wylacznie ofiar pierwszego, zimowego
starcia miedzy wladza a Solidarnoscig. A przeciez kazde nastepne

* Obliczenia na Tist w pierwszych

s ’ podshvie skazanych ogloszonych

LT
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powodowalo nows fale aresztowand i oskarzed. Ilu uczestnikéw
manifestacji majowych czeka w wiezieniu na proces?

_Sprawa skazanych wymagata wysunigcia na czolo, bo jest im
najcigzej. A tymczasem méwi si¢ o nich i pisze stanowczo zbyt
mato. Jak gdyby wiladzy udalo si¢ uczyni¢ z internowanych
osobistosci swego rodzaju ekran przestaniajagcy inne kategorie
przeéladowanych. Jak gdyby opinia, zwlaszcza emigracyjna i za-
graniczna, byla tak przejeta losem znanych intelektualistéw i dzia-
faczy, ze zabraklo jej pamieci dla tych, ktérych nie chroni roz-
glos — choé staba to tarcza — i ktérym najbardziej potrzeba
pomocy. A wigc — dla skazanych wilasnie. I dla wigzniéw
b}tych lub wrecz torturowanych przez milicje, jak to sie ostat-
nio zdarzylo w Gdassku. Dla internowanych robotnikéw, urzed-
nikéw, chlopéw, studentéw, stanowigcych znaczny ulamek tych
z gérg 600 oséb, ktére — wedle zanizonych na pewno danych
urzgdowych — przebywajg nadal w ,,0érodkach odosobnienia”.
Dla miodych opuszczajacych po przeshuchaniach komisariaty MO
z powaznymi o!yraieniami cielesnymi, jesli nie s z nich — bo
i takie wypadki mialy miejsce — wywozeni do kostnic, gdzie
1ch’ zwloki znajdujg rodzice. Dla zakladowych dziataczy Solidar-
nosci wyrzucanych z pracy, szantazowanych, straszonych $miercia
lub okaleczeniem ich samych albo najblizszych, i zmuszanych
w ten sposéb do porzucenia kraju. Dla dziesigtkéw tysiecy
wtrgcanych w bezrobocie i nedze.

Pami¢é o nich wszystkich staje si¢ z kazdym dniem coraz
wazniejsza. Nie tylko z uwagi na uplyw czasu i naturalng sklon-
noé¢ do skupiania si¢ na sprawach biezgcych i na najblizszym
otoczeniu. Réwniez ze wzgledu na polityke wiadzy, o wiele bar-
dziej przewrotng niz w ciggu pierwszych szesciu miesiecy stanu
wojennego. Ze zniesienia wielu dokuczliwych ograniczed wpro-
wadzonych 13 grudnia, a zwlaszcza z wypuszczenia 1.200 inter-
nowanych, cho¢ cz¢sci z nich tylko warunkowo, mozna sie cie-
szy¢ bez zastrzezefi. Ale towarzyszy temu tworzenie pozoréw
normalnosci, ktére musi budzi¢ nieufno$é. Oto ukazuje sie ksigz-
ka znanego pisarza, od lat zwigzanego z opozycja demokratyczng,
a zapowiadane sg ksigzki i artykuly innych, w tym nawet —
internowanych. Instytucje naukowe Warszawy i Krakowa uni-
kaja czystki, ktérej wszyscy sie spodziewali, a wychodzacy
z ,,0érodkéw odosobnienia” naukowcy podejmuja prace, jak gdy-
by wracali z urlopéw. Wydaje sie paszporty kilku czy kilkunastu
osobom, nie zwazajgc na ich udzial w réznych akcjach protesta-
cyinych. Zwigzek Literatéw pozostaje wprawdzie zawieszony, ale
nie zosm!-rozwiazany i uwaza sig, ze do tego nie dojdzie.

Takie i podobne decyzje budzg zadowolenie, jak kazde ustep-
stwo wiadzy, kaida, chocby znikoma, poprawa warunkéw Zycia.
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Ale zarazem wydajg si¢ podejrzane z uwagi na ich wybiérezosé:
dotycza wylgcznie srodowiska inteligenckiego, a i w nim — tylko
niektérych oséb i instytucji. Nie ma podstaw, by widzie¢ w nich
zapowiedZ zmiany kursu, otwarcie perspektywy dialogu zdolnego
doprowadzi¢ do porozumienia. Jawia si¢ raczej jako préba na-
dania jakiej§ wiarygodnosci urzedowej retoryce, ktérej wykwitem
jest Deklaracja w sprawie Patriotycznego Ruchu Odrodzenia Na-
rodowego, zadziwiajgca wylacznie pleonastyczno-bombastyczna
nazwg tegoz — czyzby mégt istnie¢ Antypatriotyczny Ruch Od-
rodzenia Narodowego? — poza tym za$ bedaca tandetng prze-
rébka wypracowan Frontu Narodowego w jego kolejnych wcie-
leniach. Oraz jako zaliczka, za ktérg junta generata Jaruzelskiego
pragnie otrzymaé z poczatku zyczliwg neutralno$é, a nastgpnie —
glosne poparcie naukowcéw i twércéw.

Dramat generala polega bowiem na tym, ze jego ostentacyjny
patriotyzm i afiszowana narodowos$é nie zostaly uwierzytelnione
przez jedyne instancje, ktére przewazajaca wickszo$é Polakéw
uwaza za uprawnione po temu: przez Solidarnosé, przez Koscidt,
przez $wiat nauki i kultury. Scenariusz zamachu stanu przewi-
dywal uzyskanie takiej legitymacji. Wystawié ja mial, w pierw-
szej odstonie, Lech Walesa, skladajac zarazem generatowi w ofie-
rze swych ,ekstremistéw”; inspirowane artykuly w prasie za-
chodniej przedstawialy to w polowie grudnia jako fakt. Wiasnie
dlatego, ze Walesa wylamat si¢ z roli, krzyzujgc przeto plany
strategiczne sztabowcéw generata Jaruzelskiego, trzymany jest,
z przerwami na wizyty rodziny, w odosobnieniu: Wiezied Stanu,

Maska. Pozostaje jego historycznym osiggnigciem, ze
Solidarnoséci nie zdotano zdezorientowaé i rozbié, i ze opér ro-
botnikéw, ztamany czolgami i ogniem, zniweczyt rojenia o zapisa-
niu przez naréd 13 grudnia 1981 obok 25 maja 1926. Generat
ma na mundurze pelno orzelkéw, ale ludziom migaja w oczach
czerwone gwiazdy.

Réwniez od Kosciota chciano otrzymaé blogostawienistwo, aby
pozbyé sie pietna, ktére przeszkadza i na wewngstrz, i w polityce
zagranicznej. Nie ofiarowano mu jednak w zamian nic précz
golostownych oéwiadczent. Trzeba bylo czekaé kilka miesiecy na
spelnienie prosby Prymasa o zwolnienie internowanych kobiet.
Whioski Episkopatu w sprawie amnestii dla skazanych i uwie-
zionych oraz zwolnienia internowanych zostaly po prostu odrzu-
cone. Tym samym wiadze wojskowo-partyjne storpedowaly wi-
zyte Papieza w Kraju, ktérej nie zastgpi mianowanie p. Ozdow-
skiego wicemarszatkiem Sejmu, a p. Komendera — wicepremie-
rem. O nastrojach $rodowisk katolickich $wiadczy wymownie
ostatnia pielgrzymka do Czestochowy; jej wymarsz z Warszawy
stal sic kolejng manifestacjg w obronie Solidarnosci. W tym
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klimacie trwajgcej izolacji junty i kolaborantéw zaczeto umizgaé
si¢ do $rodowisk naukowych i twérczych Warszawy i Krakowa.

Dziwne to umizgi. O zadnych istotnych ustepstwach nie
ma mowy. Pozostajg internowani liczni pracownicy naukowi i
pisarze, ze wymieni¢, dla przykladu, z pierwszych: S. Amster-
damskiego, B. Geremka, Al. Labude, K. Modzelewskiego, L. No-
waka; z drugich. A. Drawicza i W. Woroszylskiego. Dr Ryszard
Herczyniski, matematyk, skazany zostat kilka tygodni temu na
dwa lata wigzienia za ,;szkalowanie Polski Ludowej”; wyrok nie
jest jeszcze prawomocny, gdyz odwolania zozyli i obrofica, i
prokurator. Réwnoczesnie wladze wykonaly kilka gestéw, ktére
nie kosztujg ich nic zgola, nadto za$ poniechaly — na jak dhugo?
— czystki na uczelniach i w PAN oraz rozwigzania ZLP. Ale
poza Warszawg i Krakowem wyrzuca si¢ z posad pracownikéw
naukowych i dydaktycznych; méwi sie, e w Katowicach i we
Wroctawiu ofiary tej operacji ida w dziesigtki, jesli nie w setki.
A co si¢ tyczy ZLP, to druzyna pisarzy-ZOMO-wcéw, na czele
z K. Kozniewskim, ktéry od 13 grudnia pisze patka maczang w
gazie zawigcym, czeka tylko rozkazu, by przystapic¢ do dziatas.
Pokazujgc naukowcom i pisarzom kawalek marchewki, wiadza
demonstruje zarazem swg gotowoé¢ uzycia bata, jesli uzna to
za potrzebne.

W poréwnaniu z koficem grudnia lub poczatkiem stycznia
stan wojenny ulegl niewgtpliwemu ztagodzeniu. Nie znaczy to
jednak, ze dokonaly si¢ jakiekolwiek zmiany polityczne rokujace
nadziej¢ na zastapienie, we wzglednie krétkim czasie, wojskowo-
partyjnej dyktatury przez system sprawowania wiadzy, ktéry by
umial zaspokoi¢ najwazniejsze potrzeby narodu. Generat Jaru-
zelski zapowiedzial zreszta w swym przeméwieniu sejmowym
z 21 lipca br., ze nawet jesli WRON ,wystapi do naczelnych
organéw wiadzy pafistwowej o zawieszenie stanu wojennego”, to
»réwnocze$nie konieczne bedzie zabezpieczenie interesu pafstwa
i narodu w drodze czasowego przekazania Radzie Ministréw
szczegélnych uprawnien” (Zycie Warszawy, 22.07.1982). Inny-
mi sfowy, zawieszenie stanu wojennego ne bedzie z czaso-
wym — ale nic przeciez nie jest wieczne — przyznaniem Radzie
Ministréw tych uprawniesi, jakie posiada obecnie WRON. Albo
jeszcze inaczej méwigc, wiekszo$¢ przepiséw dekretu o stanie
wojennym z 12 grudnia 1981 pozostanie w mocy pod inng

Tego samego dnia Sejm wystuchal réwniez wicepremiera Ra-
kowskiego, ktéry wyglosit jedno z najbardziej cynicznych i pod-
tych przeméwied w swej diugotrwalej karierze. Byt to frontalny
atak na Solidarnos¢, jej przywédcéw i doradcéw, jej statut, zato-
Zenia programowe i polityke od pierwszej chwili istnienia po dzié
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dzief. Rakowski nie powiedz:fl, ayln::lﬂ&y. do t{iCh, ktdrzy uwa-
zaja, ze ,ruch zwigzkowy, jaki wylonit si¢ z lipcowo-sierpnio-
w;:h stra’jrlgéw 1980 roku trzeba potralggowaé jako zamkniety
rozdziat w historii Polski Ludowej i przejsc do tworzenia catko-
wicie nowej struktury”. Nie ulc_:ga’ )edqak kwestii, ze tak_1e
wlasnie jest jego stanowisko. Wida¢ to jasno w oppvnedzemu
si¢ za branzows organizacjg przyszlych zw’nqzkéw czyli za powro-
tem do CRZZ pod inng nazwg. 1 wida¢ to réwniez w stwier-
dzeniu, ze ,zaréwno statuty jak i codzienna dziatalnos¢ zwigzkéw
winny si¢ opiera¢ na [...] uznaniu kierowniczej roli PZPR w spo-
leczenistwie i pafstwie” (Zycie Warszawy, 22.07.1982). Nie
wdajgc si¢ w dlugie egzegezy, zauwaze, Ze Rakqwskl .przeln'_&la
tym zdaniem porozumienie gdariskie, ktére ogranicza kierownicza
role PZPR wylgcznie do pafistwa. Ale grawdf; moéwigc, uwaga
ta jest bezprzedmiotowa, gdyz 13 g’ruc.ix::l\g 198i1 er:ladze uznaly
oficjalnie porozumienie gdanskie za §wistek papieru.

q;llglwiaio o dzmtaaafh i doradcach Solidargo.f:cn, ktét?y »W
réznych deklaracjach komunikujg o swej gotowosci do zawierania
kompromiséw”’, Rakowski o$wiadcza m.in. ,,Wydaj_c sie, ze lu-
dzie ci przyjeli takze falszywy punkt wyjscia polegajacy na tym,
e postanowili byé wysoka ukladajacg si¢ strong”. Zdanie to
jest nie tylko odrzuceniem propozycji pm,edstgylpnych p%
przywédcéw podziemnej Solidamosfn. Jest réwniez jasnym i
bitnym stwierdzeniem, z¢ WRON i PZPR nie majg zamiaru ne-
gocjowaé czegokolwiek z kimkolwiek; kazdy, kto by chual z nimi
negocjowaé, zamierzalby przeciez by¢ wysokaukhda)ch sig stro-
ng czyli przyjmowalby falszywy punkt wyjscia. Stwierdzenie to
powinni przemysle¢ ci wszyscy, l«_:térzy weigz jeszcze wierzq W
mozliwoé¢ jakiego$ ,,porozumienia narodowego”, wieficzacego
pertraktacje miedzy przedstawicielami dwéch stron: \yladzy i
spoleczefistwa. Szukajgc warunkéw talnego porozumienia, k&je
by byly do przyjecia dla wiadzy, narazajs si¢ bowiem na niebez-
pieczefistwo sprzeniewierzenia si¢ wlasnyxn fom i wyrzeczenia
si¢ wszystkiego, czemu porozumienie .m_mlo stuzyé: Sohdamoscldh,
wolnoéci dla skazanych, wiezionych i mt'crrgownnych, pracy
wyrzuconych na bruk, a nawet — zniesienia stanu wo;ennuecgilo.
I wtedy dopiero, gdy juz zglosza akces do Patriotycznego Ruchu
Odrodzenia Narodowego, Jaruzelski, Rakowski i inni zgodzia;:.
e porozumienie zostalo zawarte. Nie bedzie to ]ednalg ne
porozumienie. Bedzie to po prostu bezwarunkowa kapitulacja.

Krzysztof POMIAN
8 sierpnia 1982 r.
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1) 13 grudnia 1981 padstwo napadh A i
: 1 padio na spoleczefistw
wziglo mu _mkladm-kéw. Aparat wojskowo-policyjm—partyi(:xof
tuad'mmzmkmmy p_rz.ng{ ’taktykc terroryzmu, poniewaz reprezen-
- olgc - ox:;? mmgs_zos; §pol:gzeﬁstwa nie mégl narzuci¢ swoich
R e > l ki
bylaTi jest ,,Solidamoéc'”.] - it ot
errorysci, ktérzy porwali zakladnikéw j
' ci, ktérzy proponujg nam te-
.raf.l.i zwoln.m.zy ich i przestaniemy wam grozi¢ uzyc]:zm broni
{es od’st.qpme od waszych dzmlan, idei, przywédcéw. Stowem:
Sdr;?oﬁ:dz yyrmkngmsdgi tﬁm, jesli my wyrzekniemy si¢ siebie.
( 3 nasza rosta s & A
ot et i prosta i jasna: zadnych rokowas,

2) Do osiggnigcia kompromisu nie trzeba woli k i

. . . S 4

trze_ba wqh walki. Komprggms powstaje ze starcia sil, a gie ?11512-

gocjowania spolganych racji. Z pistoletem przytknietym do skro-

ni nie zawiera si¢ kompromisu, mozna tylko poddaé sie. Nie ma

jednak powodu _dq kapitulacji. Ta wojna jest takse wojng ner-

woéw. Widaé juz, ze terrorysta boi si¢ strzaléw nie mniej niz my

3 Maksy’x’ny Vegetu_xsa »Kto pragnie pokoju, niech sie gotuje.

o wojny” i .Claus_evslltza »Wojna jest dalszym ciggiem polityki

prowadzonej innymi §rodkami” powinny wisie¢ nad 6zkiem kas-
dego dziatacza ,,Solidarnosci”.

3) Po siedmiu miesigcach wojny z narodem idaé juz
;. ¢ juz wyraz-
nie, ze taktyka wiadzy sprowadza si et g o
o P si¢ do powtérzenia pojaltas-
Stopniowo wycofujac sie z rygoré :
- 1jac s goréw stan tadza
chee nas skloni¢ do ujawnienia sie i rczygnac‘; :(:,];onf:gg meian
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za obietnice nierepresjonowania. Jest to groteskowa kopia sta-
linowskiej akcji ujawniania AK, by... przystapi¢ do jej likwidacji.
Zastosowano caly zestaw dziatan. Najpierw zamknigto w obo-
zach czoléwke dziataczy, ktérych udalo si¢ zaskoczyé. Ze spora-
dycznych polowan na pozostalych ukrywajacych si¢ rezygnowano
W momencie ujawniania si¢ poszukiwanych. Na wolnosci, czyli
W wiezieniu zewnetrznym, ktérym stat si¢ kraj, grozbg i szanta-
Zem wymuszano lojalno$¢. Nastepnie zaczgto zwalnia¢ interno-
wanych, zastepujgc ich aresztowanymi i skazanymi.

Taktyka ta jest jasna: izolowaé elit¢ ruchu ,Solidarnosci”.
Rozbroié naréd pozbawiajac go przywédcéw. Nie represjonowaé
za bierne czlonkostwo ,,Solidarnoéci”, karaé za podziemng aktyw-
nosé.

4) Koéciél rzucajac w tej sytuacji, sytuacji narodu terroryzo-
wanego przez pafistwo, hasto ugody spolecznej, sprowadzit dys-
sje na manowce. Ugoda sugeruje dobrowolne ustepstwa z obu
stron na okreélonych warunkach. Jest to fikcyjna dobrowolnosé:
jedna ze stron wypowiedziala wojng domowg i ja prowadzi. Do-
poki tylko straszymy odpowiedzeniem ciosem na cios i powstrzy-
mujemy si¢ w imi¢ nadrzednych racji — terrorysta nie ustgpi.
Jacek Kurof ma wiec racje wzywajgc do niegubienia ,ziotego

Polska samoograniczajgca si¢ rewolucja skoriczyta sie, gdy
przeciwnik nasz przestal si¢ samoograniczaé. Kurofi ma racje:
tylko uderzeniami na oérodki wiadzy i przemocy mozemy zmu-
si¢ przeciwnika do ustepstw. Dla ocalenia programu reform nie
musimy i§¢ na zadne kompromisy. Wiadza uwlaszczy nas chege
nie chegc, jak carat polskich chlopéw po 1863 roku. Koncepcja
autonomii jest nie tyle owocem naszych samoograniczefi, co sa-
moograniczei zaborcy, ktéry musi zrezygnowaé pod wplywem
buntu i oporu z pewnych form dyktatu. Na tym polega wyzszos¢
kompromiséw niepisanych nad zapisanymi.

5) Nic grozniejszego w obecnej sytuacji niz uproszczenie mys-
lenia o organizacji: géra ustala CO robi¢, a doly precyzuja JAK.
Jest bowiem dokladnie na odwrét: rola Tymczasowej Komisji
Krajowej jest ustalié, JAK wywrze¢ na wiadzg presje silniejsza
niz kolportaz bibuly czy bojkot prasy, radia i TV, JAK uderzyé¢
w aparat przemocy. Nie mozemy bez korica spieraé si¢ o zdoby-
cie wladzy, ktéra trzyma nas na muszce karabinu. Mozemy nato-
miast ustali¢, JAK bedziemy jej wydzieraé ten karabin. Cen-
trum oporu moze i musi okreslié, JAK odpowiemy na to, ze
terrorysta wypuscit wickszoé¢ zakladnikéw, a trzymaé bedzie bez-
prawnie, powiedzmy, dwustu internowanych sugerujac, ze 0 dwu-
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stu ludzi nie ma sie co spierac, a reszta to przeciez skazami. Od-
powiedZ na pytanie ,,JAK?” brzmi moim zdaniem nastgpujaco:
na ograniczony terror trzeba odpowiedzied ograniczonym odwe-

tem, odwetem, ktéry nie przybierze jednak charakteru kontr-
terroru.

Nalezy niszczy¢ materialng baze aparatu przemocy i symbole
tej przemocy, nalezy powotad sady spoleczne i pietnowaé ich
wyrokami kolaboracje wiréd spoleczeistwa. Na poziomie makro-
polityki pytanie podstawowe brzmi: JAK? Natomiast na po-
ziomie kilkunasto- i kilkudziesiecioosobowych grup pytanie pod-
stawowe brzmi: CO? Nie ma bowiem sensu budowaé organi-
zacji dla organizacji, siatek dla systemu siatek. Struktury pow-
stajg do zadafi, a nie same dla siebie. Organizacje spoleczesi-
stwa podziemnego nie powinny si¢ wiec skupiaé na dyskutowa-
niu metod walki, kwestii programowych, czy subtelnosci tech-
nicznych. Nie taktyka czy metody, a konkretna, z sukcesem wy-
konana akcja przeciw terrorystom stanowi o identyfikacji i sile
grupy, pomaga jednostce opanowaé strach przed wszechwladnym,

waloby sie, aparatem przemocy.

6) A wiec JAK walczyé z Rosja i jei Wielkim Ksigciem Jaru-
zelskim? Tu trzeba sily. Trzeba odzyskaé nasza armie, trzeba
pomdc jej sie zorganizowaé od wewngtrz. Powstanie? Nie, po
co! Wystarczy sparalizowaé pacyfikatoréw, pozbawi¢ ich woli
walki ze spoleczeistwem. Nie wystepowaé przeciw wojsku, pro-
wadzi¢ prace wewnatrz armii. Nie — liczy¢ na odruch $wiado-
moéci narodowej w momencie préby, gdy rozkaz stawia zohierza
polskiego na wprost robotnika. Wyprzedza¢ kazdy taki moment,
popierajac wzrastajgce w kadrze oficerskiej nastroje frustracii,
zwigzanej z rolg okupanta.

7) Gdy pare miesiecy temu Kurofi wezwat z wiezienia do
zmiany taktyki i powiedzial, ze trzeba na sife odpowiedzie¢ sita,
wygladalo to na oderwanie od rzeczywistosci. W atmosferze
przygnebienia ta mysl wydawata si¢ absurdalna, nie przystajaca
do sytuacji. Tymczasem jest to mysl celna i dalek .
s»Solidarnos¢” wpadla w te samg pulapke, co niegdy$ rewizjo-
nisci: prébowata wraz z calym spoleczefistwem pokojowymi
srodkami walczy¢ o socjalizm o ludzkiej twarzy tak, jakby taki
kiedykolwiek istnial diuzej, niz trwat nacisk w kierunku libera-
pomniano nam, ze Moskwa chce nad Wisly realnego socjalizmu
czyli faszyzmu o ludzkiej twarzy, to nie mozna juz wx,;‘;qzyé, ze
przekona sie terroryste perswazja czy tylko grozbg uzycia sily.
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Sia uiyta przeciw terroryicie nie jest kontrterrorem, jest nor-
malng samo%btona, bez ktérej naréd skarleje.

Jesli padstwo-terrorysta wbrew konstytucji wprowadza stan
bezprawia, wi¢zi i maltretuje obywateli, to czynne, metodami
sily utrudnianie takiego sprawowania ‘wiadzy (c6z, zekz drugiej
reki) nie jest aktem gwaltu, a dziataniem w obronie koniecznej.

T s . Nodiveh
8) Nie wolno nam bronié si¢ dzls na poz'yqatgm, na ktéry
nas z)aaljakowano. Walczyé dzi§ w imu;.,,teah;mu. o me:};zne
samorzagdne zwigzki zawodowe w zaleznym i mcsan;m: mlyg
kraju, w tej polskiej zonie obozu, otoczonej drutami | 36 i
pafistw to minimalizm, ktéry wikia nas w sprzecznosci stiow
dziatania. Skoro Moskwa boi si¢ sohdarno'sa narodév;v podbi-
tych bardziej niz solidarnosci samych Polal’sqw, akcenng:nﬁm tym
mocniej t¢ pierwsza i szerzmy zaraze wolngsa poza pols > rtZz
Migdzy Niemcami a Rosjanami, narodami od dwustu ‘tPcolski
potezniejszymi i liczniejszymi od nas, dla Polski, samej kr%tkq
niepodleglej nie znajdziemy miejsca. Zaden — chocby na e
mete zwycigski — strajk generalny nie przeniesie naszego kraj
z granic miedzy Odra a Bugiem. F'mlmdyzagaPolshtoziudze-__ 4
nie podobne dziewigtnastowiecznym marzeniom o autongvmn za
boru rosyjskiego. Alternatywa jest inna: albo Europa Wschod-

nia bedzie wolna, albo sfinlandyzowany zostanie Zachéd.

Koncepcja polityki posierpniowej sprowadz?)a_su; o mil-
&qczzo uznawania?oietywladze polskie sa wiladzami nlalklmi;m:;
przyjmowano, ze mozemy rozmawia¢ jak Polak z Polakiem. ci :
zmienié ton. ,To, o co teraz wypada nam walczyé, to o rewolu
cj¢ w obozie, a nie polskg pokojows i odpmmedzmlml_aki Zdadrogq. i
do demokratycznego spoleczenstwa. W bezruchu, )1 je -
tworzy¢ sowiecki szantaz kryje si¢ nadal szerokie pole manewwé
Powtarzam: Rosjanie majg recepte na powstgma narodo e
(patrz: Budapeszt 56), nie majg natomiast sposobu na 'pMYﬁkwanych
wanie ,pelzajacych kontrrewolucji”. .Zwtaszcza inicjo
przez socjalistéw wrogich komunizmowi.

j iedzi ie: JAK walczyé?, jest
10) Kolejng odpowiedzi na pytanie: JAK wal .

U§wiad)omicnie sobie przez podziemng ,',Sohdarnosé ;uztl:sémozemy
i8¢ réwnolegle z Kosciolem, ale nie mozemy po prg;a wxmeczne’
harmonizujac na co dziefi nasze wysitki. Cele Kosc1l sa Polska’
nasze — ziemskie. Kosciét trwaé ma przez pokolenia. oﬁan;r
by przetrwala, kaide pokolenie na nowo musi spelniaé o -
Pokoraimik;éciamoimwalczyc’owoln.osc?chgnchmsﬁg
skiej. Ale cywilizacja chrzescijafiska bronila si¢ zawsze ogniem

1 mieczem.
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Nie moina mie¢ Kosciotowi za zle, ze broni swej potegi
i swych intereséw wielkiej spofecznej instytucji. Ale nie mozemy
rezygnowa¢ w imi¢ jednosci dzialania z samodzielnosci naszego
ruchu spofecznego. Nie mozemy — tendencje te byly i sa nieraz
bardzo silne — podporzadkowaé sic Kosciotlowi. Musimy by¢
niezalezni, bo cele polityki niepodleglosciowej s3 inne niz cele
polityki Kodciola. Kosciét dazy do stworzenia takiej sytuacji,
w ktérej nie tracge nic ze swoich wplywéw uzyska niekwestio-
nowany rzad dusz. Moze go uzyska¢ tylko za cen¢ powstrzymy-
wania spoleczenistwa od walki — taki byt wydzwiek kazania pry-
masa Wyszyriskiego na Jasnej Gérze w przeddzien podpisania
porozumiefi gdariskich i taki jest sens dziala prymasa Glempa.
Jesli Kosciét zachowa umiar a my radykalizm, to obie strony
dzialajgc niezaleznie a réwnolegle w tym samym kierunku utrud-
nig wladzy polityke terroru.

11) Stojac na wprost terrorysty whrew pozorom nie jestesmy

ronni: nasze wiezienie jest tez jego wiezieniem., Terrorysta
jest silny, dopéki ulegamy jego szantazowi. Jego celem nie jest
zabija¢ i wigzié, jego celem jest panowaé nad tymi, ktérzy godza
si¢ na terroryzowanie jednostek, by ocali¢ »sily narodu”. Deter-
minacja w odwaznym niewycofywaniu sie, spiskowanie, gdy tylko
terrorysta nie moze nas dosiggnaé, zadawanie mu ciosGw znienac-
ka, szarpanie z ukrycia, utrudnia rzady strachu. Nam mdleja
rece od trzymania ich w gérze, ale on tez musi trzymad karabin.
To rozwaga a nie brawura dyktuje nam w tej sytuacji odwage.

12) Nie wierzmy w dobrych i zlych terrorystéw. Terrorysta
jest liberalny, gdy musi takim by¢. Jesli wiladze przyjely, ze
liczba aresztowanych jest koncesjonowana, ze trzeba gospoda-
rowac pulg represji, bo to sie bardziej oplaca, to postepujmy tak,
by ta liberalna koncepcja jak najmniej im sie oplacata. Pamie-
tajmy, ze liberalowie nigdy sami z siebie nie zdotali zliberalizo-
wa¢ komunizmu, ich liberalizm vjawniat si¢c w chwili upadku
kolejnej ekipy.

13) Trzeba sobie jasno powiedzied: pét Polski moze lnu¢
spiski, ale konspirowaé naprawde nie moze 10 miliondw. Kon-
spiracja nigdy nie byla masowa. Np. zaprzysiezeni zolnierze
Armii Krajowej stanowili okolo 1 % spoleczeristwa. Obecny
ruch, jesli nie bedzie ruchem kadrowym — ulegnie rozbiciu.
Nie tudZmy si¢ i nie pochlebiajmy spoleczefistwu, w wychodku,
w ktérym przyszlo nam iyé, nie ma a3 tak wielu odwaznych.
Istotne, by ustrzec sie obustronnej mitomanii, by znalez¢ miej-

sce w ruchu na miare swoich sil. Z kazdym dziataczem podzie-
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mia m wspbtpracowaé dziesiatki’ vgspélobywatch_ »na po-
wiemh‘;s?. ()l?iglpstrony muszg by¢ swmdozpe ograniczed swej
dzialalnosci. Jedni nie zrobig wiele bez drugich. Najwazniejsze,
by dziatania kadrowych grup konspiracyjnych nie rozmijaly ;@
ze spolecznymi oczekiwaniami. Tak bylo zaraz po wojnie, gdy
WiN strzelat do komunistéw odpowiadajgc na ich czerwony ’tc_r;
ror, a komunisci bedagc panami sytugql_ktetowah réw.noaan.xi :
odbudowg kraju. To stawialo podziemie na straconej m :
ludzie chcieli budowaé kraj, a dosé juz mieli prze.lewu - l.k

Jedno podobiefistwo tej i tamtej wojny pozostaje: na Polske
Walczgea musi pracowaé cata Polska Solidarna.

- o . Sicie b ey
14) Czyms, czego broni¢ musimy rzeczywiscie az .

Ci‘:St;a)l jest nasze podwojne zycie. Musimy wygrywaé w k’;zd};zf
konkrecie proces odgérnej liberalizacji stanu wo1enneg;>(. o .
sza konspiracja wymusza na wiadzy ustgpstwa. Cho¢ konspiruj
i, niewi iataé i ch papierach.

pét Polski, niewielu z nas dziataé musi na fais’zy'wy e
Z wyjatkiem kregu najblizszych nasza a’ktywnosé jest anomnsxtmk-
Tego nie mozemy whasnie stracié. Jesli tajna pozostanie -
tura i osoby, nasze stopniowe wynurzanie si¢ na powierzchni
i i dekonspiracja. ' .
¥ %ycie I;S powiergcnh;qia zachowaé musimy za wszelka ocng.
wtedy to my naszym drugim Zyciem trzymai lftc(l::t?i czerwe
nych w reku. By nasze ,rozczapierzone palce”, ki draznia

Jaruzelskiego, mogly zawsze zawrze¢ si¢ w pigsC.

57 izacje Podziemnej
tepujac do tego CO réine org?mzaqu” j
Soh(lizl)'nfszys m:\lj,:’zbic’, by zrealizowad okrtslone’ powyzl: g;gig;
do tego JAK osiggna¢ demokracje i niepodlegh : trcze . s
powiedzieé, czy rzeczywiscie mc‘kogfrolov?any_wy d; o
nego gniewu jest tym, czego powinnismy si¢ n.a]bar ej o 'emnei
W sytuacji, gdy mamy centralny osrodek polityczny podzien :
;,Solidarnoéci” wybuch spontaniczny nie jest juz zagro:semt'-ﬂlNawet -
Centrum moze poprze¢ lub nie rodzace si¢ - o
peknie zaskakujacy swa sity wybuch, jak demonst':racg g
tego roku, moze byé — tym razem, niestety, nie ky PR
kontowan)’r politycznie. Warto pamietac, ze dx;e ontt:;) b
wybuch, to nie ten, ktéry spontanicznie ‘wybp al;xeao v 4
nie znajduje whasciwie sformulowanego i osiggalneg

- j ie Listopadowe)
Niejeden polski zryw (jak chocby Powstanie
trafil lW erypozaxﬁek tylko dlatego, ze zabraklo z@ecydowanych
przywédcéw, ktérzy umieli ukierunkowaé spontaniczny wybuche -
i wpisaé go’w szersza koncepcje walki. Strajki sierpniow

WGP 5>
tez spontanicznym wybuchem (w tym sensie, ze me proklam
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walo ich Zadne centrum dyspozycyjne). Tyle, ze wladza byta do
niego gorzej przygotowana niz opozycja.

16) Strajk, a tym bardziej strajk generalny o charakterze
okupacyjnym, byt czym innym w poczgtkach samoorganizowania
si¢ spoleczefistwa, czym innym jest dzis. Wéwczas stuzyt tej
samoorganizacji, pozwalal wylonié ludzi zdeterminowanych, sze-
rzej oddzialywaé nielicznej opozycji. »trajk generalny — méwig
autorzy opracowania ,,Stan wojenny i op6r masowy”’ — nawet
wtedy, gdy uda sie do niego doprowadzi¢ — nie paralizuje wia-

2y, poniewat nie uderza w jej podstawowe narzedzie — aparat
przemocy”. 13 grudnia wyznacza wyrazng granice skutecznosci
strategii strajku generalnego. W sierpniu Zotnierz i milicjant nie
strzelali, bo nie miat kto wydaé im rozkazu. Wiadza byta spara-
lizowana, nie bylo o$rodka politycznego, ktéry mégt wydaé de-
cyzje operacyjne.

Do strajku mozna sie odwolywaé, ale nie — méwigc: gene-
ralny i az do zwyciestwa. Podobnie nie strzela sie az do zwy-
ciestwa, tylko do wyczerpania amunicji. Jesli chcemy walczy¢
az do zwycigstwa, nie mozemy zaczynaé od kofica: od wystrzela-
nia w jednym starciu generalnym calej amunicji. Mozna $piewad
»B6j to bedzie ostatni”, ale nie mozna tego planowad.

17) Samo nasze trwanie jest dla wladzy zagrozeniem. Sita
ustroju_totalitarnego polega na zawladnieciu $rodkami spolecznej
komunikacji, polega na atomizowaniu spoleczefistwa i uniemozli-
wieniu mu_oddolnego, bez wiedzy i zgody whadzy, zorganizowa-
nia si¢. ,,Papierowa amunicja”, o ktérej Spiewat Kelus, jest wa-
runkiem koniecznym choé niewystarczajacym budowy spoleczes-
stwa i pafistwa podziemnego. Niezalesna kultura okazata sie po-
zywka, na ktérej wyrosta ka dziataczy Sierpnia. Szukajgc od-
powiedzi na pytanie CO ma robi¢ podziemie, nie zapominajmy
o tej odpowiedzi znanej i wcigz sensownej. Ma robi¢ bibute,
ktérej jest wcigz za malo. Ktérej zabraklo w poczatkach sowie-
tyzacji Polski lat 44-48.

18) Strajk generalny ma dzisiaj sens tylko jesli odbywa¢ sie
bedzie pod hastem bardzo konkretnym i trudnym dla wladzy do
nia. Gdyby$my zorganizowali ogdlnopolski strajk lub

inng masowa publiczng demonstracje przeciw niewpuszczeniu Pa-
pieza do Polski — bylby to cios trudny do od
. Represjonowanie uczestnikéw takiego protestu sta-

wialoby junte W sytuacji niezwykle klopotliwej. Fakt, ze nikt
nie podjat t'akxej Inicjatywy umozliwit kunktatorskie przesuniecie
wizyty Papieza na rok przyszdy. Z wyjatkiem sytuacji tak kon-
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1 - R = .
kretnych i oczywistych, gdzie mozemy by¢ pewni, ze

my s)[,!oleczeﬁstwo do walki, nalezy unika¢ star¢ frontglnych:
Dzialajmy jak partyzantka, zaskakujmy przeciwnika, cﬁ n;:d wy_
dawajmy mu otwartej bitwy. O grwalosc} naszego ru ?n-o w::lye
dujg takie akcje jak audycje radio ,Solidarno&c”, wn%V o
e Rl pami% zabitygh gl:;{l;k(::ms(i,gxim 13 l;zex'wcu

i arszawie, ¢

Wrodav%:k}igc%tgﬁlawwcom, czy porwanie ze szpitala postrzelone-
g0 Janka Narozniaka.

ine zycie pozwoli nam realizowaé nie tylko ethos

Wan:ig) alfeOdthlf;ze ezti‘:: I;)’orat:y Pozwoli wsp'éltworzyé _program
Pozyt;'wny z wszystkimi, ktérzy chcieliby swojg pracg nie u;x;lm-
la¢ istniejgcego porzadku, a budowaé elementy przyszlego. In &2{
widualni rolnicy, prywatni przedsigbiorcy, spél.dzxel_cy, rlz)etano -
nicy muszg czué, ze ich dziatania opozycja popiera jako budowe
gospodarczej niepodleglosci.

opozycj ierpni ita jak wiele moze

20) Juz a przedsierpniowa qdo_wodm}a jak .
mldeé) gduznicwielu. Dla kogos, ktg w1d21 cmancypac}g al1::olsk1$
spoleczefistwa jako proces, a nie jako jednorazowy fakt, ol
»»Solidarnosci” byt naglym skokiem wznoszacego si¢ w gére wy-
kresu. Dzi§ temperatura nastrojéw opadia. Niemniej, z prz:d;l:
sierpniowej perspektywy, obecna sytuacja moze by¢ occmansa :
ko jako bardzo dobra. Mamy szerokie wply'wyawe wszystkich
ey e pmédmkisidﬂtzk‘o pismo ogdl-
esli przed Sierpniem KOR-owski Rovofnik | )

BOkIaiowg ukazywat si¢ (w pokojowych czasach) w nakladzn;
50 tysiecy egzemplarzy, to dzi§ tylko naklad regularnie ukazu bllats:c
si¢ prasy Mazowsza jest duzo wyzszy. WygraliSmy juz
0 wolne stowo.

- - ’ ki tet.
LCZENIE MORZA jako odpow_lcdz na wrzask
roryzsg mMaI nie tylko znaczenie moralne. Milczenie 10* ax:lzhaogx
jest tez forma dialogu. Jedyng formg dialogu z w j
jest dzi§ mozliwa.
- LA o
I jed rozumienie spoleczne jakie jest nam :
m’: yu?enal:ge wewngtrzne: jak i czym zmme;rzamc{_vl w o
z paﬁSt;vowym terroryzmem. O ncgoq?qach i ofertach po
wych bedziemy mysle¢ po wygranych bitwach.

Maciej POLESKI
lipiee 1982
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Na temat tego, co dzialo sie¢ w Polsce od sierpni
- . r 4 . e " 1980 k
fyoc:st;ny:e hec}yskvclélde ksigzek, ale juz teraz kszrtzituje sie orl':on-;:zl
' ’damen’ » ktOry zostanie utrwalo, istoriografi
Wl;kszgsc tekstéw o Polskim Sierpni = ey foit

proporcjonalnie do swej waznosci — spychane sa w niepamie¢
erl.kxe w_y.darzcnia historyczne maja to do siegie, %e uczestni-
¢z3 w nich x.mlxon‘y ludz.i, z drugiej zas strony decyzja czy posta-
wa jednostki badz malej grupy moze wywota¢ nastepstwa wrecz
equowe. Czy przejdzie do historii dyrektor gdanskiej stoczni
Gmecl:x, k'téry’ pp(_i]d decyzje o wyrzuceniu z pracy Anny Walen-
tynowicz i pézniej — wbrew decyzji sadu pracy — wydat dyspo-
zycje, aby nie Wpuszczac jej na teren zakladu? Wiaénie te repre-
sje b beqpos;edngynyczynq strajku w stoczni. A Czy w anna-
dz1.e sie nnej_scl::: ?d)la 1‘:nlodo:ego czZowieka (no wlaénie —
' €go nazwisko?), ktéry uratowat pdadski j
mimo tego, ze Lech Waksa oglosit jego zako%iczem];‘; Is;’r allll;;'sﬁa?:
niu 1500 .zl podwyzk1 i przyjecia p. Walentynowicz do pracy?
I czy bedzie si¢ pamictal o tym, e strajki, ktére trawily Polsk
od poa_at!cu lipca 1980 roku mialy charakter czysto ekonomicz?
ny, czyli ze szlo o przystowiows kietbase? Fakty te zostang za-
pewne pomini¢te w przyszlych kronikach j analizach; i

historyczna jest selektywna, bowiem naréd — bni  Pamie
nostka — tworzy swéj obraz poprzez ukiad odx?xgcgiocnli];edgkza]keg:

dowanego w zbiorowej $wiadomosci ideahy, Jest to zjawisko zu-
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pelnie naturalne i pozytywne; tozsamo$¢ historyczna wspdlnoty
narodowej — tak zagrozona w w ch komunizmu — moze
przetrwaé dzigki pamieci o niepodleglociowych zry\yach: goto-
wosci poswiecenr, wspdlnej nadziei. Ale jesli prawdziwa jest la-
cifska maksyma bistoria magistra vitae, to zlym nauczycielem
bedzie zapis dziejéw pomijajacy momenty trag:gznych rozczaro-
wan, bledéw politycznych czy wreszcie wy. a pozornie nie-
istotne, ktére jednak przy glebszej analizie uka?ula swojg nie-
poslednia role. My Polacy podchodzimy do wielu probleméw
dziejéw narodowych w sposéb nadmiernie emocjonalny i irracjo-
nalny, wskutek czego powstajg mity i schematy uswigcone prze-
lang krwig i kolejnymi cigzkimi do$wiadczeniami zawinionymi
przez Histori¢. Lecz Historia to splot przyczyn i skutkéw, kon-
kretnych decyzji podjetych przez konkretnych ludzi, polityki wha-
dzy, postawy spoleczefistwa, taktyki przywédcéw. Najnowsze
dzieje Polski — od 1939 roku — to pasmo klesk, ofiar, 'darem-
nego wysitku milionéw ludzi, jalowych zrywéw i traglcznygh
rozczarowani. Tak, to wszystko prawda, lecz jesli do naszej his-
torii podchodzi¢ bedziemy w naboz uniesieniu, jak do oltarza,
to moze przezyjemy chwile mistyczne, lecz nie zrozumiemy przy-
czyn tych wszystkich ni §¢.

Przypomnijmy reakcje czytelnikéw na opublikowany swego
czasu w Glosie artykut L. Jezewskiego o 17 wrzeénia 39 r. (autor
skrytykowat postawe Rzadu R.P., ktéry po agresji sowieckiej nie
oglosit stanu wojny z ZSSR): niemal wszystkie listy do redak-
cji palaly $wigtym oburzeniem. Podobna postawa emocjonalna
ksztattowala recepcje filmu Wajdy ,Czowiek z zelaza”; nikt
nie chcial uwzglednié racji K. Klopotowskiego — autora jedynej
krytycznej i — jak mniemam — trafnej recenzji. Niezalezna
publicystyka okresu ,Solidarnoci” réwniez przyjeta ton jedno-
lity, artykuly trzezwe, dostrzegajace takie zagrozenia i niebez-
pieczne aspekty rozwoju sytuacji mozna policzyé na palcach jesli
nie jednej, to najwyzej obu rgk. A czyz to whasnie nie owa emo-
cjonalna atmosfera utatwita wladzom sprawne przygotowanie pa-
cyfikacji i sukces zaskoczenia?

Reakcje uczuciowe dominuja po Czarnej Niedzieli 13 ‘grud-
nia i oczywiscie sam im réwniez ulegam. Bedziemy kiedy$ mé-
wié, ze raz jeszcze Historia ciezko nas doswiadczyta. Ale ta His-
toria zbyt natretnie przypomina mi bolszewickie wywody o pra-
wach dziejowych, ktére sa ,uniwersalne”, , niezmienne” a przede
wszystkim ,,obiektywne”, czyli nikt nie ma na nie wplywu. His-
tori¢ tworza jednak zywi ludzie. ; ]

Trudno zdobyé sie obecnie na spokojng i trzezwa anahz?
Sprébujmy jednak zapytaé: dlaczego znéw kolc)'m-pole_gh, kto-
rych ofiara jest daremna? Dlaczego wysitek i poswiecenie milio-
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néw ludzi przyniosto obecnie udreke tysigcy aresztowanych, cier-
pienia rozerwanych rodzin, strach przed terrorem wiadz?

i jak mozna odpowiedzie¢ na te pytania? Gdzie szukaé drég
wyjécia i jakie wskazywaé cele?

Wybitny psychiatra i psycholog $p. Eugeniusz Brzezicki na-
pisat kiedys, ze Polak to typ skirtotymiczny. Zapewne uczony
si¢ nie mylit — to co przezywamy obecnie to klasyczny przykiad
owej psychicznej skirtotymii. Jednak charakter narodowy jest
W znacznej mierze determinowany przez duchows tradycje, dzie-
dzictwo kulturowe, sposéb myslenia o wiasnej historii. System
zainstalowany w Polsce po drugiej wojnie $wiatowej te wlasnie
elementy zbiorowej $wiadomosci poddaje surowej prébie. Celo-
wo uzylem slowa ,system”, a nie politologicznego terminu
»ustréj” (polityczny), bowiem sowietyzm we wszelkich odmia-
nach to przede wszystkim system oddziatywania na duchowoié
czlowieka, struktura polityczna pafstwa jest rzecza wtérng,
podporzgdkowang zespolowi czynnikéw, ktérych celem jest wy-
pracowanie okreslonych postaw jednostki. Jak ksztaltowaly sie
te postawy przed Sierpniem i po nim? Odpowiedz na to pytanie
moze ujawni¢ wiele luk w politycznym mysleniu, taktycznych
rachubach i sporach. Ale w ten sposéb mozemy réwniez szukaé
metod i celéw dziatania, te bowiem istniejg zawsze, nawet w wa-
runkach zwielokrotnionej opresii.

&

Rewolucja... To stowo powtarzano ciggle i chyba po raz
pierwszy od wielu lat nabralo ono dla nas pozytywnego znacze-
nia. Rewolucja — wielka przemiana, z ktéra miliony laczg swoje
nadzieje. Ten wilaénie termin byt wyrazem zbiorowych emocji.
To prawda — Polska przeszta rewolucyjng prze
miang. Jesli jednak chcemy zrozumieé, co rzeczywiscie stalo
sic¢ w Polsce, to pojecie ,,rewolucji” okazuje sie akurat zupelnie
bledne. Nie bylo bowiem w Polsce przemocy — koniecznego
warunku rewolucji. Stad tez tworzono pojecia wewnetrznie
sprzeczne — ,rewolucja pokojowa” czy »Samoograniczajgca sie
rewolucja”. Zatem nawet w tym wypadku — szukania whasci-
wego stowa — mieliémy do czynienia raczej z projekcjg wlasnych
emocji. Eatwo mozna to zjawisko ¢, jedli tylko zda-
my sobie sprawe, Ze sowietyzm jest zjawiskiem zasadniczo no-
wym, pozbawionym precedenséw a co wigcej — jezyk jest gléw-
n3 domeng, ktéra ten system zawlaszcza. Na dodatek Polski
Sierpieri i powstanie niezaleznych od wiadzy zwigzkéw zawodo-
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wych — to réwniez ewenement bez precedensu w ponad 60-let-
niej historii systemu sowieckiego. Jednak aby zrozumieé, anali-
zowa€, pozna¢ mechanizmy i ich skutki — trzeba skoficzyé z za-
kleciami o ,,pokojowej rewolucji”.

Uwazam, ze w punkcie wyjécia do racjonalnej refleksji ‘nad
polskim fenomenem musi leze¢ uéwiadomienie sobie zasadniczej
przemiany duchowej, jaka miliony ludzi przeiywalo w Polsce
Przez 16 miesiecy. 1

Dla refleksji nad politycznym charakterem przemian w Pol-
sce (cho¢ — odkredlon z— an);llmza politologiczna daleka jest od
Wyczerpania problemu) najwlasciwszy wydaje mi si¢ termin uzyty
Przez A. Smolara — desowietyzacja Odejicie o’dregul
Systemu, destrukcja mechanizméw sowietyzmu — to wlasme. do-
konywalo sie w Polsce w tempie iScie zawrotnym. Méwienie
© desowietyzacji chroni nas takze przed grzgskim terenem poli-
tyczno-propagandowych sformulowadi; czy w Polsce jest socja-
lizm czy komunizm? Czy dzialaly ,sily antysocjalistyczne”, czy
T Wprost przeciwnie — ,naprawiacze” socjalizmu? ,,Soc!a-
lizm”, ,,kom\;lnizm” c: l:lowa te majg ctgle niemal znaczen, ile
jest partii politycznych, ktére uzywajg ich w swej propagandzie.
W Polsce tpz:dko méwiono o komunizmie (co zrozumiale, bo sto-
wo to wywoluje u wszystkich niemal Polakéw odruch automa-
tycznej niecheci), raczej o ,,budownictwie socialistycznym”. Po-

j¢ si¢ tutaj terminem ,sowietyzm” aby podkru:hé, ze roz-
Wwazamy zjawisko cywilizacyjne, kulturowe (czy raczej antykultu-
rowe), a nie ustréj polityczny. I moze warto zwrécic uwage na
akt, 7e komunizm wymyslono na Zachodzie, o czym dzisiaj
wszyscy niemal zapomnieli. Ale — nie tudZmy si¢ — nie ma
wyjécia z tej jezykowej matni, od czasu kiedy monopol na nada-
wanie znaczed stowom posiada wiladza sowiecka.

5 4

W zachodniej prasie, ktéra daleka jest od zrozumienia polskiej
problematyki, méwi sie ciggle o ,zamachu stanu”. Typowy to
przyklad stosowania clichés, wyksztaloongch w recepcji puczéw
wojskowych dokonywanych w Trzecim Swiecie. Ale Polska to
nie Afryka. 13 grudnia nikt wladzy nie stracit i nikt jej nie
Przejat — pozostala ona w tych samych rekach. Ustapit jeden
minister i ,,spadio” dwéch czy trzech wojewodéw. :I'o wszystkq.

ie organy wladzy pafistwowej zachowaly si¢ ,,w grani-
cach normy”, z organem najwyzszym — Sejmem — na czele.
2
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Egzaltowanie si¢ 6 postami, ktérzy nie popatli ogloszenia stanu
wojny, jest typowym objawem zachwiania wlasciwych proporcji.

adzom przy$wiecal okreslony cel psychologiczny i dziataly one
wedle logicznego schematu.

Jeszcze przed ,zamachem stanu”, a znacznie cze$ciej po nim
w zachodniej prasie pojawialy si¢ sady, jakoby ,,’Solidarno$¢’
poszla za daleko”. Abstrahujac juz od sporej dozy cynizmu za-
wartego w takich opiniach, stwierdzi¢ trzeba, ze to kolejny typo-
wy przyklad ignorancji w sprawie spolecznej rzeczywistoéci so-
wietyzmu. ’Solidarno$¢’ ani nie poszta za daleko, ani za blisko,
po prostu dlatego, ze nigdzie indziej p6jé¢ nie mogla. W wa-
runkach systemu sowieckiego jest rzecza niemozliwg kierowanie
masowym ruchem spolecznym niezaleznym od wiadzy. Strajki,
protesty, wiece byly przewaznie samorzutne i spontaniczne (pa-
migtamy zapewne, ze wickszo$¢ préb ograniczenia strajkéw, po-
dejmowanych przez kierownictwo zwigzku, koficzyla si¢ niepo-
wodzeniem). OczywiScie wszystkie zadania i protesty spofeczne
byly stuszne. Ludzie, wyzwoleni z wiez6w samookupacji i skre-
powania balastem strachu i nienawisci, chcieli po prostu chleba
i wolnosci. Wojewoda X. w mieécie Y znany byt ze skrajnej ko-
rupcji, sekretarz N. w czasie polowan ze swa §witg tratowat
chiopskie zagony, braki w zaopatrzeniu w K. przekraczaly gra-
nice ludzkiej wytrzymalosci, w P. zamordowano kilku aresztan-
téw w lokalnej komendzie milicji — tak bylo w calej Polsce —
strajki musialy wybuchaé. Tak jest w calym obozie sowieckim,
ale tylko w Polsce mozna bylo otwarcie protestowaé. Pos
wal paraliz wladzy. Ta wladza nie mogla rzadzié spoleczei-
stwem, ktére zrzucalo kaftan zniewolenia. I — dopowiedzmy
my$l do korica — komunistyczna wladza, ktéra nie moze rzadzi¢
— zaczyna strzelaé.

,»Wywrotowe” wypowiedzi przywédcéw ,Solidarnosci”, cy-
towane obecnie z luboscig przez oficjalng propagande, byly tylko
konstatacja sytuacji, ktéra powstawata niejako sama przez sie.
Wihadzy odbierano kolejne dziedziny zZycia spolecznego, politycz-
nego, gospodarczego i kulturalnego. Podobnie kariera KPN-u
byta wynikiem coraz dalszego zasiegu rewindykacji spolecznych —
osiggnely one poziom zbiezny z hastowo sformulowanym progra-
mem konfederacji, ktéra zresztg w momencie swego powstania
niewiele mogla zaproponowaé, précz frazeologii odwolujgcej sie
do narodowych emociji.

Aparat pafistwowy wszedt w faze praktycznego paralizu.
Trudno nie dostrzega¢ ujemnych nastepstw takiego stanu rzeczy.
Jednak , rozwigzanie”, ktére wybraly wiadze, pociggnelo za soba
tragedie. Czy moglo by¢ inaczej?
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4.

Uwazamy (my — Polacy), ¢ Moskwa zdusita kolejny zryw
wolncéciowyy naszego narodu. Zrobita to wprawdzie polskimi
rekami, ale sitg sprawcza jest rzecz jasna Zwiazek. Sow§eck1. Otéz
rozumowanie tego typu jest wedtug mnie — z jednej strony —
intelektualnym eskapizmem, a z drugiej projekcja — zgpdn1e
zreszty zrozumialej — nienawisci do Sowietéw. Watpliwe to
jednak przestanki dla rzetelnej analizy dramatu z 13 gr.udma. Co
wigcej, takie postawienie sprawy natrgtnie przypomina model
propagandowych kampanii we wszystkich niemal momcnta;h
ostrych kryzyséw politycznych w Polsce. W 56 roku W's'zy‘st.kle-
mu winni byli agenci imperializmu, w 68 roku — syjonisci itd.,
itp. Zawsze rzecz jasna dzialala CIA, Wolna Europa, oérodkl
antypolskie na Zachodzie, zachodnioniemieccy rewanzysci, c_zyh
czynniki zewnetrzne, na ktére my — Polacy — nie mamy zad-
nego wplywu. 13 grudnia wszystkiemu winni byli Sowieci, uosa-
biani przez emisariusza Brezniewa — marszatka Kulikowa.

Policyjno-wojskowej juncie Jaruzelskiego bardzo zalezalo i za-
lezy na uwiarygodnieniu takiej wiasnie genezy wprowadzenia
stanu wojny. Na tym odcinku wiladze osiggnely sukces niemal
stuprocentowy. Gléwnym narzedziem sty{pulowama antysowiec-
kich emocji byt departament dezinformaciji. " .

13 grudnia rozeszta si¢ po Warszawie wiadomos¢, ze Kulikow
powiedzial Jaruzelskiemu: ,Jesli wy tego nie zrobicie, to my
to zrobimy”. Istnieje tez druga, réwnie popularna wersja, we-
dle ktérej sowiecki marszatek przywiézt pisemne ultimatum Brez-
niewa. Pézniej ro ily sie jeszcze plotki o przebranych so-
wieckich zolnierzach, o tym, ze co piaty milicjant w Warszawie
nie méwi po polsku, o deportacjach do Rosji.

Przytoczony ,cytat” z Kulikowa mozna traktowaé jako chwyt
literacki, bo trudno uwierzy¢, aby warszawska ulica styszala roz-
mowe marszatka z Jaruzelskim. Ale powszechnie i bezkrytycz-
nie przyjeto wersje o wylacznie sowieckiej genezie tragedii z
13 grudnia. Widocznie bylo to po coé potrzebne. Wladzpm
chodzilo o wpojenie ludnosci przekonania, ze ogloszenie wojny
jest mniejszym zlem, chroni bowiem przed sowieckim naj
(,nie mogliémy inaczej, towarzysze radzieccy kazali”). W wy-
padku spoleczefistwa natomiast wersja owa broni przed racjonali-
zacja pelnego wymiaru tragedii, czyli faktu, z¢ w Polsce pod
wladzg komunistyczng Polacy znowu zabijali Polakéw. Mamy
zatem do czynienia z ,thumaczeniem”, ktére kompensuje ?nele
psychicznych urazéw, po wtére za$ jest ,,wyjasnieniem” uniwer-
salnym i kompletnym (,,nie moglo by¢ inaczej, no tak, Moskwa
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czuwa”). Z takiego myslenia wynika jeszcze jeden whniosek,
wedlug mnie i falszywy, i szkodliwy — ze w Polsce nic sie
zmieni¢ nie da. Wszystko to jednak skutecznie oddala nas od
zrozumienia mechanizméw systemu sowieckiego i jednej z gléw-
nych jego zasad — samookupacji (przyznam, ze nie spodziewa-
fem si¢, aby fenomen ten mozna bylo ogladaé w tak klarownej
postaci, jakg jest obecna sytuacja w Kraju — Polska jest okupo-
wana przez Polakéw).

Czemuz tak latwo przyjeto wersje o sowieckim ultimatum?
Wszak przygotowania do ogloszenia wojny trwaly od kilku mie-
sigcy i byly dokonywane przez polskie wladze — w tej chwili
jest to poza wszelkg dyskusjg. Utrwalony schemat rozumowa-
nia — zwalanie calego zta na Sowiety (Rosje) — wigze nasza
my$l polityczng niewidzialng siecig i wtraca ja w bledne koto.
My, Polacy — emocjonalnie zyjemy caly czas w XIX wieku,
a w najlepszym razie w roku 1944. Po wojnie jednak zainstalo.
wano w Polsce — oczywista z woli Kremla — zupelnie nowy
system, ktéry uruchamia mechanizmy samozniewolenia i raz
wprowadzony — nierychlo ustgpi. Polskie programy niepodle-
glosciowe s3 niczym $lepiec, ktéremu powiedziano, ze ma doji¢
do niezawistosci, i shusznie, tyle ze on — nieszczesny! — nie
widzi dobrze, na czym polega jego niewola. ,.Sami siebie wzie-
liSmy za morde i trzymamy za kratami?” — pyta bohater , Malej
apokalipsy” przeshuchujacego go oficera bezpieki. Otéz to whas-
nie — system sowiecki dokladnie okalecza — by uzyé stereoty-
powego okreSlenia — ludzky dusze. Zaklecia o niepodleglosci
— wzniosle i szlachetne — nie na wiele sie zdadzs, jesli nie
uSwiadomimy sobie, na czym polega system, w ktérego kierat
nas wepchnigto. Trzeba dokonaé zasadniczej rewizji stylu mysle-
nia o programach politycznych i spofecznych. Podchorazowie,
Traugutt, Pitsudski — wszystkie te sabaty narodowych cieni —
dobre dla zbiorowej egzaltacji — w rzeczywistosci typu sowiec-
kiego nie majg zadnego zgola zastosowania. Pisze to wszystko,
bo znéw zapat i wysitek milionéw ludzi zakosiczyly sie zbiorows
tragedig. Jesli nie dokonamy tego elementarnego kroku — wias-
ciwej i racjonalnej analizy rzeczywistego przeciwnika — syste-
mu sowieckiego, bedg dalsze zrywy i dalsze kleski, kolejne da-
remne ofiary i zmarnowane szanse.

Prébg myslenia we whasciwych i realistycznych kategoriach
o sytuacji Polski pod wiadza komunistyczng byla wiekszoé¢
tekstéw Polskiego Porozumienia Niepodlegtosciowego. Analizo-
wano w nich rzeczywisto$¢ Zycia codziennego przecietnego oby-
watela i wskazywano, co tenze obywatel konkretnego moze zro-
bi¢, aby poszerzyé zakres dostepnej mu wolnoéci. PPN zamilkl
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przed kilkunastu miesigcami, mam jednak nadzieje, Ze nie na
s dad dycyinbarabicoss byl e

Inn adem wyjscia poza tradycyjne szablo -
blicysty!rkt:l gotflytyczna Stefana Kisielewskiego. Artykut o geopo-
lityce, traktowany przez autora jako ,¢wiczenie umygoye , od-
rzucal dogmat, wedle ktérego uzaleznienie od Rosji jest naj-
grozniejsze dla polskiej tozsamosci naro:it?we]. Kisielewski pos-
tulowal analize spoleczno-duchowej tresci ustroju komunistycz-
nego, wskazywal, ze uruchomiona po wojnie przez ZSSR syste-
mowa machina dziala juz dalej samoczynnie, , realizuje si¢ przez
nie$wiadomie czesto dziatajacych Polakéw — nastepuje autoso-
wietyzacja”*. Ta autosowietyzacja czy samooku;')aqa — to zaiste
szatafiski wynalazek, ale czy 16 miesiecy polskich przemian nie
pokazato, jak stabe sg przyczyny tego zniewolenia, w !ak zZnacz-
nym stopniu polegaja one na bezwolnie zaakcegtpwane)_konwen-
cji zycia duchowego i spolecznego. Artykut Kisielewskiego spo-
wodowat dyskusje tylez burzliwe, co niemerytoryczne; raz jesz-
cze psychologiczny stereotyp wzigl gére nad postulatem trzezwej

Podob. nie jest z szcrokinblhkraonanscmk j?ki wywohlwt;l:;t
ienia J. Rajskiego, publikowany w Kulturze pt. ,Wspot-
mpgospodarcza Polska - ZSRR”. Z artykutu tego wynika, ze
winni kleski gospodarczej PRL sg Sowieci, wprowadzili oni bo-
wiem tzw. rubel transferowy. Jako antidoturnhi?:dl myﬂe}t{ue tego
lecam 2 artykuly: J. Ku$mierka ,O dlu z Rosja” i
m. P((I,z. Bobrowskiego ,,0 gospodarce krajowej” (oba teksty
réwniez publikowane w Kulturze). :
aka jest rola Moskwy w polskim dramacie? T na to pyta-
nie {rzeba w koficu sprébowaé odpowiedziel. Od%owxedz nzuil
byé rzecz jasna niepelna, tyle ze proponujg. opiera¢ si¢ na fak-
tach, a nie na plotkach, domystach i emocjach. Jaki byt stosu-
nek Kremla do Sierpnia i jego nastepstw — nie trzeba przypo-
minaé. Sowietom oczywiscie zalezalo na radykalnym po{ozemu
kresu polskiej zarazie. Cel Jaruzelskiego by! akurat taki sam.
Decyzje uzgodniono wspblnie. Obecnos¢ Kulikowa — w sytua-
cji ogromnej operacji wojskowej dokonywanej wszak sllgtr'n
Uktadu Warszawskiego — jest zupelnie zrozumiata. Kilkanascie

* Najlepsza ilustracja duchowych realiéw systemu sowieckiego w Polsce
jest pan':!okumentalny Jf’ilm M. Lozinskiego .Jak iyé?” (gorgeo poleealm!).
Uczestnicy obozu dla miodych maliefistw w sposéb zupelnie naturalny,
nieprzymuszony przyjmuja konwencje m)emny_ch Pprzeszplegow,
podstuchéw i donoséw, a jedyny ik turnusu, ktory n?hmvu)e sie
inaczej, zostaje dotkliwie i — by tak rzec — spontanicznie pobity. Gdybyx
to widzieli krytycy Zinowiewa! A film nakrecono w roku 1976 — miesigc
po wydarzeniach w Radomiu i Ursusie.
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dni przed 13 grudnia odbyly si¢ dwa znaczace spotkania: mi-
nistréw spraw zagranicznych i ministréw obrony pafistw bloku
sowieckiego. Z wielu plotek na temat roli Moskwy jedna wy-
daje si¢ prawdopodobna: ,.eksport” polskich munduréw do
ZSSR miat zapewne na celu przygotowanie sit sowieckich do in-
terwencji, w wypadku gdyby zawiodlo polskie wojsko. Spisato
si¢ ono jednak w sposéb zadowalajacy, zwlaszcza, ze strzelato
tylko ZOMO i UB.

W kotach politycznych Francji pojawita si¢ taka wersja:
Jaruzelski wolat, zeby dokonali tego Sowieci, ci ostatni za$ whas-
nie w Jaruzelskim upatrywali radykalnego ,,normalizatora” sytua-
cji w Polsce. Teoria taka przedostala si¢ byé moze kanalami
dyplomatycznymi z Moskwy i Warszawy i oto jej wymowa:
biedny Jaruzelski nie chcial, ale zmusit go do tego Brezniew!
Sowieci natomiast zachowali ,,powsciagliwo$¢”, bo w koficu ope-
racj¢ przeprowadzono polskimi sitami (ostatnie artykuly w prasie
sowieckiej potwierdzajg t¢ wersjg). I wilk syty i owca cala.

Przyjelo si¢ twierdzié, ze Jaruzelski podjat swa decyzje w
interesie Moskwy. Nic w tym odkrywczego, bo od prawie 40 lat
komunistyczna wladza w Polsce dziala na korzy$¢ Zwiazku So-
wieckiego. Ale Jaruzelski podjgt t¢ decyzje przede wszystkim
w swym wlasnym interesie, w interesie wladzy, kt6rej wymknelo
si¢ uwolnione z wiezéw autoniwelacji spoleczefistwo. Artykuly
w Prawdzie i w Izwiestiach, ktére przywoluje redakcyjna opinia
Kultury, dowodzg jedynie, 22 Moskwa wiedziata co ma
si¢ sta¢ w Polsce i stad propagandowe przygotowania calej ope-
racji (dokladnie taki sam, preliminaryjny charakter, miala linia
Trybuny Ludu i Zotnierza Wolnosci).

Na emigracji pojawiajg si¢ glosy, ze Sowieci musza wreszcie
zrozumie¢, ze albo zezwolg na liberalizacje w Polsce, albo kry-
zysy polityczne beda tutaj powtarzaé si¢ permanentnie. Sowieci
nie tylko nie musza niczego zrozumieé, ale i nie zrozumieja.
Zrozumie¢ natomiast musimy my sami i bez czekania na meta-
morfoze Brezniewa bgdZ jego nastepcéw stosowaé polityke fak-
téw dokonanych. Ta bowiem jest mozliwa, jezeli rozezna sie
mechanizmy systemu i reguly postgpowania wiadz. System w
Polsce zachowatl si¢ logicznie i konsekwentnie. Trzeba z tego
wyciagngé wnioski.

S

Wspomniatem juz, 2¢ w warunkach systemu sowieckiego nie
jest mozliwe kierowanie masowym ruchem spolecznym, niezalez-
nym od wladzy. Nie mozna wszak utrzymaé twierdzenia, ze roz-
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woéj sytuacji w Polsce przed 13 grudnia byl konsekwentng reali-
zacjg planu wytyczonego przez wiadze zwigzku. To, co chee
ponizej napisaé, nalezy zatem traktowaé jako ,.¢éwiczenie umysto-
we”; hipoteza moja opiera si¢ na szeregu warunkéw, ktdre
z okreslonych wzgledéw nie byly spetnione. Chee jednak wska-
zaé pewne luki i falszywe schematy myslowe, ktérych odrzucenie
jest koniecznym krokiem do budowania realistycznych programéw
wolnosciowych.

Przegraliémy kolejng wielka Sprawe, a najtragiczniejsze jest
to, ze przegraliémy ja bez walki. Placimy haracz za przyjecie
dwéch fatszywych dogmatéw. Po pierwsze, ze trzeba za wszelks
cene uniknaé przelewu krwi; sakramentalne ,dogadaé si¢ jak
Polak z Polakiem” odmieniano ciggle w réznych wersjach. Nies-
tety, krew sie polata i byta to krew ofiar daremnych. Za$ drugi
emocjonalno-myslowy aksjomat, to przyjecie za najwigksze nie-
bezpieczefistwo mozliwosci sowieckiego najazdu. Przygotowano
instrukcje na wypadek obcej inwazji, nikt jednak nie brat pod
uwage ewentualnosci brutalnego terroru ze strony wiadz rodzi-
mych. Staralem si¢ juz wskazaé na przyczyny takiej postawy:
myslowy stereotyp, przypisujacy cale zlo minione, teraZniejsze
i potencjalne Sowietom, ma wiele zalet psychologicznych, tyle
7e w praktycznych dziataniach okazuje si¢ zawodny.

Przejdémy jednak do mojej ,roboczej hipotezy”. Céz nale-
zalo zrobi¢ 13 grudnia, jak odparowaé brutalny cios wiadz?
Odpowiadam: nalezalo sie¢ bié.

Od 1949 roku wladza komunistyczna w Polsce nigdy nie byta
tak staba. Ferment siegngl nawet policji, prokuratury i wojska.
Te wladze mozna bylo zlikwidowaé w blyskawicznym tempie.
Mozna bylo, gdyby... Tu oczywiscie dochodzimy do zespolu wa-
runkéw, ktére musialyby by¢ spelnione. Gdyby zabezpieczono
dostep do sktadéw broni, $rodkéw transportu, komunikacji i
$rodkéw informacji. Gdyby wreszcie istniat konspiracyjny osro-
dek, ktéry méglby pokierowaé akcja. Jak miatby to zrobié, oczy-
wiscie trudno sobie wyobrazié. Jak rozwigzaé elementarny pro-
blem , rzucenia hasta”? W dobie rakiet, komputeréw i telelwizji
bicie w dzwony na trwoge nie moze rzecz jasna wystarczyc.

Naturalnie jest to czysta fantazja. Chodzi mi jednak — co
podkre§lam raz jeszcze — o wskazanie odmiennej perspektywy
myslenia o sprawie narodowej. System zniewala przede wszyst-
kim duchowo i intelektualnie. Po Sierpniu ciggle powtarzano
zaklecia o — jak to nazywala patetyczna frazeologia — ,,}-ﬁsto-
rycznym porozumieniu” i hipnotyczny zabieg ,dogadywania si¢
jak Polak z Polakiem”. Warto moze przypomnieé, Zze owe poro-
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zumienia z 31 sierpnia '80 w sensie prawnym sa $wistkiem
papieru. I tak tez potraktowala je wiadza.

Mozna dostrzec cickawg historyczng analogie. Potega syste-
mu sowieckiego opiera si¢ gléwnie na stabosci jego ofiar. Z re-
gularnoéciy matematycznego prawa powtarza sie pewien sche-
mat: kiedy komunisci sthumia zbrojny opér, na zawsze zanika
mysl o podjeciu ponownej walki. Tak bylo w Polsce i dokad-
nie tak samo w pafstwie sowieckim, gdzie wprawdzie wybuchto
spontaniczne powstanie w 1941 roku (pamieé o tym stopniowo
ulatnia si¢ z kart podrecznikéw historii), ale potrzeba bylo dofi
zewnetrznego konfliktu.

W obecnych czasach konsekwentny antykomunizm traktowa-
ny jest jak aberracja umystowa. Nie zamierzam tu zatem rzucaé
zadnych haset ani nawolywa¢ do walki. Warto jednak pamieta¢
o tym, ze aby zlikwidowaé system sowiecki, trzeba zaplacié
ofiarg krwi. Twierdze tak jako chrzeécijanin.

W mojej hipotezie dostrzec mozna podstawows luke. Gdzie
si¢ podziali Sowieci? Czy zbrojny opér nie $ciagnatby natych-
miast Armii Czerwonej?

Otéz — skoro pozostajemy w porzadku potencjalnych wa-
riantéw — uzupelniam swojg teorie. Uwazam, ze nawet w tym
wypadku Sowieci nie musieliby interweniowaé militarnie — nie
dlatego, ze sa tacy dobrzy, a wprost przeciwnie — dlatego, ze
sg tacy zli. Wlasnie obecnie dokonuje si¢ proces najwazniejszy
dla sowieckiego panowania nad $§wiatem — neutralizacja Euro-
py Zachodniej (tragiczny paradoks polega na tym, ze polityka
Reagana wydatnie proces ten przyspiesza: ostatnie kilkanadcie
miesiecy zupelnie obnazylo polityczng i moralng nedze zachodu
Europy). Stworzenie ze Starego Kontynentu zaplecza technolo-
gicznego, finansowego i Zywnosciowego oraz konsekwentne , po-
tykanie” krajéw Trzeciego Swiata — to $wiety cel Moskwy.
A sacrum ma to do siebie, Ze nie mozna go naruszyé. Najazd
na Polsk¢ — nawet przy obecnym stanie Zachodu — na dhugie
lata zniweczylby misterny sowiecki plan pokojowych podbojéw.
Oémielam si¢ twierdzi¢ przeto, ze mozliwy — teoretycznie —
byt taki wariant: szybkie obalenie wiadzy komunistycznej w
Polsce (im szybsze — tym wigkszy stopiei prawdopodobies-
stwa teorii) i natychmiastowe rozmowy z Moskwg — stosowne
gwarancje polityczne, militarne i gospodarcze. I niechby Polska
nazywata si¢ dalej ,,socjalistyczna” (vulgo ,ludowa”), niechby sie
nazywata Bég wie jak jeszcze, grunt, ze moglaby by¢ inna.

Czy to, co tu naszkicowalem — moglo si¢ wydarzyé? Oczy-
wiécie nie. Czy moze wydarzy¢ si¢ w przyszloéci? Nie wiadomo.
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6.

Zachodnia prasa okresla 13 grudnia mianem ,,puczu wojsko-
wego”. Méwi si¢ tez o zastapieniu partii przez wo;s_ko. Tym-
czasem optyka tego typu jest zupelnie falszywa. Wojsko zasta-
pilo czy uzupelnilo jedynie struktury administracyjne, wykonaw-
cze. Whasciwy oérodek decyzyjny pozostal nienaruszony. Wia-
dza zrealizowata pewien logiczny i konsekwentny zamyst i trzeba
przede wszystkim zrozumie¢ jego zalozenia. : :

Celem grupy rzadzacej nie bylo zadne przejmowanie _wli:iadzy
to juz zu nonsens), czy zastgpowanie partii wojskiem.
élelet’n calejpi.gacji bylo faktyczne zlikwidowanie ,Solidarnosci”
i udalo si¢ to przeprowadzi¢ w znacznym stopniu w ciggu kilku
zaledwie godzin w nocy z 12 na 13 grudnia. W nastgpn.ych
dniach brutalnie thumiono izolowane ogniska oporu. Najwyzsze
organy wiadzy padstwowej spisaly sie »DA medal”: Rada Pas-
stwa wydala dekret o stanic wojny, Sejm wszystko potulnie
zaklepal. Starano si¢ przeprowadzi¢ cala akcje w majestacie
prawa zgodnie z konstytucjs, przeoczajac wprawdzie taki dro-
biazg, z¢ Rada Pafstwa ma prawo wydawac de}cret.y wylacznie
w okresie miedzy sesjami Sejmu PRL; poniewaz sejmowa sesja
trwa nadal — dekret o stanie wojny jest nielegalny. .

Zachodnie s$rodki przekazu czesto powtarzalx b%ad o ,stanie
wyjatkowym”, ktéry przeciez w PRL de iure nie jest mozliwy.
Wszelako ogloszenie ,,stanu wojny” — przez swojg grozg¢ — naj-
lepiej pasowalo do psychologicznego planu ca.lel operacji. Bo
whasnie psychologiczny schemat akcji Jaruzelskiego jest najwaz-
niejszy.

ejsAzy zatem wojsko, ktére symbolizowaé ma lad i dyscy-
pline, zamiast chaosu i rozkladu. A Ze wojsko to jest zdyscy-
plinowane, PRL-owska telewizja serwuje r.mgawkx z przy-
siegi, sktadanej przez mlodych iqlnigrzy'o. q’rewmar!ych twarzach.
Slubujg ,,wiernos¢ socjalistycznej ojczyznie” — widz ma zrozu-
mieé, ze ,,w obronie socjalizmu” beda strzelaé. ¥ad i dyscypling
miala tez sugerowaé poprawa zaopatrzenia sklepéw, osiagnieta
dzigki rezerwom zawczasu przygotowanym (‘starczylg tego rap-
tem na kilka dni). Ten sam cel ma zapowiedZ proceséw przeciw-
ko Gierkowi i towa;zlyzogné(,,oczyéd_my Polske ze:irggo;r;.
Gdyby takie procesy mi yé rzeczywistym wymierz spra-
Wiezlliywoéci, ;:w pizrwszym rzedzie taw oskarzonych powinien
siedzie¢ Jaruzelski. : 5

Oﬁqa{lna propaganda zapewnia o przekraczaniu planéw, badZ
ich wykonywaniu przed terminem, o rekordowej produkeji cukru
i energii elektrycznej, o wzroscie dyscypliny pracy, o postepuja-
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cej normalizacji. Fantazja zaiste godna podziwu, ale trzeba pa-
migtaC o tym, Ze jesli mieszkaniec Biategostoku dowiaduje sie
z telewizji o wykonaniu przed terminem planu w elektrowni
Polaniec, to — w sytuacji blokady komunikacyjnej — nie moze
tego sprawdzi€. Z tejze samej telewizji dowiaduje sie, ze strze-
lano do strajkujacych gérnikéw na Slasku, a organizatorzy straj-
kéw w innych czesciach Polski dostaja po kilka lat wiezienia.
Chodzito oczywiscie o zlamanie ducha oporu, o pokazanie, ze
tylko postuszne podporzagdkowanie si¢ nakazom wiladz moze po-
prawi¢ polozenie obywatela. Ujmujac rzecz bardziej generalnie
— chodzilo o ponowne uruchomienie tych swoiicie sowieckich
mechanizméw zniewolenia, z ktérych spoleczefistwo wyzwolito
si¢ na skutek Sierpnia (samookupacja, réwnowaga strachu i nie-
nawisci).

Wszelako podstawows role w planie psychicznego terroru
odgrywa departament dezinformacji. W kazdym passtwie bloku
sowieckiego komérka ta jest jednym z gléwnych czynnikéw ma-
mpq!owani_a $wiadomoscig spoleczeristwa. Departament dezinfor-
macji spegahzuje sie¢ w rozpowszechnianiu wiadomosci falszy-
wych badz Qélpfawdziwych, poza kanatami rzadowej propagandy.
Wykorzystuje ixc przy tym powszechng nieufnoé¢ do $rodkéw
masowego przekazu; poniewaz prasa klamie, wie$é tana,
chodzgca z rzekomych przeciekéw ,z géry”, nosi ;zsezglkie zg::
miona prawdopodobiefistwa. Biuro plotki ujawnia niekiedy fak-
ty prawdziwe, cho¢ nieznane opinii publicznej, a nawet rozpow-
szechnia dowcipy polityczne, zwlaszcza gdy chodzi o przygoto-
wanie upadku ktéregoé§ z partyjnych bosséw.

Po usunieciu sowieckiego ambasadora Pilotowicza po War-
szawie rozeszla si¢ wiadomos¢, ze jest to zastuga Gierka, bowiem
ambasador zbyt nachalnie ingerowat w sprawy polskie. Chodzito
rzecz jasna o ratowanie resztek prestizu I sekretarza, przy wy-
korzystaniu emocjonalnych elementéw nacjonalizmu i antysowie-
tyzmu.

Usunigcie Jaroszewicza ze stotka premiera bylo przygotowane
wiadomoscig o jego rzekomej $mierci. W kilka tygodni pézniej
Jaroszewicz, zaliczony juz przez szeptang pogloske w poczet nie-
boszczykéw, ponibst rzeczywista $mieré — polityczng.

Oczywiscie mozna przytoczy¢ dziesigtki takich ktadéw
z przesztosci. Jak jednak dzi departament dezin?gfymacji w
ostatnich miesigcach? Przede wszystkim sprytnie i niestety sku-
tecznie budowat spoleczny prestiz Jaruzelskiego. To wiasnie on
miat by¢ w sierpniu 1980 roku gléwnym przeciwnikiem uzycia
wojska przeciw robotnikom. Eskalacji kryzysu towarzyszyly po-
gloski, ze Jaruzelski ,chce dobrze” (przypomnie¢ trzeba choéby
list Bratkowskiego, ktéry byt rzecz jasna ofiara, a nie autorem
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tych plotek). Manewr spotkania z Prymasem i Walesg poprawit
pozycje Jaruzelskiego w oczach czgéci opinii publicznej, zachod-
nich obserwatoréw i Radia Wolna Europa. Inny czlonek
WRON-y — adm. Janczyszyn — w sierpniu 80 mial znajdo-
wal sie w areszcie domowym jako zbyt radykalny przeciwnik
rozwigzania ,,silowego”.

Pomijam w tym miejscu sposéb budowania wersji o sowiec-
kim szantazu, bo byla juz o tym mowa. Oczywiscie to réwniez
robota departamentu dezinformacji, bardzo potrzebna Jaruzel-
skiemu.

Jak dziatato biuro plotki w planie terroru psychicznego? Po
13 grudnia rozeszly si¢ wieSci o $mierci T. Mazowieckiego,
L. Walesy (wedlug innego wariantu mial on przej$¢ zawat serca),
zZtamanym kregostupie A. Michnika (wariant ,B” — odbite ner-
ki), krytycznym stanie J. Kuronia. Cel szeptanej propagandy byt
oczywisty: jesli nawet czolowi dziatacze zostali juz zamordowani
badZ zmasakrowani, co moze czekaé szarego obywatela, ktéry
odwazy sie stawia¢ opér? W dodatku za niestawienie si¢ do
pracy w zmilitaryzowanym zakladzie grozi kara $mierci. T¢ samg
wymowe symboliczng mialy wiesci o setkach tysigcy aresztowa-
nych (liczba — nawet przy najbardziej ponurych szacunkach —
mocno przesadzona).

Prasa zachodnia, zadna jak zawsze sensacji a niewiele rozu-
miejaca, bezkrytycznie powtarzala te wiadomosci. Wiarygodnie
przyjmowalo je takze polskie uchodzstwo (w Paryzu odprawiono
msze za dusze Mazowieckiego), czemu si¢ w koficu nie dziwie,
bo wiekszoéé emigracji to ludzie Zachodu, ktérzy Polski komunis-
tycznej nigdy nie widzieli na oczy. Uwierzyla i Wolna Europa,
ktéra o dziatalnosci departamentu dezinformacji nie zajgkngla sig
ani slowem a akurat taka analiza stuchaczowi w Polsce bylaby
bardzo potrzebna.

Z zachodnich reakcji na te wstrzgsajace wiesci robily wtérny
uzytek warszawskie gadzinéwki. Takze tow. Marchais nie omiesz-
tlal wykorzystaé propagandowo wiadomosci o $mierci Mazowiec-

ego.

Na jeszcze jedng rzecz trzeba tu zwrdcié szczegblng uwage.
Chodzi mi o wersje o relatywnym liberalizmie Jaruzelskiego, za-
grozonego rzekomo przez czyhajgcych za jego plecami ,jastrzebi”.
Juz 13 grudnia rozeszta si¢ po Warszawie pogloska, ze Olszow-
ski i Grabski znajduja si¢ w areszcie domowym. Jaruzelski miat
w ten sposéb broni¢ si¢ przed najtwardszymi dogmatykami,
ktérzy byli zadni krwi i wsparcia sowieckich czolgéw. W prasie
zachodniej pojawily sie glosy, ze Wolny Swiat winien zmieni¢
swéj stosunek aruzelskiego, bo jesli Olszowski, .Grabski i
Siwak wezmg gére — to bedzie jeszcze gorzej (wiemy juz zatem,
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po co wladze ,odblokowaly” zachodnich korespondentéw). Ja-
ruzelski — liberat — chee jednak doprowadzié do dialogu ze
spoleczefistwem i Kosciolem, ,jastrzgbie” szykuja krwawg rzez,
Nie moge si¢ oprze¢ pokusie zacytowania wiersza R. Krynic-
kiego ,,Podobno”: ,Podobno w Biurze Politycznym / rzadza
teraz sami liberalowie. / Brakuje im tylko silnej reki, / zeby swéj
liberalizm wprowadzi¢ w zycie”. Zatem Jaruzelski to , liberal”
silnej reki i aby swdj liberalizm wprowadzié w zycie, nie zawahat
si¢ wtrgci¢ do wigziefi tysiecy ludzi i strzelaé do strajkujgcych
robotnikéw. W czasach gierkowskich prasa zachodnia kreowata
na liberatéw... Grabskiego i Olszowskiego. Zaiste, klamstwo ko-
munistyczne to rzecz doskonala.

»Przejecie wladzy partii przez wojsko” wyglada w praktyce
w ten sposéb, ze cata rzadzaca ekipa trzyma sic — méwiac
brzydko — w zwartej kupie. I kogéz tam nie ma! ,Liberal”
Jaruzelski, ,jastrzgb” Olszowski, ,,Zlotousty” Rakowski, ,kato-
lik” Ozdowski, ,prezydent” Jablofiski, ,,pragmatyk” Barcikow-
ski.

Generalng przyczyng powstawania tych wszystkich nieporo-
zumien jest stosowanie zachodniej optyki do zupelnie niezachod-
niego systemu sowieckiego. Okcydentalna tradycja polityczna
i jej jezyk zacieraja tylko realia sytuacji.

Oczywiscie bylo wiele innych akcji dezinformacyjnych. W okre-
sie catkowitego odcigcia Polski od $wiata zachodni dziennika-
rze oblegali lotniska i dworce. ,,Jedna pani” wysiadlszy w Wied-
niu z ekspresu ,,Chopin”, podata informacje o ekstremistach
»oolidarnosci”, ktérzy cheg wysadzié w powietrze Hute Katowi-
ce. Natychmiast poszly w ruch agencyjne telexy. W tym samym
czasie t¢ samg ,,wiadomo$¢” podala sowiecka TASS.

Pod koniec grudnia wladze ponownie uruchomily rozglosnie
»Radio Polonia”, ktéra nadaje programy w 11 jezykach. Jej
celem jest dezinformowanie zachodniej opinii publicznej i polskiej
emigracji.

Psychologiczny wymiar ma tez manewr z gigantyczng pod-
wyzka cen. Jej ogloszenie mialo na celu skupienie uwagi spole-
czefistwa na problemach bytowych, i tak juz ekstremalnych, a nie
na walce o wolnosci zwigzkowe. Szwedzka telewizja pokazata
reportaz z Warszawy, nakrecony w dziefi po zapowiedzi podwy-
zek. Ludzie méwili tylko o cenach. Byly i takie glosy: ,te
ceny s3 wysokie, ale bedziemy musieli jako$ zyé; chyba nie bylo
innego wyjscia”.

Korespondent telewizji francuskiej F. Gault swéj pierwszy
reportaz z Polski stanu wojny poswiecit przedstawieniu podshu-
chu telefonicznego w Warszawie. Wykrecat rézne numery i zaw-
sze wlgczal si¢ automat ,,rozmowa kontrolowana”. Wiadze oglo-
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sily, e wszystkie rozmowy telefoniczne sq podstuchiwane. Cho-
dl:iy po proszsytu o to, aby ludzie bali si¢ swobodnie rozmawiaé;
sam zabieg jest technicznie niewykonalny.’ : .

Jedna z podziemnych gazetek ,Solidarnosci” przyniosta hasto:
nie daj sie oklamaé! Rzeczywiscie, zdanie to trzeba powtarzaé
jak pacierz. Takze na Zachodzie. i 45 &

13 grudnia wladze zlikwidowaly ,,Sohdarflosé i zastosowaly
fizyczny i psychiczny terror wobec spoleczedstwa. Pomimo za-
pewniefi Gérnickiego i Urbana, nie l?edme juz ,,Sohdarnosc_l ¥
a przynajmniej takiej ,Solidarnosci”, jakg znaliSmy z ostatnich
kilkunastu miesiecy. Nie bedzie prawa strajku i nie .b¢d21e“n.awet
kulawej wolnosci stowa, nie bedzie masowych mamfesta.ql i po-
chodéw. Postulat przywrécenia dziatania zwigzku zgodnie z jego
statutem — taktycznie stuszny — jest nierealny. Moze i bedzie
Niezalezny Samorzadny Zwigzek Zawodov{'y, moze nawet bedzie
sie nazywat ,,Solidarnoé¢” — tak jak chcialy to uczymé”wlad.ze.
Ten manewr sie nie udat i Polska znalazta si¢ w sytuacji — jak
na razie — tragicznej.

Podstawa mgllcj operacji to nie ,,przejecie v_rladzy”, lecz psycho-
logiczny terror; spoleczefistwo, ktére od Sierpnia przechodzito
duchowa ewolucje, 13 grudnia przezylo psychlfzn.y szok Zapa-
nowal strach, lecz w parze z nim zawsze chodzi nienawis¢.

Ve

Dogmatyka mySlenia narodowego wyznacza pewne dziedziny,
ktérychgmkrtyy;ykowsz nie mozna. Wszakze dla budowama"reahsf
tycznych programéw wolnosciowych, dla swobody dyskusji .pol’l-
tycznych i dla pelnego rozwoju kultury narodowej, _maal&posé
intelektualna i odrzucenie wszelkich tabu sg warunkiem koniecz-
n o - -
ym\Wspornnialem juz, ze od sierpnia '80 pojawilo si¢ mev;nele
artykuléw krytycznych (chodzi rzecz jasna o publicystyke nieza-
lezng). Dominowal entuzjazm i patetyczna .frazeologm.. Obeg-
nie jeste$my w znacznie gorszej sytuacji, takze dl.atego, e moz-
liwoé¢ swobodnych wypowiedzi zostala radykalnie ograniczona.

W grudniu powstat z inicjatywy grupy polskich mgzlfowgéw
w Zurychu Zespét Dziatania Solidarnosci. Stworzono takze kilka
jego agend, z ktérych najbardziej aktywnie dziata grupa paryska
— Komitet Koordynacyjny Solidarnosci. Formalnie rzecz biorgc
ani zespét, ani komitet nie reprezentuja nikogo, précz o0s6b sygnu-
jacych wydawane dokumenty. Przy]np)fny to jednak za zlo ko-
nieczne (nie moge wprawdzie zrozumie¢, po co w sklad zespotu
whaczono kilku wieloletnich emigrantéw). Najwazniejszy wszak-
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ze problem to kierunki i formy dzialania tej grupy. Komitet
opublikowat wiele apeli, zebral duzo pienigdzy i paczek zyw-
nosciowych i urzgdzit sporo wieczoréw dyskusyjnych. Wszystko
to dzialania szlachetne i potrzebne. Jednakie do tej pory nie
podjeto zadnych krokéw, ktére w hierarchii waznosci winny
znalez¢ si¢ na pierwszym miejscu. Nalezalo natychmiast i przede
wszystkim rozpoczaé konkretne akcje polityczne — w tej
dziedzinie komitet mégl osiggngé nieporéwnanie wiecej, niz cata
emigracja ze wszystkimi kongresami Polonii i Rzadem R.P. wlacz-
nie. Dziatacze ,Solidarnoéci” mogli i powinni skierowaé si¢ do
oficjalnych czynnikéw politycznych Wolnego Swiata i dazyé do
podjecia przez rzady zachodnie konkretnych krokéw ekonomicz-
nych i dyplomatycznych przeciw juncie Jaruzelskiego i jego so-
wieckim protektorom. Sukces takich dziatan byl tym bardziej
prawdopodobny, ze ,Solidarno$¢” ma stuprocentowe poparcie
zachodnich zwigzkéw zawodowych (z wyjatkiem komunistycz-
nych, i to nie wszystkich), ktére stanowia ogromna sile poli-
tyczng. Tymczasem nic z tych rzeczy: urzadzano meetingi, wy-
dawano apele, zbierano paczki i to wszystko w sytuacji, gdy do-
cieraly wiadomosci o masakrze w kopalni ,,Wujek” i dalszych,
réwnie tragicznych incydentach. A byla wielka szansa, aby do-
prowadzi¢ do czynnego poparcia sankcji amerykadskich przez
zachéd Europy. Ruszyli natomiast do boju na zachodnich szla-
kach Rakowski, Gérnicki, Wojna.

35 lat systemu sowieckiego w Polsce oduczylo ludzi nie tylko
dziatari politycznych ale i politycznego myslenia. Trudno sie temu
dziwié, propagandowa manipulacja ma doprowadzi¢ do powszech-
nego przekonania, ze polityka to sfera tabu, zarezerwowana dla
wiadz, skrytych w oblokach partyjnego Olimpu. Kazde dziatanie
sklasyfikowane przez wladze jako ,,polityczne”, moze pociagnaé
za sobg represje (u jednego z moich przyjaciét UB przeprowadzilo
rewizje ,,w poszukiwaniu papieréw politycznych”). Okazuje sie,
ze ten psychiczny balast jest odporny na zmiany czasu i prze-
strzeni.

W wypadku dziataczy ,Solidarnosci” na Zachodzie zadziatal
— jak sadze — jeszcze jeden czynnik. Zwigzek ciggle powtarzal,
Ze nie zamierza wtracaé si¢ do polityki zagranicznej. Ta dziedzi-
na miata byé zarezerwowana dla wladz i taki tez obraz Polski
szkicowaly rézne modele idealne (bo nierealne): policja, wojsko
i polityka zagraniczna dla partii, ktéra w innych dziedzinach
miafa spelniaé role dekoracyjna.

Ale czy Polakom w obliczu brutalnego terroru pozostata tylko
kwlfkt:’ palenie §wieczek i $piewanie utworu ,Zeby Polska byla
Polska”?

Achillesows pigtg niezaleznych ruchéw spolecznych w Polsce
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iest dziecinna niemal ignorancja w dziedzinie $wiatowej sytuacji
]politycznej i wewnetrznych problemé’v’r w pafistwach zachodnich.
Wystarczy przypomnie¢ peany na czesc Krasuchegg, opublikowa-
ne w Tygodniku Solidarnos¢ po wizycie del.egacu zwiazku we
Francji (obecnie w paryskim metrze czgsto mozna spostrzec }_xaslpz
rendez-nous Walesa, voila Krasucki!). 'K.ompromltu]ch niewie-
dza popisywali si¢ niektérzy przedstaW}aele NZS-u na ubieglo-
rocznej studenckiej konferencji w Paryzu. W {n&alezge prasie
wydawanej w Kraju od kilku !z}t artykuly o polityce mlgdgym}ro-
dowej czy wewngtrznej sytuacji w pa'nstw_ach Zachodu po;a.wxaly
si¢ nader rzadko. Eatwo wythumaczy¢ taki stan rzeczy, w niczym
nie zmienia to jednak samego faktu. e
Wspominam o tym takze w kontekscie swojej ,,lupotezy ro-
boczej”. Zamiast kolportowania karykatur Brezme;wa i zmienia-
nia nazw fabryk z ,,im. Lenina” na ,im. P’ll'sud'sklego_ (a moze
raczej oprécz tego), nalezalo dokona¢ wihasciwej -anahzy“global-
nych celéw politycznych Moskwy i .so?vleckx-e; ,jideologii ukry-
tej”. Whniosek bylby oczywisty: Sowieci zrobm. 'w_szystko: oprécz
bezpoéredniej interwencji militarnej. I rzeczywiscie tak si¢ stato.
Chce si¢ tu odwazy¢ na ieszcze_;eden glos krytyczny — tym
razem pod adresem Kosciota. Nie jest to rzecz tatwa, bo wszak
przypominam sobie, jakie reakcje wywolala opublikowana w Kuf-
turze krytyka sierpniowego wystgpienia Sp. kardynsla ZWyszyg
skiego. A jednak $p. Prymas pppdml wéwczas bt?ku > poodo
ng sytuacja mieliémy do czynienia po pamigtnym a s. ngu
lika na KOR i KPN. Chociaz to wystapienie §potkalo si¢ z dos¢
powszechna dezaprobata, przyk_iady. jej publicznego wyrazenia
mozna policzy¢ na palcach jednej reki. 00 _ s
Przyjeto zatem, ze Kosciola krytykowaé nie mozna, czy tez
nie wypada. Nietrudno zrozumie¢ psychologiczne pr’zyczyn);btego
stanu rzeczy. Spoleczefistwo, gnebione od dnesmtkow.lat sur-
dem komunizmu, zawsze w Kosciele upatryviva.io.swa.)edyna na-
dzieje. Sp. prof. Kepifiski, twérca zwartej 1 jasnej koncepcji
antropologiczno-psychologicznej, szl_ncow_al W svjryf:hbez g
przestrzen ludzkich przezy¢. Czlowiek nie moze zy¢ bez nadziel,
bo wéwczas ulega unicestwieniu jego duchowa projekcja w cﬁot?-
sztoéé, a koloryt jego przezyé staje si¢ czarny. I jest psyc b:‘
giczng prawidlowoscia, ze sam sobie tej nadziei odbiera¢ nie be-
dzie, bo to oznaczaloby psychiczna }mtastrofc. g epiul o
Oczywiscie polski Kosciét broni praw narodowy talh o ywch
telskich i stanowi najwazniejsza przeciwwage dla totalitarny
zapedéw wiadz. Ale i Koéciét popelnia bledy, lecz najwazniejsze
dla narodowej $wiadomosci jest to, aby tych potknie¢ nie spo-
ij mo ya - - . e
mla&zgloszonym 19 Zteycznm komunikacie z posiedzenia Komisji
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Wspélnej Rzgdu i Episkopatu wyrazono poglad, 7e sankcie gos-
podarcze wobec Polski utrudnig wyjécie z kryzysu*.méctléi gnie
Jestem pewien, czy whasnie tak bedzie, zalezy to bowiem od rez-
strzygnigcia kwestii, co w obecnej sytuacji Kraju uznamy za zlo
najwicksze. Osobiscie uwazam, ze trzeba uzyé wszelkich $rod-
kéw, aby doprowadzi¢é do zwolnienia uwigzionych, odwotania
stanu wojny i zakofczenia terroru. Jedng z najskuteczniejszych
metod dla osiggnigcia tego celu s3 restrykcje gospodarcze wobec
Warszawy i Moskwy. Dlatego tez to ustepstwo Kosciola wobec
junty jest krokiem politycznie dyskusyjnym a moralnie dwu-
znacznym, tym bardziej, ze $rodowiska intelektualne w Polsce
przyjely z aprobata sankcje amerykasskie i oczekiwaly podob-
nych krgkéw ze strony Europy Zachodniej.

Pom1mq tego, ze prymas Glemp dhigo odmawial spotkania
z Jaruzelskim, kontakty na nizszym szczeblu nie zostaly nigdy
catkowicie zerwane. Wiadomo, ze w wielu wypadkach inter-
wencje Kosciota doprowadzily do zwolnienia poszczegblnych oséb.
Nie wiem rzecz jasna, jakie nadzieje robig biskupom przedsta-
wiciele junty, jedno jest wszakze pewne: to Jaruzelski rozpacz-
liwie wprost potrzebuje Kosciola, a nie na odwrét. I trzeba
o tym pamietad.

8.

Naszkicowalem juz schemat ataku na spoleczesistwo, podje-
tego przez whadze 13 grudnia. Do czego doprowadzilo 7 tygodni
stanu_wojennego w Polsce? Przede wszystkim nie powiéd! sie
plan Jaruzelskiego pozyskania Kosciota i wybranych przywédcéw
,olidarnoéci”. W programie »konstruktywnym” operacji byt
to bodajze element najwazniejszy. Jaruzelski znalazt si¢ w impa-
sie i z dramatycznej sytuacji nie wida¢ zadnego wyjécia, bo nie
jest nim wszak rzgdzenie & la longue za pomoca terroru. W Pol-
sce do tej pory wszystkie ekstremalne kryzysy polityczne i masa-
krowanie robotnikéw doprowadzaly do upadku rzgdzacej ekipy:
1956, 1970, takze 1976 (po Czerwcu ’76 upadek Gierka byt
tylko kwestig czasu, co trafnie przepowiedziat M. Tarniewski w
ksigice ,Krétkie spigcie”). Nowym wlodarzom udawato si¢ za
pomocy réznych obietnic i krytyki ,,minionego okresu” pozyskaé
na krétko spoleczne zaufanie. W wypadku Jaruzelskiego jest do-
kiadnie odwrotnie: skupil on w swym reku maximum wiadzy,
by w efekcie kaza¢ strzelaé do robotnikéw i wtraci¢ do wieziefi
tysigee ludzi. W tej sytuacji, chocby obiecywat $wietlang przysz-
foé¢ i Zote géry, w oczach spoleczefistwa jest on ostatecznie skog-

‘Bmxmﬁsjawlpﬂnapwt&zthnmpoghd(m.u.).
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czony. Stad przerézne zabiegi junty w stosunku do Kosciota
(najbardziej plugawe gazety okreslaja Koéciét jako ,.site umiaru
i realizmu™). Dlatego tez, jak powiadam, nie widaé zadnego
wyjscia z sytuacji i zapewne nie widza go tez wiadze.

Trudno powiedzie¢ w tej chwili, w jakim stopniu powiédt sie
psychologiczny zamyst wladz. Tuz po 13 grudnia zapanowat
strach, jednak bronily si¢ poszczegélne zaklady. Do tej pory de-
klaracje lojalnoéci podpisalo kilku przewodniczacych zarzadéw
regionalnych ,,Solidarnosci”. Trzeba jednak pamietaé, ze dekla-
racje owe nie majg zadnej wartosci prawnej i stuzg tylko tamaniu
sumiei. Naplywaja wiadomosci o dalszych protestach, takze
czynnych. Niedostatek informacji utrudnia jednak dokfadniejszg
diagnoze.

Jakie sg jednak pozytywy obecnego polozenia? Zbigniew Bu-
jak stwierdzit w wywiadzie, ze podziemna ,,Solidarno$¢” liczy ok.
20 tys. czlonkéw. W poréwnaniu z 10 milionami to prawie nic,
ale w liczbach bezwzglednych to duzo. To bardzo duzo. Aktyw-
no$¢ KOR-u w 1976 roku zaczynalo kilkadziesigt oséb. Przypo-
minam ten fakt dlatego, ze byla to pierwotna przyczyna dalsze-
go rozwoju niezaleznych inicjatyw spolecznych, ktére na pewnym
etapie swej dzialalnosci rzucily hasto tworzenia wolnych zwiaz-
kéw zawodowych, haslo zrealizowane w Sierpniu. Czy jednak
taki kierunek i ten cel jest jedynym drogowskazem do wolnosci?

Uwazam, ze mamy za sobg wielkie do§wiadczenie — jawne
dziatanie masowych i niezaleznych od wiladzy zwiazkéw zawodo-
wych. Ale w tej chwili jest to niestety etap miniony. Postulaty
wznowienia dziatania zwigzku — taktycznie potrzebne — sa jed-
nak egzekwiami nad nieboszczykiem. I trzeba wyciagnaé wniosek
ostateczny — ta préba desowietyzacji Polski zawiodta. Nalezy
budowaé nowe programy i formulowaé nowe hasta, nalezy ina-
czej dziataé. Jest w tej chwili w Polsce kilkadziesiat tysigcy ludzi,
ktérzy systemowi w jego obecnej postaci powiedzieli kategorycz-
nie — nie! Ta liczba stwarza nadzieje. I jeszcze jedno: z kaz-
dego okresu ,,odwilzy” coé pozostaje. Zmiany strukturalne ustro-
ju nie s3 przy tym najwazniejsze, najwazniejsza jest spoleczna
Swiadomo$¢, ze mozna zy¢ inaczej. W Polsce wydano w ostat-
nich kilku latach setki tysigcy ksigzek i czasopism wolnych od
cenzury. One tez zostang, a przypominam to dlatego, ze obrona
wolnosci duchowej jest w tym systemie rzeczg najwazniejszg.

Prébowalem juz naszkicowaé mechanizm psychicznej prze-
miany spoleczefistwa, zainspirowanej Sierpniem, jej walory i
mankamenty. Analiza regul systemu jest koniecznym warunkiem
zrozumienia sytuacji w calej jej ztozonosci. Wiadza podlega réw-
niez tym prawidlom i w taki wlaénie sposéb si¢ zachowata.
Dlatego tez méj gléwny postulat brzmi: MYSLEC INACZE]!



50 TOMASZ MIANOWICZ

Mysle¢ inaczej o systemie i jego mechanizmach zniewolenia,
whadciwie wskazaé przeciwnika a nade wszystko wyjéé poza
wishful thinking i psychologiczne szablony. W Polsce moze
dokona¢ si¢ rewolucja, ale najpierw musi to byé rewolucja §wia-
domosci. Ekshumacja zbiorowej mitologii, dogmaty nacjonaliz-
mu i jalowej antyrosyjskosci moga doprowadzi¢ do dalszych zry-
wéw, ale i do dalszych tragedii, jesli nie bedzie ich poprzedzaé
wiasciwa diagnoza systemu.

Sowietyzm jest zjawiskiem o wiele groZniejszym niz wyobra-
zajg to sobie najzagorzalsi antykomuniéci na Zachodzie. Sg oni
jednak w o tyle lepszej sytuacji, ze nie muszg zyé w tym syste-
mie. Twierdzenie, ze Polacy nigdy nie zgodzili si¢ i nie zgodza
na komunizm, jest oczywiScie prawdziwe, tyle e systemu nie
trzeba wcale akceptowaé, wystarczy go nie rozumieé.

Staralem si¢ poddaé rewizji pewne elementy myslenia o spra-
wie narodowej, sagdze bowiem, ze na $wiadomo$é Polakéw dzia-
laja one narkotycznie. Pomimo wszystko jednak uwazam, ze
cho¢ w tej chwili przezywamy okres tragiczny, to wiasnie w
Polsce istnieje najwiecej danych ku temu, aby wypracowaé model
skutecznej walki z systemem komunistycznym. Pod wladza so-
wieckg cierpig dzi§ dziesigtki narodéw miedzy Eabg a Wyspami
Kurylskimi. Jednakze system kiedy$ runie i stanie si¢ to nie za
sprawg Historii, lecz dzieki ludzkim dziataniom.

Tomasz MIANOWICZ
2531 styeznia 1982
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Obszary mroku

Autor siedemnastu $wietnych ksigzek i jak si¢ zdaje najpo-
wazniejszy kandydat do najblizszej Nagrody Nobla w literaturze
angielskiej, V.S.Naipaul, jest malo znany wsréd czytelnikéw
polskich, poniewaz z racji swej nie-lewicowej postawy i kryty-
cyzmu, z jakim odnosi si¢ do krajéw Trzeciego Swiata — tematu,
ktéry stat si¢ jego specjalnoscia — nie jest on i przypuszczalnie
dhugo jeszcze nie bedzie thumaczony w Polsce. Z tej racji warto
rozpoczaé po$wiecony mu niniejszy szkic kilkoma danymi biogra-
ficznymi. Jak $wiadcza jego imiona: Vidiadhar Surajprasad —
tak egzotyczne, ze prawie zawsze zredukowane do monograméw
— pisarz ten jest z pochodzenia Hindusem. Urodzit si¢ w 1932
roku w rodzinie hinduskich imigrantéw na wyspie Trynidad,
dawnej kolonii brytyjskiej w Indiach Zachodnich. W 1950 roku
przybyt do Anglii na studia, po ukoriczeniu ktérych pozostal
w tym kraju na stale, zajmujac si¢ zawodowo pisarstwem. Jego
pierwsze powiesci, usytuowane na rodzinnej wyspie i utrzymane
w konwencji obyczajowo-humorystycznej z zachowaniem w dialo-
gach tamtejszej skreolizowanej formy jezyka angielskiego (He
don’t see she) zdobyly mu od razu uznanie krytyki i liczne an-
gielskie nagrody literackie, ale okreslenie ,jeden z _meltcgnycb
oryginalnych gloséw swej epoki” (por. obszerny esej 0 nim W
Newsweek’n z 18.8.1980) i stawe $wiatows przyniosta mu
dopiero druga faza twérczosci, rozpoczeta okolo roku 1960.
Pisarz zaczal wéwczas podrézowaé, a plonem tego staly si¢ repor-
taze i powiesci, traktujace o krajach — méwiac nieeufemistycz-
nie — niedorozwinigtych. Sam Naipaul okresla swéj temat ter-
minem: half-made socicties — spoleczefistwa niedokoriczone.
Poniewaz problematyka azjatycko—afrykaﬁsko—po.iudmoamerykan-
ska stanowi niezbywalna cze$¢ Wielkiego Gadania obecnych cza-
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s6w, uzasadnione jest pytanie: na czym polega oryginalnoé¢ Nai-
paula? Osobiscie okreslitbym jg jako odwage reprezentowania
punktu widzenia, ktéry jest oczywisty i réwnoczeénie nader nie-
popularny. Naipaula mozna zakwalifikowaé jako pisarza z tezg,
a tez¢ t¢ mozna przedstawi¢ w nastepujgcych punktach: 1. spo-
leczenstwa wspélczesne dzielg sie na ucywilizowane i niedocywi-
lizowane, lub wrecz barbarzyfskie; 2. cywilizacja jest lepsza od
barbarzyfstwa; 3. spoleczedstwo cywilizowane to trwala struk-
tura instytucji, wartosci i postaw, sprzyjajacych twérczoéci mate-
rialnej i myslowej; ludzie cywilizowani to doers, potrafigcy coé
zrobi¢; tylko w takim spoleczefistwie jednostka ma szanse
wznie$¢ si¢ ponad niemrawos$¢ i przecietno$é; 4. — teza najwaz-
niejsza i wzbudzajgca najwicksze oburzenie: zast6j, niewydol-
noé¢, glupota i okruciefistwo spoleczefistw niedocywilizowanych
s3 w duzym stopniu ich wtasng wings.

Naipaul jest wyznawca hierarchii. Istnieja dla niego $wiatho
i mrok, wyzsze i nizsze, metropolia i prowincja. Jego przyjazd
do Anglii byt ucieczkg nie przed nedza, a przed drugorzednoécig
— chyba jak w swoim czasie ,ucieczka” Conrada. Mozna naz-
waC ten typ ucieczki ucieczkg nie dla ratowania skéry, lecz duszy.
Jest to wicc nie dezercja, a dgzenie. W wypadku obu tych pisa-
rzy dazenie to zostalo uwieficzone sukcesem, a §cislej: zyskiem
dla ich wspélezesnych i potomnych. Przywolanie na tym miejscu
Conrada nie jest z mojej strony biciem w wielki dzwon: analo-
gia ta narzuca si¢ sama i zauwazyli ja zaréwno krytycy jak i sam
Naipaul. W napisanym w 1974 roku eseju pt. Conradowska
ciemno$é, Conrad’s Darkness, w zbiorze The Return of Eva
Perén, 1980) tak komentuje to powinowactwo:

Bycie mieszkaricem kolonii dawalo swoiste poczucie bezpieczeristwa; ozna-
czalo przebywanie w ustalonym Swiecie. I jak mi sig zdaje, w wyobrazni
pnhzylemmméjprzyjuddoAngliijakodokninyaystolitemckiej,
w_ktérej potrafie stworzyé sobie romantyczng karierg pisarsky niezaleinie
od okolicznoici historycznych i pochodzenia. Ale w nowym swiecie po-
czulem, ze ten grunt usuwa mi si¢ spod nég. Nowy typ polityki, zdumie-
wajaca wiara w instytucje ludzi zajetych réwnoczesmie ich podminowywa-
niem, uproszczenie przekonan i odrazajgca symplifikacja dzialan, skazenie
ideal6w, niedorozwinigte spoleczeristwa skazane, jak si¢ zdawalo, na wieczny
niedorozwdj: oto, czym zaczglem sie przejmowaé. Nie byly to sprawy,
wobec ktérych moglem pozostawaé obojetnym. I stwierdzilem, Conrad
—neéédzieligtlnwminiej.wmnd:nie:w-yklegopokoju—byljui
wszedzie przede mng. Nie jako oredownik takiej czy innej sprawy, leez
jako czlowiek ukazujgey, jak w Noatromo, obraz niedorozwinietych spole-
czenstw globu jako obszaréw ustawicznie powstajgcych i rozpadajgeyeh sie,
wktéryehniemia.dneg?eelui.gdnenm”winieodl@mupodw
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Stowa ,,medytowaé”, jak podkresla Naipau}, uzyl sam Conrad
w jednej ze swych slynnych przedméw, starajgc si¢ sprecyzowaé
swg metode pisarskg. I mozna powiedzieé, iz obu plsarz'y.la.czy
ten termin. ,,Teza” Naipaula, o ktérej wspomn;a&gm wyzej, jest
rezultatem medytacji, wylaniajgcym si¢ spoza dziesigtkéw i setek
pieczolowicie opisanych sytuacji, drobnych pozornie zdarzefi, roz-
méw i nastrojéw, a nie zalozong z géry ,,prav.rda , ktéra tekst
ma jedynie zilustrowa¢. Naipaul jest pisarzem, nie propagandysts.

Nim wréce do dalszych uwag Naipaula o Conradzie, wspom-
ne o dwoéch jeszcze polskich pisarzach, ktérych sylwetki moga
stanowi¢ rodzaj pierwszego przyblizenia tego autora metods
ignotum per notum. Draznigcy wielu nonkogforrmzm intelek-
tualny, a écislej: bezceremonialne wskazywanie na rzeczy zda-
waloby si¢ oczywiste, ale z réznych wzgledéw oblozone tabu to
przeciez w naszej literaturze Gombrowicz! ,,Gox'nbrpwmz' wysp
potudniowych” — to moze nawet trafniejsze okre§lenie Naipaula,
niz takiz , Stowacki” w odniesieniu do autora Nostrorrfo... ]?rugq
polskg asocjacjg jest Mrozek. Patrzgc na Mroi.ka i Nalgauln
scalodciowo”, mozna ich droge scharakteryzowaé jako stopniowe
przechodzenie od humorystyki objawiajacej — bo cl’nyba )edngk
nie ,satyry” — do literatury grozy. Mam tu na gnysh ev'rolqu,
jaka tworczoé¢ Mrozka przeszla od rozpoznawalnie polskich, lcz;
kalnych grotesek ,Stonia” az po umwersaln’a,,_ ,ynadnarodowsg
groze zakonczen ,Garbusa” czy ,,Ambasadgra i atmogfer? opo-
wiadania ,,W sednie”. Podobnie lokalny i — pozornie, ]?k to
mozna stwierdzi¢ teraz — zamkniety, pozbawiony dalszych impli-
kacji charakter ma powsciaggliwa drwina quuh W jego wezes-
nych powiesciach, usytuowanych w $rodowisku hinduskich imi-
grantéw na Trynidadzie: opis kariery malon_uasteczkowego zna-
chora (,,Uzdrawiacz mistyczny”; The Mystz.c Masseur, 1957),
prowincjonalnych wyboréw (,,Wybory w E’lwu'zej’; Tbg Suffrage
of Elvira, 1958) czy calozyciowych zmagan trynidadzkiego pi(:‘na
Dulskiego z okulawiajgca tyrania tradycyjnej rodziny hindus Ze;
(,,Dom dla pana Biswasa”; A House for Mr I?t:u.ms;l:!%(ln).
byly to wprawki do szerszego tematu, ze prowincjonalne
my:yde mg by¢ miniaturg spoleczefistw zamknietych, cboc’bg’ na-
wet liczyly tylu mieszkaficéw co Indie, a nadmiernie ,zZyta” ro-
dzina — prototypem ustroju totalitarnego, okazalo si¢ w drugiej
fazie twérczosci Naipaula, w ktérej opublikowat on szereg tr:avel-
books dotyczacych rozlicznych krajéw Trzeciego Swiata. ’I‘.I’a’jwﬁ
niejsze z nich to: powiecone Indiom ,Obszar ciemnosci g n(d :
Area of Darkness, 1964), ,Indie, zraniona cywilizacja” (. 1414,
A Wounded Civilization, 1977) i — czeéciowo — ,; mpehg::ly
barak” (The Overcrowded Barracoon, 1972); Ameryce P 671.
niowej i Afryce ,,Powrét Ewy Peron” (The Return of Eva Perén,
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1980); krajom muzutmariskim ,,\Wsréd wierzacych” (Among the
Believers, 1981). W sposéb jeszcze bardziej »mrozkowy” nastréj
zagrozenia, demonicznej wszechobecnosci Nizszego, wystepuje w
powiesciach wysublimowanych z wrazefi zebranych w czasie po-
drézy po tych ,,mrocznych obszarach”: , W wolnym kraju” (In
a Free State, 1971), ,,Guerrilleros” (Guerrillas, 1975) i ,Zakole
rzeki” (A Bend in the River, 1979).

Wigkszo$¢ analogii ma warto$¢ jedynie heurystyczng i, jak
wspomniatem, poréwnanie z Mrozkiem jest tylko pierwszym
przyblizeniem: wskazuje na wspélng obu pisarzom fascynacje
srodowiskami skarlalymi i skarlajgcymi i wage, jaka obaj przy-
wigzujg do rozréznienia Wyzszosci od Nizszosci — cywilizacyj-
nej, moralnej czy tez intelektualnej. Ich drogi rozchodzg sie w
dziedzinie formy: o ile zgroza wobec barbarzyfistwa, degradacji
i redukcji znajduje u Mrozka wyraz syntetyczny, a jego utwory
mozna okresli¢ jako topologie wspélczesnego zta, o tyle metoda
Naipaula jest analityczna czy zgola ,,geometryczna” w tym sensie,
ze medytuje on nad indywidualnymi, konkretnymi elementami
obrazu, jaki prezentuje czytelnikowi, a jego ocena, »teza”, jest
czym§ co w pewnym sensie ,samo” krystalizuje si¢ pomiedzy
tekstem a odbiorca. Konkret, szczegdt jest tu symbolem
calodci, a réwnoczesnie pozostaje konkretem. Utwory Naipaula
zdumiewajg policyjng wrecz drobiazgowoscia. Ten symboliczny
realizm — tak proponowalbym nazwaé ten styl — sprawia, e
travel-books autora ,,Wiréd wierzacych” sa czym§ wiecej, niz
tylko socjologicznymi reportazami, a w jego powiesciach, jak to
zauwazyl jeden z krytykéw, ,fantazji nie da sie odréinié od
prawdy”. W tym tez sensie uzylem powyzej nieco pretensjonal-
nego stowa ,sublimacja” dla okreélenia stosunku, jaki w twér-
czosci Naipaula okresla pozycje fikcji literackiej wobec mate-
riatu; stowo ,,oparta na..” chybia bowiem istote tego proce-
deru. Gdy tematem jest jaki§ kraj, Naipaul pisze o nim naj-
pierw reportaz, starajgc si¢ uchwycié caly atmosfere danego spo-
feczefistwa, regionu czy formacji politycznej; umieszczona nas-
tepnie w tej samej przestrzeni powies¢ stanowi wariacje — wa-
riacje zgeszczong, uwypuklajaca — tego samego tematu. Tak
jak — w pozytywnym sensie — trudno rozrézni¢ u Naipaula
fikcje i prawde, tak tez trudno oddzieli¢ w jego tekstach ,,medy-
tacje” od stylu. Styl za$ jest dlafi czym$ wiecej, niz tylko ,tad-
nym pisaniem”; w cytowanym juz eseju o Conradzie powiada
wrecz: ,styl w powiesci, a moze nawet w ogdle w prozie, jest
czym$ wigcej niz ‘ukladem st6w’: jest ukladem, a nawet orkies-
tracig odczué, kwestiq wiedzy gdzie co nalezy umiescié”’

ponizej trzy wyjatki z reportazowej prozy Naipau-
la, dotyczacej kolejno: Indii, Konga i Argentyny, by daé czy-
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telnikom przyklad szokowej — i szokujacej, na tle przyjetej
powszechnie konwencji mdlego ,zrozumienia odmiennych cywi-
lizacji” — diagnozy, jaka pisarz aplikuje swym eks-pobratymco_m
etnicznym czy tez cywilizacyjnym. Przypomina ona slynng dia-
gnoze psychiatry ze znanej anegdoty: ktéry ozna)gnﬂ pacjentowi
skarzgcemu si¢ na kompleks nizszoéci: ,Pan nie ma zadnego
kompleksu — pan jest mato wart”.

temu mniej wigeej pewien hinduski Swiety oswiadezyl, 7e udalo
mul?i)gk um:zywisn:ié l:ywx’ong od dawna ambicje i nauczyl sie W koncu
chodzenia po wodzie. Swigtym zainteresowal si¢ postgpowy dziennik, wy-
dawany w duzym nakladzie w Bombaju. Zorgnmz.owano poknz pub}lczny.
Bilety nie byly tanie; rozeszly sie wsréd najwyzej w kraju postawionych
osobistoéci. Obecne byly ekipy filmowe. Basen z wodg zostal’ skontr?lo-
wany przez wybitnych czy tez sceptycznie nasu’wionych a)onkov.v pnb!xc_z-
noéci. Nie znaleziono zadnych uk{ytych url.gdzen O wyznaczonej godzinie
Swi na wode i pograzyl sie w niej. g
Nlﬁpmxo cos wigcej niz zazenmowanie. Zapanowals) poczucie straty.
Magia jest potrzebg Hinduséw. Upraszcza éwiat i czyni go bezpiecznym.
Jest uzupelnieniem plytkiego odbioru swiata, hinduskiego braku x!nelek-
tualnego, ktéry stanowi nie tyle mankament )ednostkowych ‘nmyslow. co
niedostatek zamknietej cywilizacji, Wj przez rytualx mit. (W) Hu_l-
dusi s3 dumni ze swojej starozytnej, nadal trwajacej cywilizacji. istocie

s (A Second Visit, 1967, w: ,Przepelniony barak™)
L 4

ak Leopold II ijski za czasow Niezaleinego Panistwa Kongo —
z dlspotyemego pnw!:llapwstwt ktorego [-...] wmle przeszio przez belgx]sk.g
administracje kolonialng do obecnego rezymu i prezentowane Jest.akobecnmm
jako odziedziczony po przodkach swoisty afrykanski socjalizm — JM
pold II, Mobutu jest wlascicielem Zairu. [] Krélewska wiadza Mobutu
stala si¢ celem samym dla siebie. Odziedziczone [po Belgaeh] nowoczes-
ne panstwo znajduje si¢ w stanie demontazu, ale to, by panstwo funkc;:tl:;
walo, nie ma znaczenia. Busz funkcjonuje; lms:'zawqe byl_m J
czalny. Administracja, obecnie przemieniona w dwor k!-olewsk.l. jest g{n:
narzuconym z zewnatrz, czyms nie zwigzanym z pnv.vdzlwzm. zyciem ju.
Idee odpowiedzialnosci, panstwa, kreatywnosci sg n‘!u'ml xmpokr;owanynn
przez cudzoziemcéw; nie odpowiadajag, mimo calej mimikry jezyka, aspira-
cj kanskim. e
Jonll’o‘kférjy zaprowadzony przez Mobutu i jego krolewska whdn. 3 wEeIhm
osiggnigciem. Ale ta krolewskosé jest jalowa. Kult hﬁ!a I_]uzl:;lweczy
Mumyalowymmdu,ktoryuledmncqlpowsﬂm nte tunlne. ;
alndzeniamtematautmtymoéci.héreobeem?da].‘ [xmenkanoomZum
takie poczucie sily, odgradzajz na nowo od swiata i sg n.pomedzu: JMMO.
mp‘c:hwnej sytuacji :le przynlosel Yd Odmeunikmony tymwunu. ~ 3
butu kiedys upadnie; nie ma juz ’m;ipqumsiggm,?en_

bezbronnego kraju to dotzseé do swego ”‘k"“wm.t‘}hmh' i, w sen
$ rzeki i puszezy, chaty otoczonej brunatnym
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klepiskiem, czélna wydrgionego w pniu — w czas, kiedy zmarli przod-
kowie czuwali i ochraniali, a wrogami byli tylko ludzie.
(A New King for the Congo: Mobutu and the Nihilism of Africa,
1975, w: ,,Powrét Ewy Peron”).

*

Byé Argentynczykiem [dawniej] to nie oznaczalo byé kims z Ameryki
Poludniowej. Oznaczalo to byé Europejezykiem; i wielu Argentynczykéw
stalo sig Europejezykami. Kraj stanowigcy irédlo ich bogactwa zszedt do
roli li-tylko bazy. Dla Argentynczykéw-Europejezykéw Buenos Aires i Mar
del Plata staly si¢ letniskami, zamieszkiwanymi tylko w sezonie. W okre-
sie migdzywojennym w Paryzu istniala stala stutysigczna kolonia argentyi-
ska; peso bylo peso w owych czasach. [..] Ale bycie Europejezykiem w
Argentynie oznaczalo bycie mieszkaricem kolonii w najbardziej destruk-
tywnym znaczeniu. Oznaczalo postawg pasozytniczg. Oznaczalo przyznawa-
nie si¢ — podobnie jak to bylo z bialymi w koloniach na Morzu Karaib-
skim — do osiggnigé i autorytetu Europy jak do czegoé wlasnego. Ozna-
czalo obnizenie wymagan wobec siebie samych (na Trynidadzie, gdy bylem
dzieckiem, panowal poglad, Ze biali i bogaci nie potrzebuja wyksztalcenia).
Oznaczalo to plyngca z falszywego poczucia bezpieczenstwa zgode na dru-
gorzednosé wlasnego spoleczenstwa.

A do tego bylo jeszcze bogactwo Argentyny: brytyjskie koleje zwozily
pszenicg i migso ze wszystkich zakgtkéw pampy do portu w Buenos Aires,
by zaladowaé je na statki plyngce do Anglii. Nie bylo zadnego pionierskiego
czy narodowego mitu cigzkiej pracy i nagrody za nig. Ziemia byla pusta,
bardzo plaska i bardzo bogata; byla niewyczerpana. [..] Byé Argentyn-
czykiem oznaczalo zamieszkiwaé magiczny, oglupiajacy swiat. Bogaetwo i
europejskos¢ maskowaly kolonialng rzeczywistosé agrarnej spolecznosci, ktéra
wymagala malo talentu i wytworzyla go malo, ktéra nie wymagala wiel-
kich ludzi i zadnych tez nie wytworzyla. *Tutaj nigdy nic si¢ nie zdarzylo’,
powiedzial pewnego dnia [thumacz Borgesa] Norman di Giovanni z iryta-
cja. I kazdy, od Borgesa w dét : ’Buenos Aires to male miastecz-
ko’. Osiem milionéw ludzi: monstrualne plebejskie rozlewisko, tandetne,
nieoryginalne i bez znaczenia: ale tylko miescina, przezarta kolonialna po-
dejrzliwoécia i zlosliwoscig. Kiedy panuje poczucie, ze prawdziwy swiat
jest na zewngtrz, na miejscu kazdy jest niedolega i hochsztaplerem. [...]
Camelero, chanta: to codzienne slowa argentynskie, Camelero to taki, co
sig sadzi i nie nalezy bra¢ serio tego co méwi. Czowiek, ktéry zapraszal
mnie na pobyt w estancji i obiecywal zawiez¢ tam swym prywatnym samo-
lotem robit tylko camelo [hiszp.: blaga]. Chanta to czlowiek zdolny do
wszystkiego, bez zasad, pusty w srodku. Prawie kazdy, od prezydenta w dét,
zostaje przez kogos zakwalifikowany jako chanta.

Innym czgsto powtarzajgcym si¢ slowem jest mediocre. Argentyiiczycy
nienawidzg podrzgdnoSei i boja si¢, ze ktoS uzna ich za miernoty. Byla
to jedna z ulubionych obelg Ewy Peron. Dla niej cala arystokracja argen-
tynska skladala si¢ z miernot. I miala racje. W eciggu kilku lat udalo
jej sig zdruzgotaé mit Argentyny jako arystokratycznego kraju kolonialnego.
A zadnego innego mitu, zadnej innej idei kraju na to miejsce nie zna-
leziono.

(,»Powrét Ewy Peron”, pisane w latach 1970-tych).

Dwie powiesci Naipaula usytuowane s3 w Afryce; obydwie
majg za temat — nie nazwany tak explicite — afrykafiski nihi-
lizm, czyli wrazenie, ze cokolwiek zdarzy si¢ na tym kontynen-

cie, bedzie jedynie chwilowym odchyleniem od normy, a normg
t3 jest, ze ludzie s3 tylko tupem innych ludzi. ,,W wolnym
Braju” jest dhugim opowiadaniem bez intrygi, w ktérym rzecza
istotng jest atmosfera, nie zdarzenia. Technika powie$¢ ta przy-
pomina nieco nowele Hemingwaya czy ,Pola Elizejskie” Dygata.
,,Wolnym krajem” jest nienazwane pafistwo afrykariskie (Ugan-
da? Tanzania?) krétko po dekolonizacji. Dobiega whasnie korica
walka o wladze miedzy Krélem a Prezydentem; Krdl przegrat,
ukrywa si¢, zolnierze Prezydenta — typu Mobutu — poszukuja
go po calym kraju, szykuje sie tez rozprawa z wiernymi Krélowi
szczepami. W tej sytuacji bohater, Anglik, ktéry pozostal, by
stuzyé Prezydentowi, wybiera si¢ w podréz powrotng samocho:
dem ze Stolicy do europejskiego compound’u gérniczego w glebi
kraju; w ostatniej chwili przylacza si¢ do niego ro<_:laczka, zona
jednego z inzynieréw. Podréz przez ,,wolny kraj” miedzy Stohc_a
a ufortyfikowanym i strzezonym przez Zotnierzy osiedlem gérni-
czym trwa kilka dni. Od pierwszej chwili czytelnik czuje, Ze
jest to spacerek po waskiej kiadce nad rzekq pelng krolfody!l;
; — mimo kilku ryzykownych epizodéw — udaje sie.
Naipaul jest zbyt dobrym pisarzem, by stawial kropke nad i,
czyli roztadowywaé poczucie niestychanego napiecia banalng ka-
tastrofa, ale moment, w ktérym samochéd mija brame b&pnecz:
nego osiedla, robi wrazenie nie happy emding’u, a odroczonej
egzekucji. g ) :
Groza u Naipaula jest szczegdlnie przejmujaca dlatego, Ze
nie ,czyha”, a po prostu jest. Stanowi staly element opisywa-
nego éwiata i to element pasywny, nie potrzebujacy si¢ wysilaé
— wystarczy chwila nienwagi ktéregos z protagonistéw... Nawet
peizaz jest grozny, nie w romantycznym sensie dzikiej przyrody,
a jako symbol i miejsce pobytu Nizszosci:

...wwskmgémmdemychg&w;lgbiuk,uywdyc.hm
poegradzanych pastwisk, 6 ieuzytkow, spalemw euknh.pm-
sowych, dawnych upraw leénych: niedokoriczony krajobraz, zadrasnigcie
kontynentu.

...szosa prowadzila w miasto. Przecznice, kazda opatrzona curno-buh
tnhliqmmviskojakiegoéminisuawmﬁq.koﬁaﬁyglg,ﬂkhyb
widaé, po paruset metrach w blocie. Miasto wybudow’ano, by sig munstnlo
Nie rozroslo sig. Pozostalo zbieraning starych budynkéw z drzewa i blachy,
ktérych pionierska prowizorycznoéé podkresla nowy, niewielki gmach banku
i punkt sprzedazy samochodéw i traktorow. Oehhp-nehlolemmpf"
licji, miskie, pociggnigte bialg farbg betonowe baraki ledwie wn;:l:lqoe sig
nad ziemiy wygladaly jui jak chaty w murzyiskiej dzielnicy stolicy.

7 . - k‘-n .

Druga afrykafiskg rzecza Naipaula jest ,Zakole rzel
ostatnia jak dotad dluzsza powie$é tego autora. Drieje si¢ réw-
niez w nienazwanym kraju afrykafiskim, ale kamuflaz jest tu
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przejrzysty: to Zair po odejsciu Belgéw, a miasto, do ktérego
ze wschodniego wybrzeia przybywa Salim — potomek z dawna
w Afryce osiadlej rodziny drobnych kupcéw hinduskich — to
Kisangani, dawne Stanleyville, polozone w poblizu wodospadéw
gérnego biegu rzeki Kongo. Salim jest trzezwy, pracowity, poz-
bawiony nadmiernych zhudzedi; z kregu rodziny i handlu jak-
z-dziada-pradziada wypedza go poczucie, ze czasy si¢ zmieniaja,
a biada nieprzygotowanym. Postanawia sie usamodzielni¢ i w
tym celu kupuje za grosze porzucony i zdewastowany sklep w
Kisangani; poprzedni wiaiciciel opuscit miasto w pore, tuz przed
niezaleznoscig. Wygnat go byt podobny jak u Salima niepoké;:
wpewnego dnia popatrzylem dookota i powiedziatem sobie:
‘przeciez to tylko busz!”. Salim jest modszy i bardziej opty-
mistyczny; wraz z pomocnikiem-shuzagcym, synem dawnych nie-
wolnikéw ,,rodzinnych”, uruchamia sklep i stara sie patrze¢ na
miasto nad rzeka jako na miejsce, w ktérym pozostanie na zaw-
sze. Sytuacja jest niepewna, wybucha pierwsza rewolta przeciw
nowemu pafistwu, rebelianci podchodza coraz blizej, naipaulow-
ska groza osigga pozornie apogeum... Ale sytuacja zostaje opa-
nowana przez bialych mercenaires Prezydenta. Miasto zaczyna
oc!iywa.é, busz wydaje si¢ rozstepowaé wobec faktu, ze poja-
wiajg si¢ ,,porzgdek i pienigdze.”. Symbolem nowego adu staje
si¢ ,,domena prezydencka”, z rozmachem i nowoczeénie zbudo-
wany kompleks budynkéw na terenie dawnej dzielnicy europej-
skiej. Powstaje tam rodzaj uniwersytetu, odbywaja sie zjazdy
miedzynarodowe, powstaje zaczatek centrum afrykanistycznego.
Zapowiadajg si¢ rzeczy wielkie. Albo raczej: zapowiadalyby sie,
gdyby nie pewne niepokojace symptomy: portrety Prezydenta
nie tylko si¢ mnozg, ale tez staja si¢ coraz wicksze; pojawia
si¢ masa nowych stéw, zapozyczonych, europejskich, a mglistych:
cautentyczna afrykarisko$¢”, |, rewolucja”, »radykalizacja rewo-
lucji”; wyplywaja nowi ludzie, zolnierze i urzednicy, ,nie wie-
dzqcy, e cof nalety zbudowaé — dla nich wszystko juz jest”.
Dla tych nowych ludzi portret i flaga, to tylko nowy rodzaj
dawnych fetyszéw, dajacych im wladze; zaczynaja coraz inten-
sywniej z niej korzystaé, by coraz intensywniej polowaé na zloto
i ko$¢ stoniowa — bohater-narrator dorzuca w tym miejscu:
»8dyby dodat do tego jeszcze niewolnikéw, naledlibyémy sig
z powrotem w najdawniejszej Afryce”. Rosnie strach i poczucie,
ze wszystko xmierza corax predzej ku korcowi, a nadcigga wielki
chaos”. Salim po krétkiej nieobecnosci dowiaduje sie, ze nagle
przestat by¢ whascicielem swego sklepu — | zradykalizowana re-
wolucja” przekazata go miejscowemu ,,powiernikowi”; poniewaz
jednak citoyen Tymoteusz jest analfabeta, Salim ma jeszcze pra-
wo w nim pracowal jako sila najemna. Salim orientuje sie
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wreszcie — bo przezorniejsi cichcem juz wyjechali — ze nie
zanosi sie na to, by mial w miescie nad rzeka pozostaé naprawde
na stale. Korupcja i bezprawie wzrastajg, wzrasta tez terror po-
licyjny; z buszu dochodza wiesci o niewygaslej rebelii, takze
,zradykalizowanej”: rebeliantom chodzi o powrét ,do Zrédet”,
do dawnych, dobrych czaséw... ,,Majq zabijaé wszystkich, ktérzy
umiejg pisaé i czytaé, kaidego, kto kiedykolwiek wloiyt mary-
narke i krawat, kaidego, kto nosit jacket de boy. [...] Majg zabi-
jaé i zabijaé. Méwig, ze to jedyny sposéb by wricié do poczgt-
kéw, nim bedzie za péino. Zabijanie ma trwaé calymi dniami.
Méuwiq, ze lepiej zabijaé prrez wiele dni, niz umierat bez /eorh:a”.
Salim ma jeszcze angielski paszport i troche pienigdzy za granics.
W momencie gdy chce wyjechaé, zostaje aresztowany. Sprawa
jest powazna, stwierdzono, ze handlowat nielegalnie koscig sto-
niows. Zostaje uratowany cudem, tzn. uzyskuje kilka dni: dav_vny
jego protégé Ferdynand, chlopiec z buszu, ktéry zrobit kariere
w nowym rezymie, zostal wlasnie mianowany gubernatorem
miasta — jak si¢ zdaje, tez tylko na kilka dni — i ,,prowizorycz-
nie” uwalnia go; przy duzej dozie szczeécia Salimowi uda sig
moze dotrze¢ do stolicy u ujécia rzeki i wsigéé do samolotu, by
udaé sie — dokad? Tego nie wie sam. Gdziekolwie-k, g(_izic
busz jeszcze nie podszedt — ani w formie pierwotnej, ani w
formie unowoczesnionej: zapozyczonych stéw, munduréw i por-
tretéw. Salim w ostatniej scenie odplywa statkiem kursujacym
po tej samej trasie, po ktérej przed stu laty plywat Conrad do
,jadra ciemnosci”. Nota bene: za czaséw Conrada tych statkéw
bylo jedenaicie, za czaséw Salima s3 tylko dwa.

Mistrzostwo Naipaula, z ktérego ani cienia nie mozna prze-
kazaé w streszczeniu, polega na takiej ,harmonizacji odczu¢”, ze
dramat Salima w oczach czytelnika to nie tylko jego kleska oso-
bista, lecz takze symbol zmarnowanej szansy: ludzie jego typu,
gdy pozwala si¢ im pracowaé nie tyle w spokoju, co w poczu-
ciu bezpieczefistwa, sa przystowiows sola ziemi, utwierdzaja gle-
be, na ktérej wyrasta cywilizacja. Podobnym symbolem jest
postaé murzyfiskiego chlopca, Ferdynanda, ambitnego i zdolnego,
ale sil3 rzeczy przyjmujacego na siebie takie tylko role, jakie
w jego kraju sg mozliwe: z pilnego ucznia i studenta _przeksztal:
ca sie wiec w ,,mobutyste”. Nastepna jego rolg bedzie — ktéz
wie? — albo wysoka pozycja na ,.dworze” prezydenckim, albo
rola ofiary kolejnej ,radykalizacji”. ,,Gdyby istniat jakis plan
— zastanawia sie pod koniec powieéci Salim — Ze ?’ydﬂfze’”‘
midtyby sens. Gdyby istniclo prawo, te wydarzenia miatyby
sens. Ale nie bylo iadnego planu; nie bylo prawa; to byto
tylko udawanie, zabawa, marnowanie czasu ludzkiego istnienia
na ziemi”.
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Udawanie, mimikra (jedna z powiesci Naipaula nosi tytut
The Mimic Men, 1967; traktuje o niedopieczonych ,,politykach”
z Trzeciego Swiata, ktérzy sg béte noire tego pisarza), ,zapo-
zyczone idee”, slogany, teorie, pokrywajgce swa niespéjnos$é i
nieadekwatno$é abstrakcyjnymi terminami, to wszystko jego zda-
niem jest uchylaniem si¢ od stawiania na serio czola rzeczywis-
toéci, maska indolencji, zastepstwem myslenia, krétko méwiac:
zdrada cywilizacji. A zdrada ta, w jego przekonaniu, zawsze
si¢ msci i to nie w kategoriach socjologicznych imponderabiliéw,
lecz konkretnie — zblizeniem si¢ do dna, na ktérym normg
jest nedza, okruciefistwo i po prostu ,zabijanie i zabijanie”.
Oparta na autentycznym zdarzeniu — morderstwie biatej dziew-
czyny, cztonkini kolorowej ,komuny” na Trynidadzie w 1972 r.
— powies¢ ,,Guerrilleros” (Guerrillas, 1975) jest literacka trans-
pozycja tego przekonania. Zgodnie ze swa metoda studiowania
tematu, Naipaul napisal najpierw owe sprawozdanie-
reportaz o tym zdarzeniu (The Killings in Trinidad, 1973, w:
,,Powrét Ewy Peron”). Poréwnujsc ten tekst z powiescia, wy-
rainiej dostrzec mozna charakterystyczne cechy jego stylu pisar-
skiego. Naipaul uproscil akcje i zredukowal ilos¢ dramatis per-
sonae, poSwiecajgc cala uwage temu co uznal za najwazniejsze:
ukazaniu jak ,zastepcza”, na pokaz zmontowana pseudodziatalnosé
rewolucyjna, w istocie pokrywka frustracji i Geltungswahn, prze-
radza si¢ stopniowo w to, co w innym jego tekécie nazwane zos-
talo ,,2adza nihilistycznej asercji”.

Powie$é umiejscowiona jest na nienazwanej wyspie na Morzu
Karaibskim — oczywiscie jest to Trynidad — i ma trzech gléw-
nych bohateréw: pare Anglikéw, Roche’a i Jane, i chifisko-mu-
rzyfiskiego mieszafica Jimmy, za wzorem amerykanskim nawréco-
nego na ,,Czarny Islam”. Od poczatku jest widoczne, ze cala
tréjka to hollow men, ludzie wydrgzeni. Jimmy, z natury rzeczy
przeznaczony na zero spoleczne albo gorzej, zostal w czasie swego
kilkuletniego pobytu w Anglii wystylizowany przez tamtejszych
bialych postepowcéw na antylska Czarna Pantere. Po powrocie
— a $ciflej: wydaleniu — z Anglii Jimmy zaklada ,komune
rolnicza” dla murzyfiskich wyrostkéw. Komuna ta, zalozona za
pienigdze lokalnych kupcéw i przedsiebiorcéw, ktérzy dali sie
zmistyfikowaé i zaszantaZzowaé, jest od poczatku fikcja i humbu-
giem, lecz istnieje dzigki dalszym zasitkom, panuje bowiem prze-
konanie, 7 w ten sposéb da sie skanalizowaé napiecia rasowe
i ekonomiczne na wyspie. Roche, czterdziestoparoletni Anglik,
niegdy$ dziatacz antyresistowski w Poludniowej Afryce i dzieki
temu — dla decorum — zatrudniony w duzej firmie ,lokalnych”
bialych, patronuje projektowi, utwierdzajgc tym autorytet Jim-
my’ego na wyspie. Roche przeziera nico$¢ tej postaci, ale — jak
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w pewnym miejscu powiada narrator — ,,wszystkie jego de.cyz'ie
zawsze podejmowane byly przy Swiadomym zignorowaniu jakie-
go§ elementu prawdy”’. Taka tez byla decyzja zwigzania si¢
z Jane, dwudziestoparoletnia rozwédka, poznang klec'ly_s w Lon-
dynie i ktérg olénit wéwczas swa pozorng nieztomnoscia. Rgche
zignorowat prawde, ze Jane — dobrze sytuowana, stale nieza-
dowolona, nie wiedzaca, co robi¢ ze sobg w Zyciu — jest 1d10t.k§,
pozujaca na intelektualng hippieske. Rozczarowanie po przyjez-
dzie Jane na wyspe, jest obopélne. Roche okazuje sig zgubio-
nym w $wiecie zem. Jane z nudéw wdaje si¢ we flirt,
a nawet wigcej, z Jimmy — nie tyle dla przyjemnosci, ile

okazania pogardy ,bislym” konwencjom. Wrazenie bezsensow-
noéci zycia tych trojga kondensuje si¢ w koszmar, a — jak juz
wiemy — u Naipaula nieobecnos¢ sensu oznacza zawsze to samo:
nadciggajaca destrukcje, potegowanie si¢ Nizszosdi, osigganie
dna. W pozornym nie-dzianiu si¢ rosnie groza; pod jej wp!y-
wem Roche traci w pewnej chwili maske i wybucha: ,,_O Bo;e,
dlaczego ludzie w ogdle majg prawo iyé? Toz to cud, jatmuina
jakiej ludzie udzielajg sobie nawzajem. [...] Gdy jem i smakuje
mi, dziwig sig réwnoczesnie, ie mi si¢ na to pozwala. _Gdy ktade
sig wieczorem do ¥6zka i wyciggam sie wygodnie, dziwig si¢ réw-
noczesnie, ie mi sig na to poxwala. Przeciei byloby tak. tatwo
odebraé mi to wszystko. Mysle o tym co wieczdr. Przeciei .ta.k
latwo moina by mnie mecxyé. Gdy sie cowiekowi rax zwigie
rece, moina z nim zrobi¢ wszystko”. Roche, ktérego klcdys tor-
turowata policja w Potudniowej Afryce, jest czlowiekiem o na
zawsze wybitych zebach i polamanych Zebrach — w przenosni,
ale nieodwolalnie. Strach jest w istocie jedyna jego prawgla’ i
cala jego niezaradna ,szlachetno$¢” jest, jak sugeruje powiesc,
jedynie reakcjg obronng czlowieka prze$wiadczonego, Ze barba-
rzyfstwo i dzicz s3 prawdziwg esencjg Swiata. ].?.owxesé
sugeruje tez, ze nie jest to postawa sprzyjajaca cywilizacji: cal
,dziatalno¢’ Roche’a okazuje si¢ bezuzyteczng, a nawet szkodli-
wa fikcja o dramatycznych konsekwencjach. Gdy Wybucha]Q roz-
ruchy, okazuje si¢, ze Jimmy nie byl niczyim przyx_védcg, ze wy-
padki zostawily go na boku, a ci, ktérzy wierzyli w jego uzy-
tecznoéé, kazg mu zaplacié za te mistyfikacje. Opuszczony w swej
,komunie” Jimmy wie o tym réwniez; jego frustracja, nienawisc
do éwiata i siebie i gléd jakiegokolwiek czynu przeksztalcajg si¢
w , nihilistyczng asercje” — gwalt i morderstwo, dokonane na
osobie Jane. Das Nichts nichtet. Reakcja Roche’a na to jest
réwniez do przewidzenia: paniczna, podiawa .ucxeak_a,' umycie
ragk. Pakujacy walizki Roche w ostatniej scenie powiescl przy-
pomina nieco conradowskiego Jima, schodzacego z »Patmy”’, a!e
wiadomo zarazem, ze w naipaulowskim $wiecie nie znajdzie si¢
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juz zadna, jeszcze dalsza wyspa, na ktérej dang mu bedzie szansa
odkupienia. Roche zmarnowat zycie i nigdy nie zostanie ,,lor-
de_m”. Przygncbiajqcy, ol$niewajacy dramat, jeszcze raz ukazujacy
MiStrzostwo. Naipaula, zmieniajace podrzedny fait divers w ro-
dza! symbo!xcznei tragedii. Na conradowski potencjat tych zda-
rzef zwrécﬂ uwage sam Naipaul w poprzedzajgcym napisanie
powiesci §tudxum »Zab6jstwa na Trynidadzie”. Na temat auten-
tycznej ofiary, 27-letniej Angielki nazwiskiem Gale Benson, ktéra
byta kochanka lednego z czarnych organizatoréw ,rewolucyjnej
komuny” w Arima, a w istocie bawila sie rola ,dobrowolnej
Murzynki” napisal co nastepuje:

Benson byla réwnie plytka, préina i pasozytnicza j wigkszosé mieszezan-
skxch nonkonformin;o'w tego okresu; .. byla, w j:;kwe wigkszym stopniu
niz [prototyp powiesciowego Jimmy] Malik czy [jej kochanek] Jamal, fal-
syfikatem. Wzigla ze sobg z domu na droge glebokie, choé starannie skry-
e s g7 i ooy o

b rzeswia nie o i

_K‘n.a e P swym absolutnym bezpie-
. Kilka sléw z noweli Conrada [,,Placswka u”, 1897] moze postu-
iyé jako jej e'pitnfium;‘ a takze jako komentaxl')zos xtfnptenut tygb wazystkich,
ktorzy pomogh stworzyé Malika, tych wszystkich, ktérzy w dalszym eiggu
upraszezajg Swiat i redukuja innych ludzi — nie tylko Murzynéw — do
cause, ludzi, kiérzy zastgpujg zrozumienie doktryng, a zatroskamie wécie-
klodcig, r.ewoluc)onistéw odwiedzajgeych centra rewolucji z powrotnym bile-
tem lotniczym w ki i, hippieséw, ludzi narzucajgcych si¢ spoleczeri-
stwom bu:d:iej lamliwym niz ich wlasne, na temat tych wszystkich osob-
nikéw, ktoryeh jedyng dzialalnoseia jest, w ostatecznym rozrachunku, cele-
browanie wlasnego bezpieczenstwa.

Przypomnijmy w tym miejscu, ze ,Placéwka ” o
wiada o dwéch drobnych kupczykach belgijskich, z;apzsutlg}:)unychp:
dziczy K.ogga; zapominajac gdzie s3 prowadza ,zlote interesy”
przez miejscowego posrednika, az okazuje si¢, ze nie wiedzac
o tym sprzedawali Murzynéw z zaprzyjaznionego szczepu za koié
stoniowg. Opuszczeni nagle przez miejscows ludnoéé zostajg w
dzungli sami i wariujag. Komentarz Conrada, stanowigcy zarazem
rodzaj credo Naipaula, brzmi nastepujaco:

Byli to dwaj doskonale przecigtni i pozbawieni zdolnosci osobniey, kté-
rych egzystencja mozliwa jest tylko dzgki iemu poziomowi o;mi-
zacji cywilizowanych thuméw. Niewielu ludzi zdaje sobie sprawe, ze ich
zycie, pod.suwy ich chu:lkteru, ich zdolnoici i inicjatywa sg tylko wyrazem
lc!) wiary w bezpiecagmtwo otaczajgeej ich sfery. Odwaga, opanowanie,
wiara w siebie; uezucia i p ia; kazda wielka i kazda nic nie ana-
cqca;yﬂ tos;hsnowhni.e jednostki, a tlumu: thumu, ktory slepo wierzy
w nieziomna ch instytucji i swych zasad, j
i swych pmkongaﬁfwy e 4 Y. 2o ave pe

Rzekomi , guerrilleros”, czy tez raczej poplecznicy rzekomych
guerrilleros w powiesci Naipaula, Jane i Roche, s3 w pewnym
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sensie ,zdrajcami sprawy bialych ludzi”, choé rzecz dzieje sig
na poziomie cywilizacyjnym, nie rasowym. Pusta lalka Jane
,zdradza” whaéciwie nie§wiadomie, nie orientujac sic w swej ghu-
pocie, 7e za krwiozercza retoryka Jimmy’ego o ,rewolucji kolo-
rowych” nie kryje sie nic, poza krwiag — jej krwig w tym wypad-
ku. Roche jest ,zdrajca” na sposéb bardziej subtelny: grzeszy
tchérzostwem intelektualnym, dal sie bowiem zepchnagé na po-
ziom nihilistycznego przekonania, ze ,busz” jest w istocie praw-
dziwym obliczem $wiata, a cywilizacja — chwilowg nieregular-
noécig, czy wrecz laska. Jest to wylom w owej conradowskiej
,$lepej wierze w nieztomng site instytucji”, a wige krok w strone
kapitulacji. Powieé¢ ilustruje taka kapitulacje na matym odcinku,
sugerujac réwnoczeénie, ze jest to zjawisko szersze. Naipaul nie
jest jedynym pisarzem, ktéry zwrécit na to uwage; przypomne
tu $wietny termin Stefana Kisielewskiego: ,,zanik ducha bojow-
nika”, ktéry autor ten wyrzuca Zachodowi, a takze ostrzezenie
Gombrowicza w ,,Dzienniku” pod adresem polskiej literatury,
by nie data sie wpedzi¢ w wiare, ze gwalt, okruciefistwa i w ogéle
»azjatycko$¢” (méj termin, nie Gombrowicza) stanowia esencje
$wiata i daja jego najglebsze zrozumienie. ,Nie wszystkie ksigzki
winny byé pisane dla ludzi o wybitych zebach i potamanych
zebrach” — tak zdaje si¢ brzmi ta rada.

Zdaniem Naipaula Conrad przed stu prawie laty doszedt do
tej samej wiedzy: e poniewaz istniejg spoleczefistwa lepiej i go-
rzej zorganizowane, ludzie z ,lepszych” spoleczefstw winni so-
bie zdawaé sprawe, co swemu otoczeniu zawdzigczajg i Ze obo-
wiazuje ich wobec niego lojalnoéé. Kurtz w ,,Jadrze ciemnosci”
jest ilustracja tego, co dzieje si¢ z czlowiekiem cywilizowanym,
gdy dobrowolnie wyrzeka sie cywilizacji. Conrad studiowat tez
inne odmiany zdrady ,sprawy bialych ludzi”, mniej egzotyczne,
i jednym z takich studiéw, ,medytacji”, jest ,Tajny agent”.
Opisujac zlowrogiego ideologa anarchistéw Karla Yundta —
XIX-wieczny odpowiednik Marcuse czy Sartre’a — Conrad zwra-
ca tam uwage nie tylko na ,ciemne motywy kryjace si¢ za sz!a—
chetnymi iluzjami”, ale i na ,,podrainiong préino$é ignorancji”,
jako na jedno z rewolucyjnych natchnies. {

Naipaul przyznaje, 7e zwrécit na to okrelenie uwage pédzno,
na zaawansowanym juz etapie wlasnej medytacji nad wspélczes-
nym $wiatem. Wydaje sie, ze¢ w jego obecnym éwiatopoglﬂdz}e
ta , préznoéé ignorancii” zajmuje naczelne miejsce jako rozsac
mroku. Juz w ,Guerrillas” waznym elementem narracji s3
obszerne wyjatki grafomasskiej powiesci, jaka pisze Jimmy wie-
czorami — rodzaj marzedi na papierze, ktérych autor stylizuje
sie na nadczlowieka, medrca i Don Juana w jednej °5°b1?- Jest
to autentyczny szczegél: Malik, zabdjca Gale Benson istotnie
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pisal tego rodzaju powie$¢ i Naipaul poswiecil jej wiele uwagi
w swym studium. ,,Autobiografia moze zmylié; fakty moina
odpowiednio zaaraniowaé. Ale zmySlenie nigdy nie klamie:
obnaia autora catkowicie”. Ostatnia chronologicznie ksigzka

Naipaula, ,,W$réd wierzgcych”, opis jego pétrocznej podrézy w
okresie 1979-80 po Iranie, Pakistanie, Malazji i Indonezji jest
naladowana tlumiong wiciekloscia na religijna odmiane ,,préz-
nodci i ignorancji”. Islam jest dlan zlowieszcza sita antycywili-
zacyjng nie tylko dlatego, ze prowadzi do eksceséw i despotyzmu
— .analfabeci muszg dyktowat”, jak zauwazyt juz przed laty
St.J.Lec — ale i dlatego, ze jest Swiadomym zamy-
kaniem oczu na rzeczywistoéé, odmowg konsekwencji lo-
gicznej, a wiec: hipokryzja.

Zachid, czy tez uniwersalna cywilizacja, ktéra dominuje Zachéd, jest
emocjonalnie odrzucany. Zachéd ostabia, stanowi zagrozenie. Ale réwno-
czeénie istnieje stale zapotrzebowanie na jego maszyny, przetwory, lekarstwa,
na jego samoloty bojowe i na dewizy, jakie nadsylaja emigranci, na szpi-
tale, ktére moze potrafia leczyé przypadki odwapnienia i uniwersytety,
w_ktérych mozna uzyskaé dyplom w zakrese techniki komunikacji. Te
odmoenieZachoduzwiwnejestwigczu!oéeniem.iemmmbgdzie
zawsze istniala Zywa, tworeza i pozbawiona uprzedzen cywilizacja, gotowa
otworzy¢ ramiona dla wszystkich. Nie jest to wige prawdziwe odrzucenie.
Jest to tylko sposéb, w jaki cala spolecznoié moze zrezygnowaé z wlasnego
wysitku intelektualnego. Sposib pasozytniezy; zytnictwo jest jednym
z owocéw fundamentalizmu, o ktérych sie nie moéwi. I fala emigrantéw
odplywa z kraju wiary: w samym tylko Berlinie Zachodnim 30.000 Pakis-
tatezykéw, wyekspediowanych przez specjalistow od eksportu sily robo-
czej, domaga si¢ azylu politycznego, na tych samych prawach co Niemey
ze wschodu.

W Pakistanie swigtym patronem muzulmanskich fundamentalistéw byt
Maulana M i. W swoim czasie przeciwstawial sie idei oddzielnego
muzulmanskiego panstwa indyjskiego, gdyz uwazal, ze uzulmanie sg jesz-
cze za malo doskonali, by zastugiwaé na taki naréd. Uwazal, 7e prawa
winnybyédyhowaneprmBogaiglosgcwgomdnjummnkimim
jakiegoé konkretnego programu stal sie osrodkiem, izujgecym wszel-
kiego rodzaju pasje millenarystyczne. Prowadzil kampani¢ na rzeez opra-
cowania praw muzulmarskich, nigdy nie precyzujac na czym mialyby po-

Zmarl w czasie gdy bylem w Pakistanie. Ale zmarl nie w swoim
kraju: wiadomoéé o jego zgonie nadeszta z Bostonu. Po calym swym diu-
gim, bezkompromisowym zyciu Maulana nagle zapomnial o swych wznios-
lych zasadach. Wybral szpital w Bostonie, liczac, 7e tam odzyska zdrowie;
w ostatnich chwilach swego zycia postawil na umiejetnoéé i wiedze cywi-
lizacji, do ktérej usilowal zniecheci¢ swych ucmiéw. Jek mi ktoé powie-
dzial (a wige nie wszysey Pakistaiczyey sg fundamentalistami), probowat
on zbieraé na polu, ktore zabronil swemu ludowi obsiewaé. Mozna by rzee,
ze Maulana udal si¢ na przewidziane dlaii miejsce w raju via Boston;
i ie przynajmniej czes¢ tej podrézy odbyl Boeingiem. [...]

wozukajge naszej drogi w ie — pisze dziennikarz Pakistan Times
— znajdziemy jasnos¢ wszgdzie”. Prawa proponowane przez mullow —
biczowanie i kamienowanie na $mieré — nie daly zadnych rezultatéw,
ale wprowadzenie muzulmarskiego porzadku w Pakistanie pozostalo realna
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opejg. [...] Przyrzeczone wybory zostaly odlozone ad calendas graecas. Ale
trzeba bylo nadal rzadzié paristwem i w dalszym ciaggu utrzymywaé porza-
dek publiezny. Wige w dalszym ciggu stosowano biczowanie publiczne...
[...] Krok po kroku, usilujge si¢ zislamizowaé, Pakistan zlikwidowat odzie-
dziczone po Brytyjezykach zasady prawne i zastapil je nicoscia.

Podobny, a nawet ostrzejszy ton znajdujemy w opisach po-
zostalych zwiedzonych przez Naipaula krajéw Islamu. ,,Biedni
uczqg biednych, jak pozostal biednymi” — ta opinia pisarza o
tzw. pesantrenach muzulmarnskich na Jawie, pét-szkotach i pél-
kolchozach, wychwalanych przez zachodnich postepowcéw jako
przyklad ,;szkoly alternatywnej” zdaje si¢ mie¢ dlan wickszy za-
sieg i obejmowaé cale zjawisko ,,odrodzenia Islamu”.

cano Naipaulowi — i czytelnik niniejszego szkicu réw-
niez moze odnidst takie wrazenie — Ze jest on niepoprawnym
malkontentem i wszystkie kraje jawia mu sie jako siedliskz! ghu-
poty, korupcji i regresu cywilizacyjnego. W jego spojrzeniu na
Swiat wyczuwa si¢ moze nawet co$ z paniki Roche’a z ,,Guerril-
leros”: ‘poczucie, ze busz podchodzi coraz blizej i ze nie ma na
to wlaéciwie zadnego ratunku. Czytajac jego ksigzki, zwlaszcza
Z ostatnich lat, odnosi si¢ wrazenie, ze ilustruja one rodzaj ,,prawa
Naipaula”, w mysl ktérego — w analogii do prawa Malthusa
— cywilizacja na $wiecie rosnie tylko w postepie arytmetycznym,
a barbarzyfistwo geometrycznym, a wigc: ze cywilizacji wkrétc_e
zabraknie. Moze jest to przesada, choé rozgladajac sie po dzi-
siejszym $wiecie na rézne mozna wpasé mysli... nawet bez ty'c}3
ksigzek. Nie mozna jednego Naipaulowi zarzucié: frywolnosci
stwierdzed. Jego ,,medytacja” nad S$wiatem jest moze skoncen-
trowana na jednej tylko, mrocznej stronie, ale jest spéjna, logicz-
na, samodzielna, odkrywcza. Sg to cechy, ktére dla niego s3
tozsame z cywilizacja zachodnig, formacjg ktérg potrafi cenié, bo
wie jak latwo jest by¢ jej pozbawionym. 7

Na zakoriczenie chcialbym odnotowaé pewng pmy!m; mysl,
ktéra wielokrotnie przechodzila mi przez glowe w trakcie lektury
Naipaula: jak wygladataby jego ksigzka o Polsce?
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Witold WIRPSZA

PRZYPOMNIENIE HIOBA

Zachlystywanie si¢ Polska moze by¢ niebezpieczne.
Gdyby udalo si¢ stworzyé w tym kraju
Najsprawiedliwszy ad pod storicem,

Byizgy to nieszczescie narodowe, bo taki lad
Statby si¢ niesprawiedliwoscia w innym wymiarze:
Wystarczy pomysle¢; zgroza.

A gdyby$my mieli najpickniejsze krajobrazy
I naj tniej ludzi,

Gdybysmy wszelkie skazy i pigtna

Potrafili sami z siebie zdjaé, :
I gdybyémy o tym wiedzieli, ze udato nam si¢ je zdjaé,
Zapadlibysmy nie na zawrét glowy, a ten mija,

Ale na trad pychy, a ten si¢ wzera

W sumienie. Mieli§my kiedy$ zostaé

Sumieniem narodéw; i co z tego wyszlo?

Zachlystywanie si¢ Ojczyzng w nieszczesciu
Tez moze byé niebezpieczne; mdéwie:

Moze, nie méwi¢: musi. Hiob nie upajal sie
Swojg katastrofg, ale méwit:

Chociazbym byt doskonaly,

Przeciez ja tego do siebie znaé nie bede.
Upraszczaé to — takze zgroza.

ZIMNE POMNIKI...
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Ale: tego do siebie zna¢ nie bedziemy,
Bo jesli bySmy znali, bylaby to zgroza
Samosagdu nad samymi sobj.

Berlin, 19 czerwca 1982 r.

Witold WIRPSZA

Henryk GRYNBERG

W miescie gdzie nie ma milosci
Ani Frajlich

*
* *

Zimne pomniki i cigzki

meski trup rzeki bez twarzy

i ostre bagnety $wiatel

strzegg grobowcéw za Zycia
gdy miasto gdzie nie ma mitosci
staje si¢ co nocy cmentarzem

a niebo ultrafioletem

smaga po wyblaklych twarzach
nowego newskiego prospektu
gdy sie w poludnie zaroi

od animowanych trupéw
samochodéw anonimowych

w miescie gdzie nie ma milosci
jak dlugo jeszeze mam wytrwaé
samotnie z twarzg do dna

dni i noce ronigc w Potomac
w miescie gdzie nie ma mifosci
w Swiecie gdzie nie ma mifoéci

Waszyngton-Arlington w lutym 1982
Henryk GRYNBERG



ANNA FRAJLICH — MAREK JAROSZUK

Anna FRAJLICH

Herkowi Grynbergowi
w odpowiedzi na wiersz
»W mieicie gdzie nie ma milosei”

Milosé jest

lecz ukryta pod mchem

trzeba znalezé odkopaé odchuchaé
trzeba ziemig j3 karmi¢ i dzdzem.

&rt;va rzeka nie martwa

stad powolna nadrzecznym prospektom
gdy w burzliwe obudzi sig dni

bedzie rwala kamienie i beton.

Czy jest wybér

pytamy od lat

czy jest wybér gdy nie ma wyboru
i zapala czart $wiatla we
przepascistych stolecznych wieczoréw.

Nowy Jork- Brooklyn, 23 marca 1982

Anna FRAJLICH

Marek JAROSZUK

uciekaé morzem

uciekat morzem od szumigcej ziemi
bijgcej w oczy kolorami snéw
plyngcej wokdt miliardami cieni

i ludzi strumieniem

i strumieniem stéw

uciekaé do krain

co lepsze nie bedg

uciekaé i wierzyé
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2e czas nie odmieni
ze czas nie odmieni
tej ziemi i morza
i tego co ze mng

i usig§é na wietrze

i patrze¢ na mewy

rozkotysane jak fale w powietrzu
i mySle¢ o gwiazdach

jak wyspy dalekich

co wrécg néw do mnie

gdzies w nastgpnym

wierszu

nie baé sig juz wigcej tego niepokoju
co siada przy lampie

i zaslania okna

baé sie ze nie wrbci

i zostanie tylko

tej szumigcej ziemi zgubiony drogowskaz

*
* x

nie ma takich kwiatéw ktére kwitng wiecznie

nie ma takich kwiatéw

nie ma takich ludzi ktérzy placzg wiecznie

nie ma takich ludzi

nie ma takich marzen ktére trwajg wiecxnie
nie ma takich marzen

sq¢ tylko Hudzenia

sg tylko wspomnienia

sq tylko wiersze

jestesmy ze :obq juz od tylu godzin
juz dobrze sig znamy

bgdztemy ze sobg jeszcze tyle godzin
ze czasu wystarczy

Ze wystarczy czasu

aby odej$é wreszcie

krzykngé do widzenia
krzykngé powodzenia
i

poczytat wiersze
Marek JAROSZUK
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Lothar HERBST

Prof. dr Czestaw Hernas,
Wroctaw.

Strzelce Opolskie, 4 marea 1982.
Drogi Panie profesorze,

do tej pory nie udalo mi sig wystaé tych listow. Sytuacja sig bardzo
zmienila. Od poniedziatku trwa akcja protestacyjna — nie przyjmujemy
od nich jedzenia i ka (tylko dwa razy dziennie goracg wode). Zadamy
otwarcia cel, skoficzenia z tym trzymaniem nas w cigzkich warunkach,
z wigziennym regulaminem. Akeja trwa jui czwarty dzien. Codziennie
o godz. 12-tej i 19-tej spiewamy ,Hymn”, ,Rote” i ,Boie cos Polske”.
Pm9dniniemieli§myspacerﬁw,dostgpudopmyi'l'v. Do tej pory
(18 dzieri) nie moge doprosié sig okulisty. A z oczami w tych warunkach
mam coraz wigksze klopoty. PolSdn.iachpobytudmtdemwnuciehi‘iki.
Brakmmdalejpnsy.Wnrunkimmsghrdmcigikie,ale imy je
z humorem. Dagiymy jui do tego, aby nas stad wywieziono. Do osrodkéw,
a nie do wigzien.

Trzymam si¢ dobrze, troche pisze, ezytam i mysle. Dzisiaj dostalem
odpowiedi na moje odwolanie na decyzje internowania z MSW — nega-
tywng. Musze siedzieé dalej. Piszcie do mnie. Oby jednak do szybkiego
zobaczenia. Poméicie nam, aby nas traktowano po ludzku.

LOTHAR

NIE BEDZIE PRZEBACZENIA

Za rozbijanie naszych domowych
drzwi, za bicie po twarzy, zakuwanie
w kajdanki, krzyk dzieci,

placz matek i zon —

nie bedzie przebaczenia.

Za zamykanie do wieziefi,

zngcanie si¢ w celach, niesprawiedliwe
i bezprawne wyroki, krzyki,

wrzaski i wyzwiska —

nie bedzie przebaczenia.

Za zmiazdzone czolgami bramy
fabryk i kopalf, atakowanie ich
z ziemi i powietrza, za strzaly
oddane do bezbronnych ludzi —
nie bedzie przebaczenia.

NIE BEDZIE PRZEBACZENIA
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Za krew i rany,

za bél i kzy,

za klamstwa i oszczerstwa,
za gniew i brak nadziei —
nie bedzie przebaczenia.

Za Polske wiezienng,

za zniszczenie Sierpniowych idei,
za naszg nedze i brak wiary,

za wspbludzial w tej zbrodni —
NIE BEDZIE PRZEBACZENIA.

Strzelce Opolskie, 18.02. 82
Lothar HERBST

[NIBABRLN 2YAA

12, Rue Saint-Louis-en I'lle — 75004 Paris
Métro: Pont Marie. TélL: 326-51-09.

KSIAZKI POLSKIE e KSIAZKI FRANCUSKIE
DOTYCZACE POLSKI e PRZEKLADY Z JEZY-
KA POLSKIEGO NA FRANCUSKI.

Katalogi bezplatne wysylamy na kazde zadanie.




NOWOSCI WYDAWNICZE

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 350 — MAREK NOWAKOWSKI

RAPORT 0 STANIE
WOJENNYM

Krétkie opowiadania ilustrujace polska rzeczywistosé
po 13 grudnia 1981.

Str. 100. Cena F. 35,00.
L 4

TOM 349 — ZDZISLAW NAJDER

ILE JEST DROG ?

Wybér esejow spoleczno-politycznych w wigkszosci publikowanych
w latach 1975-1982 pod pseudonimami: SOCJUSZ, Bronistaw LA-
SOCKI i Marian KOWALSKI: O potrzebie programu. — Polityczne
dzialania i programy. — Dialog z Michnikiem. — Zrédla i tama. —
Ile jest drog? — Teorie, wytyczne i spory. — Polskie kwadratury
kols. — Gesty i praca. — Spélka Seylla i Charybda. — Teoria i
polska jedynoéé. — Solidarnosé. — Myili o programie ,,Solidarnosci”.
— Rozwigzania trwale a rozwigzania mozliwe. — Autoperswazja jako
reakcja na intelektualistow na przemoc. — Przy zasadach stéjmy.

Str. 196. Cena F. 60,00.
*

TOM 352 — KONSTANTY JELENSKI

ZBIEGI OKOLICZNOSCI
Zbiér esejow manego krytyka, thumacza poezji polskiej, wybitnego
znawey probleméw wspélezesnych.

Czgsé 1 — ZBIEGI OKOLICZNOSCI;
Czgéé I1 — O PRZECZYTANYM I PRZEZYTYM.

Str. 424. Cena F. 120,00.
*

TOM 357 — KAZIMIERZ BRANDYS

MIESIACE (1980-1981)

Tom Il-gi zapiséw pamigtnikarskich o charakterze osobistym na
tle wydarzeii kulturalno-polityeznych.
Str. 224. Cena F. 70,00.

Archiwuam lgolitzczne

Widziane z Brukseli

ZNOWU O JEDEN NAROD ZA DUZO...?

Motto: ,,Poskrobcie sedziego,
a odnajdziecie kata...”
Wiktor Hugo

Uri Awneri, dziennikarz izraelski, byly posel lewicowy do
Knessetu, dziatacz pacyfistyczny, przewodniczacy_ '!’owarzystwa
Izraelsko-Palestyniskiego, jest jedynym przedstawxcxeleu} prasy
izraelskiej, ktéry uzyskat wywiad od Arafata, prze\yodmczqceg(?
Organizacji Wyzwolenia Palestyny (w dalszym ciggu zwane)
OWP). Wywiad przeprowadzony zostal w zaghodm'm Bejrucie,
w bunkrze Arafata, podczas obl¢zenia stolicy Libanu przez
piericien izraelskich czotgéw. Wywiad jest _sz.ert_)ko znany, _choé
wydrukowany zostal tylko w prasie izraelsklgj (i zachodniej na-
turalnie), a prasa arabska nie zamiescita ani stowa. Pp powro-
cie od Arafata Awneri byt indagowany przez wiadze izraelskie
oraz tysigce dziennikarzy. Jeden z nich,‘ Wlktor.Cyglelman, koi
respondent m.in. brukselskiego Le Soir i paryskiego Le Nouve
Observateur, byly méj warszawski kolega, zacytowal nastgpu-
jaca konkluzje Awneriego po spotkaniu z Arafatem: :

,Koniec wojny w Algierze — powiada Awneri — nastapit Pofi
presja opinii francuskiej. Koniec wojny w Wietnamie nastgpt
pod presja opinii amerykarnskiej. Sprawa palestynska, pra\lzo na-
rodu palestyniskiego do utworzenia wiasnego panstwa obok pan
stwa izraelskiego, moze zosta¢ wygrana tylko poprzez presje
Opinii izraelskiej”. . TS o T

Awneri si¢ myli. O koficu wojny w Algierze i Wietnamie t\!:ri)e
zadecydowaly opinie publiczne, a rachunek szans na zwycl:(lcras cz:

oczywiscie roli opinii publicznej w krajach demokraty
nych nie nalezy lekcewazy¢, to jednak tyle wystarczy. i

Tyle na temat Awneriego, czlowieka naiwnego, ale o . )

wierze i dobrej woli, patrioty izraelskiego, postaci marginesowey,
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ale charakterystycznej dla rozwinigtego spoteczefistwa demokra-
tycznego. Cala reszta tego artykulu bedzie na temat innych
postaci, tych z motta Wiktora Hugo.

Pisz¢ te stowa na 5 tygodni przed ich ukazaniem si¢ w druku.
Jest to zupelne szaleristwo dziennikarskie. Mingly juz tygodnie
od poczatku oblgzenia Bejrutu. W paryskim Expresie, ktérego
nie mozna posadzi¢ o wrogosé wobec Izraela, znalaztem a propos
Bejrutu nastgpujacy cytat z greckiego poety Konstantego Ka-
wafi: |, Barbarzyricy obozowali przez dlugie tygodnie pod cyta-
dela. Zniesli oblgzenie, kiedy dowiedzieli si¢, ze wszyscy miesz-
karicy zwariowali...”.

Nie mieszkam w oblezonym Bejrucie, ale odnoszg¢ czasami
wrazenie, ze mozna zwariowaé takze bez oblezenia.

Zadne panstwo nie powstato bez bélu, zwiaszcza dla jego sa-
siadéw. Wojny nie nalezy potepiaé za to jedynie, ze jest wojna.
Izrael jest paristwem jak inne, Cahal nie jest armia zbawienia.
Domaganie si¢ od Izraela, aby w imi¢ specjalnie dla niego wy-
myslonego kodeksu moralnego popekniat to, co w jego rozumieniu
réwnatoby si¢ samobéjstwu, nie ma po prostu sensu.

Tak wigc mozna nad tym boleé, ale nie nalezy si¢ dziwié, ze
rzad Begina oczywisécie ktamat:

a) kiedy zapowiadal, ze wojska jego zatrzymaja sig o 40 km
od granicy libarisko-izraelskiej,

b) kiedy wysuwat zamach na swego ambasadora w Londynie
jako powéd inwazji,

c) kiedy tlumaczyl, ze dywanowe bombardowania cywiléw
byly niezbgdne dla zlamania sity wojskowej OWP,

d) kiedy twierdzit, ze liczba ofiar cywilnych jest stosunkawo
niewysoka i ze dowdédztwo Cahalu zrobito wszystko, aby straty
cywilne zredukowaé do minimum,

e) kiedy glosit, ze mu rzeczywiscie zalezy na prawdziwej auto-
nomii Cisjordanii i Gazy,

f) kiedy przekonywat nas, ze powodem inwazji na Liban byta
konieczno$¢ zniszczenia wojskowej sity OWP. Sila ta nigdy w
rzeczywistosci nie byla groina dla panstwa izraelskiego. Celem
inwazji bylo zniszczenie politycznej roli OWP, mitu jej potegi
w_Cisjordanii. Tak diugo bowiem jak diugo ten mit istnial i
jak diugo w imig¢ tego mitu mieszkaricy Cisjordanii wysuwali do
wladzy wylacznie ludzi zwigzanych z OWP, a mordowali zwolen-
nikéw innego, ewentualnie mniej ekstremistycznego przedstawi-
cielstwa palestynfiskiego, tak dlugo wszelkie méwienie o autono-
mii, a w perspektywie myslenie o aneksji, nie miato w ogole
sensu.

Wojna w Libanie miata by¢ wigc wstgpem do normalizacji
i faktycznej aneksji Cisjordanii, tak aby nie moglo byé mowy
0 powstaniu na tych terenach niezaleinego paristwa palestyriskie-
go. Nie trzeba si¢ nad tym rozwodzié, sprawa jest znana. Dla
rzagdu z Jerozolimy — i dla ogromnej wigkszoéci mieszkaficéw
Izraela — idea takiego panstwa jest nie do przyjecia. Ich zda-
niem (i nie tylko ich) bedzie to bowiem sowiecka bomba z opo6z-
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nion; antyizraelskim zaplonem. Mozna w tej sp?awie byé
innezzpn zdania, ale jest to fakt i konkret., a na fakty i konkx_-et_y
w polityce oburzaé si¢ nie nalezy. Awneri poyvoh‘ue si¢ na opini¢
izraelskg. Niestusznie, w tej bowiem zasadmcze_! sprawie opinia
izraelska — i nie tylko izraelska — j&st. prawie zd?cydowa.me
jednomyslnie negatywna. Ale Awneri to, jak pgmed;xa!em, cz!o-
wiek naiwny, ale uczciwy. Co innego jego sowieccy i zachodnio-
i ktualni sprzymierzency. ; 3
mt‘;llid Sowietzmi nie wariyo dtugo si¢ rozwodzi¢. Nie wy:myﬂm
niczego nowego przy okazji Libanu. Szk?da, a propos, ze Kul-
tura nie jest pismem ilustrowanym. Mozna by wtedy pokazaé
gustowne rysunki z drapieznym Izraz_alem o_garba_t'ym_ nosie, jakie
ukazaly si¢ w prasie sowieckiej, nie po inwazji Libanu, a po
inwazji... Izraela w roku 1973 np., nie méwigc juz nawet o tzw.
satyrze po wojnie sze$ciodniowej w 1967 roku. Wystarczy tylko
zmieni¢ Dajana bez oka na Begina w (_)kularac_:h. Id.entyczne cy-
taty: ,Begin (Dajan) podlewa kwiatkl,_ tak jak _I-I:tler_glqskal
psy”, ,Imperializm i obozy koncentracyjne to log}ka syjonizmu
i wielkiej burzuazji zydowskiej”..., ,Strategia Blitzkrieg'u sko-
iowana z III Rzeszy..” itd.
: Nieliczne wtaéciwie sa nowosci: znikngt Nahum Goldman,
prezes Swiatowego Kongresu Zydéw, w _1967 roku ,,gtéwny agent
zachodnioniemieckiego rewanzyzmu”, dzn§ ,Szanowana osoblstoéé
zydowska”, przeciwnik polityki Begina, i zniknely .Deut_schmarln
zrehabilitowane kredytami na %as;loaagk aanp:j]iawﬂy si¢ dolary
jako § k finansowania izraelskiej eksp: b
: k&esﬁejsm w tym miejscu o Mosk\:ve. Chodm mi Qrzede
wszystkim o tzw. lewicowych intelektualistéw (p_m.ﬂ o nich w
Kulturze niedawno Broriski), ktérzy usprawiedliwiali wczoraj
Pol Pota, a dzi§ Chomeiniego. Tych, dl? ktérych przez d.zxe51_g-
ciolecia ZSSR byl nadzieja Swiata, azll 1;;:1;15317(3 (:kazato sie, ze sie
ili, to wski li w ,sprawe pales : he -
ponl;yomllt'xdtzx piél?:,zy ktérzy ?v kawiarni ,,I:’lora" wymyﬁ}ﬂl tgkle
zbitki jak ,Bejrut-Stalingrad”, lub ,.Bejrut-Oraqloux“,_ ktérzy
z Rive Gauche lansowali klisze, stereotypy, podp}sywall mlanr.u-
festy, wychodzili na ulice (kiedy nie.padalo), do nich cheg skie-
rowa¢ kilka pytan zanim zdaza, tak Jak.p'o kazdym zakorgcdfé glo-
wiedzie¢: ,Przepraszamy, pomyliliém){ si¢g” i spokojnie S Yo o@_
wymys$laniu nowych klisz, batamuceniu nowych pokolen i
Wwaniu nowych awantur.

Po pierwsze: gdzie oni byli?

Gdzie oni wszyscy byli i dlaczego nie manifestow :

a) kiedy w 1970 roku krél Jordanii wymordowal w cza;i;
~Czarnego wrzesnia” — wedlug najbardziej obiektywnych o
Czeri — ponad 30.000 Palestyniczykéw? ol o et

b) kiedy w 1976 roku Syryjczycy weszli do zwymPales-
dowali kolejnych 30.000 Palestyriczykéw, a potem, Wraz
tyfczykami, 70.000 Libanczykéw?
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¢) kiedy w 1976 roku, np. w Damur doszto do masakry rozbro-
jonych libanskich chrzescijan. Wojna religijna w Libanie koszto-
wata 100.000 istnieri: gdzie oni byli, kiedy to tylko Izraelczycy,
a nie Francja czy Papiez, ratowali libanskich chrzescijan?

d) kiedy wojska syryjskie wymordowaty 20.000... Syryjczy-
kéw w miescie Hanna, albowiem wigkszoé¢ sunnicka nie chciata
tam uzna¢ wiladzy mniejszosci z sekty Alawi?

e) kiedy wojna iransko-iracka przekraczata prég 150.000 zabi-
tych po obu stronach, nie méwiac o uchodzcach i zniszczeniach?

f) kiedy ,rewolucja” w Iranie przekraczata prég 100.000 roz-
strzelanych na zimno i wymordowanych na gorgco przeciwnikéw
dementa w turbanie?

g) kto z tych wysublimowanych autoréw odwaznych analogii
poréwnat kiedy$ Husseina, Assada czy Chomeiniego do Hitlera?
P. Nicolas von Hoffman, rzekomo znany dziennikarz, piszac w
piSmie angielskim Spectator na temat amerykanskiej reakcji na
wydarzenia bliskowschodnie, poréwnat bez wahania Liban do
Lidic i oznajmit, ze ,powoli, od gwattu do gwattu, Amerykanie
przekonujg sig, Zze rzad Begina zamienia Gwiazde Dawida w swas-
tyke”. Czy p. von Hoffman wypowiedziat si¢ podobnie na temat
Teheranu i pétksigzyca?

Po drugie: dlaczego?

Dlaczego ,,ideolodzy”, moraliéci i stratedzy z zachodniej Euro-
py nie powiedzieli Palestyriczykom:

a) ze réwnie moralnie okropne jak bombardowanie cywiléw
jest ukrywanie si¢ za cywilami, zakladanie arsenaléw w szpita-
lach, szkotach i w piwnicach blokéw mieszkalnych, instalowanie
katiusz w ogrédkach domkéw jednorodzinnych, przeksztalcanie
osrodkéw dla uchodicéw kierowanych oficjalnie przez ONZ w
bazy szkoleniowe terrorystéw, i last but not least przeksztal-
canie setek tysigcy mieszkanicéw Bejrutu w zakladnikéw nie
ich sprawy?

b) ze s3 pionkami w regku arabskich feudatéw, ktérzy w cza-
sie gdy dzieci palestyriskie gingly w Sydonie czy Tyrze przegry-
wali w kasynach Riwiery fortuny tak wielkie, ze wystarczylyby
na zapewnienie tysigcom tych dzieci przyszlosci w spokoju i
dobrobycie?

Kiedy sfanatyzowane bataliony Chomeiniego przekroczyly gra-
nice Iraku, feudalowie z Zatoki Perskiej natychmiast wysuptali
kilkadziesigt miliardéw dolaréw, aby Irak potrafit pow-
strzyma¢ hordg, zanim spadnie ona na ich zasoby naftowe i
konta dewizowe. Dlaczego nikt nie powiedziat uchodzcom w obo-
zach palestyniskich, ze utamek sum wydanych na wojny miedzy
Arabami czy migdzy muzulmanami wystarczylby na catkowite
rozwigzanie kwestii palestynskiej? Dlaczego nikt z postgpowych
intelektualistéw nie powiedziat Palestyriczykom, ze s3 sami na
Swiecie, porzuceni przez wszystkich arabskich braci? Szczyt arab-
ski nie potrafit ani razu si¢ zebraé¢ podczas oblezenia Bejrutu,
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a Rada Ligi Arabskiej zebrata sig wlaéciwif: .ty!ko po to, aby
odrzucié¢ wszystkie 14 zadan jakie przedstawit jej Arafat z _oblg-
zonego bunkra. Jedyny szef arabski, ktéry poszedt dalej niz
inni, to Kadafi z Libii. Wystat mianowicie do Araf.ata tel.egram
z propozycja, aby dowdédztwo palestxﬁ.ski.e pope{ml'o _zblorowe
samobdjstwo, tak by nareszcie poja}\ylh' sig prawdziwi meczen-
nicy sprawy palestyniskiej. Do chwili pisania tych stéw Arafat
Z pro cji nie skorzystal... )

pc) l?z::,zysa karta w sowieckim pokerze i Ze na trupach pales-
tyniskich Kreml chce bez ryzyka z powrotem wjecha¢ na blisko-
wschodnie salony, a los ,dzieci Arafata”, .]ak to wyraznie wymka
z ,ostroznego” (na szczescie) zachow%_n}m sig qukyvy, nic jej
nie obchodzi. Ze Rosji Liban stuzy dzi$ do odsunigcia w niebyt
pamigciowy sprawy Afganistanu czy Polslg, tak jak Suez w 1956
roku pozwolit przemilcze¢ masakre ngm_r. :

d) ze cala strategia OWP prowadzita mechybnge do katastro-
fy. Karta OWP, zredagowana w 1964 quu i cxag}e oficjalnie
aktualna oznajmia, ze podzial Palestyny i powstanie Izraela s3
~hiebyle i niestniejace”, ze cata Palestyna jest ojczyzna Pallistyﬂ:
czyké6w (reprezentowanych wylacznie przez OWP), zel gz o ci
Zydzi, ktérych przodkowie zyli w Palestynie w roku... b(..PO:
czatek inwazji syjonistycznej”) bgda npeh pelzne prawa o yg:
telskie. Zaden odpowiedzialny polityk izraelski — nie tﬁk'oobo-
gin — takich stéw lekcewazy¢ nie ma prawa. A ma prawo 1
wigzek takim twierdzeniom sig¢ pmecm{stawmé'. - ¢

e) ze zaden odpowiedzialny polityk mgelskx nie moze .n_Sw-
niez braé powaznie zapewnien o ograniczeniu do terenéw Cl:‘:]a(l)‘r-
danii i Gazy granic przysziego panstwa palestyriskiego jz 19
ojczyzny milionéw uchodzcéw, albowiem uqhodigy, kt6rzy mieli-
by si¢ w tym panstwie ewentualnie osiedli¢, nie pocho;lzq pﬁ
z Cisjordanii ani z Gazy, a pochodzg z oquych terenow
stwa Izrael i ze tam zechca zapewne wréci¢. L B -

f) ze zygzaki i tamance stowne na temat ,trzeciego pan -
zakladajgcego uznanie Izraela, amance wynikajace dkﬁam .
taktyki dyplomatycznej, a potem, tak jak w przypa Ay
Arafata dla Awneriego, wymuszone przez cqugx 1z;‘3;b ss]ﬂ c'h -
moga zréwnowazyé faktu, iz od 34 lat 21 panstw R
150 milionami mieszkaricéw, wspomaganych przez tegka
panstw muzutmanskich, odmawia uznania Jednggg O(ﬁw:ra e
izraelskiego z 3,5 milionami mieszkancow, w tym SU0. e

g) ze tylko droga Sadata — zamordowanego Pprzez Arz:,fa et
kéw ideologii do dzié oficjalnie wyznawanej przez Ktywie o
prowadzi do pokoju na Bliskim Wschodzie 1 W gemvselws b
cywilizowanego rozwigzania kwestii palestynskiej. - s
Sadat rozpoczat wojne w ktérej Izrael straci, s'tosunkokiedy s
razy wigcej zotmierzy niz USA w Wietnamie. Dopiero | udalsadatsig
zrozumiat, ze do Jerozolimy na czolgu nie dojedzie,
tam Boeingiem. L < s> Cisior-

h) ze warto si¢ zastanowié¢ jak to si¢ stalo, ze cho‘;:’xaz ni(k:;sj::ie
dimiaiGazaprzet20latby=lypodﬂadmmAl'ab6 A
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i) ze warto studiowaé dokumenty. Porte-parole Brezniewa,
Leonid Zamiatin nie ukrywa np., ze Moskwie chodzi przede
wszystkim o powrét do koncepcji bipolarnego Swiata, o nowe
wydanie Jatty, o nowe kondominium, oparte o zasade unikania
wszelkim kosztem, a przede wszystkim cudzym kosztem, np. Pa-
lestyficzykéw, konfliktu z USA. Méwiac o Libanie, Zamiatin mia-
nowicie przestrzegt przed grozba kolizji sowiecko—amexykaﬁskiej
»W wyniku konfliktéw peryferyjnych”. To jest prawda, dla Mos-

wszystko jest sprawa peryferyjna. Z wyijatkiem interesu
ZSSR naturalnie,

) ze Izrael idzie na wojng, bo wiasnie nie godzi si¢ na statut

peryferyjny ani na role ewentualnej oﬁary.w imie super-wiel-

marna. Jest to najdtuzsza wojna izraelska i pierwsza, ktéra nie
zespala Zydéw, a zaczela ich dzielié. Ale przeciez jest faktem,
iz dopiero krwawa i kosztowna inwazja Libanu przez Izrael
zmusita Arafata i inne panstwa arabskie do odejécia jezeli nie
od ducha Karty OWP, to Przynajmniej od jej litery. Co lub kto
ma przekona¢ Izrael, ze warto i trzeba (ja jestem o tym przeko-
nany) ryzykowa¢ pokéj i dogadywac si¢ nawet z OWP? Jak prze-
kona¢ Izrael, ze po pokoju nie spotka go los chnes%cijz}n z Da-
ktérych ponad 100.000 zostato zamordowanych zanim pierw-
szy czolg izraelski przejechat rzeke Litani, a batalion z Entebbe
zdobyt ruing zamku Beaufort.

Nie uznawany przez Arabéw, Izrael sigga po bron, bo nie
moze ufa¢ nikomu. Czy miatby ufaé Francji, ktéra nie zrobita
niczego, aby uratowaé ,swoich” Libaficzykéw? P. Claude Cheys-
son, francuski minister spraw zewnetrznych, udzielit obszernego
wywiadu radiu France International. Wyrazit on swéj ,gleboki
szacunek dla rewolucji iranskiej” oraz swéj podziw dla ,nie-
watpliwego autorytetu jakim sie cieszy prezydent Kadafi w
swoim kraju oraz w sporej czesci Swiata arabskiego i Afryki”,
W tym samym wywiadzie p. Cheysson oé$wiadczyt, ze jest ,rze-
cz3 oczywisty, iz panstwo palestynskie powinno by¢ usytuowane
W centrum tego czym byta Palestyna”. Jakie nadzieje na bez-
stronno$¢ tego polityka moze zywié Izraelczyk, kiedy p. Cheys-
son — ktéry zapytany 13 grudnia 1981 roku o to, co zrobi Fran-
cja w reakcji na pucz w Warszawie, odpowiedziat: »OCZywiscie
nic” — pietnuje dzi§ inwazje izraelska na Liban, ale uznaje za
»oburzajace interesowanie sig obecnoscia wojsk kubaniskich w
Angoli”. Jaka lekcje maja wysnué odnosnie stanowiska Zachodu
Izraelczycy — ale takze np. i Polacy — z twierdzenia p. Cheys-
sona a@ propos Angoli, ze , wezwanie 0 czyjakolwiek pomoc z za-

granicy jest sprawa suwerennosci kazdego panstwa”, Czy doty-
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takze ku? Czy to na
Ze ;) daneﬁ"wPradzewI%Sro.
;zy Cl::yssona miatby liczy¢ Izrael, gdyby np. Syria wezwata na
' lub... Kube? Tl 1 :
por:ocmgzn zaufaé¢ Anglii, ktéra pxitlnuje Iﬁta'a:l za najazd na
i iski na Galileg, ale wysy: gromnaarmadc_
l(;.ll'i\gnoogk]?; soz;ymry?tyjskich, aby broni¢ 1.600 Falklandczy
ké“l')lal\cf:glommolachédna owwcmia!by sig wobec kolejn.ej tczle'age:: mt
skiej — gdyby do niej doszio — zachowaé inaczej rwlmbepoli-
aktualnej tragedii... libaiskiej, to znaczy mie ugomw el
tyki, cynicznej, wlasnej, egoistycznej? Pytania iy mepo , nat :
ralnie, ale jak sig $wiat zachowal praed, w czasie i po drugie]
wojnié $wiatowej, co zrobil dla uratowania milioné

gll? . . . .

Kor;ze_x;k pm‘:@cgegwﬂ:bw Polski? W przedd’nel.i F@e?i{ry !:}15-
siecznjej rocznicy” puczu z 13 grudnia _londynskl Tim i
kowat s“,r;'a editorial na temat qelowoéu f—rzﬂy\:rrygiema kred
Polsce. Jest to — pisze w skrocie Times j : szansa_ sfoodzy:
kania juz utopionych w‘l’o'lsl;;1 x;eimgdzy, a zqdameCh Fi enmul.
wane w co najmniej dziesigc .edzynarodowy. 7 i odkumzni .tadl :

p o ] kredyt6w osienia
zt;’no: l:atf::‘:ri_)o:n:::::.i uwolnienia internowanych Times okresla jako

e ?enx:lei;:lnl;?i, kanclerz RFN i premier Wielkie] haBnrytmdlow;
mowi zyo zimnej wojnie, przestrzegaja pned.womalub = :
e ' ik Pl soveckil wobe Agnisiam 1t ol
ale w kontekscie gospodarczych decyzj b8 Gimme.
na dostawy dla gazociggu syberyjskiego. 1ezehtnie o RFNj'
i Anglia doprowadzily si¢ do sytuacji absolu b 2o lr.salne'e
kiedy kazdy amerykanski akt antysowiecki j T ocmbroniqc
y za };kt antyeuropejski, jezeli, inaczej m Egcrapa -
interezu zawartego W umowie gazowe] z:;:.}lodmam = ryzyjej
hb&pje kczens0 ) UnedSA' } RYE nalk siet‘t: sama zachodnia Euro-
pa :cho;vatwgpp wochSSIz;-aela',‘ kiedy zaczng dziata¢ i presja
sowiecka i presja naftodolarowa? o
Rze:zanil pmta glosza, ze OWP juz dawnlc: .;;o‘;;;dnzda_ S_lg
z lstmemcg Izraela, albowiem uznata ..Ph}_ll?: 0] 'ckiei!mw o
” rLedstawiony na XXVI Zjeilee pattll' - ISZCWiwenyl jo_
tym’ 1 Moskwie. Ale kto dzié na $wiecie wierzy poko
Wymtym ﬁamw jom Brezniewa? Afganistan? .Pol.ska? kie;iy pow*aé‘wo-
nie Izrael mia%y mu uwierzy¢ i to wl;g‘l:’w wtedy, 2
tuje si¢ na niego inny przyjaciel Zydow, nazwiskiem Arafa
Allons

e

Po trzecie: kto? .
Kto w celu absolutnej demommcﬁljz.;aelawymﬁu WPW“_
o, - i uznaé, ze:
sje jezykowa, na mocy ktérej $wiat miaiby
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a) w Libanie oko w oko stojg zawsze i w kazdym uktadzie
»palestyno-progresiéci” i »chrzescijano-konserwatysci”, nigdy np.
,,palesfyno—konserwatyéci" lub ,chrzescijano-postgpowcy”?

& b) 1stnie.jet ngzréd k,,libaﬁsko—palestyrislci", cho¢ ma sige to tak
rzeczywistosci jak np. naréd ,polsko-rosyjski” 4
ihskin J p polsko-rosyj czy ,czesko-

c) nacjone}lizm arabski (nawet saudyjski) jest zawsze poste-
POWy, a nacjonalizm izraelski jest zawsze reakcyjny,

d) OWP Jest organizacja pokojows, a terroryzm jest jej obcy,
cho.cxaz nie tylko historia (Maalot, Monachium, Entebbe), ale
takZze wszystkie aktualne nici (m.in. dokumenty znalezione w
zdobytych przez Izrael archiwach palestyniskich w Libanie) pro-
wadzg do wniosku o powigzaniach OWP z osrodkami szkolenia
terrorystow w ZSSR i gdzie indziej na Wschodzie oraz z Czer-
wonymi Brygadami, IRA w Irlandii, ETA w Hiszpanii, Rote
Armee w RFN i td.

Wiadza Jaruzelskiego przypomniata sobie PO sezonie (w lipcu
1982) o potrzebie dyplomatycznego uznania OWP, tak jakby nie
miata w owej wiasnie chwili innych dyplomatycznych zmartwien,
ale o tym ze miata w reku Abu Dauda, czolowego dziatacza
OWP, oprawce z Monachium, postrzelonego nieudolnie w lecie
1981 w hotelu ,Wiktoria” w Warszawie, gdzie przebywat aby
nadzorowaé transporty broni dla OWP cywilnymi samolotamj
LOT'u, WRON nie wspomina.

e) Izrael w Libanie praktykuje ludobéjstwo wobec Palestyri.
cz_ykév\{, mimo e ludobdjstwo, méwigc naukowo (lewicowi pu-
blicysci szanuja naukowa precyzjg), zaklada grozbe zniszczenia
okreslonego narodu lub grupy wyznaniowej, a w Libanie mieszka
jedynie 1/10 narodu palestyriskiego, reszta za$ znajduje si¢ w Jor-
danii, Cisjordanii, Arabii saudyjskiej itd.

f) Izrael w Libanie zabija wytacznie bezbronnych, chociaz
w istocie staly naprzeciw siebie dwie armie. Tylko z tego co
Izrael juz (potowa lipca 82) zdobyt i obliczyt mozna uzbroic sie-
dem brygad piechoty, nie méwiac o czotgach, katiuszach itd.
W Libanie, w walce z ,bezbronnymi” Palestyniczykami zgingto
300 Izraelczykéw, a 1500 zostalo cigzko rannych, czyli stosun-
kowo znacznie wigcej niz Brytyjczykéw w wojnie z armia, flota
i samolotami argentynskimi. Storpedowanie przez angielska 16dz
podwodng argentynskiego krazownika bylo aktem heroicznym,
usuwajacym grozbe dla Zycia zoiierzy brytyjskich, ale zniszcze.
nie syryjsko-sowieckiej baterii Saméw w dolinie Bekaa, chronia-
cych palestyfiska artyleri¢ ostrzeliwujaca codziennie galilejskie
kibuce, byto aktem piractwa.

g) Bejrut to getto warszawskie. Jest to klisza wyjatkowo
podia, wymyslona przez najbardziej cynicznych, dla uzytku naj-
mniej zorientowanych. Kto bronit Zydéw z getta warszawskie-
go, kto wychodzit w ich obronie na ulice Paryza czy Londynu,
kto przysylat im bron kupowang za petro-dolary w ZSSR? Czy
to o Anielewicza modlit si¢ Papiez, czy to na temat kilkudziesig-
ciu wigzniéw warszawskich kanatéw wypowiadaly sig¢ rady minis-
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tréw panstw zachodnich? ONZ jeszcze nie bylo, ale jakie to
organizacje migdzynarodowe zajely si¢ losem powstafcéw z get-
ta? Kto w chwili konania getta warszawskiego brat w obrong
»ten jeden naréd, o ktéry jest za duzo na $wiecie”, kto wysytat
delegacje do dopalajacego si¢ getta, ktére wieécito koniec catej
polskiej spotecznosci zydowskiej z jej historia i kulturg i stato
si¢ grobem trzech milionéw Zydéw?

Na cynizm trzeba odpowiedzieé¢ twardo, ale godnie: w getcie
warszawskim nikt nie chowat si¢ za dzieémi, w getcie nikt niko-
mu nie proponowat przepustki na wolnosé, w getcie nie bylo
dzienni z Times'a ani amerykanskich kongresmenéw, w get-
cie mozna bylo tylko zgingé w walce albo bez walki. Wokét getta
byt tylko gaz ,cyklon” i niemieckie krematoria, a nie, jak wokét
Bejrutu, gaz syberyjski i niemiecki gazociag. W Paryzu, gdzie
dzi§ lewica urzadza manifestacje na znak solidarnoéci z OWP,
W czasie dogorywania getta odbyla si¢ oblawa (wlasnie mingta
40 rocznica) na Zydéw, przeprowadzona przez francuskich zan-
darméw.

i) Izrael znalazt si¢ w catkowitej izolacji migdzynarodowe;j.
Poczekajmy. Zobaczymy. Na razie Izrael robi — moéwigc cynicz-
nie — brudng robot¢ za zachodnie demokracje i za wszystkie
wiasciwie kraje arabskie. Nikt nie chce w istocie paristwa pales-
tyriskiego z Arafatem na czele. Dla Arabéw byloby to manipu-
lowane przez komunistéw zrédio radykalizmu spolecznego, $mier-
telnie groznego dla feudalnych emiratéw. Dla Zachodu takie pan-
stewko po satelicku zwigzane z Sowietami staloby si¢ arabska
Kubg, statym zarzewiem destabilizacji w niestychanie delikatnym
rejonie Swiata. Izrael jest rzeczywiscie izolowany, ale tylko na
forum ONZ, organizacji, ktéra na 7 lat przed oblezeniem
Bejrutu uchwalifa, ze syjonizm réwna si¢ rasizmowi. Jeszcze nie
zgingt (od izraelskiej kuli) ani jeden cywil w Libanie, a ONZ
juz potepita ludobéjstwo uprawiane przez Zydéw. Zanim padly
Strzaly w Libanie, Komisja Praw Czlowiecka ONZ w Genewie
zastgpita, na wniosek demokratycznej Syrii, punkt odnoszacy
si¢ do gwalcenia praw czlowieka w Polsce na (po raz setny)
punkt o gwalceniu praw czlowieka w Cisjordanii. To dobn'e, ze
Izrael jest w ONZ izolowany, wszystkie demokratyczne kraje sa
W ONZ i wiasciwie na $wiecie w ogble w coraz wigkszej izolacji.

i) Zydzi sami potgpiaja rzad Begina. To prawda, s3 tacy

Zydzi. (Zawsze byli, taki to naréd). I dobrze, ze tak jest. Jedni,
jak Awneri, robig to systematycznie, ale z przekonania, inni —
od sprawy do sprawy — po prostu praktykuja demokracj¢ i ko-
IZystaja z przystugujacych im praw obywatelskich i wolnosci
sfowa, tych luksuséw w jedynym na potudnie od Morza Sréd-
ziemnego panstwie demokratycznym. Inni jeszcze robia tak ze
stuzalczoéci, jak np. dyzurny sowiecki, antysyjonistyczny Zyd,
generat Dragunski, inni ze strachu, jak np. lekarze zygowsc_y w
ZSSR, ktérzy potepili ,spiskowcéw w biatych kitlach”, inni ze
Zwyczajnej ghlupoty, jak ci lekarze nie w ZSSR, a we Francji,
ktérzy takze potepili ,trucicieli Stalina”.
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Sa wreszcie takze Zydzi ,wstydliwi”, ktérzy odrzucajg syjo-
nizm ze wscieklosci czy frustracji. Np. kanclerz Kreisky lub
j¢zykoznawca Naum Chomski sz wséciekli (W uproszczeniu),
albowiem panstwo zydowskie ztamato ich i im Podqpnych sfrus-
trowanych izraelitbw teori¢ o catkowitej asymilacji jako jedy-
nym ,postgpowym’ sposobie rozwigzania kwestii zydowskiej.
To po to, aby sig oczysci¢ ze swego mnieczystego pochodzema,
ten zydowsko-austriacki kanclerz, w ktérego mdz;e Zzasiadali
notoryczni hitlerowcy, wprowadzit Arafata na a_xrope]s_he salony
i nadal mu glejt politycznego dziewictwa, zaswiadczenie o abso-
lutnie nieterrorystycznej przesztosci i prawo wylacznej reprezen-
tacji intereséw wszystkich Palestynczykéw. Paranoja Chognhe-
go poszla jeszcze dalej: napisal, wiasnie on, Zyd, ale I ; 3
przedmowe do ksiazki niejakiego Faurillon, dowodzacego, ze kre-
matoria to wymyst zydowskiej propqgan@y. :

Wszystko to zreszta nie nowe. Nie siggajmy za da.leko; ale
czyz nie bylo Zydéw w kampanii przeciw Dreyft_xso\{vx, lub w
kampanii roku 1968 w Polsce? Kanalie dpﬁ wola!a, Ze juz sig
nie solidaryzuja z Izraelem. Zapominaja Jec.inak, ze po to, aby
moéc si¢ dzi§ desolidaryzowaé, trzeba bylo kiedy$ by¢ z nim so-
lidarnym. Pan Krasucki, ten z CGT (komunisty_czny syndykat)
z Paryza, zastuguje tu na specjalne wspommienie. CGT, ktéra
»goscita” Walese w Paryzu, zabronita swym gzlpnkom noszenia
1 maja 1982 tabliczki ,Solidarno$é z Solidarnoscia”, ale nakazata
noszenie tabliczki ,Solidarno$é¢ z OWP”.

Po czwarte: co?

Jak przetamaé silg¢ tej zbrodni na .set.!mnt.yce? Co robié?
Pytanie nie dotyczy dzi$ jezyka i brzmi nie »jak przezyé woj-
ne?” (w chwili dmkutychstéwwygnhésposéb—mm_
dzieje — bedzie ona zakoriczona), a)e Ja'k wygx.'aé _pok()].. Wspo-
mniany w motto Wiktor Hugo powiedzial takze, e wojna jest
wojng ludzi, a pokéj jest wojng idei. Wojna ludg w Libanie
jest skoriczona, wojna idei powinna sig¢ z_aczaé. .Mum to ]?yé \_noj-
na idei palestyfisko-izraelskich (nareszcie sko;me i zbitka
prawidlowe) przeciw reszcie $wiata. Tg-ngbg nareszcie uzmysto-
wi¢ sobie, ze stowo ,pokéj” brzmi wiasciwie identycznie po he-
brajsku i po arabsku. Z wojny hba:ﬁsk}ej obie strony wyszty
ostabione. OWP faktycznie przestala istnie¢, w kazdym razie w
swej pierwotnej postaci. Izmel i jego s'poieczexist\yo s3 w kry-
zysie moralnym. Potrzebuja nowych idej, potrzebujg programu.

Nie wiem, czy Begin jest zdolny wypracowaé realny program
pokojowy, ale na pewno nie potrafi uczyni¢ tego Kreisky, Chom-
ski, czy Cheysson. Ani Arafat. Ampomzebxmcynxy,poea
semantycznych kombinacji, rozmaici Garaudy, autorzy odkrycia,
ze Golan to Pearl Harbor,aLibantoizraelakiWietnam,wbczzq
jenicy ,Ideologii”, ktérg chcieliby spetac resztg $wiata; weczoraj
byt to komunizm, dzi§ jest to trzecio§wiatowy mesjanizm.
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No, a gdyby kto$ jednak chcial sprébowaé? Gdyby kto$ spo-
kojnie uznat, ze wojna moze byé blyskawiczna, ale pokéj nie
moze by¢ blyskawiczny, ze jest rzecza nieunikniong, iz z tej
wojny musza wyjé¢ dwa panstwa palestynskie: zydowskie i
arabskie, ale bez trzeciego, ze przeciez w imig¢ pokoju wszystko
jest mozliwe, tak jak si¢ to okazalo po Camp David, kiedy
Izrael oddat caly Synaj, bazy, nafte, ze oba te paristwa skazane
beda na wspétistnienie i to w warunkach kiedy, jakakolwiek
bytaby ich granica, rejony przygraniczne i tak beda zamieszkate
przez ludnos¢ mieszang, ze wigc, jezeli to wszystko wzigé pod
uwage, to czy nie mozna by sobie wyobrazié¢ czego$ w rodzaju

iej np. serii réwnoczesnych lub kolejno po sobie nastepuja-
cych aktéw dyplomatycznych i politycznych, ale nie wojskowych,
tak aby nareszcie na Bliskim Wschodzie lat si¢ atrament, a nie
lata sig¢ krew:

a) Konferencja szeféw panstw arabskich uznaje istnienie
panstwa Izrael,
klb) Izrael uznaje zasade samostanowienia narodu palestyn-
skiego,

c) Wszystkie obce wojska wycofuja si¢ z Libanu. Liban pod-
Pisuje traktat pokojowy z Izraelem. Kontrole nad przywraca-
niem normalnej suwerennej paristwowoséci w Libanie sprawuje
korpus zagraniczny.

d) Krél Jordanii oglasza si¢ krélem Palestyficzykéw, Jordania
staje si¢ panistwem palestyriskim, przeciez juz dzisiaj wiekszos$é
jej mieszkancéw stanowia Palestyriczycy.

€) W parstwie palestyniskim oglasza si¢ referendum na temat
jego struktury: monarchia czy republika; potem nastepuja wy-
bory do parlamentu. Obie fazy pod kontrola migdzynarodowa.

f) Wybrany rzad jordanskiej Palestyny* uznaje panstwo Izrael

* Trzeba w tym miejscu przypomnieé, co to byla Palestyna. Nikt juz
nie pamigta, ze slowo Palestyna okreéla terytorium odpowiadajgce manda-
towi brytyjskiemu w roku 1923. Jordania i Izrael, sieroty po fatalnej
brytyjskiej dekolonizacji, mogs sig spieraé o lini podzialu mandatu, ale

iem a prawdg nikt inny nie powinien w tej sprawie w ogéle zabieraé
glosu. Ouiiob.tepdst\nnglgbokoimpneciwmpowsunintu_e-
ciego panstwa na terytorium dawnej Palestyny. lzrael méwi to otwarcie,
denniaahyciej.nhobap.ﬁtwlpmnndawwewieth‘,iemumcibﬂb!
czynnikiem destabilizacji, groznym w wigkszym zressztg stopniu dla Jordanii

SNe zwolennicy
No a ponadto nalezy spokojnie zauwaiyé, ze inspiratorzy i
Utworzenia panstwa palestynskiego na terenach Cisjordanii i Gazy nie zapy-
tali nawet obecnych mieszkancow ziem, a jest ich nieco po t
czy cheieliby i mogliby przyjaé u siebie, daé prace, makarmié,
w:lnlgnobemiowegetujwyehwobunhwuhma}gha
indziej. Prawdopodobnie ani nie mogliby, ani nie cheieliby, juz dzis wszak-
Ze jezdzz ,na Saksy” do Izraela. Imaczej méwige, nawet po zainstalowaniu
sztabu OWP jako rzadu palestyiiskiego w Cisjordanii masy uchodzeze mu-
.'d’..b’iyén‘“'wwuhnn.' ie. Po co wobec tego pansiwo w
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i rozpoczyna z nim negocjacje na temat granicy bez zadnych
warunkéw wstepnych z zadnej ze strony. Obie strony uznaja, ze
wszystko jest negociable.

2) Bogate panstwa Zachodu i naftowe panstwa arabskie ogta-
szaja ,plan Marshalla” dla obu panstw palestyriskich: arabskie-
go i zydowskiego. Wigkszos¢ pierwszej fazy nakladéw finanso-
wych przeznaczona jest na uruchomienie odpowiednich bodzcéw
i przeprowadzenie dobrowolnej akcji przemieszczenia ludnosci.
Uwaga: nie przymusowego wysiedlenia, a dobrowolnego prze-
mieszczenia. Sceptykom przypominam, ze Rosja sila wysiedlita,
a nie dobrowolnie przemieécita kilka milionéw Polakéw, ktérych
powojenna zniszczona Polska jednak wchionela i ze powojenna
Polska sila wysiedlita, a nie przesiedlita 8 milionéw Niemcéw,
ktérych RFN 2z pozytkiem dla siebie catkowicie wchiongta.
I wchiania nadal tych, ktérym udaje si¢ ,przemiescié”,

Tym, kt6érzy uwazaja, Ze jest to nierealne i ze akcja taka
byla mozliwa tylko dlatego, iz bylo to wiasnie przymusowe wy-
siedlenie, a nie dobrowolne przesiedlenie, odpowiadam, ze nikt
nigdy nie prébowat inaczej, ze warto moze raz sprébowaé, tym
bardziej, ze nie ma innego wyjscia. I Ze — co jest wazne —
nie ma zadnego powodu, aby w warunkach pokoju przesiedlenie
takie bylo catkowite. Nie ma rzeczywiscie zadnego powodu, dla
ktérego w normalnie funkcjonujacym panstwowym organizmie
palestyniskim nie byloby miejsca dla normalnie zyjacych Zydéw,
a w normalnie funkcjonujacym organizmie izraelskim nie byloby
miejsca dla Arabéw*,

Oczywiscie, nie bedzie to operacja latwa. Przede wszystkim
przeciwny bedzie temu Zwigzek Sowiecki, ktérego interes pole-
gaé bedzie jeszcze diugo na utrzymywaniu tak na Bliskim Wscho-
dzie co wszgdzie zreszta poza swoim blokiem, atmosfery ni woj-
na — ni pokéj, metnej wody, bagienka nacjonalizméw i szowi-
nizméw. Tutaj USA musza wzig¢ na siebie ryzyko powiedzenia
wniet”. Nie ma polityki bez ryzyka, gdzie§ musi si¢ skonczy¢
sowiecka zdolno$¢ i swoboda szkodzenia. Dla USA lepiej, aby

‘Pomnniedwéehpnﬂstwpdcsty;s:ich—ktéqlokmwpejgm
Leopold Unger — wydaje si¢ nam jedynym realnym rozwigzaniem. Ten
projekt byl zresztg od lat idée fixe redakeji Kultury. Jest jednak — naszym
zdaniem — jeden slaby punkt w rozumowaniu L. Ungera. Przemieszeze-
nie ludnosci musi byé calkowite, jakby bolesna nie byla to operacja. Musza
byé zlikwidowane enklawy w rodzaju Gazy, ktére w przyszlosci bedg nie-
watpliwie zarzewiem nowych konfliktéw. Przykladem jest konflikt francus-

ierski: dramatyczny egzodus Francuzéw z Algieru umoiliwil jednak
po latach normalizacje stosunkéw miedzy tymi panstwami. Izrael ma obec-
nie na 3,5 mln mieszkaiicow i tak 500 tys. Arabéw a przy wielokrotnie
wigk-:yjmoda&idnn}nkiejupr?pqmjnbgdﬁedgw.;, Jedli
miatyl powstaé\npanstm' tynskie, to ta operacja musi byé prze-

et b
i kéw we Francji. To
bedzie problem juz tylko ekonomiczny. — REDAKCJA.
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stalo si¢ to w silnym Izraelu niz nad Zatoka Perska czy w Ber-
linie Zachodnim.

Moéwie wylacznie o USA, bo na zachodnia Europe nie ma co
liczy¢. Nawet dla mnie — choé myslatem, ze poznatem Zachéd
— Jej stanowisko wobec Izraela w czasie Libanu byto zasko-
czeniem.

Europa miata wobec Zydéw — i stusznie — kompleks winy.
To jej cywilizacja zrodzita Hitlera i prawdziwe ludobéjstwo.
Nikt jednak nie lubi zbyt dtugo zyé z kompleksem winy. Kiedy
wigc Zydzi, a raczej Izraelczycy, wyszli ze swej odwiecznej roli
kozla ofiarnego, kiedy Izraelczycy brutalnie wymazali klisze na-
rodu pokornego, stabego i zachowuja si¢ jak kazdy inny silny
naréd, wtedy Zachéd natychmiast skorzystal z okazji. Koniec
— zawolal — z kompleksem winy, Zydzi tez zabijaja niewinnych,
Zydzi stracili monopol na cierpienie. Jak to napisat zgrabnie
pewien publicysta belgijski — ktéry mniej wie o ludobéjstwie
niz ja o problemie flamandzko-waloniskim — w Libanie ofiara
przemienita si¢ w kata. Dzi§ juz mozna legalnie byé antyse-
mity. Koniec rachunku krzywd. Europa jest odkupiona.

Nieprawda. Odkupi¢ winy nasze mozemy tylko my sami, nie
moga zrobi¢ tego za nas Palestyriczycy. Ale w tym celu potrzeba
prawdziwych ludzi, a nie tylko abonentéw gazu.

Leopold UNGER
Pisane 5 sierpnia 1982

PS. W ,widzianym z Brukseli” nastgpi teraz krétka przerwa.
Zmieniam na kilka miesigcy nie punkt widzenia, a punkt obser-
wowania. Jezeli mi si¢ uda, to nastgpne ,Widziane” bedzie
z Waszyngtonu. F

Kosciot ukrainski widziany
Z Rzymu

Nowy pontyfikat otworzyt nowy rozdziat w dziejach Katolic-
kiego Kosciota Ukrainskiego. Zmienit si¢ przede wszyst]_nm
klimat psychologiczny. Sadzg, ze ogélna sytuacja tego Kosciota
Partykularnego bylaby dzisiaj jeszcze lepsza gdyby nie zahamo-
wanie przemian w Polsce na skutek wprowadzeniq stanu wojen-
nego. I to nie tylko z punktu widzenia polozenia mniejszosci
ukrainskiej w PRL, ale i sytuacji koscielnej tego obrzadku w
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ogéble. Jan Pawet II w swych aktach i wystapieniach uznat prawo
katolikéw ukrainiskich obrzadku wschodniego do ,zachowania
wilasnej tozsamo$ci narodowej i wlasnego dziedzictwa duchowe-
go”. Wyszedl naprzeciw postulatom biskupéw ukrairiskich, kté-
re w ciggu poprzednich pontyfikatéw nie mogly byé zrealizo-
wane. Napotykaly na przeszkody nie tylko w postaci subiektyw-
nego nastawienia w Kurii Rzymskiej, ale i w samym profilu tych
pontyfikatéw. Zmiany te dotycza takze ptaszczyzny dyplomatycz-
nej. W tzw. watykanskiej Ostpolitik skonczyl si¢ priorytet na-
dawany uktadom i stosunkom instytucjonalnym z rzadami ko-
munistycznymi. Zaczela natomiast obowigzywac zasada parale-
lizmu. Co to znaczy? Postgpy w normalizacji stosunkéw mie-
dzy Stolica Apostolska a danym rzadem musza by¢ zharmonizo-
wane, zestrojone z postgpami w polozeniu danego Kosciota lokal-
nego i jego stosunkéw z odnosnymi wiadzami panstwowymi.
Dialog — w optyce pontyfikatu Jana Pawia II — jest mozliwy
jesli zachodzi spoisto§¢ hierarchii i jedno$¢ dzialania danego
Kosciota, Kiedy w czasie pontyfikatu Pawia VI, dialog ograni-
czat si¢ do kontaktéw dyplomatycznych zwycigzali komunisci
i istniala zawsze obawa, ze Watykan przejdzie ponad glowami
danego episkopatu w celu osiggnigcia kompromisu z wiadza
$wiecka. Jan Pawet II ustalit wytyczne dla dyplomacji waty-
kanskiej uniemozliwiajgce kontynuowanie tej praktyki, a wigc
pojawianie si¢ tego niebezpieczenistwa. Nastgpilo dov«{artoécio-
wanie Kosciotéw lokalnych, a takze obrzadkéw wschodnich, znaj-
dujacych si¢ w unii ze Stolicg Apostolska. Postu}a_t wolnosci
religijnej stawiany jest obecnie — nie tak jak dawniej W sposéb
oderwany i samoistny — ale stanowi integralny skiadnik praw
cztowieka i swob6d obywatelskich w ogélnosci.

Jan Pawel II podjal przede wszystkim decyzjg majaca na
celu wprowadzenie ustroju synodalnego w Koécxele_ ukrainskim
po to, by hierarchia i wierni mogli znalezé warunki dla zjedno-
czenia. W czasie poprzednich pontyfikatéw synody ukrainskie
w Rzymie nie mialy aprobaty Stolicy Apostolskiej — nie miaty
waznoéci kanonicznej. Mialy poniekad charakter konspiracyj-
nych zebran, stanowigcych rodzaj wyzwania pod adresem Kurii
Rzymskiej. Jan Pawel II, zwolujac najplerw.Synod nadzwyczaj-
ny, a potem dajac swa aprobatg na zwolanie Synodu zwyczaj-
nego, usankcjonowal tym samym autonomig¢ .!(osfcxota ukrain-
skiego. Po raz pierwszy Synod biskupéw ukramslnch zebrat sig
jako najwyzszy organ Kosciola z pelnag waznoscia kanoniczna.
Stanowisko Papieza oznacza faktycznie podwéjne uznanie dla
tego Kosciota. Po pierwsze: zabezpieczenie prawa do egzysten-
cji z wiasnym obrzadkiem i do jednosci wiasnej hierarchii. Jest
to aspekt niestychanie istotny (a jak mi si¢ wydaje niedosta-
tecznie doceniany przez $wieckich dziataczy ukrairiskich), choéby
z uwagi na to, ze wladze sowieckie uwazaja ten Kosciél za nie-
istniejacy, a wigc nielegalny. Po drugie: potwierdzenia cigglosci
hierarchicznej w zwigzku z uprzednim rozwigzaniem sprawy
sukcesji Kardynata Slipyja jako Abpa Wigkszego Lwowa. Nie-
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mniej wazne sg wszystkie inne akty Papieza bezposrednio lub
posrednio zwrécone ku zagwarantowaniu Kosciotowi i wspélno-
cie . mkxaidskiej, w. di aie: tyllko fivoéel p .
ale takze rozwoju kanonicznie uregulowanego. Papiez o$wiad-
czyl kiedys, ze czuje gleboko ,solidarno§¢ pomiedzy dwoma na-
rodami stowianskimi, Polakami i Ukraiicami, ktére tyle prze-
cierpialy za swa wierno$¢ chrzescijanstwu i Stolicy Apostol-
skiej”. Papiez dat wyraz swym uczuciom i trosce o instytucjo-
nalne wzmocnienie autonomii Kosciota Ukrainiskiego m.in. w lis-
tach do Kardynata Slipyja z okazji ostatnich Swiat Bozego Na-
rodzenia i w przestaniu przeczytanym po ukrainsku przez Kar-
dynata Rubina w dn. 17 lutego w bazylice $w. Sofii z okazji
jubileuszu 90-lecia urodzin Kardynata Slipyja.

Kilka siéw na temat sytuacji Kosciota Ukrainiskiego w Polsce.
Chodzi mi o rozwianie nieporozumieri i nieécistosci jakie ta
kwestia budzi na emigracji. Od sierpniowych wydarzeri w Gdan-
sku 1980 roku przez caly okres procesu odnowy az do puczu
wojskowego mieliSmy do czyniemia ze znacznym ozywieniem
wsréd Ukraificéw zamieszkatych w Polsce. Rozpoczeli oni réw-
niez rewindykowanie swych praw: prawa do korzystania z pel-
nej wolnosci w dziedzinie religijnej, spofecznej i kulturalnej.
Pazdziernikowy numer paryskiej Kultury z ub. roku przynosi
szereg dokumentéw wsréd ktérych artykul ktéry ukazat si¢ na
tamach Tygodnika Solidarnosé. Artykuly solidaryzujgce si¢ z
postulatami ukrainskimi ukazaly si¢ takze w Tygodniku Pow-
szechnym oraz w piSmie katolickiej miodziezy Spotkania, wy-
chodzagcym w Lublinie poza zasiggiem cenzury. Kler i wierni
przesiedleni na Ziemie Zachodnie domagali si¢ uprawnienn dla
wlasnego obrzadku — nie tylko tolerowania tych uprawnien w
praktyce dzieki zyczliwej postawie Episkopatu i duchowieristwa
polskiego. Episkopat polski poparl przediozony w Sejmie pro-
jekt legalizacji obrzadku greko-katolickiego i ormianskiego. Prze-
widywano, ze po tej legalizacji Papiez mianuje wikariusza ge-
neralnego biskupa ukrainskiego jednym z koaq.iutoréw Abpa
Glempa, Prymasa Polski. Rozpoczelo si¢ zwracanie cerlmn unic-
kich — niektére z nich byly przejete przez Koécnél polski tylko
dlatego, by je zabezpieczy¢ od rabunkow i zniszczen, np. na tere-
nie diecezji przemyskiej i administracji apgstolslnej w Lubaczo-
wie. W sierpniu ub. roku odbyt si¢ wielki obchéd w Wambie-
rzycach na Dolnym $lasku, w ktérym uczestniczylo kilka tysiecy
katolikéw ukrainskich. W nabozenstwie koncele_brpwanym przez
wikariusza generalnego mistrata Dziubing wzigli udzial m.in.
kard. Rubin z Rzymu i abp Gulbinowicz, metl_'opohm wroclaw-
ski. Nie zamierzam niczego upigksza¢, bo nie wszystko szio
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ska, ktéra przez tyle lat zatruwata polskie umysly, pozostawita
Slady. Znaczna wigkszoé¢ studentéw i inteligencji oraz dzia-
faczy zwigzkowych zajeta jednak stanowisko otwarte i pozytyw-
ne wobec tzw. kwestii ukrainskiej.

Ka_.idy postgp — wracam do mego rzymskiego punktu obser-
wacyjnego — zwlaszcza w naszych burzliwych czasach, napotyka
na trudno$ci i przeszkody. Kwestia ukrainska w jej wymiarze
katolickim, widziana z Rzymu, jest uwikiana w podwéjne uwa-
runkowanie: dyplomatyczno-polityczne i ekumeniczne. Przywéd-
cy sowieccy sg przewrazliwieni i bardzo czujni wobec kazdego
aktu ze strony Stolicy Apostolskiej, ktéry oznacza potwierdzenie
osobowosci, tozsamosci grup etnicznych lub religijnych w ZSSR
innych niz Rosjanie i prawostawni. Dyplomacja watykanska
dazy przede wszystkim do poprawy polozenia katolikéw obrzad-
ku facinskiego w ZSSR (temu stuzy posrednio dialog ekumenicz-
ny z Patriarchatem rosyjskim). Stara si¢ wigc o unikanie wSzZyst-
kiego co mogloby nadmiernie prowokowaé¢ przewrazliwienie i
irytacje Moskwy, zwlaszcza jesli chodzi o sytuacje ukraifiskich
katolikéw obrzadku wschodniego. Kiedy Jan Pawel II wezwat
wiernych ukrainskich 17 lutego 1980 roku do nie tracenia nadziei,
podnoszac ich wiernos¢ dla wiasnej identycznoéci duchowe;j i tra-
dycji, powiedzial réwnoczesnie, ze ,ta identycznoéé nie powinna
stanowi¢ oznaki antagonizmu wobec naszych braci prawostaw-
nych”. Innymi stowy, nie powinna przeszkadzaé¢ dialogowi eku-
menicznemu. Niestety ten dialog jest pojmowany w sposéb od-
mienny przez Stolice Apostolska i przez prawostawnych bisku-
péw rosyjskich. Przedstawiciele Patriarchatu rosyjskiego sa za-

interesowani w spotkaniach z delegatami Stolicy Apostolskiej na

plaszczyznie wielostronnej (np. w ramach Komisji Teologicznej
katolicko-prawostawnej). Kiedy jednak spotykaja si¢ na ptasz-
czyznie jedynie bilateralnej (w Rzymie badZz w Moskwie) reaguja
z irytacja na kazdy przejaw ewolucji w Watykanie na rzecz praw
katolikéw ukrainskich.

Stolica Apostolska , znajgc stabo$¢ i lgkliwos¢ rosyjskiej hie-
rarchii prawostawnej, ktéra w znacznej mierze utracila twarz
wobec wilasnych wiernych na skutek podporzadkowania si¢ wia-
dzy $wieckiej, chciataby posrednio — poprzez Sekretariat dla
Jednosci Chrzescijan — wzmocni¢ autorytet rosyjskiego prawo-
stawia i poméc mu w uzyskaniu pewnego choéby marginesu
wolnosci. Uczyni¢ go bardziej wrazliwym na zjawisko rozbudze-
nia religijnego i na postulaty grup kontestujacych postawe hie-
rarchéw. Trzeba przyznaé, ze w komisji mieszanej przedstawi-
ciele watykanskiego Sekretariatu natrafiaja na duze trudnosci
w doprowadzeniu do konkretnych rezultatéw w dialogu ekume-
nicznym. Wydaje sig, ze nieraz tudza si¢, iz moga kontynuowaé
wysitki dla osiggniecja zblizenia pomiedzy katolicyzmem i pra-
wostawiem, utrzymujac postawe ustgpliwa wobec Patriarchatu
rosyjskiego i dajac si¢ nadmiernie uwarunkowywaé przez poste-
powanie przedstawicieli tego Patriachatu, ktére faktycznie spro-
wadza si¢ do ultimatum o charakterze szantazowym: albo usu-
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niecie ciern unicki albo dialog znajdzie si¢ w impasie. Na tym
tle fatwo zrozumie¢ stynny list Pimena do Papieza. Nie bylo
rzeczg przypadkowa, Zze wymiana listow zostala ujawniona w
Moskwie, choé¢ miata charakter poufny. Przyczynili si¢ jednak
do tego sami przedstawiciele Kosciota Ukrainskiego, ktérzy
ujawnili tre$¢ uchwal Synodu biskupéw przed aprobatg Papieza.
Odpowiedz Jana Pawia II na list Pimena byla ostrozna i dyplo-
matyczna, 0 czym w swoim czasie pisatem na tamach Kultury,
ale chyba nie pozostawila watpliwosci co do rzeczywistych in-
tencji i stanowiska Papieza. Kardynat Slipyj w swej deklaracji
z czerwca ub. roku mégt zatem wyrazi¢ zadowolenie, ze Papiez
potwierdzit zdecydowane stanowisko Stolicy Apostolskiej wobec
praw katolikéw ukrainskich. Giéwnym motywem kontestacji
Pimena jest uroczysta deklaracja rzymskiego Synodu ukrainskie-
go na temat niewaznos$ci tzw. ,Lwiwskoho Sobora” w 1946 roku.
Ta deklaracja jest prawomocnym dokumentem z punktu widze-
nia prawa kanonicznego i zostata uchwalona, wraz z pozosta-
tymi dokumentami, w obecnos$ci Kardynata Rubina jako osobis-
tego reprezentanta Papieza. Mimo skargi Pimena i dalszych na-
ciskéw stanowisko Watykanu w tej sprawie nie uleglo zmianie.

Dialog ekumeniczny bedzie i powinien by¢ kontynuowany, ale
jesli ma byé szczery i rzetelny nie moze byé — jak stwierdza
stusznie Kardynat Slipyj — przeprowadzany z uszczerbkiem dla
prawdy i ze szkoda dla niezbywalnych praw katolickiej wspél-
noty ukrainskiej. Papiez uwaza jednak, ze pelne urzeczywistnie-
nie postulatéw katolikéw ukrainskich wymaga stopniowej reali-
zacji i brania pod uwage wszystkich okolicznosci historycznych,
prawnych i politycznych. Rozwigzanie ostateczne, tzn. zatwier-
dzenie ustroju patriarchalnego istniejacego w innych Kosciotach
Wschodnich pozostajacych w unii z Rzymem, moze nabra¢ form
konkretnych wtedy — kiedy stosunki pomiedzy Stolica Apostol-
ska i Rosyjskim Patriarchatem Prawostawnym z jednej strony,
a stosunki z Moskwa na plaszczyznie dyplomatycznej z drugiej
strony wykaza wyraznie odczuwalny postep. Pawet VI powie-
dziat w roku 1969, ze tytul Patriarchy (dla Glowy Kosciota
Ukrainskiego) ,nie moze by¢ udzielony w obecnej koniunk-
turze”. Oznacza to, ze rozstrzygajace sa rachuby polityczne,
a nie spory o charakterze eklezjologicznym, historycznym
i prawnym. Mimo to zajme¢ si¢ pokrétce tymi ostatnimi
aspektami. Niektére ukrainskie dokumenty koscielne i dzia-
tacze ukraifiscy na emigracji wysuwajac postulat uznania tytutu
patriarchy, wychodza z zalozenia, ze faktycznie on istnieje choé
ogranicza si¢ do liturgii i pism wewnetrzno-koscielnych o cha-
rakterze nie prawno-kanonicznym. Chodzi im o uznanie de iure
i argumentujg to nastgpujaco:

1. W razie odzyskania niepodleglosci przez Ukraing pomoze
to katolikom w utrzymaniu jednosci ze Stolica Apostolska zanim
Patriarcha ekumeniczny Konstantynopola obdarzy tytulem pa-
triarchy metropolite prawostawnego Kijowa.

Oté6z z historyczno-koscielnego punktu widzenia najpierw mu-
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sialaby powstaé¢ autokefalia prawostawnej i kij i
" z j metropolii kijowskiej
(byly dwie préby powotania jej do zycia, jedna w mkuJ 1917 2

druga w latach pézniejszych — nie mialy jednak podstaw kano- -

nicznygh). Patriarchat Moskwy i Catej Rosji strzeze dzi
zdroénie swej hegemonii. Gdyby taka mozliwoséé nastq(;l{i ztao
prawo do tytu!u patriarchy miatby jednak metropolita Kijr;wa
a nie Abp_ Wigkszy Lwowa. W liscie pasterskim Kardynata Sii-
pyja flo blskup()w 1 wiernych na Ukrainie i w diasporze z okazji
90-lecia urodzm miesci si¢ pewna sprzeczno$é. Z jednej strony
kardynal Shpyj.wyraia zadowolenie z nominacji koadiutora dla
Arcybxs}mpa Yﬁgkszego Lwowa, co zabezpiecza sukcesje i cig-
gloﬁéh:grarclnagg—zdmgiejzasstronywzywadomodlitwy
za .,patnarghc_l(uawa i calej Rusi i w przysztoéci za dotad ano-
nimowego i nieznanego. Przyjdzie czas kiedy Bég go zesle dla
naszego Kosciota i ujawni jego nazwisko” (ttum. z angielskiego)
Te sprzeczno$¢ by¢ moze da si¢ wyttumaczy¢ tym, ze przed aresz.'
towaniem kardynata Slipyja jego jurysdykcje Watykan rozciagnat
tymczasowo na teren Rusi kijowskiej. W kaz razie w Watv-
kanie wytknieto te sprzecznos¢, wychodzac z zalozenia, ze roz-
ciggniecie tytu!u Patriarchy na Kijéw i Rué nie ma pods:taw his-
::ganxgsly: ;eprav.vnych, nie méwigc juz o tym ze nie istniaty
t r galnie uznane struktury Kosciota icki (byty
pd{ml;: na terenie Galicji wschodniej). e
Drugi wysuwany argument d dekretu -
tykanskiego o Ko§d9!ach Wschodmch()t'ycz.y Stwierdz:I oi?bg:xw\ﬂla
Patriarchy przystuguje w przypadku jurysdykcji terytorialnej.
Réwnoaeéme jednak stwierdza, ze Abp Wigkszy lub Patriarcha
jestObGlowa terytm:ium lub obrzadku. O tym, ze jest tez mowa
3kraiﬁsk1e rza,dlm) rusofile zapominajg. Tak twierdza rzecznicy tezy
Oté6z faktycznie atrybuty Arcybiskupa Wiekszego sa
z Patnarchg. W dotychczasowej praktyce \fobecgptyﬂng"“t‘:x
torialnej i jurysdykcyjnej istnieja réine interpretacje Dekretu
soborowego o Kosciotach Wschodnich. Raz punkt cigzkosci jest
stawiany na terytorium, drugi raz na obrzadek lub tez na osobe
Wedlug interpretacji watykaniskich — nazwijmy je ,niezyczii.
wymi” — dla postulatéw katolikéw ukrairiskich, domagajacych
si¢ uznania ustroju patriarchalnego, Patriarcha na czele
kt.x stapowi deformacje¢ prawno-koscielna. Biskup musi mie¢ bo-
wiem jurysdykcje na danym terytorium. Zarzuca sie katolikom
ukrainskim w diasporze, ze zastosowali uniwersalne pojecie
obrzadku wbrew eklezjologii wschodniej, ktéra — jeszcze raz
podkr;élam — unifikuje terytorium i obrzadek. Natomiast we-
dl‘ug' 'mqych interpretacji — ,zyczliwych” dla sprawy unitéw
ukrainiskich — tak duza grupa ok. 4 milionéw wyznawcéw (nie-
poréwny?va[nle wigksza od szczatkowych katolickich wspoélnot
wsf:hodmch na.Bliskim Wschodzie — oprécz maronitéw) zastu-
guje na uznanie ustroju patriarchalne i i
nie jest zamknigta. EPere R

Dominik MORAWSKI

Polemiki

Odpowiadam na zarzuty

Szanowny Panie Redaktorze!

Jestem Panu bardzo wdzieczny za to, ze na wiadomo$¢ o moim
pobycie w Londynie zechciat Pan przesta¢ mi w celu zapoznania
si¢ z nimi listy polemiczne na temat mego artykutu ,Dwie
ojczyzny — dwa patriotyzmy”, ktére otrzymata Kultura.

Jestem w klopocie, nie dysponujagc tu mymi notatkami i
kartotekami — musze ograniczyé si¢ do odpowiedzi w sprawach

. Obawiam sie réwniez, z¢ po powrocie do kraju nie
bede mégt uzupeié tej luki, bowiem wracam na swolj proces
zwigzany z oskarzeniem o kierowanie strajkiem w Ursusie
14-15. XII. 1981.

Na niektére uwagi — a moze nawet listy — odpowiadac
wlaéciwie nie powinienem, a to z powodu tego, Ze s3 nieprzy-
zwoite. Np. p. Z. Jasieniczyk-Jabloriska pisze: ,Pan, jako Po-
lak (?)..”. Ciekaw jestem, dlaczego przyznata ta Pani sobie prawo
postawienia tego znaku zapytania? Mam juz za sobg nie tylko
56 lat Zycia, ale i kawat biografii: Szare Szeregi, putk ,Baszta”
Armii Krajowej. Walczylem w Powstaniu Warszawskim, bylem
cigzko ranny, jestem inwalida, odznaczony zostatem Krzyzem Wa-

Dodzisiejszegodniap*acgniema&acenezdmwiai
koniecznoéci permanentnego leczenia si¢ z tych powodow. Byt
to zapewne jaki§ tam egzamin z patriotyzmu, ktéry teraz, jak
si¢ okazuje, mam zdawaé przed Panig Jasiericzyk-Jabloniska, su-
rowym i wedtug wiasnego jej mniemania (moze stusznego) kom-
petentnym egzaminatorem. Péiniej w niekrétkim jui Zyciu tez
kierowatem si¢ m.in. tym motywem, walczylem jak umiatem
przeciw zniewoleniu narodu, nigdy nie kolaborujgc — ale moze
lepiej byloby dla mnie na to si¢ nie powotywaé, bo byé moze
Pani Jasieficzyk-Jabloriska ocenia te pézniejsze moje boje nega-

Alenﬁmowszystkogowwbylbymodpmwiedzieéwme
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swych umiejetnosci, chowajac obraze do kieszeni i iaj
drugn policz.ek. Niestety jednak nie rozumiem, o co n:::ita}\:g::iic-
skl_ej chodzi. Np. co Pani Jabloriska miata na mysli, piszac w
zw1'qzk|:| z tytulem mojej pracy: ,Komu i na co potrzebne sa
dyvlg o;czyzr.xy? Zeby siedzie¢ na dwéch stotkach i manipulowagé
nimi w razie potrzeby?”. Obawiam sig, ze Pani Jablofiska w
ogéle_ nie zrozumiala w tym co najmniej punkcie mego tekstu
oceniajac go zarazem w ten sposéb: ,Ot, tak sobie sig glgdzi"'
Mimo wszystko o trzech postawionych przez Panig Jablox’xsk;i
sprawach moge chyba co$§ powiedzieé, bo zrozumiatem,

1. Sprawa Czechéw. Zapewniam Autorke listu ze

1968 byli w qusce ludzie, ktérzy akoeptowal? inwaéjg. h?i’e rl:,;t:
o na szczgscie wigkszos¢, ale zbyt duzo. Powody tego byly
d.wa:. tel_e\yx'zla zawrdcita im w glowie straszakiem zachodnio-
niemieckiej interwencji w Czechostowacji, a Czechéw nie znosili
Zaledwie garstka ludzi znalazta w sobie doé¢ przekonania i od.
wagi, p¥ przeciwstawi¢ sig, ratujac honor Polakéw: Jerzy Andrze-
jewski i Z'ygmunt Mycielski w swych listach otwartych do Cze-
chéw ot ga.rstka studentéw ze swymi ulotkami;, ci zaplacili
za to wiezieniem. Nic nie pomoze usprawiedliwiax;ie sig, ze to
»gienieraly” — jesli nic sie samemu nie zrobilo pneciw.'

2. Antysemityzm. Z pewnoscia nie jest to dominujaca posta
wa Polakéw: niestety, zbyt czesta, jak na méj gust. Cgibyp;mi
Jz_nbloﬂska nie ani krajowej prasy oficjalnej (szczegol-
nie w rokq 1968, ale i dzi$), ani nie styszata o niektérych publi-
kac;ach' niecenzurowanych? Doprawdy, brak kompetencji to
moze nie tytut do polemizowania.

3. Lemkowie. Pisze Pani Jabloniska, ze to nie Polacy, a rezym
komunistyczny ich wygnat. To nie takie proste. Uczciwy Polak
w czasie drugiej wojny .éwiatowej nie bral mienia pozydowskie-
go. Mlﬁme pofemkowskie — to przyczyna, dla ktérej nie tylko
»rezym” przeszkadza Lemkom wrécié do ojczyzny.

w hécu; Pam Jablonskiej, ktéry moim zdaniem (muszg byé
szczgry) nie jest ani' kulturalny, ani na dostatecznym do poru-
szania bardzo powaznych probleméw poziomie intelektualnym
jest jedna teza, z ktéra si¢ zgadzam. Ze mozna by podobnie'
pisaé¢ o ngegalomanii i ksenofobii réznych narodéw, wielu naro-
déw. Chciatbym, by w kazdym z tych narodéw znalezli si¢ tacy
ktérzy by to robili. I czgsto znajdywali sie. ;

Pan Stefan Marcinkowski w swym liscie ajmniej ni
9braza. mnie, za co .dzigkujg, ale zle mnie rozux‘r):i-:?'nZarzuJ tJjelglzae
ze duzo pisz¢ o winach Polakéw, a mato o niemieckich j&st'
nieprawdziwy. Wing Polakéw widze tylko w zwigzku z wys'iedle-
niami, Po_lega{-a ona na s dzeniu wielu niewinnych i jeszcze
wigkszej -1lo$c1 mato winnych — podczas gdy Niemcom wyliczy-
fem ditugi szereg win, od $redniowiecza. Widzg w tym interesu-
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jacy przykiad tego, do jakiego stopnia emocje przeszkadzaja
W rozumieniu tego, co si¢ czyta. Ale to mniej wazne. Istotniej-
sze, ze nie zrozumial Pan mys$li przewodniej tekstu. A jest nia
przeswiadczenie, ze choéby$émy my, Polacy, mieli na sumieniu
wobec ktéregokolwiek narodu na ziemi malerika wine historycz-
nag — winniémy ja sobie wytknaé, i co wigcej przyznaé si¢ do
niej wobec pokrzywdzonych, a to dla wiasnego moralnego do-
bra. Choéby nawet skrzywdzony skrzywdzil nas stokrotnie. Na-
tomiast nie mozna usprawiedliwia¢ zia komu$ wyrzadzonego
tym, ze tamten skrzywdzit nas stokro¢ wigcej.

Wszystko, co napisal Pan Marcinkowski o wysiedlaniu Pola-
kéw przez Niemcéw — jest stuszne. Wiem o tym, gdyz m.in.
ofiarg takich wysiedlenn padli moi dziadkowie. Mégibym nawet,
gdybym miat zamilowanie do erystyki, wypomnie¢ Panu Marcin-
kowskiemu, ze nie wspomnial np. o mordowaniu Polakéw przez
Niemcéw. Bo w niczym by to nie zmienifo sprawy...

Troche natomiast ubawilo mnie, ze zdaniem Autora listu nie
dostrzegam roli wiadz PRL w opuszczaniu Polski przez Mazuréw
i Warmiakéw. To $wiadczy naprawde o silnej reakcji emocjonal-
nej. Uprzejmie proszg¢ przeczytaé jeszcze raz méj tekst. Moze
co$ znajdzie si¢ na ten temat.

Nieporozumieniem jest uwaga, Zze szturm germanizacyjny w
XIX i XX wieku tyczyt nie tylko Slaska, lecz i Wielkopolski.
To prawda, ale moje rozwazania tyczyly tylko Ziem Odzyska-
nych! Czy Pan Marcinkowski tego nie dostrzegi?

Nieszczesna sprawa Drang nach Osten. Jak to si¢ stalo, pisze
Pan Marcinkowski, ze po 1795 roku Prusacy znalezli si¢ w War-
szawie? A jak sie stalo, ze w 1871 znalezli si¢ w Alzacji i Lota-
ryngii? Drang nach Westen? Nieco wcze$niej w Szlezwiku-Hol-
sztynie? Drang nach Norden? A w 1938 w Wiedniu? Drang nach
Siiden? A skad Chrobry wziat si¢ w Misni i Pradze? Drang nach
Westen?

Twierdzenie, ze istniata ideologia Drang nach Osten, $wiado-
mos$é strategiczna kierunku ekspansji — wymaga dowodéw ta-
kich, jak kazda teza w historii idei i $wiadomosci zbiorowej:
powolania si¢ na teksty, czy bardziej posrednie dokumenty. Ideo-
logia Drang nach Osten jest faktem historycznym, o tym piszg
— lecz dopiero od XIX wieku, i to nie od poczatku.

Pisze Pan Marcinkowski, ze przestanki do pojednania naro-
déw polskiego i niemieckiego winny obowigzywac obie strony.
Podpisuje si¢ pod tym obydwiema rgkoma — i nie tracg nadziei.
Poniewaz jestem strona polska — zajmuje si¢ tym, co do mnie
nalezy, wierzac, ze znajdg si¢ Niemcy, kt6érzy podobnie wypelnia
swé6j obowiazek. A jesli sig tacy nie znajda? Byloby to smutne,
ale uwazam, ze i tak winniémy az do kornca zrobi¢ swéj rachu-
nek sumienia. Zrobi¢ go nalezy dla wiasnego dobra.

Moje oczekiwania i nadzieje kieruja si¢ nie tylko pod adre-
sem Niemcéw, ale wszystkich innych narodéw, ktére maja co-
kolwiek wobec Polak6éw na sumieniu.

Uwazam natomiast, ze przyjecie z radoscia i pochwatami
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moich uwag o winach polskich, a jednoczeénie nie zajaknigcie
si¢ nawet o winach wiasnych byloby po prostu nieuczciwoscia
lzieé ns;tronyé publiqyztl?: tyc? bytanmdéw, z ktérymi w dziejach mie-
y co$ na pie - by to zia stuga wyrzadzona
przysziemu pojednaniu, ooy
L Rozczargwata mnie na ogét, musze¢ przyznaé, niemiecka reak-
cja na moéj artykul i inne gesty, czynione przez Polakéw. Mo-
glem' oczywiscie co$ przegapi¢, przebywajac prawie pét roku
W wigzieniu. Ale przyjezdzam na badania i kuracj¢ do Londy-
nu — i od razu na wstepie trafia do moich rak artykut Otifrie-
da_ Henniga, czionka Bundestagu, ustosunkowujacego si¢ do ,,Pol-
sklggo apelu do Niemcéw” w Deutschland Magazin z 1. VL. 1982.
Najkanretniejsze zdanie tej wypowiedzi brzmi: ,Kwestia grani-
cy miedzy Niemcami i Polska jest otwarta. Nikt dotad  nie
miat upraw!ueﬁ, by uzna¢ granicg na Odrze i Nysie jako osta-
teczn% granicg wschodnig Niemiec”.
- Otéz w tym miejscu trzeba wyraznie i do korica dopowiedzi
par¢ spraw, ktére zreszig wynikaja jasno z mego artykuhu -3

Przede wszystklm.ra_z jeszcze musze powtérzyé jego teze
fun_da.mentalng: ktérej nie chca zauwazaé moi polemisci, prze-
waznie w wyn;ku zlej woli, ale niejednokrotnie z emocjonalnie
zdeformo»yanej lektury_ mego tekstu. Nie moze byé tak, ze gdy
dwéc:,h zbiréw n.apadmc jaki§ nar6d — wszystkie koszty tego,
co si¢ stalo, maja by¢ placone przez napadnigtego. W wyniku
drugiej wojny §wiatowej, rozpetanej przez Niemcy wsparte przez
ZSSR (pgkt Ribbentrop - Molotow) — nie tylko miliony polskich
obywa.teh utracily Zycie, a caly nar6d poniést potworne Straty
matgnalne — lecz réwniez miliony obywateli zostaly pozbawione
swej ojczyzny na dawnych wschodnich ziemiach Rzeczypospoli-
tej. Gdzie$ ci Polacy musieli znalezé miejsce do Zycia. Stalo sie
to kosztgm Niemcéw, czgsto (choé nie zawsze) z ich k 4
Nie uwazam np. za skrzywdzonych ani tych, ktérzy brali udziat
w ek.stermmncji, ani tych, ktérzy udzielali jej poparcia organi-
zacyjnego, moralnego lub jakiegokolwiek innego. Ale byli, jes-
tem tego pewien, i inni. Dlatego jestem pewien, ze skuywézﬂis-
my wiel}x (chociaz nieréwny to rachunek krzywd). Winniémy to
wé i da¢ skrzywdzonym satysfakcje moralng (ktérag — takie
jest zycie — beda prébowali zagarnaé sobie na swéj rachunek
i dla swych celéw ci, ktérych za skrzywdzonych nie uwazam
co wigcej, zaczng oni wiasnie mysleé, jak tu wystawié Polakon;
rachunek).

Pytam jednak tu Pana Henniga (czy bedzie miat okazje to
pr;eczytaé?), Ja_k sobie wyobraza konsekwencje swego stano-
wiska, ze kwestia granicy jest otwarta? Czy chce ja przesuwaé?
Co chce zrobi¢ z zamieszkatymi tam Polakami? Dlaczego sadzi,
ze krzywda Pola_:.k_a, kt({t_'y by padt ofiarg ,otwartej kwestii gra-
nic”, bytaby mniejsza niz Niemca, ktéry swa krzywda placit cene
za czyny swych rodakéw? policzyé: dwudziestoletni zot-
nierz, kt6ry zdemobilizowany osiedlat si¢c nad Odra w roku 1945
— ma dzi§ 57 lat. Jego dzieci tam si¢ urodzily, nad Odrg. Sa
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doroéle — jak moje dzieci. Same juz niejednokrotnie maja dzieci,
ktére chodzg do szkoly. Najstarsze z nich za kilka lat zaczna
zakladaé swe rodziny. Ich mozna krzywdzié¢, prawda? Bo to nie
ich ojczyzna zapewne — zdaniem pana Henniga? Dokad chce on
ich przesiedla¢? Czy naprawde rachunki niemieckie wobec Po-
lakéw sa tak znikome, ze nalezy mys$le¢ dzi§ o ich powigkszeniu
przez wyrywanie z korzeniami milionéw dzisiejszych mieszkan-
cOow ziem nad Odrg i Nysa? Jak to mialoby by¢ robione? Przez
kogo i jakimi metodami? Moze juz znanymi Polakom? Sadze,
ze nie tylko Polacy, lecz i uczciwie myslacy Niemcy nie wyrazi-
liby na to zgody. Moze juz czas przesta¢ okazywaé nadmierna
tatwo$é¢ w projektowaniu wykorzeniania milionéw ludzi i prze-
rzucaniu ich z miejsca na miejsce — co z taka tfatwosciag robiono
z Polakami od 1939 roku? Moze Europa powinna juz zapomnieé
o tej zmorze?

Polemizuje ze mna réwniez pan Jézef Lobodowski. Nie odpo-
wiem mu z glowy co do Wielkich kuk, mam nadziej¢, Zze uda mi
sig to zrobié, gdy wréce kiedy$ do swych kartotek.

Natomiast nie zgadzam si¢ z nim w nastgpujacych punktach:

1. ,Istotnie, Jaéwiez zostala niemal w calosci zlikwidowana
'ogniem i mieczem’, ale bylo to plemi¢ zbdjeckie” — czytam.
No, tadne rzeczy! To i Pruséw zapewne stusznie Krzyzacy za-
Iatwili? I Litwinom (por. ,Stary Budrys trzech synéw..”) by sig
pewnie nalezalo? No i Wikingom ze Skandynawii? Na pewno
Tatarom? Wegrom, ktérzy byli kiedy$ postrachem $redniowiecz-
nej Europy? I komu jeszcze?

2. Saragossa. O Boze, jeéli to, ze ,sytuacja Polski byla wtedy
skomplikowana” ma uchyli¢ stowo  hariba” wobec tego, co sig¢
dziato wéwczas w Saragossie — to moze uméwmy sig, ze w ogéle
przestaniemy cokolwiek ocenia¢ z punktu widzenia moralnego.

3. Wajda i Saragossa. Co ma Rafat Olbromski na $nieznej
réwninie do problemu Saragossy? Nic! Natomiast w scenach
z Saragossy Wajda raczej ujat niz dodal. No, moze dodat jedno
ujecie plastyczne z Goyi, ale nie przeciw Zeromskiemu!

4. Bajonetaz na San Domingo. Nie wiem, czy byt rzekomy,
czy nie. I moze zle pamigtam ,Popioly”, a nie mam ich tu pod
reka. Uméwmy sig, ze Pan Lobodowski i ja weZmiemy ksigzke
do reki, sprawdzimy, co opowiada stary legionista Krzysztofowi
i Rafatowi, a jesli nie bedzie bajonetazu (lub rozstrzelania), to
ja napisze do Kultury, iz Wajda to wymyéli!; jesli bc;c'lzie =+ Pan
Eobodowski przeprosi Wajdg, niezaleznie od tego, jak pigkna
byla Murzynka z Dominikany o mazowieckim nazwisku.

5. Czarniecki: ,wsi za wsia, az do niemowlegcia, nie mordo-
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wano”. To przykra sprawa ocenzurowania przez prof. Konop-

czynskiego hasta ,Czarniecki” w ,Polskim Stowniku Biograficz-

nym”. Profesor Kersten (wéwczas jeszcze dr Kersten) w Klubie

Krzywego Kota stoczyt na ten temat spor z paroma historykami

((jpam_igtam tylko, ze byt tam m.in. Lewak). Prosze po informacje
0 niego.

6. Rajd Czarnieckiego spowodowany byt rzezia pod Batohem.
By¢ moze. Jesli jedna rzez moze by¢ usprawiedliwieniem dru-
giej, to racja jest po stronie pana Eobodowskiego, jesli nie — to
po mojej. Natomiast Pan Eobodowski, piszac ,jak juz opowia-
da¢ te ponure dzieje — to dokfadnie, nie pomijajac szczegbléw,
ktére czgsto bywaja zasadnicze” — dowiédt, ze nie rozumie,
0 co mi w ogéle chodzi. A chodzi mi o to, ze chce doprowadzié
do sytuacji, i moze mi sie uda, ze o rzezi pod Batohem przeczy-
tamy w Kulturze nie w artykule p. J.J. Lipskiego, lecz ktéregos
z ukrainskich historykéw.

7. Pflug — etymologia sporna. Ale byé moze, ze Niemcy
wzigli to stowo od Polakéw. Pan Lobodowski znowu czego$ nie
zrozumial. Nie bylo powodu, bym zaznaczat zapozyczenie tego
stowa przez Niemcéw, gdyby nawet tak bylo. To ze Niemcy
cos ewentualnie od nas przejeli nie jest odpowiedzia na pytanie,
czy doznawaliSmy od nich tylko ztych rzeczy, czy i dobrych.
To w ogéle inny temat. Czy naprawd¢ nie ma innego wyjscia
dla publicysty, niz pisanie nie na temat?

8. Grunwald czy Legnica? Jesli bedziemy sobie rozbijaé cze-
repy, symbolem bedzie Grunwald. Jesli uda si¢ doprowadzi¢ do
pokoju i wspétpracy migdzy tymi dwoma narodami — symbolem
bedzie Legnica. Pan kobodowski piszac ,Wolne zarty!”, daje
wyraz przekonaniu, ze mozliwy jest tylko pierwszy wariant. Ja
obydwa uwazam za mozliwe, a drugi, legnicki, za pozadany.

9. Krzyzakéw bylo malo pod Legnicg itd. Uwazam Pana Eo-
bodowskiego niewatpliwie (w odréznieniu od siebie) za wielki
autorytet w dziedzinie historii wojskowosci w $redniowieczu,
ale mnie ten temat malo interesuje. Bardziej interesuje mnie,
czy razem walczyliSmy przeciw Mongotom, czy nie. Polakéw tez
bylo mato w wojnie Stanéw Zjednoczonych o niepodleglos¢ —
i kto wie, moze bez Pulaskiego i Kosciuszki tez by sie Wyzwo-
lili. Niewykluczone, ze jaki§ dowcipny amerykanski publicysta
to napisze. I co z tego?

10. Problem etnicznosci Henryka Poboinego zostawiam Panu
Lobodowskiemu, ktéremu zapewne zwierzat sie w tej sprawie
zainteresowany (@ propos: w jakim jezyku méwito si¢ w tym
czasie na $lagskim dworze?).

11. Gdansk i jego los na poczatku XIV wieku. Gustaw von
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Kohler stusznie w swej ,Geschichte der Festungen Dantzig und
Weichselmiinde” Zle si¢ wyrazit o Wielkim Mistrzu, Heinrichu
von Plotzke, polecam Kohlera jako wzér. Rzeczywiscie, Wielki
Mistrz byt draniem: zaja! podstgpem Gdansk, fatszywie oskar-
zyl i stracit szesnastu polskich rycerzy i zabit prawie setke miesz-
czan gdanskich, w tym réwniez Niemcéw (wtedy ucierpieli réw-
niez mieszczanie niemieccy z Tczewa, wysiedleni za oplér przez
Krzyzakéw). Pisza o tym: Matuszyniski w Roczniku Gdanskim
z 1935 roku, K. Jasifiski w ,Zapiskach Historycznych” Torun
1966, Gerard Labuda w ,Historii Pomorza”.

12. Drang nach Osten. Pan Lobodowski nie wiem czemu uda-
je, ze nie rozumie o co chodzi — bad# rzeczywiscie nie rozumie,
w takim razie sprébuje¢ wytlumaczyé. Sadzac z jego tekstu —
rozumie on ten zwrot jako nazwe dla tendencji ekspansywnej
Niemiec w kierunku wschodnim. W tym sensie mozna méwié
i o niemieckim, i o polskim, i o rosyjskim parciu na wschéd.
Od poczatku XIV wieku jednak zachodnia granica Polski usta-
bilizowata sig, i nie rozumiem dlaczego ,tak historii przedsta-
wia¢ nie nalezy”. To co$ znaczy, jezeli nizinna granica, nie na-
turalna — jest przez setki lat nie tylko najbardziej stabilng
granica Europy, ale w ogéle zbrojnie nie przekraczanz. Niemniej
jednak Pan Lobodowski wie zapewne, ze przez Drang nach Osten
rozumie si¢ jeszcze co$ innego: mianowicie strategi¢ narodowa,
program, ideologi¢. Jest to bzdura absolutna, ahistoryczna i pa-
ranoiczna. Te bzdurg stworzyla publicystyka historyczna wilhel-
mifiskich Niemiec ze wzgledéw ideologicznych, jako mit histo-
ryczny, potrzebny aktualnemu imperializmowi — a Polacy uwie-
rzyli w nia nie tylko jako w zjawisko ostatnich stu kilkudzie-
sigciu lat, ale s3 przekonani, ze np. Otto I méwit co§ w tym
rodzaju: ,No, czas pomysle¢ o naszym programie Drang nach
Osten i zabraé si¢ do realizacji!”.

13. Nie rozumiem, co ma do rzeczy cesarz Maksymilian i
Iwan III? Ze chcieli zawrzeé¢ uklad antypolski? Chcieli. To
chyba zdarza si¢, ¢ dwa mocarstwa prébuja si¢ dogadaé prze-
ciw trzeciemu, ktére jest miedzy nimi? Na co to ma byé do-
wod?

14. Jedli twierdze, ze zachodnia granica Polski byla najtrwal-
sza w Europie przez 350 lat (praktycznie biorac — wigcej; epi-
zod 1307 roku byt poprzedzony diugim okresem pokoju) — nie
mam na mys$li granic péinocnych, tak jak przez wschodnie nie
rozumiem potudniowych itp.

15. Nie rozumiem, czemu Pan Eobodowski chce toczyé ze
mng spér o stopien zniemczenia Dolnego Slaska w XVIIT wieku?
Moja teza brzmi: Prusy zabraly Dolny Slask Austrii, nie Polsce.
Czy tak? I druga: Dolny Slask ulegl zniemczeniu nie metoda-
mi terrorystycznymi. Czy tak? W polowie XVIII wieku sa jesz-
cze polskie wsie pod Wroclawiem, Jezus Maria, przeciez ja to
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piszg. Czemu sztuka czytania u Polakéw tak nieznacznie posu-
neta sie napxzéd od Bolestawa Chrobrego' To fakt, ze ksigza
niemieccy jeszcze w XIX wieku uczyli sie we wroc{awskxej archi-
diecezji polskiego. Uprzejmie proszg wzigé mape historyczna
archxdxecez_u wroctawskiej w potowie XIX wieku i wszystko be-
dzie jasne.

16. Henryk Probus na pewno uwazat si¢ za Piasta (a ja za
Lipskiego, m6j za$ polemista za Eobodowskiego), a nawet za
ksigcia polskiego (mlal amblc_|e na Krakéw). Ale na dworze
plastowsklm méwi si¢ juz wtedy po niemiecku, niestety. To nie-
powazne pisaé: ,Byt Polakiem, tyle ze kulturalnie zniemczo-
nym”. Czy Pan Lobodowski powaznie sadzi, ze wéwczas istniato
takie poczucne narodowe, jakie my mamy? I jaka ankiete w tej
sprawie wypelnit mu Henryk Probus?

17. Oczywxécxe duzo Niemcéw sig¢ spolonizowalo. Co z tego
wynika dla rozumowania Pana Lobodowskiego? Dlaczego mnie
pnekonu]e, ze Grottger i Traugutt to Polacy" Naprawde zdu-
miewa mnie ten ustep. Czytajac go czuje, ze ktoé oszalat.

Szanowny Panie Redaktorze! Przerywam w tym miejscu. Nie
mam juz sil! To przecxez nie ma sensu, prostowaé zdanie po
zdaniu, raz dlatego, ze polemu’;cxe brak kompetencji, ze nie czy-
tat (,rzd gdaﬁska"), to znéw, ze zywi trudne do akceptacn sqdy
moralne (dobrze, ze wyrznigto Jadzwmgéw), to znéw, ze pisze
nie na temat (cesaxz Maksymilian i Iwan III) — i przede wszyst-
kim, ze zachowuje si¢ tak, jakby nie rozumiat tez mego artykutu
w co trudno mi uwierzyé, ale mozliwe, ze wylozytem je niejasno.
Juz brak mi sit zar6wno do kontynuowania jak i do pisania od
nowa polemiki. Obawiam sig, ze uleglem tzw. indukcji paranoicz-
nej i ten niedokoriczony list jest tego dowodem. Rozemocjono-
wani patriotycznie do ostatnich granic moi (raczej Pana!) kores-
pondenci daja pokaz dziwnej niezbornosci, udziela si¢ to mnie,
tak ze trace kontrole nad swa wilasng odpowiedzia. Teraz z kolei
moze si¢ to udzieli¢ Panu i wydrukuje Pan ten kadtubowy tekst,
co mialoby niewiele sensu i znaczyloby, ze wszyscy, {chme
z Panem, oszaleliSmy.

Jedyny sensowny i pozyteczny tekst sposréd tych, kt6re od
Pana otrzyma!em napisal p. Aleksander Kotodko. Po bhzszym
zapoznaniu si¢ z danymi przez niego sygnalizowanymi byé moze
uzupelmg mé_] tekst we fragmencie biatoruskim, choé¢ przykro
mi, ze wigcej krzywdy wyrzadziliSmy Bxalorusmom niz sadzitem.
Dzigkuje¢ mu.

Dzigkuj¢ Panu za dobre stowa. Wierze w przysziosé.

kacze wyrazy szacunku.
Londyn, 23. VII. 1982

J.J. LIPSKI
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List do Andrzeja Zagozdy

Bad Soden-Salmunster, 11 sierpnia 1982.
Drogi Andrzeju!

Twéj list w sprawie emigrowania ukazatl si¢ w Kulturze w momencie,
gdy pierwsza fala desperatéw opuscita Kraj. Jak cale Twoje pisarstwo,
tlklhntenayungmnkmmcle Argumenuc)a,ktorejmym lo-

giczna logikg historyczng. Potrafiles oceni¢ prawidlowo rolg Wielkich Emi-
gnnmwodemowﬁotdulmbmwwspam Docenites przeciez
i tyeh, ktérzy tworzyli tlo, ktérzy byli pierwszymi odbiorcami wielkich dziel,
nmtyeh,npnww-yehgmzk;mhmkommtwﬂymywmmc
enngncy)nq w dygrespeh. Nie tylko rozgrzeszyleé poprzednikéw, ale wiesz
dobrze, ze wlasnie emigracja wydala najwspanialszg pctriotyemg lnentuxg
lepxmcoPolseemtylkowsytuacp,gdydmym
alpknoumemwmnn

Wspélezesna emigracja urosla w Twej mﬁerpnm;l (l stusznie!) do
rangi bohateréw, dzigki ktérym, a szczegélnie ich dorobkowi intelektualnemu
miala pozywke milodziez dla swych umysléw, mogla dojrzewaé, by mégt
przyjsé Marzee. Domnbxtymnmoﬁckqmwymmt,wy-
jechaé czy nie”. I musisz przyznaé, ze propaganda, ktéra po-
dnebhmlodnamlydownme-Zydow pomxmonmyﬂu,npo-tkowu
nym spoleczefistwem latwiej si¢ rzadzi, ze bedzie na kogo zwalié wine,
wydala tylko zwyrodnialy owoe w postaci teatru Ryszarda Filipskiego
a péiniej Grunwaldu.

Tych, co wyjechali poblogostawiles i stwierdzites Andrzeju, ze: ,Dzisiaj
nikt rozsgdny nie powie, ze swym wyjazdem ci ludzie postawili si¢ poza
narodem”. Shmneuwni‘n,-ePolonnmobayme)enmdnu,umnoe-

ue.v

DotegomomentuTwojhst)estmasgdny,alevtymmenaym
si¢ miespojnosé! Nie tylko logiczna ale interpretacyjna.

Przez okres mojego siedmiomiesiecznego internowania problm ten byt
omawiany, gorgeo dyskutowany, wysuwano argumenty ,za” i rzucano
anatemy.

Taka anatem¢ na nowg fale emigrantéw rzuciles i Ty! nylea ostrych
slow: kapitulacja i dezercja! Argumentowales, ze noblesse
oblige, przypominales skazanych za strajki i wulotki, uSwiadamiales reakcje
tyeh, ktérzy nam zawierzyli a dzis dowxedq si¢ 0 moim wyjezdzie.

Czy wzigles jednak pod uwage fakt, ze Twoja decyzja pozostanie w
Bialolece jest duzo hme)az! decyz)g niz fakt likwidacji domu, pozegnania
przyjaciél i wyjazdu w ,.nicosé”?

Ty,)akouiﬂmrwbu,;uteawpewnymmnntymnydh
czerwonych. Juteannpotnehy choéby po to, by nawet Prawda znalazta
sobie w Tobie to ,ziarno zla, z ktérego wyrosly chwasty Solidarnoéei™! Ty
nigdy, odmsowhhru,menm&leahedy Nawet teraz za jeden wywiad
masz wigeej niz stoczniowiec zarobil w ciggu roku. Piszesz. Drukun Twoje

, masz z czego Zyé i mawet w czasie internowania byles rozpieszezany.
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Tak jak robotnicy shuchali Twoich sléw w skupieniu, poszliby w ogien za
Tobg, t?k dzis, po Twoim liScie, rzucg kamieniem w kolegéw. Bo Ty tak
uwazasz

Podejmujgc decyzje wyjazdu, kazdy z nas pamigtal o mszach -
mo'd!onych za nas, o paczkach z jedzeniem, ktérego brakowalo na l::‘]!-
nosei, o trosce przyjaciét i znajomych i o serdecznoici calego spoleczen-
stwa. Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze wielu internowanych siedzialo z przy-
padku. Czy to oznacza, ze do korica Zycia maja chodzié w glorii cierpigt-
nika? Byla nas nk wielka armia, ze méwiono o niej w pigcioliczbowych
cyfrach, nle nnz‘wnsk.wymieniano kilka, migdzy innymi Twoje.

Cz:i‘::e uwazasz, ze dot:;:ﬁh ohexﬁma;mk::q dzieci i zong bez zawodu,
pozba y pracy przez srzliwy 6w wrony zaprzedaje d
Pohé:,y gdy.decyt_!uje sig na wyjazd? + e

- uwazasz, u.e’miguc.jn jest falszywym krokiem w sytuacji, gdy przez
mfngnmagmrodnowdnoekonpheﬂobymiydm,hamnﬂi—
wuexstudmvg,bownkhchmjuimbiongkmhg?

.A ezy weezka'l’xr.lju, gdzie rzadzi policja, w celu ochrony matego
dziecka od wndrygmgeug na kazdy dzwonek nie jest usprawiedliwiona?
) Czy uwazasz, ze ojciec, ktéry patrzy jak dnoci: powoli umiera, bo
nie ma lehr.stw, podejmujgc decyzje opuszczenia Polski traci twarz?

’ Zaden z internowanych nie zatuje swego siedzenia. Kaidy utwierdzil
sie w pneko!nmu o stusznoici swego dzialania. Wielu bardzo si¢ zra-
dykalizowato i mam wewnetrzne przekonanie, Ze nie spoczng na laurach.

C:yx gecs.m]a ‘3 wy_;end:i? w sytuacji, gdy jest si¢ spalonym dla dzialal-
noici w Kraju, gdy nie moina wlgczyé sie w nurt podziemia, by nie spalié
wali po:'l‘:zl:y:nkskuydhm; o dec o s 5.

— to ta ja ma 6

i degeneracje idealow?... o . o ailge o
? Nie wolno Ci bylo Andrzeju rzucaé ai tak cigzkiego oskarzenia prze-
c:wk.o rozgoryczonym, czgsto bardzo bolesnie przezywajgeym swa decyzje
luduo_m! Moze wéréd nas znajda si¢ tacy, ktérzy nie maja sily czekaé
na mieszkanie lat 20, az pomnozg si¢ o wnukéw, moze beds i tacy, ktérzy
mysla tylko o latwiejszym Zyciu. Ale pamigtaj, 7e emigracje tworzy takie
ci, kbryeh_lS grudnu zaskoczy! poza gramicami i ktérzy tu na Zachodzie,
juz z samej racji, ze sa z Solidarnosci otoczeni sa opiekg, moga drukowac,
pomagaé potrzebujgeym w Kraju.

'(_Ilysgdnagnmyniewhuymyﬁgwnundzi&nhmmSolidn-
nosci, na rzecz walki z komung, ktéra wygnala nas z Kraju? Mysle An-
dm?u, e przyjdzie czas, kiedy oceni si¢ wlasciwie nasz wkiad w ksztalto-
wanie $wiadomosci rodakéw, a péki co, to sam dales bezpiece do reki
argument, by wykonyltnh w swych pokretnych interpretacjach nasz despe-
nckxkrok Jnk.dote] pory, a jui miesigc jestem na emigracji z wyboru,
list TW'OJ byt pierwsza kropla cykuty. Mysle, ze ostatniag! Ale jej smak
podniesie wartos¢ mych poczynan.

Pozdrawiam Cig¢ z wolnego kraju, zawsze pelna sympatii,
Muzia SIEROTWINSK A

Kraj

Wizyta w Polsce

Kiedy samolot lagduje na Okeciu, odczuwam zawsze to samo
wzruszenie. Zaledwie rok mingt od mojej ostatniej wizyty, ale
jakze bogaty w tragiczne wydarzenia. Zeszloroczna euforia wol-
noéci zostata brutalnie zdlawiona.

Pierwsze wrazenia — ta sama szaro$¢, ten sam zolnierz
z karabinem u stopni samolotu, ten sam tgpy wyraz twarzy
wopistéw i celnikéw, ale na szczeicie i te same serdeczne twarze
witajgcych mnie przyjaciét.

Miasto wyglada smutno, zaleknione i zaniedbane. Jakie$ roz-
babrane place budowy, zastygle w bezruchu dwigi, cemenciarki
i ciagniki. Nie widaé zadnych pracujgcych ludzi. Trasa Torus-
ska przy Marymonckiej jest w takim samym stanie, w jakim ja
zostawifam w zeszZlym roku. Naprzeciwko dworca centralnego
wysoki budynek, ktéry miat byé dworcem lotniczym, stoi na wpét
wykoficzony, opuszczony przez robotnikéw. Angielska firma zre-
zygnowala z kontynuowania budowy. Brak pieniedzy. Przypo-
mnieniem bezglowia i marnotrawstwa jest olbrzymi stonecznego
koloru d#wig francuskiej firmy POTAIN, za ktéry podobno, czy
go sie uzywa czy nie, leci tygodniowo 50.000 zt. Na to nas stac.

Doskonalym barometrem nastrojéw warszawskich sg nieza-
wodni takséwkarze. Podczas jednej z moich przejazdzek po mies-
cie rozmowny takséwkarz zaczgl narzekaé, nie tyle na trudng
sytuacje ekonomiczng, ile na prymitywne metody propagandy.
— ,To, e czlowiek ma gola d.. to mozna przezyé. Ale jak
nam kaza méwié, 7e ta nasza gola d... jest pigknie przystrojona,
tego juz czlowiek nie moze zniesC”.

Pierwsze kontakty ze znajomymi przywolujg atmosfere podej-
rzliwoéci stalinowskich czaséw: szeptane z ostroznoscia wi
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mosci, po uprzednim rozejrzeniu si¢ wokolo i upewnieniu, ze
nikt niepmyolany nie uslyszy. Powszechnie uzywany jest termin
,,przec_l wojng” — przed 13 grudnia, i ,,po wojnie” czyli teraz,
cho¢ jest to mylgce, bo wojna trwa. Przypominaja o tym snu-
jace si¢ po miescie szescioosobowe patrole milicji i wojska,
uzbrojone w pistolety maszynowe i patki, godzina policyjna i od
czasu do czasu przejezdzajace ulicami miasta liczne pojazdy woj-
skowe i milicyjne demonstrujgce site » WRON-y”.

_ Précz tych widocznych oznak stanu wojennego daje si¢ wy-
raznie odczu¢ t¢ znacznie mniej widoczng, ale jakie grozng dla
ekipy rzadzacej atmosfere wojny pomiedzy wladza a narodem.
Wyrazy oporu w stosunku do rzagdu s réine w zaleznosci od
wieku i grupy spolecznej. Intelektualisci, pisarze i aktorzy trwajg
w bojkocie srodkéw masowego przekazu, odmawiajac wszelkiej
wspdlpracy. Atrakcyjno$¢ programéw radiowych i telewizyjnych
spadia do zera, niestety jednak razem z tym obniiyly sie znacz-
nie zarobki bojkotujacych. Ekipa rzgdzgca stara sie upokorzyé
intelektualistéw. Przykladem tego jest sposéb, w jaki pozbyto
si¢ rektora uniwersytetu warszawskiego prof. Samsonowicza oraz
zaaresztowanie trzech czlonkin senatu UW. Gazety staly sie nud-
ne jak w latach 50-tych i ogélny poziom literacki spsiat okrutnie.
Dorwaly si¢ do szpalt réine przecigtniaki, ktérzy poza tym, ze
plujq. prymitywna propagands, po prostu nie bardzo umiejg kleci¢
zdania w jezyku polskim. Takimi przyktadami s3 Adam Witold
Wysocki, ktéry na famach Stolicy rozwaza sprawy ,.odnowy”.
Stanistaw Kuszewski (tamze) rozpisujgcy sie w »wPrzyczynku do
sporéw o inteligencje polska” o grzechach ,extremy” Solidar-
nosci, ktéra sprowadzita inteligencje polska na zle drogi. , Kwa-
drans Zohnierski” w radio sypat poradami dla komisarzy wojsko-
wych oddelegowanych do przeszkalania nauczycieli w celu po-
mozenia im w ksztattowaniu $wiadomosci przysztego pokolenia.

Ludzie $redniego pokolenia, ktérzy dobrze pamietaja lata piec-
dziesigte i wszystkie péiniejsze cykliczne wybuchy nadziei na
1akie§ zmiany, s3 na ogél najbardziej przygnebieni. Sg zmeczeni,
raz jeszcze rozczarowani i oszukani, martwig si¢ o przyszloéé
swoich dorastajacych dzieci. Dla terapii psychicznej i jednoczes-
nego podreperowania budzetu domowego koncentruja si¢ na upra-
wianiu tzw. dziatek. Jest to masowe zjawisko. Ozywiaja sie
dopiero wtedy, gdy rozmowa schodzi na zasiewy, plony i nawozy
w tym mini-wymiarze. Nasuwa si¢ poréwnanie z dziatkami przy-
zagrodovtrlymi kolchoz’n];'lkéw w Zwiazku Sowieckim.

Na tle tego ogélnego przygnebienia buduje sie wyraznie
»podziemie”. Mnozg si¢ tytuly prasy konspiracyjnej. Miatem
okazje przejrzenia_jedenastu réznych biuletynéw informacyjnych
jak Solidarnos¢, Fakty, a takie biuletyny réznych fabryk jak
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Ursus, Zeraf itp. Sa tam rézne informacje, nie podane przez
pras¢ oficjalng, podnoszace na duchu artykuly, jak réwniez za-
mieszczane sg listy kolaborantéw z ich adresami, ktére takze sg
przyczepiane do tablic informacyjnych w zaktadach pracy. Drzwi
do mieszkan owych kolaborantéw sa czesto wysmarowane ekskre-
mentami. Dystrybucja bibuly jest powszechna. Nie spotkatam
domu, gdzie by tego nie czytano i nie wymieniano migdzy soba.

Niektére akcje przypominajg Maly Sabotaz z okresu okupacji
niemieckiej. W czasie nadawania dziennika telewizyjnego ludzie
demonstracyjnie spaceruja — z psami lub bez — w niektérych
domach gluche i $lepe telewizory wystawiane s3 demonstracyjnie
w oknach. W $rody nie kupuje si¢ gazet. Stosy gazet zalegaja
w kioskach Ruchu. Nie wiedzac o tym, kupitam w $rode 9 czerw-
ca Zycie Warszawy, odprowadzana wymownym spojrzeniem kios-
karki. Nie zaluje tego jednak, bo akurat tego dnia wydruko-
wano list goficzy pt. ,,Milicja poszukuje Jana Wojciecha Naroz-
niaka”, w ktérym informowano o ucieczce wyzej wymienionego
ze szpitala w dniu 7 czerwca, ostrzegajgc przed ukrywaniem
winnego ,kilku przestepstw zbiega” i grozac za to karg pozba-
wienia wolnosci do lat 5. Zamieszczona byla takze fotografia
Narozniaka, przypominajgca szlachetne i romantyczne twarze
powstaficéw 1863 roku. Artykul ten nie méglt wywolaé innej
reakcji, jak tylko dume z dzielnego mlodego patrioty i radoéé,
7e udalo mu sie¢ zbiec. Chwile potem jednak smutna refleksja,
7e naszg specjalnoécig narodowa stato si¢ udoskonalanie metod
konspiracji i ruchu oporu.

Na Placu Zwyciestwa, ponizej krzyza z kwiatéw, upamigtnia-
jacego pogrzeb prymasa Wyszynskiego, w bialy dzied wmuro-
wano tablice z napisem ku czci zamordowanych gérnikéw z ko-
palni Wujek. Nastepnej nocy tablica zostala usunieta przez mi-
licje; pozostat §lad zamazany cementem. Zwigkszono takze ilo§¢
patrolujacych ,,chtopcéw z patkami”. Mimo tego jest tam zawsze
liczna grupa ludzi i §wieze kwiaty skladane nie tylko na pry-
masowskim krzyzu, ale réwniez na cementowym $ladzie po wyr-
wanej tablicy.

Napis ,,Wrona skona” i znak Polski walczgcej z kotwica spot-
ka¢ mozna na murach doméw i na oparciach siedzed w autobu-
sach, oczywiicie szybko zamazywane.

Popularne jest noszenie réinych znaczkéw. Powszechnie
noszone w zeszlym roku znaczki ,Solidarnoéci” zniknely.
Zastgpiono je innymi, jak oporniki elektryczne, czarne krzyzyki
z orzetkiem w koronie, wizerunki Matki Boskiej Czestochow-
skiej na bialo czerwonym tle (tzw. Walesowskiej) i wiele innych.
Znaczki dzialaja na zomowcéw jak czerwona plachta na byka.
W dniu 3 maja dwéch studentéw szlo w gére ulica Bednarska.
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Jedenznichmia!znawekzMatkgBoskq,adrugizmczek'akie-
go$ amerykariskiego klubu motocyklowego. Zostali zattzylmani
przez patrol ZOMO, ktére bylo w tym dniu niezwykle czujne
z powodu demonstracji na Placu Zamkowym. W jednej chwili
znaczki zostaly wyszarpnigte wraz z kawatkami tak cennych
teraz swetréw. Chlopcy, obrzucani wulgarnymi przezwiskami i
pqs.ztu.rchiwani, znalezli sie¢ w tzw, ,suce”, czyli samochodzie
xmhcymym. Pogrézki i wymachiwanie patami przeplataly sie
Z pytaniami na temat nieznanego motocyklowego znaczka z mo-
tywem flagi amerykariskiej. Chiopiec instynktownie zdjat oku-
lary‘, chege unikngé pokaleczenia oczu w razie pafowania. Po tej
sesji upokorzenia obaj chtopcy zostali kopniakami wyrzuceni z sa-
mochodu, zegnani ostrzezeniami na przyszlos¢. Mieli szczescie...

W akcji draznienia wladzy metodami matego sabotasu celuje
miodziez i to przewainie z ostatnich klas szkét érednich i stu-
denci. Nie majg oni smutnego do§wiadczenia lat pig¢dziesiatych
i szeédziesigtych, zaznali natomiast w ciggu szesnastu miesiecy
wolngéci i walczg o jej przywrécenie. Brak wyobrazni i nadzieja
zwycigstwa z jednej strony, a brak jakichkolwiek perspektyw
ekonomicznych i zawodowych na przyszloi¢ z drugiej strony,
decydujg o kontynuacji ruchu oporu.

Jak zwykle u Polakéw nie obywa si¢ bez humoru. Studenci
krakowscy ktéregoé dnia przeprowadzili kilkaset rozméw telefo-
nicznych o tredci ,to jutro o dziewigtej kolo akademika”. Na-
zajutrz przed dziewigta budynek akademika otoczony zostal sa-
mochodami milicyjnymi i zaniebiescito si¢ od ,chtopcéw z patka-
mi”. Punkt o dziewigtej z jednego z okien akademika poplyneta
melodia przedwojennego szlagiera ,,Uméwiltem si¢ z nig na dzie-
wigtg...”. Pojawit si¢ tez blagonadioinyj slogan na terenie Uni-
wersytetu Jagiellofiskiego ,,Precz z Reaganem — Falklandy dla
Rosji”. Opowiadano mi dwa kawaly o staruszkach, ktére za nic
w $wiecie nie chcialyby wejé¢ w kolizie z wladza. Jedna z nich,
wysiadajagc na przystanku tramwajowym, zwraca si¢ uprzejmie
do stojacego w przejiciu zomowca: ,Panie okupancie, czy pan
tez wysiada?”. Druga staruszka bezskutecznie zaczepia na ulicy
zolnierzy w niebiesko-zielonych mundurach pytajac: »Czy Pan
jest zomowcem?”. Pierwszy zaczepiony byt lotnikiem, drugi mi-
licjantem, wreszcie babcia trafita na zomowca. — , A czego bab-
ciu cheecie?” — spytal on. — ,.Czy méglby mi pan zabi¢ kar-
pia?” — spytala uprzejmie babcia. Thumaczenie liter MO,
ORMO i ZOMO jest znamienne. MO — moga obié, ORMO
— oni réwniez mogq obi¢, ZOMO — zwlaszcza oni mogg obié.
»Wstgp do ZOMO — a wyjdziesz na ludzi” — nie jest przy-
padkiem. Podniecani specjalnymi narkotykami ZOMOWCY s3 szcze-
gblnie brutalni w czasie rozpedzania demonstracji, co wzmaga
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jeszcze bardziej nienawi$¢ miodego pokolenia do organéw wiadzy.
Matka jednego z 18-latkéw, spalowanego i zatrzymanego na
24 godziny w areszcie, dostata zawiadomienie, zeby go zabraé
z posterunku milicji. Posiniaczony i oszofomiony chiopak, kiedy
tylko wyszedt z matkg z budynku milicyjnego i zaczerpnat $wie-
zego powietrza w pluca, wykrzykngt — | Latarni na was nie
starczy!”. W tym najmiodszym pokoleniu, okaleczonym fizycz-
nie i psychicznie przez jakze krétkowzrocznych przedstawicieli
wiadzy, wrze uczucie buntu.

Niezwykle dramatyczng forme miata demonstracja na Placu
Zamkowym w dniu 3 Maja. Z jednej strony miodziez z biato-
czerwonymi flagami i transparentami z hastami Solidarnosci,
s$piewajgca patriotyczno-religijne pieéni i skandujaca ,,Wypuscié
Lecha — wsadzi¢ Wojciecha!”. Z drugiej strony, przy wejsciu
ulicy Swigtojariskiej, oddzialy ZOMO w hetmach i kolczastych
rekawicach, uzbrojone w patki, tarcze, armatki wodne i petardy
z gazami tzawigcymi. Obie grupy zaczely sic ku sobie zblizaé.
Na zadanie rozejscia si¢, powtarzane przez megafon, demonstranci
zaczeli rzucaé garSciami monety, ktére z gluchym loskotem od-
bijaly si¢ o tarcze zomowcéw. Chwile potem poszly w ruch
patki, zbijajgce z nég strumienie wody i gaz lzawigcy, ktéry
unosit si¢ sing mgla do péznej nocy nad zgnebionym, zaptakanym
miastem. Na placu walaly si¢ pogubione buty, laski, torebki
i inne przedmioty.

Polacy nauczyli si¢ rozpoznawaé prowokatoréw, ktérych nie
brak, i starajag si¢ nie daé sie¢ wciggnaé w niebezpieczne akcje.
Czasem s3 to bandy oprychéw, ktérzy wykrzykujac patriotyczne
slogany zrywajg czerwone flagi, liczac na przylaczenie sie do nich
miodziezy. Kiedy$ stojac w dos¢ licznej grupie ludzi wokét wspo-
mnianego krzyza z kwiatéw na Placu Zwycigstwa, uslyszalam
za soba pojedynczy okrzyk — ,Uwolnié Lecha Walese!” —
i tuz potem kilka gloséw rozsadku — ,;spokojnie, spokojnie, to
prowokator”. Cienki glos prowokatora zawist samotnic w po-
wietrzu falszywa nuts.

Istnieje réwniez dobrze zorganizowana akcja przeszmuglowy-
wania listéw z obozéw dla internowanych. Miatam w reku kilka
takich listéw. Koperty sa ostemplowane wizerunkiem Matki
Boskiej, znakiem Polski walczacej i réznymi innymi wymownymi
pieczatkami wykonanymi przez internowanych. Ciekawe s3 mo-
tywy ludzi, ktérzy w tej akcji biora udzial. Sami internowani,
wykonujacy te pieczatki i piszacy listy pelne optymizmu i zachety
do nieustawania w bojkocie junty wojskowej, wierza, ze sprawa
za ktérg siedzg powinna by¢ kontynuowana przez tych, co sa
na wolnosci. Ci co technicznie uczestnicza w przenoszeniu tych
listéw na zewngtrz s3 podobno albo czfonkami Solidarnosei wcie-



106 MARIA GORSKA

lonymi do ROMO (Rezerwowe Oddzmly Nhhq1 Obywatelskiej),
lub tez zwyklymi straznikami wigziennymi, tzw. klawiszami,
ktérzy majg w tym cel materialny. Za udzielong im pomoc inter-
nowani stemplujg puste koperty unikalnymi pieczatkami, ktére
owi straznicy pono¢ sprzedaja na bazarze po 500 zt za sztuke.
Widziatam tez koperte, ozdobiong kilkoma réznymi pieczgtkami
o symbolicznym znaczeniu jak np. rece w kajdanach, orzet zabi-
jajacy wrong itp., z ym napisem na boku ,Seria 40 sztuk
— egzemplarz Nr 7”. Podobno po opieczgtowaniu 40 odbitek
pieczecie zostaly zniszczone. Jest to jeszcze jeden aspekt tej
sprawy — troska o przyszlych kolekcjoneréw.

Sytuacja ekonomiczna jest podta i nie rokuje Zadnych nadziei
na na;bllzszq przysztosé. Po szalonych podwyzkach cen ludziom
zaczyna nie starczaé na kupno podstawowych produktéw zyw-
nosciowych, co prawdopodobnie podziatato na skrécenie kolejek
przed sklepami. W sklepach jest nieco wigcej towaréw niz
w roku ubieglym, ale zdarzajg si¢ produkty przedatowane, co
pozwala przypuszczaé, ze te towary musialy byé gdzie§ przecho-
wywane. Chodzgc po Warszawie uderzajg diugie kolejki przed
lodziarniami nawet w chiodne dni. Albo jest to uzupetnianie
niedoboréw podstawowych Zrédet energii w postaci mleka i cu-
kru, albo tez glebokie przywigzanie do kolejek

Przez cale dwa tygodnie staralam si¢ chlongé wszystkimi
zmystami atmosfere jaka panuje w kraju. Z ogélnym nastrojem
miasta i nastrojami moich przyjaciél moglam si¢ atwo identyfi-
kowaé. Te problemy byly mi bliskie i czulam wielkie emocjo-
nalne zaangazowanie we wszystko, co oni przezywajs. Praktycz-
nie poruszam si¢ w Polsce, jakbym wskoczyla w swoje_stare
dobrze pasujace buty, mimo Zze wyjechatam stamtad prawie 20 lat
temu. W glebi duszy jednak czulam, ze jestem tam tylko obser-
watorem, nie majgcym juz udzialu w prébach organizowania
oporu przeciwko rzgdom generala Jaruzelskiego.

Maria GORSKA

WwWi. Gomutka o «Solidarnosci»

Uhalne;nxdmslnummengunihspohanoknlnmlmp%u
()wxnkowwpmklubtwomwxdnnhuyknlmry,,xlﬂ-
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W ostatnim numerze zwraca uwage — wsrod innych u;mumych pu-
blxk.c)x — material opracowany przez. Mnele)a , bedgey za-
pisem rozmowy z trzema Wiadystawa Gomnlh. Wystg-
Puja oni anonimowo, lecz redakeja stwierdza ich autentycznoéé. Rozmowa
memmeeludokonampehqoeenyesyhﬂmudznhlnomw Gomui-
ki, ale probg ,zarysowania indywidualnego portretu czlowieka”. Temu
eelowxmnbtuduzycpmtownme;egopoglgd&wmwuheng.dme—
nia polityczne. Niezaleinie od intencji redakeji, powstal material, ktéry
ma wszelkie cechy #rédia historycznego i to dotyczgcego czaséw tak miedaw-
nych, a mehedy nawet — wspolczesnosci.

Oto wlasnie wybrane fragmenty rozmowy, dotyczgce wydarzen z okresu
ostatnich dwéch lat:

— Jak reagowat na ,Solidarnosé”, na to wszystko, co sig dzialo po
Sierpniu?

— Jak najgorzej, uwazal to za kontrrewolucje.

— Od poczgtku?

— Od poczgtku, tak. Od poczatku.

— Nie widzial w tym zadnej mozliwosci, choéby mozliwosci zrefor-
mowania ruchu zwigzkowego?

— Nie, nic takiego nie myslal. Z tym, utmbupamxgucotym
7e on w ogole zachowal trzezwosé umystu. I duze poczucie godnosci od
msu,gdym]dowalngmmcxe A)ednakzyldwuunpas)um-—
pierwsza byla obrona swoich racji z 1970 roku. to byla miara, ktéra
stosowal do nowych wydarzesd. (...)

— Co to znaczy w ogile gigtka polityka?

— Taka, jaka prowadzono w Polsce w latach 1944-48. On byl realistg
po prostu. Byl przeclwmhem zbednej prwmocy Zbgdne] To znaczy
on mogl zastosowaé niepotrzebng przemoe, ale tylko wowczas, kiedy uwa-
zal, ze ta przemoc jest niezbedna. Natomiast w ogéle sprawg przemocy
rozpatrywatl w kategoriach: zbedna czy nie? Nie byl jej milosnikiem...
Rozumial, ze to jest obosieczna bron. To doskonale rozumial. Na pewno.

— Sqdzge z jego poglgdéw, jak moglby oceniaé stan wojenny obowigzu-
jacy w Polsce

——]amckonknmegomtentemnmewwm,alesqug Ze na pewno
uwanltoujedyncmodxwewyjm (on)ubylhudmchorylme
mialem ostatnio z nim zadnych kontaktéw). Rok temu, kiedy z nim
rozmawialem, nie powsuwnl w;tphwom co do tego, ze nie widzi zadnej
mozliwosei, aby to si¢ rozstrzygnelo inaczej niz sily.

— Naszg silg?

— No, on si¢ bal, ze nie tylko nasza. Ale nie widzial innych mozli-
woéci... Zadnych szans nie da tzw. linii porozumienia.

— Od poczgthku?

— Nie, nie dawat. Nie widzial szans”.

1 jeszeze fragment dotyczacy odejscia W. Gomultki w 1970 roku, ale
mmngm:momlatpome]uym

— Jak przeiyl dramat odejicia od wladzy?
—chxe.m)atbudzodumspnwn. Przezyl to... bardzo. (...
Pnedewsysthmmepunql wudomoacltego,neodnuﬂ,
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do wiadomoéci. Po prostu uwaza, ze obalila grupa opozycyj j
sprzymierzona... Codowp.mnigdynie&impadnni:.n'hju’

— Nie mozna mu bylo tego wytlumaczyé péiniej, z perspektywy lat?

— Nie. Uwaza, ze na Wybrzezu to albo ktod podniecil te rozruchy,
albo to byla anarchia. Uwaza, Ze reagowal na nig prawidlowo. Twierdz,
ze 18, 19 grudnia wszystko juz bylo uspokojone. I ze wykorzystano te¢
sytuacje przeciwko niemu.

— I sqdzi nadal, ze stusznie te strzaly do ludz padly?

— Tak, tak — on nigdy nie miatl wgtpliwoéci. Teraz wydarzenia
80 roku jeszcze utwierdzily go w tym przekonaniu.

— Jeszcze bardziej?

— Tak”.

POLSKIE TOWARZYSTWO NAUKOWE

NA OBCZYZNIE
238/246 King Str. London W6 ORF

rozposuje konkurs na opracowanie o charakterze inwentaryzacyjnym,
analityeznym i bio-bibliograficznym na temat:

PLASTYKA POLSKA W WIELKIEJ] BRYTANII
W CZASIE i PO DRUGIE] WOJNIE SWIATOWE].

Rozmiary 300-350 stron maszynopisu na interlinii.
Termin: wrzesien 1983 — w uzasadnionym przypadku moze byé
przedtuzony.
Za nagrodzone prace bedy przyznane
przez p. Karoling Borchardt:
I-sza: £500; II-ga £250. Mogg one byé polgezone.
PTNO dotozy wszelkich staran, aby prace(a) nagrodzone(a) ukazaly
sig drukiem po polsku i po angielsku.

dwie nagrody, ufundowane

Jury konkursu mgr Witold Leitgeber, prof. Pierre Rouve,
mgr Franciszek Strzalko, dr Elibieta Temple, prof. Tymon Terlecki
(przewodniczgcy), mgr Z. S. Walaszewski (sekretarz).

W sprawach zwigzanych z konkursem moina sig komunikowaé
telefonicznie, nr 788-1273 (w godzinach wieczornych), lub listownie
na adres PTNO podany u gory.

Sasiedzi

Solidarnoéé «Russkoj Mysli»

Russkaja Mysl, tygodnik rosyjski wydawany w Paryzu pod
redakcja Iriny Itowajskoj-Alberti, $ledzit naturalnie z uwagg wy-
padki w Polsce od sierpnia 1980 i powstania Solidarnosci —
jak i cala prasa $wiatowa. Z numeru na numer czytaliémy w po-
pularnym i zasluizonym organie emigracji rosyjskiej artykuly,
biezgce komentarze, kronike wydarzed, wywiady z polskimi
uczestnikami ruchu lub znawcami przedmiotu, przedruki z pism
Solidarnoéci. Bywaly numery, w ktérych tematyka polska prze-
wazala nad rosyjska. Cazytelnicy niechetni tej polityce redak-
cyjnej ironizowali, ze tygodnik powinien si¢ odtad nazywa¢ Pol-
skaja Mysl, ale redaktorka, nie zwazajac na szeptang krytyke
i nawet listy protestacyjne, zdolata wigkszosci emigracji rosyj-
skiej wpoi¢ poczucie glebokiej i zywej solidarnosci z bezkrwaws
rewolucja nad Wista. Nic si¢ w Russkoj Mysli nie zmienilo, gdy
po 13 grudnia 1981 tematyka polska zaczgla stopniowo znikaé
z laméw prasy $wiatowej, albo w najlepszym razie kurczy¢ si¢
do drobnych i bezdusznych notatek na dalszych stronach. W Rus-
skoj Mysli wciaz jej czytelnicy znajduja, poczynajac od pierwszej
strony, doskonale opracowane informacje o sytuacji w Polsce,
wcigs czuja, 7e tygodnik pozostat wierny swej solidarnoéci z wal-
czacymi Polakami, wcigz slysza w nim echo henmowsklego
Kotokota. Spotyka si¢ czasem w artykulach publicystéw i ko-
mentatoréw Russkoj Mysli przypomnienie dawnego zawolania
,za naszg wolnoé¢ i Waszg”. Nie brzmi ono zdawkowo na
lamach pisma, redagowanego przez naszg vzyprébowaga przyja-
ciétke. Jest wyrazem wspllnej determinacii, wspélnej nadziei,
wspblnej éwiadomoéci, ile w tej czesci Europy zalezy od wspét-
dziatania wolnych Rosjan z wolnymi Polakami, Czechami, We-
grami, Ukraificami, Bialorusinami, i
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W sowieckiej prasie

Tytut powiesci Faulknera ,The Sound and the Fury” (,Zgietk
i furia”) doskonale nadalby si¢ na okreélenie sowieckiej posta-
wy latem 1982 wobec wojny w Libanie. Dwaj wierni sojusznicy
ZSSR — Syria, z ktéra Moskwa podpisata ukiad o wzajemnej
pomocy, i OLP, ktéra wspiera pienigdzmi, bronig, instruktorami
i ideologia — poniesli wojskowa porazke. Sowiecka prasa od
pierwszego dnia wojny podniosta larum i krzyk. Swiat zamart
w oczekiwaniu dziatan.

Model postgpowania Sowietéw jest juz znany. Ponad éwieré
wieku temu Moskwa wkroczyta twardym i ufnym krokiem w
sprawy bliskowschodnie. W pazdzierniku 1956 roku Zwiazek So-
wiecki postawit Anglii i Francji ultimatum, zadajac wyjscia ich
wojsk ze strefy Kanatu Sueskiego, bedacej wéwczas terytorium
Egiptu. Ultimatum poparly Stany Zjednoczone. Anglia, Francja
i Izrael ustgpily. W 1973 roku, kiedy okazato sig, ze armia egip-
ska jest okrazona przez Izraelczykéw i wynik wojny egipsko-
izraelskiej zawist na wiosku, Zwigzek Sowiecki znowu postawit
ultimatum i dla poparcia go zagrozit, ze natychmiast wysle na
Bliski Wschéd desant wojskowy. Przestraszony Nixon postawit
wojska w stan alarmu atomowego i zmusit Izrael do ustepstwa.

Prasa sowiecka pozostala wierna sobie i latem 1982 dziatata
zgodnie z wszystkimi swoimi zasadami. Muzycy powiadaja, ze
w partyturach Liszta na pierwszej stronie kaze im si¢ graé W Zy-
wo”, na drugiej — ,bardzo zywo”, na trzeciej — ,znacznie zy-
wiej”, na czwartej — ,,mozliwie najzywiej”, a na piatej — »jeszcze
zywiej”. Sowiecka ,informacjg” i komentarzami rzadzi ta sama
zasada, tylko zamiast ,gra¢” nalezy wstawié ,rugaé”. »izraelska
soldateske” i ,izraelskiego agresora” rugano bez konca. Juz od
pierwszych dni wojny zaczeto poréwnywaé Izrael do Niemiec
hitlerowskich, ktére to poréwnanie stalo si¢ nader popularne
w zachodniej prasie, przede wszystkim francuskiej.

14 czerwca do kolejnej porcji obelg dodano sakramentalne
ostrzezenie. TASS o$wiadczyt: niech dzisiejsi politycy izraelscy
nie zapominaja, ze Bliski Wschéd znajduje si¢ tuz obok potud-
niowych granic Zwigzku Sowieckiego.. Wystarczy spojrzeé¢ na
mape aby si¢ przekonal, ze malo jest na kuli ziemskiej miejsc

nie lezacych tuz obok sowieckich granic. Tym niemniej oéwiad-
czenie TASS-a uznano za groZne ostrzezenie. 21 czerwca amery-
kanski Time opublikowal wywiad z Leonidem Zamiatinem. Przed-
stawiono go Amerykanom jako czlonka KC i rzecznika Brez-
niewa. To prawda, ale jest on poza tym kierownikiem wydziatu
informacji zagranicznej KC KPZS, to znaczy gléwnym sowiec-
kim dezinformatorem. Zamiatin przerazit czytelnikéw Time’a,
o$wiadczajac: ,Nasza flota znajduje si¢ na Morzu $rédziemnym.
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Podobnie jak flota amerykanska. Obie posuwaja sig W tym sa-
mym kierunku, na Liban”. ,Musimy — dos_zedt dp wpxgsku .Za-
miatin — wspélnie potozy¢ kres konfliktowi w Libanie”. Minat
lipiec, nadszedt sierpienn. Tylko przedstawiciel US:A szuka. drég
wyijécia z konfliktu. Przedstawiciel ZSSR w Radzie Bupxeczf:m
stwa zdoby? si¢ na kilka dalszych mocnycp stéw: ,,barbafzyncy
XX wieku”, ,szaleficy, ktérym trzeba nalozy¢ kaftan b'ezpleczef.x-
stwa” (psychiatria stala si¢ w kraju do_uzalegp _soc_Jahzmu waz-
nym instrumentem walki z niezadowolonymi i me_ggkomyml)
— lecz wszystko sprowadzalo si¢ do ,zgietku i furn oraz do
,gestykulacji” — jak si¢ wyrazit francuski dziennikarz Michel
Tatu. PACE: - .
Powodéw sowieckiej ,,wstnemieiliwoscx': jest w1ele:_ ka.zdy
z osobna i wszystkie razem odzwiercie.dla_]g stan sowieckiego
imperium latem 1982 roku. Zwigzek So.w1eck1 zb!xza si¢ do {)S-tej
rocznicy swego istnienia, przezwycieiajac_ ch1:omczne ,,c.:h.wxlowe
trudnosci”, ktére w ostatnich latach staja si¢ coraz cigzsze.
Wojnie z Afganistanem nie wida¢ konca. W t_)statmch dniach
maja sowieckie i afganiskie wojska rozpoczety piata w os_tat:pch
dwu latach ofensywg w dolinie Panszyr, starajac sig¢ zh.kmdq-
waé to wazne ognisko oporu w poblizu Kabt.xlu. I doznali ko!e]-
nej porazki. Zdaniem wybitnego francuskiego znawcy wojen
partyzanckich w Trzecim Swiecie, Gérarda Challiad, ktéry w
chwili ofensywy na Panszyr znajdo“{al sie w Afgamst_ame,.sukces
powstaricéw przypisa¢ nalezy wybitnemu talentowi wo;skm_vc-
mu ich dowédcy Achmeda Szacha Machsuda. Wykorzystujac
mysli Lenina i Mao Tse-tunga na temat organizacjl wojny par-
tyzanckiej obrécit je przeciw ba;psrqdmm nastepcom Lenina
i Mao. Gérard Challiad podkresla inteligentne polaczenie mu;u!-
manskiej ideologii z leninowskimi zasadm organizacji. Doln&a.
Panszyr stata si¢ laboratorium afganiskiego rughu oporu: 60
Machsuda przyjezdzaja na nauke powstancy z innych rejonéw
km(J;tl’-:rard Challiad podkresla, ze wojna w Afganistanie nie przy-
pomina wojen w Wietnamie czy Algerii: str.ated.zy sowieccy, na-
potkawszy nieoczekiwanie silny opér, ograniczaja si¢ dp spora-
dycznych akcji, zadowalajac si¢ kontrola na.d'wxgl_:szymx skupis-
kami ludnos$ci i drogami. Gotowi sg do _dl'uglej' vyo_]ny._Lecz cena
jej — w ludziach i materiale Z-Ssrlgsme, obcigzajgc i bez tego
trudn zenie gospodarcze 3 ,
Pr:sap(s)?wieckagniemal catkowicie ignox:uje .Polsk§. To, co si¢
publikuje nie pozostawia czytelnikowi sowieckiemu zasiny(.:h wat-
pliwosci, ze Polacy nadal nie chca pr;acowqé, buntujg si¢ 1 Te
Zwigzek Sowiecki musi ich karmi¢ i pglé. Nie ulega dlann watpli-
wosci, ze Polska drogo Moskwe kosztuje — zaréwno
jak i w dziedzinie polityki zagramicznej. = |
JakSwi,atowy kryzys ekonomiczny %@e ssilglme' bije w obq:
socjalistyczny. Utrzymanie imperium je mewxarygodm
tru{ine. Prze{lsmwiciel ,drugiej Kuby” — Nikaraguy — OdJ;CﬂI;(a:
zMoskwyzpustymirgkami,niedostawszytychhlkuset
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néw dolaréw, ktére sg niezbedne do budowy socjalizmu w Ame-
ryce Srodkowej.

Niewykluczone, ze jeszcze silniej uderzyta Moskwg ,dziwna”
polityka prezydenta Stanéw Zjednoczonych. A tak juz byto
dobrze! Réwno dziesigé lat temu, w maju 1972 roku, prezydent
Nixon przybyt z pierwsza oficjalng wizyta do Moskwy. Zaczat
si¢ zloty wiek ,odprezenia”. W 1975 roku podpisano Umowe
Helsinska. Do tego zwyciestwo za zwycigstwem — Wietnam,
Laos, Kambodza, Potudniowy Jemen, Angola, Afganistan, Nika-
ragua, rakiety SS-20, ktére z Europy Zachodniej zrobily zaktad-
nika.. I niezlomne przekonanie, ze kazdy prezydent amerykari-
ski prowadzi polityke »centrystyczng”, ze ,odprezenie” jest
wieczne i trwaé bedzie az po ostateczne zwycigstwo najbardziej
przodujgcego systemu. Polityka Reagana byla dla Moskwy, nie-
zaleznie od jej braku konsekwencji i wahai — wielka niespo-
dzianka. Otwarta wrogo$¢ prezydenta Stanéw Zjednoczonych
siega tradycja do odleglych czaséw prezydenta Trumana. Aktual
ni przywédcy kremlowscy, przywykli do jednostronnego odpre-
zenia, postanowili przeczekaé. I ograniczaja si¢ do werbalnego
poparcia Arafata.

Koherencja sowieckiej polityki zastuguje na baczna uwage.
Kieruje si¢ ona wylacznie bezposrednim materialnym interesem.
Nie bierze w rachube zadnych innych czynnikéw poza material-
ng sifa. Znane jest pytanie Stalina, iloma dywizjami dysponuje
Watykan. W 1967 roku Aleksiej Kosygin spytat Lyndona John-
sona: ,Arabéw jest 80 milionéw, Zydéw tylko 3 miliony — dla-
czegbz popieracie Izrael?”. Ostatnimi czasy Moskwa zerwata
umowg z malutka Somalia, zeby zawrzeé pakt z wielkg Etiopia,
i opuscita malutki Irak dla wielkiego Iranu. Na tej samej za-
sadzie postanowila zostawié¢ Arafata i Syri¢ twarza w twarz
z Izraelem, obawiajagc si¢ w obecnym skomplikowanym poto-
zeniu migdzynarodowym amerykariskich sankcji.

Reagan mégt wigc spokojnie zadowoli¢ potrzeby farmeréw
z Ohio i przedtuzyé na rok umowe na dostawy zboza do Zwiazku
Sowieckiego. Zwazywszy, ze ZSSR stoi w obliczu trzeciej pod
rzad kleski nieurodzaju, decyzja amerykanskiego prezydenta jest
niezwykle wazna. Jest ona tym wazniejsza, Zze réwnoczeénie
Reagan nalozyl embargo na dostawy sprzetu dla budowy gazo-
ciggu z Syberii do Zachodniej Europy. Panstwa zachodnioeuro-
pejskie postanowily zignorowa¢ embargo, miedzy innymi dlate-
go, ze USA zdecydowaly sprzedawaé¢ Moskwie zboze. W ten
spos6b Moskwa nie tylko dostanie zboze, ale zarazem poglebi
przepa$¢ migdzy Stanami Zjednoczonymi a Europa Zachodnig,
aczac przyjemne z pozytecznym.

O kryzysie ekonomicznym w ZSSR $widcza ich dane statys-
tyczne, jednak znacznie wyraziciej wynika to z niespodziewa-
nego sprostowania TASS-a z 2 lipca. ,O$wiadczenia” i ,sprosto-
wania” TASS-a od dawna s3 waznym instrumentem polityki so-
wieckiej. Najstynniejsze z nich ogloszono 14 czerwca 1941 roku:
réwno tydzieri przed napascia Niemiec TASS zapewnial, ze ,stu-
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o tym, jakoby Niemcy mialy zamiar zerwad pakt i napasé
ncgylssy?sqj fa!szyywe. chyipca 1982 TASS sprostowat , kiamliwe
informacje amerykanskich i mraelsklch orggnéw _progagandy",
jakoby bron sowiecka okazata sig mj ]akoscx. niz amery-
kanska, ktéra postugiwata si¢ armia m:aels}:a w beax_ne. i

Obawiajac si¢ w 1941 roku napasci H'ltler:a, Sta}m chciat

,Sprostowaniem” przekona¢ Fiihrera o swej lojalnosci. W 1982
sprostowanie Brezniewa stuzy wylacznie celom komerc;alnylp.
Ze ,sprostowanie” z 14 czerwca 1941 bylo falszywe, okazalo sig
juz po uplywie tygodnia, noca z 21 na 22 czerwea. Fais.zywoéé
,Sprostowania” z 2 lipca 1982 byia oczywista jeszcze zanim zos-
talo ogloszone: przewagi amerykanskiej i izraelskiej bron} do-
wiedziono na polu bitwy jeszcze w czerwcu. Jeglnak Zwiazek
Sowiecki jest — wedlug najnowszych dapych — pierwszym dos-
tawcg broni dla ,krajow rozwija{(acycl;( sgg", a sowxe(.:k:i prgem}("s:
wojsko jed ig produkcji, ktéra przynosi dewizy
zasjadm;“:ietnzzn gn;n:afgzs?handel ruda ielaza.). _Dlgtegp TASS pos-
pieszyt ze sprostowaniem, bronigc dobrego imienia firmy sowiec-
kiej. ;
O kryzysie ekonomicznym méwia wigc dane statystyczne, .do-
wodzi go sprostowanie TASS-a. O skutl;:acl.x kryzysu w codznex:-
nym zyciu pisze Arkady Adamow w powiesci ,Na puste miejsce”.
A. Adamow jest najpopularniejszym autorem sowieckich pow1e$-
ci kryminalnych. Ten gatunek mjmujg w literaturze sowxequ?]
szczegélne miejsce: tylko w nim mozna wzglednie prawsinwn.?
pokazywaé zwyczajne zycie w ZSSR. Mmstrz »matego realizmu”,
autor powiesci o zyciu sowieckim Jur.u 'ljnfonm{v opisywat pra-
wie wylacznie zZycie inteligentéw. Powiesci kryminalne pokazuja
przekréj spoleczenistwa. Ich gléwng przewaga pad innymi ga-
tunkami jest by¢ moze obecnos¢ w mch. jawnie od'raza_]qceg.o
osobnika — przestgpcy kryminalnego. W jego usta pisarz moze
wlozyé stowa, ktérych nigdy nie wypowie Czlowiek Sowiecki w
sowieckiej powiesci. J

Arkady Adamow para si¢ gatunkiem krymmalnym okolo trzy-
dziestu lat. Powiedzmy od razu — to nie jest ponan Doyle czy
Georges Simenon. A ostatnia powies¢ t_xie nalezy nawet flo naj-
lepszych jego utworéw. Zdarzaly mu sgg.lep'sze. Tyx.l'x niemniej
,Na puste miejsce” wigcej méwi o dzisiejszej sytuacji w Zwiaz-
ku Sowieckim niz dziesigtki naukowych prac soxylctologéyv._

Bohater powiesci, milicjant — jak dzi§ méwia — tajniak,
inspektor Losiew rozjezdza w pogoni za _przestgpca pocalyn;
Zwigzku Sowieckim. Przy tej okazji widzimy, ze wszedzie zt&a
sie tak samo. Losiew bada przestgpstwa gospodarcze (zal.aé_Js iy
oczywiécie tez sg) i rozplatuje zagmatwany wezel ..dmglesl tvfem
podarki sowieckiej” — czarnego rynku. Pisarz ze zna\:l -
obycwpisujemdytechmwg podn?go fabxwﬁ;é?masazy:.nl?t‘z:y ;vpyn&

i zelaznej, emng fat i ma; y
daje nieistniejgcy z punktu widzenia oﬁc;alnc? gospodarkl:;w::

Istnienie gospodarki réwnoleglej decyduje o myhpéw-
chach zycia w Zwigzku Sowieckim. Przede wszystkim —
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ka. Lapéwka to zasada zycia — bez tapéwki niczego nie mozna
zrobi¢. Powstaje jakby zamknigte koto — wszyscy wszystkim
daja fapéwki. Zeby si¢ dosta¢ do lekarza trzeba daé lapéwke,
zeby naprawié telewizor trzeba daé lapéwke, takséwkarz daje
lapéwke, zeby mu w warsztacie wymyli samochdd, takséwka-
rzowi daja lapéwke, zeby zechciat przyjechaé itd. Druga cecha
to zlodziejstwo. Inspektor milicji nie dziwi sig¢, odkrywajac, ze
okradziono trupa w kostnicy. W takich warunkach trudno sig¢
dziwi¢, ze ,jedyna dzi§ rado$é — to wypi¢” i ,gdzie nie spoj-
rzysz, sami alkoholicy”. W takim spofeczenstwie milicja — jak
pisze autor — zmienia si¢ w ,szkol¢ wychowania moralnego”,
albo — jak mozna by tez powiedzie¢ — w Kosciét. Tylko w mi-
licji — twierdzi bohater powiesci — ,spotyka si¢ jednolite i
czyste charaktery”.

Spoleczeristwo sowieckie — moéwi jedna z postaci — skiada
si¢ z trzech typéw ludzi. Pierwsi to ci, ktérzy zyja jak leci —
,pusci, apatyczni, stabi ludzie”. Drudzy to ci, ktérzy stuza spo-
teczenistwu, wielu rzeczy sobie odmawiajac — ,takich dzi§ mato.
To — romantycy, ideali$ci, ludzie ograniczeni i krétkowzroczni”.
I wreszcie trzeci gatunek — ,wigkszos¢, znakomita wigkszos$é to
materiali$ci, ludzie energiczni, praktyczni, niesentymentalni. Ci
rozumieja, ze najwazniejsze dzi§ sa dobra materialne i tylko
dla nich warto si¢ stara¢ i pracowac. Przy czym pracowaé nie
dla wnukéw i prawnukéw, a dla siebie, zeby bylo lepiej nie za
sto lat, a dzi§ i wlasnie tobie, bynajmniej niekoniecznie wszyst-
kim”. Nie trzeba dodawaé, ze tak ocenia spofeczeristwo sowiec-
kie odrazajacy osobnik — przestepca.

Osadzajac go, autor powiesci pokazuje jednak, ze ludzie ,trze-
ciego typu” rzeczywiscie stanowia wigkszo$¢ spoleczenstwa so-
wieckiego. Nie ograniczajac si¢ do tego, Arkady Adamow cieka-
wie wyjaénia, skad si¢ bierze ,gospodarka réwnolegia”. Zréditem
jej jest mianowicie ,totalne planowanie”, w wyniku ktérego pow-
stajg dziury, puste miejsca: nie ma tego, nie ma tamtego, nie
ma owego. Przedza zalega sklady martwymi hatdami, a lu-
dziom brak odziezy, ktérej z jakiego§ powodu nie przewidziano
w planie. Powstaje ,puste miejsce, ktérego nie chce i nie
moze zajaé przedsigbiorstwo panstwowe”. Puste miejsce (stad
tytul powieéci) zajmuje przedsigbiorczy czlowiek, na ktérego
wali si¢ calym swym cigzarem kodeks karny. Jesli przedsig-
biorczy czlowiek nie zdazyt albo nie zdofat da¢ hpéw_ki...

Powies¢ koriczy si¢ zwycigstwem milicji, aresztowaniem pod-
ziemnego fabrykanta i rozbiciem jego organizacji. Ale nawet
autor nie ma watpliwoéci, ze nie na dlugo, ze przyjda nastepni
Lenergiczni, praktyczni materialiéci”. W jednym z niedawnych
numeréw Literaturnoj Gazety (nr 16.1 21. 4. 1982) opublikowano
list szacownego emeryta, zalacego sig gorzko: ,Na dziwne rze-
czy przychodzi nam patrzec: zamiast szukal drég zwigkszenia
wydajnoéci pracy, niektérzy robotnicy zaczynajg ja obnmizac, wy-
chodzac z zalozenia, ze jesli znacznie przekrocza norme to obniza
im stawki”. Robotnicy wiedzag — réwnie dobrze zresztg jak eme-
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ryt — ze wilasnie tak bedzie, tylko ze, w odréznieniu od emeryta,
chca zy¢ dzi§ a nie martwié si¢ o szcze$liwa przysztosé w ko-
munizmie. W rezultacie wydajnoéé spada.

Dawno zauwazono, ze za praca i $wiadome obnizanie wydaj-
noéci sa wyrazem zywiolowego niezadowolenia sowieckiej klasy
robotniczej. Pod wplywem wydarzen w Polsce zrodzil sie¢ w
Zwiazku Sowieckim w ciggu ostatnich dwéch lat ruch — jak
na razie sg to rozproszone grupki, wydajace pierwsze manifesty
programowe — stawiajacy sobie za cel prace w narodzie, wéréd
robotnikéw. W liscie z prowincji, rozpowszechnianym w sami-
zdacie pod koniec zeszlego roku pisano m.in.: ,Sytuacja w Pol-
sce pokazata, ze gdy chodzi o budowe paristwa pluralistycznego,
cala sita lezy w klasie robotniczej”.

Jest charakterystyczne, ze do programéw dwu nielegalnych
organizacji, ktére powiadomily o swym istnieniu latem 1981 roku
— Zwigzku Narodowo-Demokratycznego i Demokratycznego Na-
rodowego Frontu Zwigzku Sowieckiego — wtaczono zadanie ,,po-
parcia solidarnosci polskich robotnikéw i ich walki o swe prawa”
i zadanie ,niemieszania si¢ w polskie sprawy”. Zrédlo gtéwnego
postulatu jest oczywiste: ,stworzy¢ wolne, niezawisle zwiazki
zawodowe, zdolne bronié¢ intereséw klasy robotniczej”.

Niezwigzane ze sobg grupy z reguly maja w swej nazwie dwa
przymiotniki — ,narodowy” i ,demokratyczny”. Rodzacy si¢ ruch
rézni si¢ od demokratycznego ruchu lat 60-70-tych tym, Zze punkt
cigzkoséci przenosi z walki o prawa czlowieka — sprowadzajacej
sie do postulatu przestrzegania sowieckiego prawa i konstytucji
— na walke o prawa klasy robotniczej. Druga réznica polega
na rezygnacji ze zwigzkéw z zagranica, z wywiadéw udzielanych
zagranicznym korespondentom, na dbalosci o dzialanie konspi-
racyjne.

Fala aresztéw, ktéra przetoczyla si¢ przez Zwigzek Sowiecki
w ostatnich miesiagcach (zasieg aresztowan nie zawsze jest zna-
ny, wiasnie dlatego, ze dysydenci nie ujawniali swych nazwisk)
$wiadczy o tym, ze KGB stara si¢ zdtawi¢ ruch w zarodku.
W sierpniu amerykanski dziennikarz Robert Gillett doniést z
Moskwy, ze aresztowano duza grupe miodziezy, ktéra nazywa
,miodymi socjalistami”. Ku przestrodze innym zachodnim dzien-
nikarzom wydalono z Moskwy szefa biura Newsweek’'u Andrew
Nagorskiego. Ostatni raz posunigto si¢ do takiego kroku pigé
lat temu. Nieszczescie A. Nagérskiego polegato na tym, ze zna
dobrze rosyjski.

Bledem byloby oczywiscie przedstawianie KGB wylacznie jgko
organu represji. Wiadomo od dawna, ze KGB —.pod‘obnge jak
wszyscy jego poprzednicy — WCzK, NKWD — zajmuje si¢ wy-
chowaniem, a $cislej méwiac reedukacja obywateli sowieckich.
Nieprzypadkowo ewenement kulturalny Moskwy — komedia Ni-
kotaja Erdmana pt. ,Samobéjca” — kojarzy si¢ Moskwiczanom
z Jurijem Andropowem, o$wieconym wielbicielem sztuki.
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Pozwolenie na wystawienie ,Samobéjcy” nalezy rzeczywiscie
uzna¢ za wydarzenie przede wszystkim kulturalne. Komedia,
ktéra nazwatbym najlepsza komedig jaka napisano przez 65 lat
istnienia wladzy sowieckiej, zostata skoriczona w 1928 roku. Naj-
pierw chcialy ja wystawi¢ cztery najlepsze teatry w Moskwie,
potem zostal tylko MChAT. W 1931 roku Stanistawski dostat
liscik od najwigkszego przyjaciela teatru J. Stalina, w ktérym
przeczytal: ,Wielce szanowny Konstantynie Siergiejewiczu! Nie
jestem zbyt wysokiego zdania o sztuce 'Samobdjca’. Moi najblizsi
towarzysze uwazaja, ze jest ona jatowa a nawet szkodliwa..”.
Trudno si¢ dziwié, ze po takiej recenzji K. S. Stanistawski posta-
nowil sztuki nie wystawiaé. Przypomniano ja w 1937 roku:
Prawda nazwata ,Samobdjcg” ,wrogim wypadem”. Ze autora
w 1939 roku aresztowano rozumie si¢ samo przez sig.

I oto nagle w 1982 roku ,Samobéjca” idzie w Teatrze Saty-
rycznym w Moskwie. Temat sztuki jest prosty: zona bezrobot-
nego inteligenta — muzyka Siemiona Podsiekalnikowa wchodzi
przypadkiem do kuchni w chwili kiedy on wkiada sobie co$ do
ust. Przekonana, ze to rewolwer i ze Siemion chce popeinié sa-
mobéjstwo, zaczyna go prosi¢ zeby tego nie robit, ale on zme-
czony trudnym zyciem, dochodzi do wniosku, ze moze bytoby
to nienajgorsze wyjscie z sytuacji. Jeszcze bardziej utrwalaja
go w tym przekonaniu namowy sasiadéw, ktérzy zapewniaja go:
»W obecnych czasach, Obywatelu Podsiekalnikow, tylko martwy
moze wypowiedzie¢ to, co moze pomysle¢ zywy”’. Ponadto ze
wszystkich stron Moskwy zaczeli schodzié si¢ do Siemiona ludzie
proszac go, aby w przed$miertnym liScie powiedzial to, co oni
mysla. Biedny muzyk, bojacy si¢ wiadzy, zony i teSciowej, nagle
jakby si¢ wyzwala: ,Boze méj! Nikogo si¢ nie boj¢.. W Zwigz-
ku zyje 140 milionéw i kazdy milion kogo$ si¢ boi, a ja nie
boj¢ si¢ nikogo...".

Siemion wyzwala si¢, nie wie jednak, co poczaé ze swoja
wolnosciag. Jego korncowy monolog to najtragiczniejsze moze
stowa, jakie kiedykolwiek wypowiedzial bohater sowieckiej lite-
ratury: ,Stoje oto przed wami, zdegradowany do masy czlowiek,
i chcg méwi¢ z moja rewolucja: ,Czego chcesz? Czego ci nie
oddatem? Nawet reke ci oddatem, Rewolucjo, moja prawa rgke,
ktéra teraz glosuje przeciwko mnie. Cos$ ty mi za to daia, Re-
wolucjo? Niczego.. Czyz robimy co$ przeciw rewolucji? Od
pierwszego dnia rewolucji nie robimy niczego. Chodzimy tylko
jeden do drugiego w gosci i méwimy, ze nam cigzko zy¢. Dla-
tego ze nam latwiej zyé, kiedy méwimy, Zze nam cigzko zy¢.
Na Boga, nie odbierajcie nam ostatniego $rodka do zycia, po-
zwélcie nam méwié, ze nam cigzko zy¢. No, choéby szeptem
— ,nam cigezko zy¢”. Towarzysze, prosz¢ was w imieniu miliona
ludzi: dajcie nam prawo szeptac”.

Z okazji 65-tej rocznicy rewolucji byly przewodniczacy KGB
a obecnie sekretarz KC, czionek Biura Politycznego Jurij Andro-
pow przyznal Moskwiczanom ,prawo do szeptu” i pozwolil im
wyszeptaé¢ ,nam cigzko Zy¢”. Stowa, ktére przez pét wieku ucho-
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dzily za buntownicze, s3 dzi§ dozwolone w jednym z moskiew-
skich teatréw. Postgp niewatpliwy. Ale czy wystarcza dzi$ ,pra-
wo do szeptu”?

Adam KRUCZEK
11 sierpnia 1982

Kronika niemiecka

W Brunszwiku odbylo si¢ pod przewodnictwem profesoréw Wnlgen
Mertineita i Wiadystawa Markiewicza posiedzenie rozszerzonego prezydium
wspélnej komisji RFN - PRL do spraw rewizji podrecznikéw ukolnych. u
Radio Free Europe w Monachium wydalo wartosciowg pozycje w jezyku
angielskim: Poland: A Chronology of Events. Ten IV tom kroniki wyda-
rzen w Polsce za okres sierpien-grudzien 1981 opracowal — podobnie .J‘k
poprzednie — Roman Stefanowski. M Na murach i plotach w Monachium
pojawily si¢ liczne recznie pisane plakaty: Frieden wie in Polen? —-.Nan,
danke” (Dzigkujemy za pokéj w polskim wydaniu!). W W zbiorach
bawarskiej biblioteki w Monachi

i A. Podles, zidentyfikowali XIl-wieczny manuskrypt kodeksu znanego w
literaturze naukowej jako Pontyfikal plocki. inflopot‘lobme'nqnal on w
1941 roku wraz z innymi 170 romanskimi rgkopisami wywieziony przez
Niemeéw do Krilewca. W NRD-owey pmpapm!m, N?bert Homu
i Bernard Wengerek, opublikowali w Wydawnictwie ,Slgsk” pozyejg pt.
Oblicza kompromisu. Literatura i kultura RFN lat ! ch. Stu-
dent germanistyki Uniwersytetu im. Mikolaja Koper:mka w Toruniu na
lamach Polityki: ,Jak mam eczytaé Honszg, obojgtnie po polsku czy po
niemiecku, to naprawde wole si¢ przespac”. M Bawila w Polsce (3-5 czerw-
ca br.) delegacja Niemieckiej Konferencji Biskupéw pod przewodnictwem
i Koloniihrdynnh]oeepbaﬂoeﬂnzn.Wukhddelegncp
ili ponadto ordynariusze: Fryburga—abpSaier,Enenhp'Henp-
bach, Wiirzburga — bp Scheele, Monachium bp Tewes i sekre-
tarz Niemieckiej Konferencji Biskupéw pralat Homeyer. Podgnl pobytu
w Gnieinie abp Jézef Glemp zlozyl podzigkowanie Episkopatowi nchodmo-
niemieckiemu za pomoe charytatywns, z jakg pospieszyl dla potrubu)geych

:

min przesylek. Po przywréceniu oplat zainteresowanie spoleczeristwa
?Nmm;hmwmw Wyslanie
Nk;]-uﬁkn-mjeobemio”DM.lPokilhhhdlmp
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nownie pojawiaja sig na polskim rynku NRD-owskie samochody osobowe
— Wartburgi i Trabanty. Umowa przewiduje dostawe w biez. roku do
PRL 6,3 tys. Wartburgéw, 3,7 Trabantéw oraz 500 samochodéw inwalidz-
kich. B Niemiecki Czerwony Krzy: (RFN) dostarczyl do Polski nisod-
platnie na okres calych wakacji maszyne do przetwarzania mleka w proszku,
ponadto Zywnosé i srodki higieny osobistej. Dary zostaly przekazane kolo-
niom zdrowotnym, z ktérych korzystalo ok. 28 tys. dzieci chorych na cu-
krzyce, dotknigtych chorobami nerek i drég oddechowych. W Bibliografia
przekladéw literatury polskiej w RFN za rok ubiegly wykazuje 36 tytulow.
Najbardziej popularnymi pisarzami sa Czestaw Milosz i Stanistaw Lem. ®
Czeska straz graniczna w Fiirth im Wald (Folmava) nie zezwolita ks. Bog-
danowi Sikorskiemu, biskupowi plockiemu, na przejazd tranzytem przez
terytorium CSSR. Bp Sikorski podrézowat samochodem z Bawarii do Polski.
Jak podaje agencja DPA, czeski oficer wydarl ponadto kartke z paszportu
polskiego biskupa. B Deutsches Polen-Institut w Darmsztacie przygoto-
wuje 5-tomowe Vademecum Literatury Polskiej XX wieku oraz 25-tomowa
Biblioteke Klasykéw Polskich. W tej serii ukazaé sie ma w biez. roku
5 toméw, obejmujgcych m.in. poezje Mickiewicza, twérezosé Miodej Polski
oraz powies¢ Leona Krueczkowskiego Kordian i Cham. W Dopiero teraz
dowiadujemy sig, ze 7 kwietnia br. w NRD policja aresztowala pracujacych
tam 30 robotnikéw polskich, za znalezienie u nich ulotek Solidarnosci.
Czterech z nich skazano na kary wigzienia od 4 do 6 lat. W W pierw-
szym pélroczu ambasada RFN w Warszawie wydala 44.292 wizy. 11.536
os6b udato si¢ w odwiedziny do rodzin, 6.569 oséb opuscilo PRL w ramach
lgczenia rodzin, 2.870 wyjechalo na pobyty zwigzane z kontraktami na
pracg (gléwnie robotnicy budowlani), 67 oséb otrzymalo pozwolenia na
wyjazd w celach turystycznych. Reszte stanowia wizy tranzytowe. M Bank
na zachodnioberlifiskim dworeu kolejowym ZOO placi za 100 zt polskich
50 fenigw. M Po turnieju pitki recznej rozgrywanym w Oyten k/Bremy
dwie polskie zawodniezki z klubu Stal w Bielsku-Bialej odméwily powrotu
do kraju. Takze dwaj pigsciarze, Czeslaw Kopatka i Bogdan Maczuga, re-
prezentanci Polski, zwrécili si¢ do wladz niemieckich z proébg o azyl. W
Dyrektor Studium d/s Wschodu (Ostkolleg) w Kolonii dr Werner Mai-
baum wyglosit odezyt w Polskim Instytucie Spraw Miedzynarodowych w
Warszawie pt. Ruchy alternatywne a system parlamentarny RFN. B Za-
chodnioniemiecki Caritas w ciggu 6 miesigey biez. roku wyslat do naszego
kraju 13 tys. ton artykuléw pierwszej potrzeby, wartosci 36 mln marek.
Caritas zaopatrzyt w zywnosé 80 tys. uczestnikéw letnich akeji mlodzie-
zowych w Polsce, organizowanych przez organizacje koscielne. M Poznan-
ski Instytut Zachodni wydat ksigike Antoniego W. Walczaka pt. Dylematy
i obsesje jednosci i podsziatu Rzeszy XIX-XX wieku. Polityka ogélnonie-
miecka 1949-1969. Str. 403. B Erwin Axer i Ewa Starowieyska (sceno-
grafia) zrealizowali sztuke Strindberga Do Damaszku w Bayerisches Staats-
schauspielhaus w Monachium; Kazimierz Dejmek rezyserowal Lainie Ma-
jakowskiego w Theater der Stadt w Essen; Jerzy Jarocki przygotowywat
Rewizora Gogola w Wuppertales Biihnen; Henryk Baranowski sprawuje
od polowy marca br. kierownictwo artystyczne zachodnioberlinskiego osrod-
ka Transformtheater i pozostawaé bedzie na tym stanowisku do marca 1984.
Baranowski realizuje obecnie Ulissesa wedlug Joyce’a i Totenhorn wedlug
Truchanowskiego. Scenografie do obu spektakli przygotowuje Andrzej Wo-
roniec. M Na réinych budowach w RFN zatrudnionych jest 950 wykwa-
lifikowanych polskich robotnikéw, wyslanych do tego kraju przez firme
Budimex. W We wroctawskim Ossolineum ukazala si¢ Historia Niemiec.
Autorami interesujgcej syntezy sg historyey z kregu wroclawskiego Wiadys-
law Czapliniski, Adam Galos i Waclaw Korta. Trzech historykéw poswie-
cilo wiel s sibownd Sathelesinokiiss i slsialinkbelimiafabiis me
przestrzeni dziejéw. Liczne ilustracje i mapy, tablice i indeksy. M Firma
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Oetker z Bielefeld (koncentraty spozyweze) otworzy w Polsce Trazem z Pe:
wexem trzy dalsze punkty sprzedazy za twarde waluty' (Gdan'sk, Opole i
16dz). W Wedlug informacji dziennika Die Welt niektére oddzialy wschod-
nioniemieckiej policji przechodzg przeszkolenie pod kqtem”ewentw.ﬂnego
przyjécia z pomocg ZOMO. Funkcjonariusze maja pmc!wdnc kurs jezyka
polskiego i braé udziat w akejach (po cyv'rélnmg) pmuwk? ysitom kontr-
rewolucyjnym” w PRL. Podang wiadomosé nalezy traktowaé bardzo ostroz-
nie. W Wartosciowa praca Andrzeja J. Kaminskiego, profesora najnow-
szej historii na wuppertalskim uniwersytecie, pt. K?nfenh:aft?mlager 1896
— bis heute (Obozy koncentracyjne od 1896 po dsieri dzisiejszy), ukazala
sie w wielkim wydawnictwie Kohlhammer Verlag (Stuttgart 1982, str. 292).
B Chér chlopieey i meski Filharmonii Paristwowej w Poznaniu, znany
powszechnie pod nazwa Stowikéw Poznariskich (87 oséb), koneartovgal w Ko-
lonii, Diiren, Bocholdt, Helmstedt i Getyndze. Pochlebne .krytyh ukazaly
sie w czolowych dziennikach. W W pierwszym programie zachodnionie-
mieckiej TV wyswietlona zostala oSmioczgsciowa seria ﬁlmow_'a pt._.Skmu.:ek
nieba (Ein Stiick Himmel), oparta na dwutomowej aut?bl?gnfu ..Ianmy
David (Dawidowicz), w ktérej autorka opisuje swoje dnee}nstwo i mlo-
dosé w latach 1939-1945. Film inscenizowat Franz Peter Wmh_; autorem
scenariusza jest Leo Lehmann. Obydwa pierwsze tomy autobiografii —
Skrawek nieba oraz Skrawek ziemi (Ein Stiick Erde) — ms‘taly_wydane
nakladem monachijskiej oficyny Hanser Verlag. W Przekué miecze na
lemiesze — takie jest hasto NRD-owskiego mchu’n:n rzecz p.o¥01u. Spon-
nich Niemiec wywolala szereg kontrakeji rezymu. Zabroniono puhllc:'.nego
noszenia znaczka symbolizujgcego miecz przekuwany na lamen.z.. KﬂEu-
dziesieciu przywodeéw ruchu zostalo aresztowanych. B  Monachijska Sud:
deutsche Zeitung podkresla, ze dla Polski wkonieczne sg dobre stosunkl
z Sowietami, ale przeciez dopuszezalne powinno b.yc zastanawianie si¢ nad
forma i treécig tych stosunkéw”.. W Na polskim szelfie Mom Baityc-
kiego, polsko-enerdowsko-sowiecka zaloga platformy mermxcu:]”l’etrobaluc
odkryla jakoby nmowe zloza gazu ziemnego. Platforma ma przejsé dla wyko-
nania kolejnego otworu na sowiecki szelf baltycki. "W Dortmund-Evmg
zmart Stefan F. Kaczmarek, nauczyciel, diugoletni pruw?dmmcy fmans:
wanej przez wladze niemieckie Polskiej Macierzy Sxkol.ne]. Zyt lat 81. W
120 polskich restauratoréw jest zatrudnionych obecnie przy konserwacji
réinych zabytkéw w RFN. B Z apelem o natychmiastowe zwolnienie
prof. Leszka Nowaka, filozofa z Poznania, intel.-no.wanego w kacecie
i Tk g
ioniemi , m.n.: Iring Fetscher, Ludwig von Fri , Jirgen I
:::lm 5 ion N wykladat w 1980 roku na -Uruwersytecw
im. J.W. Goethego we Frankfurcie n/Menem filozofi¢_ marksizmu. .Po po-
wrocie do Polski wystgpit z PZPR. Publikowal swoje prace w mmlel-_
nych wydawnictwach krajowych. B Gotthold Rhode pmdstawxl zmiany
w PZPR (Partei im raschen Wandel) w gruntownej analizie opuhhkmne. 'axdl
na lamach miesigcznika Osteuropa (nry 4, 5, 6/1982); osja’l’tme ’JEse!
PZPR przebiegaly w atmosferze ,bezradnosci i braku koncepeji™. = ]
Jana Jozefa Lipskiego — Dwie ojezyzny — dwa patriotyzmy (uwagi ?d'::j‘
MmﬁMiinoﬁPM)uksn!mwfme'P?Lb.,
broszury nakladem niemieckiego kwartalnika Kontinent, ze wstgpem 1 ech
nieniami Gottholda Rhode. Esej Lipskiego tlhumaczyla na jezyk niemi
Edda Werfel. M Niezwyklym powodzeniem t:xazyl sig wernisaz gralik
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nad jedng czwarta produkeji ogélnej. M Pod hastem Aby mysl o naro-
ddepdsldmpomtdawmuymmieideiytmommmﬂawpomieu-
czeniach Biblioteki Miejskiej w Getyndze wystawa ksigzek o tematyce
polskiej. W Opatrzony fotografiami obszerny reportaz o dziatalnosei Rzgdu
R.P. w Londynie zamiescil dziennik bosiski Die Welt. M Wedtug danych
Frankfurter Rundschau Amerykanie dostarezyli w ub. roku ok. 48 %
wegla importowanego przez RFN, zas dostawy polskie wyniosly zaledwie
9,5 %. ,Polska luka” z lat 1980-1981 zostanie w calosci wypelniona w
nastepnych latach przez USA i kilka innych krajéow zachodnich. M Ham-
burski Instytut Badaii Gospodarki Swiatowej (HWWA) przewiduje, ie
zadluzenie Polski na Zachodzie wyniesie w 1985 roku 40,2 mld dolaréw.
B W serii zeszytéw Dokumentation Ostmitteleuropa, wydawanych przez
Johann-Gottfried-Herder-Institut w Marburgu, ukazala si¢ zbiorowa praca —
Die deutsche Sprache in Polen nach 1945 (Jezyk niemiecki w Polsce po
roku 1945). M Jézef Robakowski prezentowal w Kolonii swoje filmy
— Construction in process i Witkacy. B Uniwersytet w Wuppertalu wy-
stawil w Galerie in der Hochschule obrazy olejne i pastele Krystyny Zy-
wulskiej (Diisseldorf). ® W 1981 roku ze stypendiéw Fundacji im.
Alexandra von Humboldta korzystalo 137 Polakéw. B W Kolonii odbyt
sie miedzynarodowy kongres pisarzy INTERLIT °82, ktérego jednym 2z
glownych tematéw byla rola srodowiska literackiego ,,w walce o pokaoj™.
Inicjatorami kolonskiego spotkania byli: »rzgdowy” poeta z NRD Stephan
Hermlin i komunizujgcy pisarz zachodnioniemiecki Bert Engelmann. Pol-
ske reprezentowali literacey kolaboranci: Jan Dobraczyniski, Jan Koprowski
(podpora Tu i Teraz) i Michat Misiorny (kierownik dziatu kulturalnego
Trybuny Ludu). Zarliwi obroiicy junty wojskowej w PRL wystepowali
w Kolonii na rzecz pokoju. Okazalej prezentowala si¢ delegacja pisarzy
sowieckich: Wasilij Bykow, Jewgenij Jewtuszenko, Sergiej Michatkow,
Edward Miezalajtis, Wladimir Staszenskij, Valentin Rasputin i Aleksander
Czakowski. Podczas gdy Czakowski malowal w najezarniejszych barwach
obraz USA i naklanial pisarzy europejskich do tworzenia wspolnego frontu
przeciwko Reaganowi (czyiby jeszeze nie istnial?) — Jewtuszenko dla od-
miany wyglosit monolog pt. Podréi z miasta ,da” do miasta »niet”. Wy-
rainie czulo sig, Ze poeta jest zafascynowany.. Orwellem. Heinrich Ball
przeszedt wszelkie oczekiwania. Jego zdaniem wkolebkg antykomunizmu
jest wlasnie Zwigzek Sowiecki”, ktéry posiada dwa oblicza: »ha zewnatrz
imperialistyczne, na wewngtrz feudalne; trzeba si¢ zastanowi¢ nad uzywa-
niem slowa komunizm, skoro oznacza ono zagrozenie”. Sowieccy pisarze
mieli okazje zapoznaé si¢ z listem zaadresowanym do nich, ktéry jeszeze
w czasie trwania INTERLIT-82 dotart z Rosji do Kolonii. Autorem listu-
apelu, w ktérym przedstawiono losy przesladowanych pisarzy w Sowietach
byl anonimowy dzialacz ruchu na rzecz obrony praw czlowieka. Tekst
zostat iony w prasie przez redakcje niemieckiego kwartalnika
Kontinent. ® W sprawozdaniu z konferencji prasowej w Bonn, zorgani-
zowanej przez chadecki Zwigzek Studentéw RCDS, ogloszonym na lamach
Frankfurter Allgemeine Zeitung poinformowano, s DGB zaledwie symbo-
licznie wspomaga finansowo Biuro Informacyjne Solidarnosci w Bremie.
Natomiast Grupy Robocze Solidarnosci dzialajace w Berlinie Zachodnim,

Diisseldorfie, Monachium, Saarbriicken i Augsburgu
sg pozbawione jakiejkolwiek pomocy. Na terenie RFN przebywa obecnie
180 dzialaczy Solidarnoici. Wigkszos¢ z nich korzysta z minimalnych za-
sitkéw socjalnych.
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Carlsberg, 11 sierpnia 1982.
Do Redakeji Kultury

iale ,Kronika Niemiecka” numeru 7/8 (1982) Kultury znalazla
sie Zoudtz;.la tresci nastgpujacej: ,Diakonia Ruchu Swiatlo-Zycie w RFN
rozpoczela dzialalnoéé w polskim oérodku Marianum w Carlsberg pod kie-
rownictwem ks. Franciszka Blachnickiego (6719 Carlsberg, Kreuzweg 28).
Cieszymy sig, ze ks. Blachnickiemu — duchownemu z Kraju — udalo si¢
uratowaé polski osrode Mkuw %tohwche dopmadnoN nyh ,:!o upadku na skutek
jetnosci Polskiej Misji ickiej w Niemczech”.
OboUwa'nm, ze dr;‘lgie lihme tej notatki jest niegmw:dziwe i krzywdzace.
Polska Misja Katolicka w Niemeczech popm.spec)alme do tego powo!any
Komitet zawsze troszezyla sig o osrodek Mannnnm'w Carlsberg,.a kiedy
wpnidﬁemikuub.mkupmadmyummemtu.wMannPem].)om
Dziecka z powodu braku odpowiedniej ilosci dzieci musiat zostaé rozwigza-
ny, wyzej wspomniany Komitet czynil wszystko, co bylo w jego mocy,
aby uratowaé ten osrodek dla duuputmtwa pola_hego. gy 4
Wyrazem tej troski zaé bylo m.in. pmwedseme rozméw i p'ertnkh’c‘]l
ummwmntpmjgciaMnrianumdheelowr?ehumegoxwkoncu
pmkmniemiodpowiednfnlnoécintenoimdek,hed-ywmpkuzwpr?w‘a-
duniemsnnuwojennegownglolwemoglemnadhmymsntuymacmg
i jaé nia. 3
b lll]l;l;e;ml:d ei:ed]fmgo o umieszezenie ie w nastgpnej Kronice Niemieckiej
powyiszego sprostowania i :
ot & ™ Ke. dr hebil. Francissek BLACHNICKI

Do wiadomosci otrzymuje:

Ks. Pralat Stefan Leciejewski,
Rektor Misji Polskiej w Niemczech.

Kronika litewska

ilo$é podpiséw Wﬂuhaymy.awﬂkntmd:{iﬁnm-
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w Afganistanie. Podobno wigkszoéé wysylanych tam wojsk stanowig nie-
Rosjanie. Dla uniknigcia rozglosu zaprzestano repatriowania zwlok z Afga-
nistanu. M Na Lotwie nawet mgka wydawana jest jedynie na kartki i to
tylko w soboty, po diugim czekaniu w kolejkach. Funt kawy kosztuje
$15. Proba j innego strajku 1.12.82 w Estonii jednak drogo
kosztowala. Aresztowano 150 oséb, z czego 40 jeszeze w kwietniu czekato
na wyroki. M Statystyki podajg, ze w roku 1979 malzenistwa zawarte na
Litwie byly w 18,4 % mieszane narodowo, najliczniej w malych grupach
narodowych: ukraifiskiej — 89 %, bialoruskiej — 86 %, polskiej — 38 %,
rosyjskiej — 50 %. Natomiast w roku 1978 w samym Wilnie, wéréd za-
wieranych malzefistw mieszanych, litewskich bylo 20 %, polskich — 49 %,
rosyjskich — 47 %, bialoruskich — 82 %, ukrairiskich — 94% i zydow-
skich — 40 %. Mozna wnosié, z¢ w Wilnie, gdzie jest okolo 100.000
Polakéw i 50.000 Bialorusinéw (przewaimie katolikéw) lacza sie oni w
jedng grupg. Wielkg ilos¢ malienstw mieszanych w grupie rosyjskiej moz-
na chyba ttumaczyé tym, ze przyjezdiaja tu rodziny i samotni Rosjanie,
ktorzy lgczg si¢ przede wszystkim z grupami o rosyjskiej kulturze. ™
Litwa odbiera audycje Liberty z Niemiec, Glosu Ameryki z Waszyngtonu,
kréciutkie audycje litewskiej emigracji z Chicago oraz z Rzymu, Waty-
kanu i Madrytu. Najbardziej sa zagluszane Glos Ameryki i Liberty, a
mniej Watykan. Madryt jest slabo slyszalny. Ponadto audycji w jezyku
litewskim jest: 17 w USA, 3 w Kanadzie, 4 w Australii i po jednej w
w Argentynie i Brazylii. ™ Przywédea litewskiej emigracji politycznej
dr K. Bobelis, objezdzajgcy litewskie skupiska w Australii, w czasie uro-
czystego bankietu dorgezy! wydawey Wiadomosci Polskich w Sydney, re-
daktorowi J. Dunin-Karwickiemu, plakietg-odznaczenie za zastugi w krze-
wieniu przyjazni litewsko-polskiej. To wyréznienie przez Naczelny Komitet
Wyzwolenia Litwy (VLIK) jest pierwszym odznaczeniem udzielonym przez
Litwinéw Polakowi, gdyz redaktor Dunin-Karwicki jest pierwszym polskim
dzialaczem, ktéry uznaje litewskie prawa do historyeznej stolicy, Wilna.
Dr Bobelis oéwiadezyl, ze jedynym polskim czasopismem, ktére popiera
i podziela — w wielu sprawach — litewskie dazenia jest paryska Kultura.
Nastgpnie w swym sprawozdaniu z dzialalnosei powiedzial, ze VLIK utrzy-
muje stosunki z rzgdem polskim w Londynie, w dziedzinie akeji wyzwo-
lericzej, nie poruszajgc spraw spornych, zaé z Kongresem Polonii Amery-
kanskiej ma dobre stosunki i blisks wspélprace. M Litwini w Sydney
zebrali pol tony odziezy, przewaznie welnianej, i za poérednictwem miejsco-
wej organizacji ,Solidarnoi¢” przestali do Polski. Na workach z odzieza
byl apel, by przy rozdziale daréw nie byli pominigei Litwini zamieszkali
w Polsce. M Miesigeznik litewsko-amerykanski AkiraCiai zamieszeza dys-
kusje na temat stosunkéw polsko-litewskich w wypadku rozkladu Zwiszku
Sowieckiego i uniewaznienia ukladéw jaltanskich i w Poczdamie. Pesymis-
ta powiada, ze decydujace bedzie nastawienie polskich mas i nacjonalistycz-
nego Kosciola, ktéry nie idzie na kompromisy, nawet w Sejnach, nie zas
intelektualistow takich jak Milosz i Kultura. Nie jest rozsadne jednak
podtrzymywanie skostnialej wrogosci. Z Polakami trzeba rozmawiaé, wyka-
zywaé dobra wolg, nie zapominajge o zachowaniu status quo i o tym, ze
Wilno staje si¢ coraz bardziej litewskie i ze ezas gra na korzysé Litwinéw.
W dalszej dyskusji stwierdzono, ze za czaséw Pilsudskiego Polacy nie zda-
wali sobie sprawy z odrgbnoéci etnicznej Litwinéw i ich aspiracji do niepod-
legloici. Odnosili sig do nich tak samo, jak Litwini odniesliby sie do
dazeni separatystyeznych np. Zmudzi. Przez ubiegle dziesigciolecia wigk-
szosé Polakéw zdala sobie jednak sprawe z odrebnosei Litwinéw i nauczyla
sie ja szanowaé. W latach 1980/81, gdy w Polsce moina bylo pisaé co
sic chee, nie bylo gloséw wypowiadajacych si¢ za odzyskaniem Wilna —
poza prowokacyjnymi ulotkami ubekéw. Polskim masom bardziej odpowiada
program intelektualistéw i Kultury niz dawne hasla nacjonalistéw. W kilku
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wypulhchpdnydysydanciwynhlisig:sympaﬁqo[.itwie.?dgki
Kosciél jest nacjonalistyezny, ale i on ulega wplywom xntelekml.mow
Konflikt w Sejnach nie powinien nam zaciemniaé spraw wumajuych Byé
moie,icwtymlokﬂnymkmﬂikeiokomunﬁdmafywiiuemnpllge:
Cbodﬁwpmgﬂnychokxmchwwymngnm.ludnm
méwiqeejpopohku.jednakwwyp.dknmpudu 2 g
bedzie chyba plebiscytu w poszezegolnych gminach. Mmm to nhtwwpnu_
wymiang ludnoéci i korekte granic. Polacy w_Wlle!:myxp’n powinni mieé
swe szkoly i pomoc w rozwoju kulturalnym. Nxe_monan tgplcihdm‘vpol.lkfe)
kultury, ani tez gwaltem ich litwinizowaé, gdyz moze m_wywohc'ko!:fhk-
ty. Rougdmpoumwmiebuokumnﬁawmgaﬁmmodn.chmehe&
pieczenstwo wojny. B W biuletynie T-wa Studiéw Bdtychch Czeslaw
Milosz na pytanie, jaki wplyw moga mie¢ kraje bnhyehena kulture euro-
pejskg, odpowiedzial: ,Polski poeta musi pochodnc = ;.xtwy, hysnc sig
wielkim i znanym poetg. Podobnie jest w Ang.ln,.gdne powaini pisarze
pochodzg z Irlandii. W Polsce panuje przekonanie, ze na Lmn_e sa jeszeze
poganscy bozkowie i dajg natchnienie poetom. A wige z polskiego punktu
widzenia wplyw Litwy na literaturg polskg jest bezsprzeczny. Poeta Adam
Miekiewiupochodﬁnljtwy,choehimidwigeejwspél.nego:terenan_u
bigloruskimi. Uniwersytet Wileiski ma w Polsce swojg legende. Nie
mozna sobie wyobrazié polskiej kultury bez mitu wilex'uk.wgo.' Oknlo l’ok’l,l
1820 tu zrodzit sig kierunmek polskiego romantyzmu i rozkwit literatury”.

E. ZAGIELL

Kronika biatoruska

W BSSR i na bialoruskich podsowieckich ziemiach etnicznych poza
jej granicami ucisk religijny trwa nadal ze wzmoiong sily. W Smolensku
nrqdnmdoniedammimﬁapnwoehm,n’kmnumenhmlo
dziez i inteligencja. Kierowniczka zajg¢é seminaryjnych, nauczycielka fran-
cmkiegoTaﬁmSéypko,po:wdenicniu:pmy_w.ukolemeuhsk'amn
przez sad na 3 lata lagréw. EdwardBuhch,mzymehmechnmklommwa.
ktéry byl zwolniony z pracy w Instytucie Politechnicznym w Minsku za
przynaleinoé¢ do zrzeszemia religijnego pigédziesigtnikéw (zielonoswigtkow-
c6w) i osadzony w wigzieniu psychiatrycznym zostat niedawno skazany przez
sqdeﬂnie,gdﬁozamieukiwﬂmzmdﬁmban:mlel}nM:;
rok wigzienia za ,naruszenie regulaminu paszportowego’. Inz. Bulach
czterech lat ubiega sig bezskutecznie o zezwolenie na wyjazd za granice.
Przeszlo 4 lata wladze odmawiajg pigédziesigtniczce Tamarze Bojarowskiej
zezwolenia na wyjazd do jej stryja Michala Bojarowskiego w Anglii. Kiedy
ja takie zwolniono z pracy i pozbawiono prawa mieszkania w Wilnie, wl;;
s Permetinns Raty Nepeyiue) 253K w Modkvie, domagaige. si

ium ajwyiszej w wis; - Sotiegni
zezwolenia na wyjazd z yZSSR i zaprzestania przesladowan religijnych.
Wezystkie one zostaly aresztowane. b . s

!!zy Bialorusi doszly na Zachéd wiedci, ze sowieccy funk.c)omnum lp:"n-
stwowi skupuja Pismo Swigte u ludnosci, placge 50 rubli za egzemp v
B  Metropolita miniski i ,ecalej Bialorusi” Filaret, hemwmkwydli‘m_
Kontaktéw Zagranieznych Patriarchatu Moskiewskiego, biorge udziat ‘l:
ferencji zwierzchnikéw Koécioléw chrzescijanskich i niechrzescijanskich zrze-
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szeni religijnych, zwolanej z inicjatywy arcybiskupa Canterbury w lutym
biez. roku w Jerozolimie w celu ,zjednoczenia walki o poké;j”, poinformo-
wal zebranych, 7e on sam ,pozyskal” 480-ciu przedstawicieli wszystkich
wyznaii’ religijnych ze 125.ciu krajéw do wspélpracy w ,gruchu pokojo-
wym”. Uczestnicy konferencji entuzjastyeznie przyjeli do wiadomosei in-
formacje metropolity Filareta i postanowili ¢ i
celu powzigeia decyzji o ,wspélnych wysitkach wszystkich przedstawicieli
religijnych, zmierzajgeych do uchronienia Swigtego daru zycia ludzkiego
przed katastrofz atomowg”. Zachecony ta pacyfistyczng rezolucja ,ruchu
pokojowego”, metropolita Filaret wysungt w imieniu Patriarchatu Moskiew-
i propozycje zwolania Swiatowego Kongresu w Moskwie w dniach
10-14 maja br., ktéra zostala chetnie przyjeta, a ponadto zaprosit na ten
kongres slynnego amerykanskiego ewangeli kaznodzieje Billy Graha-
ma, ktérego nazwal ,pulemiotezykom Boga” (cekaemista Boga). Pochle-
biony tym epitetem Billy Graham, ktéry niejednokrotnie przedtem ubiegat
si¢ bezskutecznie o zezwolenie na wjazd do ZSSR, z radoscig przyjat zapro-
szenie. Nie zwazajge na perswazje prezydenta Reagana i wiceprezydenta
Busha, by zrezygnowat z wyjazdu do Moskwy, Billy Graham — oéwiadezyw-
szy, ze jego ,wcale nie obchodza polityczne cele Kongresu”, ze w Moskwie
bedzie ,.glosicielem Ewangelii Chrystusa”, do Moskwy pojechal i wzial
udzial w Kongresie. Po wrzigciu udzialu w nabozenstwie, celebrowanym
przez patriarchg moskiewskiego Pimena w Jelochowskim soborze, i w jedy-
nym w Moskwie koiciele baptystyeznym, Billy Graham 12 maja br. po-
wiedziat, ¢ w Zwigzku Sowieckim istnieje swoboda religii i ze on ,.nie
widzial oznak przeéladowan religijnych” (!). W Bialoruski sowiecki ty-
godnik Litaratura i Mastactwa (Literatura i Sztuka) podal niedawno, ze
w Molodecznie, na Scianie budynku, w ktérym przed wojng miescita sig
komenda powiatowa polskiej policji panstwowej, umieszezono tablice pa-
migtkowg z napisem, ze w tym budynku w czasie szesciotygodniowego
éledztwa wigziony byl poeta bialoruski Valencin Taulaj. ™ Nowojorska
Bielarus w nrze 299-ym podaje: ,Bialorusini w 100-lecie urodzin Kupaly
i Kolasa i w 60-lecie stworzenia BSSR otrzymali od partii *jubileuszowy’
prezent: zmniejszone od poczgtku br. naklady bialoruskich czasopism lite-
rackich: Polymia (Plomien), Maladosé (Mlodosé) i Bielarus (Bialorus)”.
Natomiast naklad czasopisma w jezyku rosyjskim Nieman zostal powigk-
szony. Bielarus upatruje w tym wzmozenie rusyfikacji na Bialorusi. W
W wydawnictwie Mikoly Pruskiegp w Grand Rapids, Michigan, USA,
wyszedt zbiér wspomnieni kilku autoréw o Kupale i Kolasie pod redakeja
Auhiena Katubovi¢a. W odréinieniu od podobnych wspomnien wydanych
w BSSR, w ktérych wiele faktéw z ich Zycia jest przemilezanych, autorzy
zhioru ukazuja obu poetéw w prawdziwym swietle. M O braku podsta-
wowych artykuléw Zywnosciowych na Bialorusi swiadezy artykul sekretarza
minskiego miejskiego komitetu partii N. Nierada w nrze 6-tym z biez, roku
moskiewskiego czasopisma Ogoniok. Brakuje nawet chleba. Nierad pisze:
»Miasto uczy si¢ oszezedzaé. By lepiej uchronié chleb, ludzie trzymaja go
w polietylenowych pokrowcach, scislej jest kontrolowane podawanie chleba
w stolowkach, wywieszane sg recepty sporzgdzania dan z czerstwego chleba™.
B W maju biez. roku w wydawnictwie Bialoruskiego Instytutu Nauki
i Sztuki w Nowym Jorku wyszed! zbiér utworéw zmarlego w 1978 roku
w Australii poety bialoruskiego Alesia Salavieja (Alfreda Radziuka) pt.
,.Niatusknaja krasa” (Nieblakngce pigkno).

Wlodzimier: BRYLEWSKI

Sprawy 1 troski

Slawistyka nierosyjska w USA

Stowem ,slawistyka” bede tutaj nazywata nie tylko'studig
literatur stowianskich, ale i studia historyanei] ekonomiczne i

litologiczne, dotyczace krajéw sltowianskich. Uzywam tej sze-
?'gkiej 0tgilet'inicji dlatego, ze studia nad krajami stowiarskimi
(z wyjatkiem Rosji) zajmuja tak mikroskopijne miejsce w hx.e-
rarchii studiéw uniwersyteckich w Stanach Zjednoc.zopych, ze
nie ma sensu rozdzielanie ich na cze$¢ literacka i nieliteracka.

Sytuacje slawistyki w USA i jej mozliwosci okresla do pew-
nego stopnia specyfika zycia akademickiego w tym lq'aju. Po
pierwsze, ilos¢ wyzszych uczelni przekracza tu dwa tysigce. .Po-
ziomy i tendencje tych uczelni sa réwniez niestychanie zréznico-
wane. Z tych dwoéch tysigcy nie wiecej jak trzysta posx_a:da wy-
kladowce jezyka rosyjskiego i (lub) wykiadowce hlstoru.Rosn
i ZSSR. Nie wigcej jak dwadziescia posiada wy}dadowc_:g jezyka
polskiego. Z tych dwudziestu nie wigcej jak pigé Posmda pro-
gram, w ktérym studia nad polska literaturg i jezykiem sa pbsa-
dzone wiecej niz jednym pelnym etatem i w ktérym i jezyk
i literatura ofiarowywane sa studentom regular‘nie, tzn. co roku
Podobne fakty mozna przytoczy¢ i o innych ]gzyk?ch stowian-
skich. Na wielu uniwersytetach jezyki polski, czeski, serbo::los:
wacki i bulgarski prowadza Zycie mityczne, tzn. umieszczo
w katalogach uniwersyteckich, ale wyktada sig jg nadl.:o.. Wyktla-
dowca polskiego i rosyjskiego, lub czeskiego i rosyjskiego, to
czesto jedna i ta sama osoba, ktérej pelny etat_ sklaQa sig z rusy-
cystyki (80 %) i polonistyki (20 %). Co do studiéw hlstoryanyg:h.
ekonomicznych i politologicznych, specjalistéw od spraw polskich
i kursy na temat spraw polskich (czeskich, serbo-chorwackich,
bulgarskich) mozna by policzy¢ na palcach obu rgk. Z reguly
studenci, chodzacy na kursy historii europejskiej, nigdy nie sty-
sza stowa ,Polska” na wykladach. Profesor Piotr Waqdya jest
tutaj samotng latarnia w egipskich nieomal ciemnosciach.
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Tak wigc nawet rosyjska slawistyka zajmuje podrzedne miej-
sce na uniwersytetach amerykanskich; pozostale studia stowian-
skie mozna okresli¢ jako podgrupe mato liczebng w grupie mato
!iczebnej. Nie nalezy si¢ wigc dziwié, ze polski punkt widzenia
i polska kultura nie graja, praktycznie rzecz biorgc, zadnej roli
w ksztalceniu inteligencji amerykanskiej i formowaniu jej po-
gladéw. Diugofalowym rezultatem tego jest wzgledna obojetnosé
spoleczefistwa i rzagdu amerykanskiego na sytuacje Polski, jak
réwniez bledna interpretacja wydarzen w Europie Wschodniej na
lamach prasy amerykarnskiej.

Innym czynnikiem, wplywajacym na sytuacje slawistyki w
Stanach, jest obowiazujaca tu zasada »~publikuj albo gin” (pu-
blish or perish). Oznacza to, ze wykladowca uniwersytecki, kt6-
ry w pierwszych latach swej pracy zawodowej nie wyprodukuje
przynajmniej jednej ksigzki i tuzina artykuléw, musi swéj za-
wod opusci€. Nie dostanie on bowiem tenure, tzn. pisemnej
obietnicy stalego zatrudnienia od uniwersytetu, na ktérym pra-
cuje. Z drugiej strony, jezeli po uzyskaniu tenure wykladowca
nie kontynuuje wydawania ksigzek i artykutéw, jego prestiz za-
wodowy szybko spada do zera. Duza cze$¢ wykladowcéw sla-
wistyki w Stanach to imigranci pochodzenia stowianskiego, nie-
przyzwyczajeni do takiego morderczego wspélzawodnictwa: w
kulturze europejskiej, a zwtaszcza stowianskiej, tradycje uniwer-
syteckie s3 inne. Odpadajg wigc oni po drodze, a ci, co uzyskuja
lenure, przestaja zwykle publikowaé wkrétce po jej uzyskaniu,
i w rezultacie traca szanse na uczestniczenie w polityce uniwer-
syteckiej. Do tego nalezy dorzuci¢ dyskryminacje Stowian, a
zwlaszcza Polakéw, na wyizszych uczelniach Stanéw Zjednoczo-
nych. Przyktadem tej dyskryminacji jest przemilczanie ksigzek
o Europie Wschodniej, napisanych przez slawistéw pochodzenia
stowianskiego. Ksigzki takie rzadko pojawiaja sie w bibliogra-
fiach i przypisach innych ksiazek i sa rzadko cytowane w artyku-
tach naukowych. Na przyktad wzmianke o Poland in the Twen-
tieth Century K. M. Dziewanowskiego trudno jest znale#é¢ w
ksigzkach na zblizone tematy, mimo ze wydalo ja prestizowe
wydawnictwo Columbia University Press.

Trzecim czynnikiem, wplywajagcym na stan i mozliwosci sla-
wistyki amerykarnskiej, jest specyfika zycia spolecznego Stanéw
Zjednoczonych i zwigzane z nia trudnosci dotarcia do opinii pu-
blicznej tego kraju. USA jest prawdopodobnie jedynym krajem
Swiata, w ktérym nie tylko obywatel, ale i cudzoziemiec moze
publicznie wyrazaé wszelkie poglady na wszelkie tematy. Sek
w tym, aby go kto$ zechcial wystucha¢. Srodki masowego i nie-
masowego przekazu w Stanach przypominaja przetadowany
obwéd elektryczny. Bez zgody i aktywnej wspéipracy oséb i
instytucji, bedacych wiascicielami i kierownikami tego obwodu,
nie da si¢ tam prawie nic wpakowaé (wyjatki, jak wiadomo,
potwierdzajg regulg). Wigkszo$¢ slawistéw nie ma zadnych ,,cho-
déw” wéréd oséb, ktére moga sprawy Europy Wschodniej wia-
czy¢ do tego obiegu. Niecierpliwo$é nie pozwala im zdaé sobie
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sprawy, ze aby uzyskaé¢ do niego dostep, nalezy przez wiele lat
cierpliwie nad tym pracowaé. Rezultatem jest to, ze nawet
dobre ksigzki i opracowania o Europie Wschodniej nie docieraja
na ogél do szerszych warstw spoleczenstwa amerykanskiego.
Przyktadem jest wspaniata ksigzka Leszka Kotakowskiego Giow-
ne nurty marksizmu. Gdyby kazdy wykladowca uniwersytecki
pochodzenia polskiego w Stanach postawil sobie za zadanie
wprowadzenie tej ksigzki do obiegu, czy to przez uzycie jej jako
tekstu w jakim$ kursie, czy przez wygloszenie o niej wykladu,
czy przez napisanie recenzji, czy wreszcie przez przypominanie
o niej kolegom z innych wydzialéw, weszlaby ona moze w krag
najpopularniejszych prac o marksizmie. Na razie jednak jest
ona skrupulatnie omijana przez wigkszos$¢ politologéw amerykan-
skich; recenzje z niej nie pojawiaja si¢ w czasopismach slawis-
tycznych i mimo prestizowego wydawnictwa (Oxford University
Press) i grupki goracych wielbicieli nie jest ona jeszcze wilaczona
w obieg uniwersytecki.

Czwartym czynnikiem, wplywajacym na stan slawistyki ame-
rykanskiej, jest tradycja. W slawistyce amerykanskiej, a stad
i w spoleczenistwie, zyje wcigz wizja Europy Wschodniej, ktéra
narzucili uczeni i politycy o proniemieckim, imperialnym punk-
cie widzenia jeszcze w dziewigtnastym wieku. Wedtug niej na-
rody Europy Wschodniej nie potrafiag si¢ same rzadzi¢ i nalezy
im narzuci¢ albo rzady niemieckie, albo rosyjskie (gdyz Rosja
powoli zdobyla sobie pewna ilo$¢ zwolennikéw w kotach akade-
mickich, politycznych, ekonomicznych i nawet religijnych): 'I:en
punkt widzenia popularny jest zwilaszcza w§r§d a.meryka.nslnf:h
historykéw. Rezultatem jest to, ze nie méwi si¢ nigdy o patrio-
tyzmie mieszkaficéw Europy Wschodniej, lecz zawsze o ich
wstretnym ,nacjonalizmie”, ktéry identyfikuje sig z antysemi-
tyzmem. W wyobrazeniach duzej czgsci politolog(fw i soc_lplogéw
amerykanskich i ich studentéw kultura wschodmoeuropejslga to
kultura chiopska, Wschodnia Europa za$ to niejasno okreslome
réwnina, ktéra nalezy przylaczy¢ albo do preinej narodowpécx
niemieckiej, albo do rosyjskiej. Na réwninie tej I?arbax_zyqscy
chiopi zajmowali si¢ w ciggu ostatnich paru stuleci , b:en’xem
klopotéw” swoim sasiadom oraz przesladowaniem Zydéw. Wsréd
nielicznych ksigzek o polskiej historii i Zyciu spofecznym, ktére
ukazaly si¢ w Stanach w ciggu ostatnich paru dziesigtkéw lat,
niewiele jest takich, ktére by nie wspomnialy o mk_omym na-
gminnym polskim antysemityzmie. Pogloski o polskim antyse-
mityzmie, ktérymi publiczno$é akademicka i nieakademicka w
Stanach byly karmione w 1956, 1968 i nawet w 198Q roku, wyrza-
dzity amerykanskiej polonistyce, i w ogéle sprawie polskiej w
USA, niepowetowang szkodg. ) r :

Jak si¢ to wszystko wyraza w konkretnych instytucjach i
programach? Zrzeszenia akademickie, do ktérych naleza slawis-
ci, sa nastgpujace: American Association for the Advancement
of Slavic Studies (skupiajace literaturoznawcéw, lingwistéw, po-
litologéw, historykéw, ekonomistéw i socjologéw, stowem wszyst-
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kich tych, ktérzy si¢ sprawami Europy Wschodniej w jaki§ spo
s6b interesuja. Prym w tej organizacji dzierza oczywiscie rusy-
cysci); American Association of Teachers of Slavic and East
European Languages, skupiajace nauczycieli literatury i jezyka.
W bardzo matym procencie American Historical Association,
skupiajgce historykow; American Political Science Association,
skupiajgce politologéw, i American Economical Association, sku-
piajace ekonomistéw. Zrzeszenia te organizuja kongresy i zjazdy
naukowe, wydaja kwartalniki i ksigzki. Na przykiad AATSEEL
organizuje zjazd w Chicago w grudniu 1982 roku, na ktéry za-
planowano przeszio czterdziesci paneléw. Nie ma wsréd nich ani
jednego, poswigconego literaturze lub jezykowi polskiemu, czes-
kiemu, serbo-chorwackiemu czy bulgarskiemu. Jest parg pane-
16w ,stowianskich”, ale oznacza to zwykle, ze jeden referat be-
dzie tam na tematy nierosyjskie, a trzy na rosyjskie. Zjazd
AATSEEL-u jest typowy: na amerykanskich zjazdach nauko-
wych nikt nie kwapi si¢ organizowa¢ paneli na tematy polskie.
Przyczyng jest nie tyle dyskryminacja, ile bierno$é¢ slawistéw
amerykanskich pochodzenia polskiego.

Nalezy dodaé, ze na tym samym zjezdzie AATSEEL-u beda
dwa panele na temat literatury ukrainskiej. Ze wszystkich mniej-
szo$ci stowianskich w Stanach Ukrairicy s3 najaktywniejsi. Ufun-
dowali oni Instytut Studiéw Ukrainskich przy uniwersytecie
Harvard i mimo u$mieszkéw i daséw tamtejszego wydziatu sla-
wistyki, prowadza prezng i dobrze zorganizowana polityke faktu
dokonanego: wydaja ksigzki i broszury, organizuja kursy waka-
cyjne, czuwaja nad tym, aby panele ukrainskie pojawialy sie
na zjazdach i kongresach. Niestety Polski Instytut Naukowy ni-
czego takiego nie robi.

Niktoéé prac naukowych na tematy Europy Wschodniej (z wy-
jatkiem Rosji) odzwierciedlajg bibliografie, publikowane co roku
przez rézne zrzeszenia naukowe. Na przyklad bibliografia stu-
diéw literacko-lingwistycznych dotyczacych Polski w roczniku
PMLA (Publications of the Modern Language Association of Ame-
rica) obejmuje osiem stronic. Ta sama bibliografia ma trzy-
dzieéci siedem stronic po$wigconych literaturze rosyjskiej, cztery
literaturze czeskiej, osiem serbo-chorwackiej i dwadziescia sie-
dem ukrainskiej. Bibliografia za$§ dysertacji doktorskich w la-
tach 1980-1981 (opublikowana w Slavic Review, t. 40, nr 4) przed-
stawia si¢ nastgpujaco. Na uniwersytetach amerykanskich i ka-
nadyjskich prac pos$wigconych Rosji jest przeszto dwiescie, prac
poswigconych Polsce czternascie. Bufgaria ma dwie. Czechosto-
wacja czternascie, Jugostawia osiem. Na uniwersytetach brytyj-
skich kontrast jest mniejszy: czterdzieSci dwie o Rosji i ZSSR,
sze$¢ o Polsce i mniej wigcej po tyle samo o innych krajach
stowianskich.

A teraz par¢ przykladéw bardzo juz szczegélowych. Niedaw-
no jeden z najwigkszych uniwersytetéw amerykanskich, liczacy
nieomal sze$c¢dziesiat tysigcy studentéw, zniost (jakoby czasowo)
nauczanie jezyka polskiego (nie méwigc juz o literaturze). Uni-
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wersytet ten znajduje si¢ w stanie, gdzie mieszka wiele os6b
polskiego pochodzenia. Przyczyna — brak zainteresowania stu-
denw\'v: w roku poprzedzajagcym rok zniesienia polskiego zapi-
sato si¢ na kurs tylko trzech czy czterech studentéw. Nawiasem
méw:gc, kierownik wydziatu, ktéry wydal polecenie zniesienia
polskiego, jest polskiego pochodzenia. Wykladowca za$, szczery
polslgx patriota, przyplacit ten incydent choroba. Nie przyszio
mu jednak do glowy, ze w jego sytuacji najlepszym wyjéciem
byloby zaofiarowanie wykladania polskiego za darmo, jako trze-
ciego czy czwartego kursu, dla jednego czy dwéch studentéw,
ktérzy si¢ na ten kurs zglosili. Dla kontrastu podam, Zze na tym
samym uniwersytecie jezyk rumunski studiuje przeszto pigédzie-
sieciu studentdw.

Inny przyklad: parg lat temu na jednym z pétnocno-wschod-
nich uniwersytetéw stanowych postanowiono znie$é¢ slawistyke
(rusycystyke i polonistyke). Przyczyna: nieoplacalnosé i koniecz-
nosé obcinania tych programéw, na ktére jest male zapotrzebo-
wanie. Przedsigbiorczy wykladowca zorganizowat zbiérke podpi-
s6w pod petycja do wladz ustawodawczych stanu, domagajaca
si¢ zachowania slawistyki. Mowa w niej byla o dziedzictwie
przodkéw, pochodzeniu, tradycji itd. Petycje podpisato parg ty-
siecy Amerykanéw polskiego pochodzenia, ktérych akurat duzo
mieszkalo w tym stanie. Amerykanéw pochodzenia rosyjskiego
bylo, oczywiscie, niewielu.

Przedsigbiorczy wykiadowca wygral: slawistyke utrzymano.
Tylko... wyktada si¢ tam teraz nieomal wylacznie jezyk rosyjski.
Polski zepchnigto do istnienia mitycznego, tzn. katalogowego.
Praktyczny wykiadowca zdaje sobie sprawe, ze wybié sig zawo-
dowo wykiadajac polski nie mozna; przerzucit si¢ on nieomal
catkowicie na rusycystyke, chociaz jego doktorat i wczesne prace
mialy zwigzek z polonistyka. A Polacy z tego stanu dali si¢ po
prostu uzy¢ do celéw osobistych tego wykiadowcy, sami na tym
nic nie korzystajac.

Na jeszcze innym, bardzo prestizowym uniwersytecie, i jezyk
i literatur¢ wykladat znany naukowiec. Profesora tego jednak
nie interesowali studenci, lecz jego wlasna praca naukowa. W spo-
séb typowy dla wykladowcéw z Europy Wschodniej, uwazat on
siebie za literaturoznawce raczej niz krzewiciela kultury polskiej.
Rezultatem byly lekcje polskiego, ktére mozna nazwaé parodia
raczej niz lekcjami. Profesor ten pisat w pewnym okresie pracg
o pewnym polskim poecie: studenci jego wiedzieli, Ze wystarczy
nauczenie si¢ na pamigé jednego wiersza tego poety, aby uzyskaé
zaliczenie kursu. Znam bylych studentéw tego profesora. Nie
tylko nie znaja ani polskiego jezyka, ani polskiej literatury, ale
i nie maja zadnej sympatii do polskiej kultury. W obronie tego
profesora nalezy jednak powiedzieé, ze przynajmniej zdotal utrzy-
mac¢ swoéj prestiz naukowy i napisal parg prac.

Tego rodzaju sytuacje odzwierciedlaja réwniez czasopisma
slawistyczne. Sa w Stanach dwa takie czasopisma: Slavic and
East European Journal i Slavic Review (jest réwniez kilka pism
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poswigconych wytgcznie kulturze rosyjskiej). Pierwsze zajmuje
sig¢ literaturg i lingwistyka, drugie wszystkimi dziedzinami nauki,
majacymi jakikolwiek zwigzek z krajami stowiariskimi. W sktad
zespotu redakcyjnego Slavic Review wchodzi 38 os6b. Jest wéréd
nich jeden Polak. Nic dziwnego, ze o sprawach polskich rzadko
si¢ w tym pi$mie sltyszy. A jezeli si¢ i styszy, to z punktu wi-
dzenia germanofilskiego lub rusofilskiego. Slavic Review jest
pismem, dbajagcym wielce o solidno$é i doktadnosé przypisow,
i dumnym z wysokiej swojej pod tym wzgledem jakosci. W tej
dziedzinie czasopisma polskie, zar6wno krajowe jak i emigra-
cyjne, wielu rzeczy moglyby si¢ od Slavic Review nauczyé. Ale
jest to réwniez pismo sterylne, przyczynkarskie, chemicznie wy-
prane z tego intelektualnego podniecenia, ktérego dostarcza bez-
interesownie prowadzona praca naukowa.

W Slavic and East European Journal obecno$é Polakéw jest
nieco bardziej widoczna. W zespole redakcyjnym jest tylko jed-
na Polka, ale artykuléw dotyczacych Polski jest tam wigcej, niz
w Slavic Review. Ale to pismo dociera do znacznie mniejszej
iloéci czytelnikéw.

Nieco lepiej przedstawia si¢ sytuacja, jezeli chodzi o Czecho-
stowacjg i Jugostawig. Oba kraje zdotaly sobie zaskarbi¢ pewna
ilo$¢ obronicéw i poplecznikéw niestowianiskiego pochodzenia.
Natomiast jezeli chodzi o kulturg ukrainska, to nie zdotata ona
jeszcze tego dokonaé na lamach Slavic Review.

Mozina zapytaé: dlaczego nie pisz¢ o Instytucie Polskim w
Nowym Jorku i innych miastach; o Studium Spraw Polskich
Andrzeja Ehrenkreutza; o Alliance College w Pennsylwanii, pro-
wadzonym przez polska organizacje Polish National Alliance; o
American Association for the Advancement of Polish Studies,
organizacji akademickiej wzorujacej si¢ na AAASS? Odpowiem.
Studium jest godne wysokich pochwat, ale to kropla w morzu.
Zarzad Instytutu Polskiego, i do pewnego stopnia jego cztonko-
wie, grzesza tymi samymi grzechami, ktére w tym artykule opi-
salam: nieumiejetno$ciag lub niechecia do agresywnego angazo-
wania si¢ w propagowanie spraw polskich na amerykanskich
uniwersytetach. T dlatego prestiz Instytutu jest niewielki. AAAPS
prowadzi zycie mityczne raczej niz realne. O Alliance College
delikatno$¢ i milosierdzie nie pozwalaja mi pisaé. Powiem tylko,
ze zadnego wplywu na zycie akademickie w Stanach college ten
nie wywiera. Niedawno mianowano tam nowego rektora, ktéry
ma doktorat z ,oéwiaty” (education). Ten typ doktoratu jest
traktowany z lekcewazeniem nawet przez bardzo przecigtnych
wyktadowcéw uniwersyteckich w Stanach. Gdyby wrég jakis
chciat Alliance College zaszkodzi¢ perfidng rada, nie mégiby nic
lepszego zrobié, niz doradzi¢ powiernikom uniwersytetu, aby mia-
nowali prezydentem doktoranta z ,o$wiaty”.

Pozytywnym zjawiskiem jest natomiast SANA, pierwsza orga-
nizacja stowianska typu politycznego w USA. Aczkolwiek nie
jest to organizacja akademicka, pewna jej czg$é to ludzie z dok-
toratami, lub przynajmniej ze studiami uniwersyteckimi. Przez
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i¢ organizacj¢ mozna bedzie powoli zaczaé wywieraé wplyw na
ustawodawstwo stanowe, na szkoly i uniwersytety. Jeden z czton-
kéw SANA'y zajmuje si¢ obecnie studiowaniem podrecznikéw
historii dla szkét $rednich i podstawowych i wytawianiem naj-
bardziej razacych znieksztalcen historii w tych podrecznikach.
Prym w tej organizacji, nawiasem méwigc, dzierza Ukraificy.

W powyiszych uwagach staralam si¢ objasni¢ mechanizm,
przy pomocy ktérego ,ucina si¢” sprawy polskie z programéw
uniwersytetéw amerykanskich. Mechanizm ten wyjasnia w pew-
nym stopniu réwniez oboj¢tnos¢ prasy amerykanskiej, a wigc i
opinii publicznej, w stosunku do brutalnego sttumienia Solidar-
nosci. Duzo sig styszy w srodkach masowego przekazu i na uni-
wersytetach (ktére ksztalca pracownikéw prasy i telewizji) o nie-
ludzkich metodach walki z prokomunistycznymi powstaricami w
Salwadorze, ale nikt si¢ zbytnio nie oburzat, gdy likwidowano
Solidarnoé¢. Nie bylo ,spontanicznych” uniwersyteckich wiecéw;
radykalni profesorowie nie biegali po korytarzach, zbierajac pod-
pisy pod listami protestacyjnymi. Polakéw mieszkajacych w Sta-
nach to oczywiScie bardzo boli. Zamiast jednak oddawaé sie
bélowi lub szepta¢ o ,antypolskiej konspiracji”, proponuje po-
swigcenie pewnej ilosci czasu na analize sytuacji i podjecie de-
cyzji ,,docelowej” (w odréznieniu od ,rozproszonej”, tzn. bez wi-
zji konkretnego celu) pracy nad polepszeniem istniejacego stanu
rzeczy.

Wydaje mi sig, ze w podjeciu takiej decyzji przesz czgsto
slawistom stowianskiego pochodzenia zwyczaj, ktéry kanski
socjolog M. Le Boeuf okresla nazwg ,oczekiwania sprawiedli-
wosci”. Pisze on w ksiazce I'magineering: .

»Od dziecinstwa niektérzy ludzie przyzwyczajeni sg3 do oczekiwania
sprawiedliwosci. Sek w tym, ze Zycie nie jest sprawiedliwe, i nigdy
nim nie bedzie. Czlowiek, ktéry podswiadomie weigz oczekuje spra-
wiedliwosci, wpada w pulapke, ktéra przeszkadza mu w osiggnigciu

wiek. Kasde ni .h.i].’ ’.k ie ostabi 0
MII'IM” iknieci m""’l Ee"“ - Z, m."'""'.d"m. . e Ij"n
korzystania z okazji, ktore w zyciu ciggle sie pojawiaja”.

Slawomir Mrozek wyrazit to inaczej. W opowiadaniu ,Moniza
Clavier” pisze on o bezzebnym Polaku-patriocie na coctail party
na Zachodzie. Polak ten chodzi od grupki do grupki, wskazujac
na swe bezzgbne usta i méwigc ,Wybili, panie, wybili!”.

Wydaje mi sig, ze kazdy slawista polskiego pochodzenia, czy
nawet kazdy naukowiec polskiego pochodzenia, powinien przy-
najmniej raz w Zyciu napisa¢ ksiazke, zwigzang w jakis$ spos6b
z Polska. Gdzie to wydawaé, powiecie? Trzeba po prostu napi-
sa¢ ze sto listéw, proponujacych te ksiazke réznym wydawnic-
twom. Tak jest, ze sto, i do tego wcale nie jest potrzebna
sekretarka.

Nalezy réwniez przybraé¢ postawg bardziej agresywna w sto-
sunku do zarzadéw organizacji slawistycznych. Przewertowanie
listy cztonkéw tych organizacji ukazuje, ze procent 0séb pocho-
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dzepia stowianskiego jest w nich bardzo duzy; dlaczego wigc
graja oni tak nikla rol¢ w zarzadzaniu nimi? Ale i tutaj, jak
w kazdej innej dziedzinie, potrzebna jest samodzielnoéé¢ dzia-
la.ma Niech kazdy robi co§ na wilasng reke, nie czekajagc na
CZYJQﬁ. inicjatywe — czy bedzie to pisanie listéw do zarzadéw
organizacji, czy pisanie artykuléw i ksigzek. Ale, powtarzam,
trzeba to robi¢ na wiasng reke, nie czekajac na niczyja inicja-
tywe, wdzigcznoéé lub pomoc.

Nalezy réwniez wywrzeé presje na organizacje polskie w Sta-
nach, aby organizowaly stanowe lobby, domagajace si¢ wprowa-
dzenia lub rozszerzenia nauki jezyka i literatury polskiej na uni-
wersytetach stanowych. Presja na kongresmenéw jest bardzo
wazna. Ale i tu nie nalezy czekaé na czyjes kierownictwo, lecz
samemu si¢ zabra¢ do pisania listéw. Nie$mialoéé Polakéw w
podejmowaniu inicjatyw w spoleczenistwie amerykarniskim musi
si¢ skonczy¢.

Sally BOSS

Pisma i Biuletyny « Solidarnoéci»
na Zachodzie

FRANCJA

1. Biuletyn Informacyjny (po polsku i po francusku). (Wyd. Komitet
Korodynacyjny Solidarnosci we Francji). Redaktor Seweryn Blumsztajn.
Adres red.: 10, Passage des Deux Sceurs, 75009 Paris, section Informa-
tion. Tel.: 247-76-59. Abonament: 25 numeréw — 125 F.; 50 numersw
— 250 F. Czeki nalezy wystawia¢ na konto Solidarité Pologne-Publi-
cations.

2. Biuletyn informacyjny. (Wyd. NZS we Francji). Adres NZS: Univer-
sité de Paris VII, Tour Centrale, piece 407. 2, Place Jussieu,
75005 Paris. Tel.: 336-25-25 poste 5653.

3. Solidarnoi¢ hebdomadaire (po polsku). (Wyd. Andrzej Kowaleryk).
Adres: 17ter, rue du Val, 92190 Meudon. Tel.: 626-18-32. Ahona-
ment: roczny — 185 F.; pélroczny — 95 F.; 3 miesigece — 50 F.

4. Pol-Presse (po francusku). Red. Andrzej Bukowski. Adres red.: Pol-
Presse, Beaulieu D9, 38420 Doméne. Tel.: (76) 77-20-89. Abonament:
roczny — 500 F.

5. CFDT avec Solidarnosé — Bulletin d'information (po francusku). (Wyd.
Union regionale de la CFDT d'lle-de-France). Adres: 67, rue de
Dunkerque, 75009 Paris. Tel.: 285-81-44,
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. Kontakt (miesigeznik redagowany przez czlonkéw i wspélpracownikéw

NSZZ ,Solidarnosé”). Warunki prenumeraty: Francja: poj. egz. —
25 F., pren. 1/2-roczna — 130 F., pren. roczna — 250 F. Do czasu

ia numeru konta bankowego nalezy przesylaé czeki na nazwisko:
Mirostaw Chojecki — KONTAKT. Adres: 31 rue Dauphine,
75006 Paris, France.

SZWECJA

. Biuletyn informacyjny. (Wyd. Biuro Informacyjne Solidarnosci w Szwe-
: Vas

cji). Adres red. tmannagatan 9 III, 11124 Stockholm. Tel.:
(08) 21-25-16 lub (08) 21.55-07; Telex 19145. Nr konta bankowego
PK 32052009922, Warunki prenumeraty: rocznie: Szwecja — 100 KS,
pozostale kraje — 40 $ US.

. Sprzeciw — miesigeznik spoleczno-polityczny. (Wyd. Niezalezna Oficyna

Miodych). Redaktor: Aleksander Swieykowski. Adres red.: Box 47 104,
40258 Goteborg. Tel.: (031) 48-20-03. Abonament: Europa: roczny
— 18 S‘.péh'oemy—lo $; pozostale kraje: roczny — 22 $, pétroczny
— 11 §.

. Stowo (Miesigcznik Kongresu Polakéw w Szwecji). Adres red.: Polska

Kongressen i Sverige Ostermalmsgatan 75, S-11450 Stockholm. Re-
dagujg: A. Leéniak, R. Nowak, J. Piotrowski, L. P(ﬂo, S. Sobolew-
ski. Abonament: roczny — 95 KS, pélroczny — 60 KS, z wysytka za
granicg — 30 $ US.

. Komunikaty Prasowe. (Wyd. Komitet Poparcia Solidarnoéci w Poltudnio-

wej Szwecji). Redagujg: Jézef Lebenbaum i Jan Axel Stoltz. Tel.
resp.: 046/13-20-54 oraz 046/12-91-50. Warunki prenumeraty nie po-
dane.

STANY ZJEDNOCZONE

- Biuletyn Informacyjny (po polsku i po angielsku). (Wyd. Komitet Po-

mocy w Nowym Jorku). Adres red.: 275 Seventh Ave.,
25th Floor, New York, N.Y. 10001. Tel.: 212/989-09-09 lub
212/929-69-66. Warunki prenumeraty nie podane.

2 B.Iaeu'n Solidarnoéé (po angielsku). (Published jointly by the Committee

in Support of Solidarity, the League for Industrial Democracy, and
the Polish Workers Task Force). Cena poj. numeru — 1 $US.
Czeki wystawiaé na: Polish Workers Task Force. Adres red.: 275 Se-
venth Ave., 25th Floor, New York, N.Y. 10001.

KANADA

. Information Bulletin (po angielsku). (Wyd. Solidarity Information Of-

fice in Canada). Adres red.: ¢/o Canadian Labour Congress, 15 Ger-
vais Dr., Don Mills, Ont. M3C 1Y8. Tel.: 416/441-37-14. Warunki
prenumeraty nie podane.

. Odpowied: — Biuletyn Solidarnosé. (Wyd. jak wyzej). Adres red.:

jak wyzej. Warunki prenumeraty nie podane.

. Informacja (miesigeznik). (Wyd. Grupa Dzialania na Rzecz NSZZ So-
dres s i

lidarnosé). A red.: Station postale La Cité, C.P. 523, Montreal
Que. H2X 3MO. Warunki prenumeraty nie podane.
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4. Friends of Solidarity (po angielsku). (Wyd. ,Friends of Solidarity™).
Adres red.: N° 1604 9903 104 st., Edmonton, Alberta TSK OE4
Warunki prenumeraty nie podane.

5. Komunikat (po polsku). (Wyd. Rada Koordynacyjna Polonii Wolnego
Swiata). Adres red.: 288 Roncesvalles Ave., Toronto, Ont., Canada
M6R 2M4. Warunki prenumeraty nie podane.

AUSTRIA

1. Polen-Information (tygodnik — w jezyku niemieckim). Wyd. Komitet
Dzialania ,Solidarnosé z Solidarnoécia” w Wiedniu). Red.: Heinz
Laubreuter. Adres red.: 1180 Wien, Kreuzgasse 34/18. Abonament:
miesigeznie — 10 szylingéw.

2. Polskie wiadomosci (tygodnik — w jezyku polskim). Redaguja: S. Del-
ko, M. Olender, P. Porajski, J. Sieniawa, M. Sieniawa, W. Stempkow-
ski, P. Zatorski. Adres red.: 1030 Wien, Kolblgasse 33/3. Tel.:
783-00-62. Warunki prenumeraty nie podane.

3. Polnische Rundschau (w jezyku niemieckim). Adres red.: A-1090 Wien,
Postfach 150. Abonament: roczny — 280 szylingéw.

NIEMCY

1. Biuletyn Polskich organizacji Niepodleglosciowych w RFN. Adres red.:
Hamburg, Moorkmap 5. Redaktor odpowiedzialny: M. Pele.

2. Suplement (periodyk informacyjny). Redaktor: A. Polarek Adres red.:
8000 Miinchen 90, Unterbergstrasse 84/X. Tel.: 089/692-34-90.

3. Przekazy — Biuletyn In[ormacy]uy (nneugumk) (Wyd. Grupa Robo-
cza Solidarnoi¢é w Berlinie Zachodnim). Tymczasowy red.:
Strasse d. 17. Juni 135, T.U. Zimmer H.2137-38 1000 Berln Cena
pojedynczego numeru 1,50 DM. Warunki prenumeraty nie podane.

4. Wolna mysl. (Wydawnictwo przedstawicielstwa ,,Pomostu” w Berlinie
Zachodnim). Adres red.: R. Piorkowski, Roedernallee 168, 1000 Ber-
lin 51. Warunki prenumeraty nie podane.

WIELKA BRYTANIA

1. Polish Solidarity Campain News. (Wyd. Polish Solidarity Campain).
Adres red.: PSC, 69 Edinburgh Road, London E 13.

2. Voice of Solidarnosé (tygodnik). (Wyd. Solidarity Trade Union Wor-
king Group in the UK.). Adres red.: 64, Philbeach Gndens, Lon-
don SW5. Tel.: 373-34-92. Abonament: 3 miesigce — 5 £.

3. Szczyt. (Okélnik Zrzeszenia Studentéw i Absolwentéw Polskich w Wiel-
kiej Brytanii). Redaktor: Nick Sekunda. Adres red.: 5, The Hill,
Glapwell, Chesterfield S44 5LX.
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BELGIA

1. Solidarnosé i wytrwatosé. (Serwu informacyjny Biura Koordynacyjnego
NSZZ Solidarnoéé za granicg). Adres: B.P. 112, 1040 Bruxelles.
Tel.: 32/2/735-60-50 wew. 117 lub 640-49-58. Warunki prenumeraty
nie podane.

2, D’ici — d’Est. (Wyd. Comité du premier mai pour les libertés démo-
cratiques et les droits des travailleurs dans les pays de I'Est). Redaktor
odpowiedzialny: Elie Gross. Adres red.: 16, Av. du Bois de la Cambre,
1170 Bruxelles.

WLOCHY
1. Prawda —W yzwolenie (miesigeznik — w jezyku polskim). Adres red.:
r‘?enta — {.lbennone, Casella postale 6245, 00195 Roma. Warunki

prenumeraty nie podane.

MICHEL HELLER

SOUS LE REGARD DE MOSCOU :
POLOGNE (1980-1982)

Pierwsze opracowanie wydarzen w Polsce, widzianych oczami Moskwy.

Na ksigzke skladaja si¢ felietony drukowane regularnie w Kultu-
rze pod tytulem ,W sowieckiej prasie”, podpisywane pseudonimem
Michala Hellera: Adam Kruczek.

Wyd. Calmann-Lévy, Paryz 1982, str. 214. Cena F. 55.

Ksigzka ta jest doskonalym prezentem dla przyjaciét-Francuzéw
lub sowietologéw zachodnich, znajgeych jezyk francuski.

W Bibliotece ,Kultury” ukazala si¢ uprzednio ksigika chhah”
Hellera pt. ,.Swiat Obozéw Koncentracyjnych a Literatura Sowiecka
(wyczerpana).




Kronika kulturalna

Roman Jakobson (1896-1982)

Dnia 18 lipca 1982 roku zmart w bostoriskim szpitalu Roman
Jakobson, uczony, ktérego -nazwisko jest w dziedzinie jezyko-
znawstwa i poetyki tym samym czym, powiedzmy, Niels Bohr
dla fizyki albo Jacques Monod dla genetyki: symbolem epoki.
Jego pionierskie idee, twércza wyobraznia, wielostronnoéé zain-
teresowan i niebywala wrecz pracowito$é¢ sprawily, ze trudno
byloby wskaza¢ dziedzing wiedzy zwigzana choéby najluzniej z
jezykiem ludzkim, ktéra nie podlegataby w jakiej$é mierze wply-
wowi mysli wielkiego uczonego.

Roman Jakobson urodzit si¢ 11 pazdziernika 1896 w Moskwie.
Zdolno$ciami lingwistycznymi i sklonnoscia do naukowego no-
watorstwa blysnat wyjatkowo wczesnie. Juz w roku 1915, jako
student Instytutu Jezykéw Wschodnich, staje si¢ wspélorgani-
zatorem Moskiewskiego Kola Lingwistycznego: stynny pézniej
kruzok miat w najblizszych latach dokonaé¢ prawdziwej rewo-
lucji w jezykoznawstwie i poetyce, dziatajac pod nazwa tzw.
rosyjskiej szkoly formalnej. Podstawy pod doktryng teoretyczna
tej szkoty kfadzie m.in. wilasnie miody Jakobson swoimi glos-
nymi pracami ,Nowiejszaja russkaja poezja” (1921) i , O czeszs-
kom stichie” (1923).

W roku 1920 Jakobson opuszcza Zwigzek Sowiecki i przenosi
si¢ do Czechostowacji. Tutaj ok. roku 1926 staje si¢ wspét-
fozycielem kolejnej grupy naukowej, wyznaczajacej wyzszy sto-
piert nowej $wiadomosci teoretycznej badaczy jezyka i literatu-
ry: mowa o Praskim Kole Lingwistycznym, zwanym tez praska
szkolg strukturalng. Jakobson doktoryzuje si¢ w Pradze w roku
1930 i obejmuje katedre filologii rosyjskiej w Brnie,

Rok 1939 zmusza uczonego do kolejnej emigracji. W ucieczce
przed nazistami przenosi si¢ do Skandynawii, gdzie przebywa
kolejno w Danii, Norwegii i Szwecji. Nareszcie w roku 1941
osiedla si¢ na stale w USA, zaproszony przez nowojorski ,Uni-
versity in Exile”, na ktérym wyklada goscinnie przez kilka lat.
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W 1941 Jakobson obejmuje katedrg literatury i jezyka czeskiego
i stowackiego na Columbia University. W trzy lata pézniej prze-
nosi si¢g na Harvard, gdzie wykiada jezyki i literatury stowian-
skie oraz jezykoznawstwo ogélne. Od roku 1957, zachowujgc
nadal swoje zwigzki z Harvardem, wyktada réwniez na czotowej
uczelni technicznej Stanéw Zjednoczonych, Massachusetts Insti-
tute of Technology. Przechodzi na emerytur¢ w roku 1970, jego
aktywno$§¢ naukowa az po ostatnie lata pozostaje jednak réw-
nie bujna jak zawsze: w samych tylko latach 1981-82 wydaje
dwie nowe ksigzki, we wrzeéniu biez. roku ma si¢ za$ ukazac
w ksiggarniach rzecz pt. ,Dialogues”, skiadajaca si¢ z rozmoéw
z Zona, prof. Krystyng Pomorska, i stanowigca podsumowanie
drogi zyciowej i twérczej uczonego.

Dorobek Romana Jakobsona imponuje nie tylko rozmiarami
(ok. 500 wigkszych artykuléw, nie méwigc o ksigzkach), ale. i
nieprawdopodobng rozpigtoscig zainteresowan. Mozna powie-
dzie¢ bez obawy blgdu, ze uczonego interesowalo dostownie
wszystko, co stuzy ludziom do takiego czy innego komuni-
kowania si¢ migdzy soba: uprawial wigc nauk¢ o jezyku
rozumiang bardzo szeroko, i mozna by rzec réwniez, ze kiadl
podwaliny pod semiotyke czy semiologie — nauke¢ o znakach
i tekstach ludzkiego $wiata — wtedy, gdy nikt jeszcze nie wyo-
brazat sobie istnienia tych dyscylin. Wsréd prac Jakobsona
znajdziemy rzeczy dotyczace teorii jezyka i literatury — tych jest
najwigcej — ale réwniez artykuly o filmie, mal.ar.st\\.ne, teatrze,
a nawet o semiotyce sztuki kulinarnej. Niewatpliwie J‘eQnak naz-
wisko Romana Jakobsona pozostanie w historii ‘naqkl _Jako naz-
wisko wielkiego teoretyka jezyka, zwlaszcza zas pioniera fono-
logii, nauki o dzwigkach jezyka traktowanych jako strukturalny
system (gléwne jego ksigzki z tej dziedziny to ,Remarques sur
I'évolution phonologique du russe contemporain”, 1929, ,Kinder-
sprache, Aphasie und allgemeine Lautgesetze”, 1941, oraz ,Funda-
mentals of Language”, 1956: ta ostatnia ksigzka c}o_tyczy juz nie
tylko fonologii, ale calego systemu jezykowego i jego struktu-
ralnych praw). Wielka wage posiadaja prace Jakobsona z in-
nych dziedzin jezykoznawstwa: morfologii, fonol.ogu !us'toryc.:z-
nej jezykéw stowianskich, geografii lingwistycznej, socjolingwis-
tyki. W $cistym wreszcie zwigzku z teoria jezyka pozostaje trze-
cia, réwnie wazna z giéwnych dziedzin zainteresowan uczonego:
teoria literatury, w jej ramach za$ zwlaszcza poetyka i wersyfi-
kacja. Obok ,suchej” teorii uprawiat Jakobson _réwmez' stgdla
nad np. stowianska epika ludowa lub czeska poezja Sredniowiecz-
na, pisywat tez blyskotliwe interpretacje utworéw poetyckich
réznych jezykéw i epok — nigdzie jednak wplyw jego doktryny
nie byt tak zasadniczy, jak w dziedzinie poetykl Dysponujac
wiedza lingwisty i wrazliwoscia krytyka literackiego, Jakobson
starat si¢ mianowicie odpowiedzie¢ nahf:hndamgl‘:'taln% mt'
wyrazone w tytule jednego z jego pras esejow:
poezja?”. Odpowiedzi udzielit przede wszystkim w stynnym arg-
kule ,Linguistics and Poetics” (w przekiadzie polskim: ,Poety
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w Swietle jezykoznawstwa”), opublikowanym w roku 1960, ktéry
wywart zasadniczy wplyw na nowoczesne literaturoznawstwo.
Qo pgwoduje, ze wypowiedz jezykowa staje si¢ dzielem sztuki,
ze wiersz, dysponujac tym samym przeciez budulcem jezyko-
wym, jest jednak czym$ innym niz rozmowa w tramwaju albo
rachunek z pralni? Jakobson, poglgbiajac i rozszerzajac teorig
funkcji jezyka zarysowana wczeéniej przez Buhlera i Mukarov-
sky’ego, istote ,poetyckosci” wypowiedzi jezykowej widzi w jej
szczegblnej funkcji ,autotelicznej”: znak stowny, uzyty dla celéw
pqetyckich, ,nastawiony” jest nie tyle na wyrazanie emocji, wy-
wieranie na kogos nacisku lub opisywanie rzeczywistosci, ile
na samego siebie, na swoja wtasna forme czy organizacje. Inne
funkcje jezyka w poezji réwniez dochodza do glosu: ta jednak
zawsze dominuje.

Na szczegbélng uwage zastuguja zwigzki Romana Jakobsona
z Polska. Zwiazki nie tylko poprzez osobg¢ Zony (ktéra poznat
na jednym z kongreséw slawistycznych w Warszawie), ale i po-
przez SciSle naukowe zainteresowania. Jezyk polski byt nie tylko
jednym z 25 (stownie dwudziestu pigciu) jezykéw, w ktérych
Jakobson czytat, ale byl réwniez jezykiem, ktérym uczony wiadat
czynnie, w mowie i w piSmie. Choé zainteresowania teoretycz-
no-literackie i interpretacyjne Zmartego koncentrowaly sie gléw-
nie na literaturze rosyjskiej i czeskiej, nie brak w jego twér-
cgoéci artykuléw poswigconych literaturze polskiej (jak choéby
pigkna interpretacja ,Przeszto$ci” Norwida) i polskiej kulturze.

Nizej podpisany moze tylko zatowaé, ze nie zdazyl poznaé
Romana Jakobsona osobiécie. Kiedy pojawilem si¢ na Harvar-
dzie w zesztym roku, bylo juz za p6éZno na spotkanie: uczonego
ngkaty choroby. Legenda Jakobsona byla jednak zywa w tutej-
szych kregach naukowych i niezliczone opowiesci o jego barw-
nych wyktadach i réwnie barwnej postaci uzupelnilty w mojej
swiadomos$ci te legende Jakobsona, ktéra wywioztem z Polski,
z krajowych $rodowisk humanistycznych, pozostajacych pod tak
wielkim wplywem jego prac. W postaci Romana Jakobsona od-
chodzi nie szacowny zabytek przeszlosci; odchodzi uczony, kté-
rego wplyw pozostaje réwnie aktualny i Zywy jak przed siedem-
dziesigciu prawie laty, w pionierskich i przetomowych czasach
Moskiewskiego Kotka.

Stanistaw BARANCZAK

Nagroda im. Janiny tawruk
ze Starzyckich

Jury Nagrody w skladzie: dr Bohdan Budurowicz, profesor
Wydziatu Jezykéw i Literatur Stowiariskich na Uniwersytecie
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Toronto; Jerzy Giedroyc, redaktor Kultury w Paryzu; Benedykt
Heydenkorn, byly redaktor Zwigzkoweca w Toronto; Iwan Ko-
szeliweé, byly redaktor, obecnie czlonek kolegium redakcyjnego
Suczasnosti w Monachium; dr Bohdan ELawruk, profesor Wydzia-
tu Matematyki na Uniwersytecie McGill w Montrealu — funda-
tor, wybralo w roku biezacym dr. Romana Szporluka, profesora
Wydziatu Historii na Uniwersytecie Michigan w Ann Arbor —
za liczne prace i artykuly o problematyce polsko-ukrainskiej,
oraz Niezalezne Pismo Miodych Katolikéw Spotkania, ktére
bardzo czesto i w spos6b pozytywny poruszato na swoich famach
problematyke stosunkéw polsko-ukrainskich.

Jury przyznato prof. dr. R. Szporlukowi nagrode $ can.1.000,
a redakcji Spotkar nagrode $ can.2.000.

Wreczenie nagréd odbylo si¢ za posrednictwem Fundacji im.
Adama Mickiewicza w Toronto.

Przyznawana co trzy lata w miesiagcu maju Nagroda im.
Janiny Eawruk ze Starzyckich przeznaczona jest dla oséb zastu-
zonych dla idei zblizenia polsko-ukrainskiego, ktéra przy$wiecata
$p. Janinie Lawruk w ciggu Jej zycia. Nagroda ta wynosita do-
tychczas $ can. 1.500. Ufundowat ja 1 maja 1976 roku dla uczcze-
nia pamieci swej Matki — w trzecia rocznicg Jej $mierci — syn
Bohdan Eawruk, na ktérego adres (3425 Stanley St., Apt 405 —
Montreal, P.Q. H3A 1S2, Kanada) mozna kierowa¢ ewentualng
korespondencje. ) )

Dzigki ofiarnosci dr Stanistawa Mariana Maze_wskxego z
Guelph, Ont., Kanada, ktéry przylaczyt sie do tej Na_grody
w 1980 roku, suma przeznaczona na nig zostala podwyzszona
o nastepne $can.1.500 i wynosi obecnie $ can. 3.000. 3

W 1976 roku Nagrode im. Janiny Lawruk ze Starzy_ckxch otrzy-
mali Wadym Lesycz, Jézef Lobodowski i Juliusz Mieroszewski,
a w 1979 roku — prof. dr Petro Poticznyj oraz dr Ignacy Tokar-
czuk, biskup ordynariusz diecezji przemyskiej.

—_—

NAGRODA PISARSKA SPK

Tegoroczng nagrode pisarska Stowarzyszenia Kombatantéw Polskich
(Londyn) otrzymali: Jézef Czapski za caloksztalt pracy pisarskiej i Jozef
Garlifiski za ksisike Swiss Corridor.

Kazda nagroda wynosi £ 200.



Wypisz, wymaluj

PIONIERSKIE POCZATKI EMIGRACJI W ANGLII

Dlaczego mmie, przebywajacemu od dwudziestu lat w odle-
glym Vancouver, przypadio w udziale pisanie recenzji z ksigzki
Janiny Kowalskiej Pogranicze*, ktéra jest saga hostelowego zycia
Polakéw w Anglii w latach 1951-54? Wypada zaczaé od krét-
kiego wyjasnienia, ktére réwnoczesnie wprowadzi czytelnika w
temat.

W roku 1958 rozpocz¢liémy z Bolestawem Sulikiem zbieranie
materiatéw do ksigzki o Polakach w Wielkiej Brytanii. W ksigzce
tej, ktéra ukazata si¢ w roku 1961, znajduje si¢ spory rozdziat
o hostelach. Rozdziat, o ile dobrze pamigtam, pisat gtéwnie Bo-
lestaw Sulik. Méj wkiad w tym wypadku polegat na tym, ze
znatem zycie hostelowe z autopsji: w roku 1948 przebywatem
krotko az w trzech hostelach, a w latach 1950-54 spedzalem po
parg miesigcy rocznie w hostelu East Moord, koto Yorku, przy-
jezdzajac tam ze szkoly, a nastgpnie z uniwersytetu na wakacje.
W East Moor pracowalem z bracig hostelowa na okolicznych
fermach, uczgszczalem na imprezy kulturalno-polityczno-o$wia-
towe, zaczaglem nawet pisa¢ rodzaj powiesci hostelowej. Prze-
gladajac rozdzial o hostelach w naszej ksigice, znajduje w przy-
pisku takie zdanie: ,Jest rzecza zadziwiajaca, ze Zycie w hoste-
lach nie znalazto dotad na emigracji swojego epika”. Ot6z wresz-
cie znalazto, w autorce Pogranicza, ktéra zycie hostelowe pozna-
wata kiedy$ bezposrednio, a teraz, po latach, stworzyla o nim
opowies¢ pelng humoru i realizmu zarazem. Wypisz, wymaluj,
a tak wiasnie bylo, i takie byly te male polskie spotecznosci jak
opisywany w ksigzce Kowalskiej Crowley (Foxley?), takie ich
zabawy, spory i prace w one lata.

* Janina Kowalska, Pogranicze, Instytut Literacki, Paryz 1980, str. 278.
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Tematycznie powies¢ Kowalskiej mozna by postawi¢ obt_)k
Trans-Atlantyku Gombrowicza, K:tedry ’fandwm;z)mg (stanow:vclg
cej pierwsza ¢ Turystéw z bocianich gniaz ) Straszewi
cz;' gisanej wajgyku angielskim powiesci Pit_:trkle\yxaa Future
to Let. Wszystkie one draza w jakims$ stopniu, kazda na swoj
spos6b, problem polskosci, polskigh obcnazeﬁ: przywar i gnét,
i wszystkie czynig to w zestawieniu z obcymi spolecznoécxam;_,
na obcej ziemi. Wszystkie zawieraja elementy satyry, parodii
i groteski. 2 ’ e

Opowieé¢ Kowalskiej rézni si¢ jednak msadmc'zo od wyzej
wymienionych utworéw swoim charakterem _reahstyqno—quu-
mentarnym. Giéwnym bowiem celem autorki Ifogramcza jest
wierne odtworzenie Zycia typowej w swoim zakresie spotecznosci,
osadzonej po burzach i wedréwkach wojennych na pograniczu
Anglii i Walii, i podlegajacej wstgpnym procesom przystosowy-
wania si¢ i asymilacji. S y

Aby :romy te nakres$li¢, autorka musiaga w jakims$ stopniu
scharakteryzowaé spofeczenstwo guklzztl;;ze, i temu.ezadzemxuopisy » r;p;)-
Swi e re partie ksigzki. ja si¢ na nie -
:xndgc?gwi:?n:pgkskursyp o ogrodaHIZk1 ch, kwiatach i 'cl.imxelu), zabyt-
kéw kultury duchowej i materialnej oraz specyfiki gospodarczej
rejonu, a takze préba uchwycenia_.szcze_gélneg-o egho.su anglo-
walijskiego pogranicza (czyli marchii), z jego historig i legenda.-
mi. Autorka byla wyraznie pod m_'olglem tego .kraju,. co znaj-
duje wyraz w nadmiernym czasami liryzmie o_plséw i prébac:h
mityzacji pewnych watkéw, chociaz ma to takze swoja funkcje
w strukturze ksiazki. Spoleczno$¢ tubylcza poznajemy takze \z
osobach tych jej przedstawicieli, ktéxzy maja jaka$ stycznos
z grupa polska z racji swoich funkcji, za.mter_esowaﬁ czy warun-
kéw spolecznych. Nalezy tu przede wszystk'lm lokalny pastor,
postaé zarysowana najpelniej. Pastora cechuje ten rodzaj hlstg-.
ryzmu, znany nam dobrze z naszego wiasnego p(_)d\_.vér.'ka, w kt
rym patriotyzm, w wypadku pastora — “.ra!lj.sk‘l, idzie w pe]a)rze
z rzeczywistym umitowaniem przesziosci i Je]_sladéw w zal yktq
kach, legendach i folklorze. Plaszczyzng zl?hzema z é-e—;‘t%aw'l”o :o N
poprzez ,osobliwego amatora starozyine] mowy ; . o
mistrza Wolniaka, jest w tym wypadl_m poszukiwanie sz:glm
nego ,w ciemnosciach dziejéw” pokx:emeﬂstwg Celtéué i rgwmnwnie
(w naszej ksigzce opisaliémy polskiego sedziego, kt rbylal e
amatorsko oddawat si¢ podobnym zaxnter_gsowamom). ﬁwo-
osoby stykajace si¢ z grupg polskg z racji wykonywaneg) jak
du, a wigc lekarz, listonosz i policjant, pracodawcy, x:iy&écie
okoliczni farmerzy, i pracownicy na fermach czy wdg .
Nalezy ogrodnik opuszczonego i skazanego na Za&“‘ks_ <M
i kilka Angielek, zon Polakéw. Wreszcie na karty mkimzszym
cza anglo-irlandzko-cyganski lumpenproletariat 1 swotlm - g
poziomem cywilizacyjnym, a juz szczegé Inie nierze :klnoéaa.e - 55
uiszczaniu diugéw i splat przyczynia si¢ do tego, ze akc)
kéw wyraznie rosna w oczach osiadiych tubylcéw. i

Kontakty i zwigzki tych postaci z grupg polska uwypukla
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kulturalne i duchowe réinice migdzy obu spolecznosciami, jak
i rodzaj pomostéw, jakie przerzuca pomigdzy nimi zycie i jego
wymogi. Podobng rolg odgrywa charakterystyka stosunkéw w
pracy, szkolnictwa, czy udziatu w wydarzeniach lokalnych takich
jak pogrzeb lub uroczystosci miejskie z okazji koronacji. Pro-
ces asymilacji pokazany jest wigc nie tylko jako proces adapta-
cji, ale takze jako proces akceptacji. Kiedy bogaty farmer zeni
si¢ z coérka hostellowcéw, kiedy grupa taneczna z hostelu zbiera
huczne brawa na uroczystosciach koronacyjnych, kiedy mtodziez
uczgszczajaca do angielskich szkét i wypychana przez rodzicow
na studia zawodowe czy uniwersyteckie zaczyna mie¢ klopoty
z polszczyzng, a nawet kiedy para blizniakéw przyjezdza na wie-
czerze wigilijng wystrojona i ufryzowana na kompletnych teddy
boy'éw (ku rozpaczy matki), granica dzielagca obie spotecznosci
zaczyna by¢ plynna; wtedy wiasnie tworzy si¢ rodzaj kulturalno-
etnicznego pogranicza. Na tym pograniczu, a szczegblnie w trak-
cie jego powstawania, pole do nieporozumien jest oczywiscie
duze, co autorka wykorzystuje do maksimum, stwarzajac czy
odtwarzajac sytuacje pelne Swietnego nieraz komizmu, groteski
czy ironii. Czasami granica zamiast sie uplynni¢, zaostrza sie,
jak w wypadku nieudanego mieszanego matzenstwa (zony Angiel-
ki, szczegblnie z pierwszego rzutu, to znaczy z okresu wojny,
nie ciesza si¢ w ksigzce sympatia) czy innych przypadiosci.

Nim nastgpi pelna asymilacja, a jest to dla wigkszosci proces
dtugotrwaty i rzadko niezaklécony czy nie powodujacy wahan,
nawrotéw i rozszczepieri wewnetrznych, spolecznoséé naplywowa
Zyje swoim wlasnym zyciem, trzyma si¢ swoich korzeni, konty-
nuuje to, co stanowi o jej tozsamosci i odrgbnosci, sSwoja wspol-
note tradycji, zwyczajéw, cech pochodzeniowych, czy to w sensie
klasowym, regionalnym czy narodowym, i broni wartosci, ktore,
jak zwykle w sytuacji zagrozenia i niepewnosci, musza si¢ wy-
dawaé wyzsze czy lepsze, nawet w otoczeniu gbérujagcym cywili-
zacja materialng czy kulturg. A wilasnie kontynuowaniu odzie-
dziczonych wartosci i cech sprzyjaty hostele i osiedla, stanowiace
rodzaj wiosek i zasciankéw polskich tymczasowo osadzonych po-
$réd obcych. Bedac fazg przejsciowa dla wielu, faza ktérej etapy
wyznaczaty tak wazne zmiany jak przejécie z kuchni komunalnej
na wlasng gospodarke, a nastgpnie wyczekiwanie na przenosiny
do magistrackiego mieszkania czy domku w pobliskim miescie,
lub na dalsza emigracje, hostele byly réwnoczesnie dla sporego
procentu Polakéw, nie znajacych i czgsto niechetnie uczacych sie
jezyka, rodzajem rezerwatu chroniacego ich przed obcym i dziw-
nym $wiatem. Byly tez hostele osrodkami zycia politycznego,
terenem konfliktéw, sporéw i przeksztatceni ideologii emigracyj-
nej, modyfikowanej przez procesy asymilacyjne i czysto ludzkie
aspiracje.

Takiemu wiasnie mikrokosmosowi polskiej emigracji powo-
jennej, jego Zyciu wewngtrznemu, poswigcona jest gléwna czgsc
ksiazki Kowalskiej.

Jezeli w charakterystyce ludnosci tubylczej autorka ograni-
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czyla si¢ do stosunkowo niewielkiej liczby postaci, to w charak-
terystyce wewngtrznego zycia Crowleyu pneds_ta'wﬁa. nam na-
der liczng galeri¢ typéw i jednostek, od grupki inteligencji po
robotnikéw i pracownikéw rolnych, od staru§z¢_3k Ppo m!odzx_ez
i dziatwe, od czionkin két rézancowych po dzikie zony, od nie-
ziomnych patriotéw po lapséw i zapxzafiqé\y, od monarch1§t6}v
po mikotajczykowcéw. Na poczatku ksigzki aut'orka wymienia
liczbe 124 rodzin zamieszkujacych Crowley, a talfze cztery panny
na wydaniu, szesciu kawaler6w oraz parg os6b innych katggom,
lacznie z ks. mgr. Turkuciem. Przy _pierwszym czy.tamu.od-
nioslem wrazenie, ze autorka przedstawia nam wsz.ystk.lc.h miesz-
kancéw Crowleyu, jezeli nie z nazwiska, to przynajmniej z imie-
nia, tak duzo postaci przewija sig przez karty. jej opowiesci.
Zadna z tych kilkudziesigciu co najmni.e] postaci nie jes.t gtéw-
nym bohaterem ksiazki; wigkszos$¢ z n'1c'h wystgpuje epizodycz-
nie, i jedynie niektére otrzymuja petn;e;sza charakterys?ykg, a
ich losy przedstawione sa w spgséb. ciggly. Ma to swoje iz:;-
sekwencje dla fabuly, ktéra rozwija si¢ poprzez sytuacje, epizody
i watki tematyczne, zamiast w sposéb bardziej dla. Qo?neém bt(};
powy, jako dzieje jednego bohatera. Bohaterem ksigzki jest
wiem cata spoteczno$¢ Crowleyowska, jej historia, utkana z prze-
platajacych si¢ rwacych i od nowa nawigzywanych wathw .mdy-
widualnych czy rodzinnych loséw oraz wydmer?, .sytuac_li k;exéﬁx‘:‘:
mentéw tematycznych. Dlatego ksn.;zkg Kowalskiej wolg o]
terminem opowie$¢ raczej niz powiesc.

Nie jest to niezgodne z zamiarem autorki, 0 czym ¢_iodat.kowo
$wiadczy stylizacja na epos, tyle ze w zasadzie hemlkolmxczny.
W tle Pogranicza znajduja si¢ bowiem (pbok Pod mi ecngr::
lasem Dylana Thomasa) dwa utwory pglsl_ne, a rmanowmlg : r‘;e
Tadeusz i Chiopi, oba o charakterze epickim. Z Chlogdw ie
autorka podziat opowiesci we‘.:uug p(_Sr roku, zz}m)('ikame poszcze:
gélnych czgsci lirycznymi epilogami, tendencje¢ lo; %
nia tonu. Z Pana Tadeusza bierze oplsowgéé, przeplatanie f /
lirycznymi wstawkami, dystans wol?ec opisywanej meaywxsTtoécxm
i dobroduszny humor w traktowaniu postaci 1 ich spraw. ° -
cim utworem, z ktérego autorka czerpie dla qeléw _styhzacp leuzq
Biblia. Rola tych stylizacji jest dwojaka. Z Jednej_.stlriony e
one do umieszczenia opowiesci w pewnej tradycji ma‘:hoéci';'
odpowiedniej dla tematu (loséw pewnej polskiej spoleanmtyr
podkreélajacej jego swojskos¢ i zwigzane z tym senzm .
z drugiej za$ stuza satyrycznym m.mlarom“al':?orkll)&\_{fp wbaduliwy
jac do opowiesci elementy humoru 1 parodii. Ten i nampnymkta:
parodystyczny charakter stylizacji wystapl wyrazni e i o
dzie. Wiele swego czasu zachwytéw wzbudzalo poczatki N iidie
nie jednego z rozdziatéw Popiotéw Zeromskiego, 2a lmmnowa e
,Ogary poszly w las”. U Kowalskiej rozdﬂal pt. ku”i'("ré
leyu” zaczyna si¢ ,Pani Antoszkowa 1dz.1e do 4 —

Kiedy juz mowa o stylu, warto zwréci¢ uwagetan;mpm
cech stylistycznych Pogranicza, bedacych rezul i dokumen

tarnego charakteru ksigzki. Poniewaz wigkszoéé mieszkafic6w
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Crowleyu (tak jak wigkszo$¢ Polakéw w Anglii) pochodzita z
Kreséw, autorka nie tylko zachowuje pewne charakterystyczne
wyraZzenia, takie jak chiastatas’, barachio, marchwia, pisaé¢ na
zeszycie, kalikatura, ale daje cale partie wypowiedzi w mowie
regionalnej, a takze fragmenty piosenek. Zachowuje takze dla
potomnosci, lingwistéw i w celach realizmu spolonizowane angli-
cyzmy czy polangielszczyzne rodakéw; nalezy tu lejbik czyli
urzad posrednictwa pracy (w East Moor jeden z kresowiakéw
spiescit labour exchange na liebcien), edukejszyn czyli o$wiato-
wy, fanenseven czy mi tant diob*. Z wyraing satysfakcja wplata
w dialog i w narracje wyrazenia idiomatyczne lub zwigzte okre-
Slenia, definiujace cate postawy lub odzwierciedlajace giebokie
procesy. Czytamy wigc o zrzucaniu ludzi z ambony, o takich
co to ring wielkie panstwo, o tym kto z kim zyje na psia lape;
pragniemy si¢ dowiedzie¢ ,co ja czeka, co byé musi, i co serce
zaspokoi”; przytakujemy, gdy jest mowa o zazdrosci bezintere-
sownej cechujacej rodakéw (opinia to zlo$liwego inteligenta) i
rozumiemy dobrze, co to znaczy by¢ ,ofiara wojny” i jakie to
daje moralne uprawnienia, a takze dlaczego niektérzy maja sa-
tysfakcje, ze ,skonczylo si¢ wasze”. Autorka zadbala takze o
charakterystyczny dobér nazwisk: obok nazwisk inteligenckich
czy ziemianskich, takich jak Koziewicz (profesor gimnazjum,
historyk i onze ztosliwiec), Zawisza-Kwiczol (zdeklasowana sygne-
towa ziemianka), Hildebrand (,ponoé¢ wychrzczony Izraelita”)
czy babka Ggsowska (ktéra na uroczystosci koronacyjne przy-
byla ,ubrana w swéj pochéwek”) wystgpuja nazwiska bardziej
ludowe, Ambroz Pocatujko i Macioszko, Pomykata i Dyderko,
Grajdyl i Ciupka.

Danie przegladu warstwy dokumentarno-tematycznej opowies-
ci Kowalskiej zajeloby zbyt duzo miejsca, tak wielka jest jej
réinorodno$é, co stanowi o szczegélnej wartosci ksigzki dla
socjologa czy czytelnika zainteresowanego realiami i charakte-
rem Zycia hostelowego, poczatkami emigracji polskiej w Anglii
oraz charakterem polskosci. Takie bogactwo watkéw tematycz-
nych nie byloby zapewne mozliwe, nawet gdyby autorka przy-
jela dla swojego utworu inng forme, oznacza jednak, ze zaden
z watkéw nie zostat dostatecznie poglebiony, a zadna z postaci
nie uzyskuje pelnej realnosci wewnetrznej, chociaz autorka pré-
bg taka zrobila w wypadku paru przynajmniej postaci, z kté-
rych najciekawsza jest Kasia Jankowska, przypominajaca swoja
niesamowitos$cia znany z literatury polskiej typ dziwnego, tknig-
tego dziecka. Przy tych ograniczeniach jest Pogranicze w swojej
warstwie tematycznej osiggnigciem nie lada, tym bardziej ze
odbiega od ideologicznych stereotypéw w kilku istotnych punk-
tach.

Wiadomo, ze emigracja polska w Anglii miala poczatkowo

* Taks polangielszezyzne weigz si¢ spotyka wéréd Polonii. Niedawno
przystuchiwalem si¢ rozmowie po polsku, w ktérej obficie wystgpowaly
tubafory i tubasiksy. Chodzilo o rozmiary deszezulek.
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charakter przede wszystkim zomhierski i polityczny, i ze ten wias-
nie charakter staraly si¢ jak najdiuzej utrzymaé centralne
osrodki polityczne w Londynie. Autorka nie pomija tego aspektu
zycia hostelowego, przedstawiajagc na przykiad nurtujgcy woéw-
czas emigracj¢ konflikt miedzy mikotajczykowcamj a rzadem na
wygnaniu. Nie pomija tez aspektu ideowo-ideologicznego, owego
»Wr6cimy Tam” z akademii rocznicowych, ani nawet studiow
wojskowych (,co nowego w polskich bron_iach Jadrowych. na
uzytek kawalerii”). Stusznie jednak traktuje te aspekgy .Jak-o
pewien margines, retoryczno-roanioowy dla wxgkszoégx. zycia
emigracyjnego. Nacisk pada nie na polityke, lecz na dziatalnos¢
zarobkowo-gospodarczag. Krélowa Crowleyu jest pani Antos_z-
kowa, ktéra ,idzie do kur” — to zdanie lepiej charaktex_yzuje
wartos$ci i dziatania przecigtnego mieszkarica Crowleyu niz »Do
kraju tego tgeskno mi, Panie”. Stad tyle w tej_ opomeécx.o kur-
nikach, ciuchach, jedzeniu, mebeli, zarobkach i kszta:t_cemu mio-
dziezy — a wigc o urzadzaniu sig, zapuszczaniu korzeni, poszerza-
niu horyzontéw i zdobywaniu awansu materia!no-spoleanego,
ktérego gléd jest gtéwnym motorem poczynan mlaszkaﬁcéu-r
Crowleyu, w swojej wigkszosci ludzi ze wsi, px.'acych do stalg_!
pracy, do miasta, a jak najdalej od pracy na roli. _Tymcgasoquc
bytowania w obozie jest nie tyle tymczasowoscia emigrantéw
zyjacych na walizkach w oczekiwaniu powrotu do ojczyzny, co
tymczasowoscia okresu pmjﬁciowego: »Za nimi ojczyzna —
przed nimi Marchia”. Motywy sa jasne: ,Czy to ja dawniej
myslata, ze bede si¢ cala oglada¢ w lustrach, stagpa¢ po dywa-
nach i gra¢ na radiu muzyki”, zapytuje Jedqa z postaci. W Cro\{v-
leyu emigracja zomiersko-polityczno-uchodZcza przeksztaica sig
wigc w Polonig, co nie znaczy, ze calkowicie zatraca poczucie
swojej genezy czy antykomunistyczne nastawienie. Osoby bar-
dziej $wiatle, takie jak profesor Koziewicz, s3 przekonane, ze
tak jest wiasnie najlepiej, niech Polacy awansujg, aby méc tym
lepiej stuzy¢ sprawie polskiej w przysztosci.

Awans spofeczno-gospodarczy nie przebiega jednak tak szero-
ko i optymalnie jakby moégt, i tu autorka gromadzi ciekawy
zas6b spostrzezen, sktadajacych si¢ na rodzaj _k_atalogu ~wad na-
rodowych”. Przeszkoda w szybszym i istotniejszym awansie 1
poszerzaniu horyzontéw jest zaréwno og.tupxajaca falszywa mo-
ralnosé, teren szczegélnego oddzialywania Zywych Réz, jak i
fatszywy patriotyzm (,Bo ja tu siedzg od czterdziestego roku i
ani stowa nie umiem [po angielskul.. Nie doczekajg sig, takie
syny”l); jest nig tradycyjna niechgé do ,falszywej uczonoscl,
Podtrzymywana z ambony (groteskowo zobrazowana kazaniem
Przeciwko dzieciom w probéwkach) i wasko pojmowana k?:hf(')'-
doksja, wzbraniajaca posylania dzieci do szkét ,heretyckich”,
choé katolickie (wedlug zlosliwca Koziewicza) uczg _gléwélldi gg

znosci; jest nia nadmierna drazliwo$¢ na pun;cg)e £ il
osobistej (,Szanuj mnie pani, jestem zona majora’) 1 Wymi
niona jti'i bezinteresowna zazdro$¢, dzigki ktorej porazki mntzlcg
Przyjmowane s3 z radoscia, a sukcesy przypisywane Wszys
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mu, tylko nie czynnikom obiektywnym, takim jak zdolnosci czy
pracowitos¢; jest nig sklonno$é do mitomanii, szczegélnie w
dziedzinie motywacji, zaréwno wlasnej jak cudzej, i nawet
w pewnej mierze sam gitéd awansu pojmowanego krétkowzrocz-
nie i nazbyt materialnie, lub tez odwrotnie, w sposéb zmistyfi-
kowany. Natomiast powigzanie awansu spolecznego z wyksztal-
ceniem dzieci jest prawie powszechne i ,,w odréznieniu od anglo-
saskiego ludu z farm i fabryk, ktéry gwizdze sobie na te rzeczy,
ma w pogardzie uczonych ludzi i ledwo si¢ moze doczekaé, zeby
miodziezy gruchneta pigtnastka by ja pognaé do roboty, Stowia-
nie z Crowleyu, podobnie jak Celtowie z Ercingu i samej Walii,
nie wiem co by dali zeby ich dzieci uczyly si¢ i wyrosty na
co$ lepszego”.

Zapytajmy teraz, jaka funkcje spelnia w ksigzce postac¢ nie-
samowitej Kasi, a siggniemy do bodajze najgigbszej warstwy
opowieéci o Crowleyu. Bowiem Kasi, obok szydercy Koziewicza,
przypadio stanowié przeciwwage typowej crowleyowskiej pol-
skosci.

Kasia nie posiada cech, ktére normalnie przyczyniaja si¢ do
sukcesu zyciowego. Jest $lamazarna, zagapiona, Zyje w ciaglej
grozie, ze pOjdzie do piekla (wplyw angielskiej szkoly katolic-
kiej), z powodu swej nadwrazliwosci przezywa wszystko nad-
miernie, obdarzona jest wyobraznia (ona jedna widzi pokazujg-
cego si¢ rzekomo w Crowleyowskim lesie ducha) i robi wrazenie
pomylonej. Ale niech tu przeméwi autorka:

Stowianski Crowley krzata si¢ kolo swoich rozlicznych spraw, a rzadko
ma czas i chetke wyprostowaé kark, objgé szerokim wejrzeniem swiat
i rozeznaé szezegoly otoczenia, ktérych na nic nie wykorzystasz. Tak jak
zhieracze grzybéw krgig ze wzrokiem whbitym w ziemig, i nie widzg pigk-
noéci lasu — tak i nasi ludzie maja pole widzenia zwezone jak dorozkarski
kon i to ich obchodzi, co si¢ moze przydaé. A zeby wodzi¢ wzrokiem
po tej falistej linii, gdzie wzgérza schodza sig z niebem, to trzeba glupiego
albo lenia. Albo Kasi Jankowskiej, ktéra po to zyje, zeby sie gapi¢, i
Crowley ma ja za pomylong.. Jakby kto spytal Slowian o Crowley, to
by ich zaskoczyl, ano nic, baraki, murawa.. A spytasz jak to wszystko
wyglada, to nie wiedzg, co rzec. Jest jak jest. Wspomng, ze wzdiui obozu
jest las... palac. Jaki? Ruszg ramionami. A pigknie w tym Crowleyu?
Wtedy robi im si¢ Smiesznie.

Jedynie Kasia, ktéra zamiast uczucia bezinteresownej zazdro-
éci cechuje bezinteresowna ciekawo$¢, jedynie ona oglada wne-
trze patacu, zanim ten zostanie zburzony, i uzyskuje wstgp do
starozytnego ogrodu. Intelektualny i duchowy dramat obozu,
ktéry jest réwnoczeénie dramatem wartosci, rozgrywa si¢ wigc
miedzy pania Antoszkowg, herod babg Crowleyu, zyjaca dla swe-
go ,kurnika na sarkofagu” i uczt jajecznicowych, a Kasig, ktéra
wbrew opinii, Ze jest niespelna rozumu, zdaje egzaminy prowa-
dzace na wyzsze studia, a walgsajac si¢ po okolicy by¢ moze
snuje sobie w glowie przyszla opowies¢ o Crowleyu.

W epilogu, zatytutowanym ,Po latach”, autorka lustruje $lady
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pozostate po Crowleyu i jego dziwnej podkulturze, i wylawia nie-
wiele wigcej niz ,dawne ozdoby ogrédkéw”, ,rumiany, floksy,
mal\yy, Iwie paszcze i zlote kule”; konstatuje catkowite prawie
wyniszczenie dawnej wspaniatosci siggajacej Normanéw, poz
tej przez ,podia cheé zysku” i ,pazerno$é na szybki zarobek”;
glopowiada do korica dzieje niektérych Crowleyowskich postaci;
1 przebiegajagc raz jeszcze w myslach gtéwne wypadki zycia
osiedla, podsumowuje ich znaczenie z perspektywy czasu i oso-
bistej nostalgii za bezpowrotnie minionym, ktére postarala sig
ocali¢ od zapomnienia:

GromadzilisSmy te ikonografie gdy sie to wszystko dzialo, nie przypusz-
czajge, ze po latach mile pamigtki nabiora wartodei zrédlowej, gdy dzieje
objawig si¢ nam jako raj utracony i marzenie o niewinnym
dzieciistwie, oraz jako wycinek procesu historycznego, wielowarstwowego
i pelnego znaczgcych szczegélow: oswajanie sig Slowian z obeym $wiatem,
zapuszczanie korzeni i pierwsze wysuwanie macek ku ludom Pogranicza.
) towarzyszace powyzszym, a w socjologii emigracyjnej ignorowane...
zjawisko: spanienie i porastanie w piorka, o jakich w Ojczyznie szkoda
bylo marzyé... tychze Slowian, w przewazajgcej czesci osadnikéw, policjan-
téw, malomiasteczkowych funkcjonariuszy i pracownikéw Laséw Paristwo-
wych niskich szezebli, w zetknigciu z owocami cywilizacji przemyslowej...
1 na tym tle zmiana ich stosunku do coraz bardziej legendarnej Ojczyzny...

Poniewaz opowie$¢ o Crowleyu ma charakter dokumentarnej
sagi, autorka wymienia zZrédia, na jakich si¢ oparta, pisane, iko-
nograficzne i wiasng pamigé, i uzala si¢ nad tym, ze — jak pisze
— czwarty rodzaj, dzwigk, ulecial bezpowrotnie. Przyznajmy,
ze jest czego zatowac:

Na zawsze dla badaczy mowy polskiej zostala stracona ta bogata mieszan-
ka intonacji, zaspiewow, dialektéw i neologizméw, z przewaga Kresow
Wschodnich i z domieszkg wyrazéw oraz poje¢ importowanych do Crowleyu
z szerokiego Swiata: z Sybirokazachstanu, Indii, Afryki, Bliskiego Wschodu,
N.iemiec i Wloch, i coraz silniej wypierajgcym tamte elementem anglosas-
kim. Innym charakterystycznym diwigkiem Crowleyu byl przerailiwie ostry
spiew pani Ciupkowej starszej: chyba juz zanikle na emigracji jarmarczne
ballady o miloici i kryminale... oraz ine zawodzenia.. Ale tym, nad
utraty czego bolejemy szczegdlnie, jest wspanialy, staro$wiecki i chyba juz
20 ie wymarly wilenski styl kabalarski babki Macioszkowej. Siada-
lismy u jej stép, zafascynowani i przemienieni w jedno wielkie ucho, ktére
cheialo jak najwigeej wehlongé i przyswoié. Prowokowalismy ja do mowych

itkow, do rzucenia po raz dwudziesty, lewa reka od serca, na prawdzi-
wych i urojonych brunetéw i blondynéw, na falszywe czarne baby i serca
Podeptane pod nogi — byleby nie zamilkla...

Poszerzmy zakres tego zalu. Z Crowleyami na ziemi brytyj-
skiej gingta spora cze$é rozproszonej i tak specyficznej kultury
polskich i nie catkiem polskich Kreséw Wschodnich. Poza maia
czastka ludnosci polskiej i prawie polskiej, ktéra utrzymala sig
W tym pasie tlumionego $wiatla, od Wilna po Lwéw i nizej,
miedzy etniczna Rosja a etniczna Polska, wigkszoé¢ przebyla
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diugie, trudne i tragiczne wedréwki i dzi$ odchodzi w przesztosé
w glebiach Rosji, na Ziemiach Odzyskanych, w okolicach Gdan-
ska czy wlasnie na ziemi brytyjskiej, a nawet tu, w Vancouver,
gdzie piszg te stowa, jeszcze si¢ odzywa okazyjnym programem
Iwowskiej fali w godzinie radiowej polskiego radia, lub tez, jesli
przedtuzymy lini¢ wzdluz wybrzezy Pacyfiku, uzyskuje trwala
pamig¢ w strofach wileniskiego poety, ktéry ,szafuje na czasy
potomne i na ludzkie potrzeby oddaje mienie swoje, z wszystka
puszcza do tej majetnosci nalezaca”.

Polecam wigc opowies¢ Kowalskiej najpierw kresowiakom,
jako czastke sagi duzo szerszej, jeszcze nie napisanej. Polecam
ja miodziezy emigracyjnej, tej, ktéra jeszcze czyta po polsku,
gdyz wypada wiedzie¢, z czego si¢ wyrosto. Polecam ja takze,
i to usilnie, nowej emigracji, gdziekolwiek by si¢ nie osiedlata,
bo wiele tu pozytecznych spostrzezen, a i zwierciadto ciggle
pod pewnymi wzgledami aktualne, choé troche¢ krzywe, warto
si¢ przejrze¢, zeby taki czy inny szczegét we wlasnym odzie-
dziczonym charakterze dostrzec, i dystans humoru wobec same-
go siebie uzyskaé, ktéry ratuje przed bolesna $miesznoscia, a
czasami czym$ gorszym. Polecam im te ksigzke dlatego takze,
by stykajac sig¢ z juz ustabilizowang Polonia mieli zrozumienie
dla jej pionierskich poczatkéw i zoiniersko-politycznej genezy,
oraz by uswiadomily im si¢ pelniej réznice migdzy ich emigra-
cyjnym startem i bagazem doswiadczen i nastawien ktéry wno-
sz, a charakterem emigracji éwczesnej. Polecam ja wreszcie
zwyklym czytelnikom dla samej przyjemnosci ogladania pani
Antoszkowej, jak idzie do kur lub jak podkarmia swego synalka,
Stasjuczka, czy pani Bielasowej, jak dZga w samo serce zazdrosci
bezinteresownej swoim gryfowym futrem, i to jeszcze w koscie-
le, czy Felka, jak wypuszcza na biezni¢ kota podczas wyscigu
pieskéw, czy nég pani prezesowej Sitakowej zdobywajacych pal-
me zwycigstwa na konkursie pigknych nézek dzigki przemysl-
nos$ci meza. Jak si¢ juz rzeklo, postaci tu, watkéw, sytuacji i
znaczacych szczegétéw co niemiara, a cho¢ nie wszystko musi
przypa$é kazdemu do gustu, kazdy znajdzie w tej ksiazce jaka$
przyjemnos$¢ i jaki§ pozytek.

Bogdan CZAYKOWSKI

Polonistka w mundurze

W literaturze dotyczacej spraw polskich podczas ostatniej
wojny szkolnictwo poza krajem nalezy do najbardziej zaniedba-
nych dziedzin. Najliczniejsza rzesz¢ nim objeta stanowily dzieci
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i miodziez, ktéra opuscita Rosj¢ z armig gen. Andersa, a ktérej
iloé¢ szacuje sig, wraz z nauczycielstwem, na 18 tys.. Wiadze
polskie stworzyly dla niej rozlegla sie¢ szkolnictwa wojskowego
i cywilnego w Persji, Palestynie, Egipcie, Libanie, Potudniowej
i Wschodniej Afryce, Indiach, Nowej Zelandii i Meksyku. Szkoty
te osiggnely zdumiewajacy w warunkach wojennych poziom, kté-
ry miat umozliwi¢ ich wychowankom normalne dalsze ksztal-
cenie po powrocie do Polski. Zakoriczyly one swéj byt w latach
194748 wskutek ewakuacji do Anglii 2-go Korpusu i Armii Pol-
skiej na Wschodzie oraz przynaleznych im rodzin rozproszonych
po egzotycznych krajach. W Anglii miodziez ta walnie zasilita
istniejgce tu we wczesnych latach powojennych polskie szkoty
Srednie i inne uczelnie, bo zdobycie polskiej matury czy innych
kwalifikacji ciggle jeszcze bylo pozadane wobec powszechnie
oczekiwanej wojny i rychtego powrotu do kraju. Znakomicie
utrudnifo to i opéznito pragnacym ksztalci¢ si¢ dalej opano-
wanie angielskiego na odpowiednim poziomie i start na angiel-
skich uczelniach, dato im jednak polski kregostup i uchronito
od wynarodowienia.

Mimo tak bogatego rozkwitu tego szkolnictwa dazacego, we-
dle 6wczesnej piesni, ,do Polski przez caly $wiat”, srodze za-
wiédiby sie ten, kto chcialby badaé jego dzieje, stwierdzilby
bowiem, ze nawet w polskim Londynie z jego emigracyjnymi
instytucjami naukowymi nikt bodajze nie wie, gdzie si¢ podziaty
archiwa tych szk6t. Z materiatu dotyczacego szkét wojskowych
jeszcze by sig znalazlo to i owo, a ze przybyly one do Anglii
z calym swym dobytkiem, mozna sobie wyobrazi¢, ze archiwa
ich zbutwialy wéréd rupiecia porzuconego w obozach po demo-
bilizacji. O archiwach szkét cywilnych (o ile zdotatam stwierdzic)
nie wiadomo w ogéle nic, tak jak i o archiwach naszyc.h.wladz
cywilnych na Srodkowym Wschodzie, w Indiach, Afryce i mnyc:h
krajach rozproszenia. Przypuszczam, oby mylnie, Ze w chaosie
ewakuacji zakoriczyly zywot na $mietnikach tych krajév\!. A moze
co$ zawedrowato wséréd licznych i malo znanych polslflch grclp-
wali6w do Instytutu Hoovera w Stanford? Byloby niezmiernie
wazne, gdyby $wiadkowie tamtych czaséw, ktérzy mogliby rzu-
cié $wiatlo na te sprawy, zechcieli przekaza¢ dane do polskich
instytucji naukowych, z redakcja Zeszytéw Historycznych ,Kul-
tury” i Biblioteka Polska w Londynie na czele. -

Z braku bezposrednich danych wtérny materiat do dziejow
tych szkét mozna znalezé w bardzo rzadkiej i mato gdzie dostep-
nej prasie tamtych czaséw, jak Orzet bialy z tych lat, Gazeta
polska (Jerozolima 194147) i Skaut (ibidem 194246), Junak (Pa-
lestyna 194347) i Kadet (ibidem 194546), Polak w Afryce (Nairo-
bi 194345) i Glos polski (ibidem 194548), Polak w Iranie (Tehe-
ran 194244), Polak w Indiach (Bombaj 194348) i Polak w Mek-

1. M. Golawski, Szkolnictwo polskie na obesyinie (1939-1969). Referat
w materialach Kongresu Wspolezesnej Nauki i Kultury Polskiej na
nie. Londyn 1971.
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syku (Leon - Santa Rosa, 1944-45). Cato$é zagadnienia podsumo-
wuje pobieznie i nie bez bledéw cytowany juz referat Michata
Golawskiego.

Literatura wspominkowa tez nie obrodzita. Do najwazniej-
szych nalezy: ks. Eucjan Krélikowski, Skradzione dziecinstwo
(Londyn 1960) oraz Wactaw Korabiewicz, Gdzie sto#, a gdzie
Polska (Warszawa 1980 — obie o Afryce), Alfons Jacewicz, Santa
Rosa (Londyn 1965 - Meksyk) i Janina Kowalska, Moje uniwer-
sytety (Londyn 1971 - Ain Karem, Stowell Park). Szczegdlna
warto$¢, w tym réwniez ikonograficzna, maja ksiegi pamiatko-
we wychowankéw tych szkél: wydane w Londynie w latach
1970-tych ksiggi Junackiej Szkoty Kadetéw i Szkoly Miodszych
Ochotniczek. Planowanych jest parg innych, oby wyszly jak naj-
szybciej i zostaly rozprowadzone po wielkich bibliotekach, réw-
niez krajéw osiedlenia.

Do tych smetnych rozwazan sklania mnie najnowszy przyczy-
nek do literatury przedmiotu: po$miertne wydanie papieréw
prof. Janiny Hobler w opracowaniu Z. S. Siemaszki, Polonistka
w mundurze (Londyn, Oficyna Poetéw i Malarzy, 1982). Ksiazka
interesuje mnie tym bardziej, ze w latach 1948-50 bylam uczen-
nicag i maturzystka ,Hoblerki” (jak zwato ja sztubactwo) i opie-
watam jg w wierszydtach tworzonych pod wpiywem (jej ukocha-
na wplywologia!) S#dwek, a pobiezna z nig znajomos¢ sigga za-
mierzchtych czaséw palestynskich.

Pani Profesor (1902-80) byta lwowianka, cérka sedziego. W roku
1918 wzigta udzial w obronie Lwowa. W 1922-28 odbyta studia
polonistyczne i historyczne na Uniwersytecie Jana Kazimierza
i po zdobyciu kwalifikacji pedagogicznych uczyla w szkotach
srednich we Lwowie i okolicy. Stad zwykia droga ,znalazla sig”
na Archipelagu Gulag, po ,amnestii” przeszta pieklo koichozéw
Srodkowej Azji i wiosng 1942 w mundurze ochotniczki wyjechata
do Persji. Z postojami w Teheranie i Mosulu dotarta do Pales-
tyny i tu, w listopadzie 1943, zostala odkomenderowana na sta-
nowisko dyrektorki gimnazjum i liccum w Ain Karem pod Jero-
zolimg. Funkcje te peinita do konca roku 1944, gdy zostata prze-
niesiona do Szkoty Miodszych Ochotniczek w Nazarecie. Po przy-
byciu z nig do Anglii i demobilizacji uczyla w zenskim gimna-
zjum i liccum w Stowell Park az do jego likwidacji w roku
1954. Stad na rok przeszta do polskiej szkoty technicznej w Lil-
ford, a gdy i te zamknieto, podjeta pracg w szkolnictwie angiel-
skim jako nauczycielka historii i geografii. W roku 1968 wyszta
na emeryturg i przez reszt¢ zycia mieszkata w Londynie.

Nasze drogi po raz pierwszy przecigly si¢ w Ain Karem. Byla
to cywilna szkota powszechna, gimnazjum i liceum dla dziewczat
i dla chiopcéw giéwnie w wieku przed-junackim. Wyznaj¢ ze
wstydem, ze nie znam jej poczatkéw: przed naptywem do Ziemi
Swietej miodziezy z Archipelagu byla tam juz polska szkola,
bodajze w Tel Avivie, dla przybylych przez Rumunig i Cypr. Gdy
wiosng 1944 znalaztam si¢ w Ain Karem, prof. Hobler byta juz
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dyrektorka i uczyla ,polskiego” w starszych klasach, ktére to
nastroje laurowe i ciemne byty niedostgpne takiemu drobiazgowi
jak ja. W koncu roku przeszta do Nazaretu, co bylo skutkiem
vendetty miedzy szkola a internatem, ktérego kierownictwo aspi-
rowalo do roli réwnej co najmniej ciatu pedagogicznemu. W roz-
grywki te zaangazowala si¢ miodziez i na przerwach toczyly si¢
zajadle pyskéwki, w ktérych ,internatki” grozity mieszkajacym
z rodzinami ze jak ich ,Pani Komendantka” zostanie dyrektor-
ka szkoly, to im ,dopiero pokaze”. W tych bataliach odegratam
hatasliwa rol¢ po stronie ,Hoblerki”, cho¢ nie miatam pojecia
o co chodzi i dopiero materialy zamieszczone w Polonistce po-
zwalaja mi to zrozumieé. Apel nauczycielstwa o pozostawien@e
prof. Hobler w Ain Karem nic nie dat i musiata nas opuscic
wbrew sprawiedliwoéci: w Stowell Park poznatam ja na tyle,
by wiedzie¢ na pewno, ze wywolywanie kwaséw i awantur byto
obce jej naturze. Na pozegnanie otrzymata od nas laufkg (repro-
dukowana w ksigzce) z orfem w koronie za duzej o kilka nume-
réw, siedzacym na stercie ksigg, z wieficem u stép i gestem obrzy-
dzenia odwracajacym dziéb od kopcacego obok kagarica oswiaty.

Jak powiedziatam, uczennicg ,JHoblerki” zostatam dopiero_ w
Anglii. Bylo to nauczanie czy raczej ,przerabianie” tradycyjne
i hiperpatriotyczne, z mesjanizmem jako. qeqtralnym dogmatqm,
w ktéry musi si¢ wierzyé pod grzechem cigzkim. Poczesng w nim
role odgrywaty dociekania ,co autor chc1a!. przez to powiedzieé
i ktéry z waznych pisarzy Zachodu na niego wptynat, bo bez
tego powstanie polskiego arcydzieta byto nie do pomyél.ema. Po-
dejécie to czasem osiggato wyniki przeciwne o¢'i, zaz.metzonych
i myé§l o dobrowolnym czytaniu ,,przgroblonych dziel, zwlasz-
cza romantyzmu, do dzi§ napawa mnie Zgroza. Co nie znaczy,
7e nauka ta byla bez wartosci, wyposazyta bowiem moje pojgcie
o literaturze ojczystej w solidny szkielet chronologiczno-faktycz-
ny i niejaka $wiadomos$¢ jej europejskiego kontel.(stu, a przez
wzbudzenie oporu wobec wmuszanych prawd wiary slglomla
mnie do pézniejszego odkrywania jej na nowo w catkiem innym
sSwietle.

Ksiazka obejmuje material bardzo réiny, wybrany z pokaz-
nego zbioru papieréw pozostawionych przez Pania Prc_:fesor i
uzupehiony fotografiami ze szlaku, ktéry przeszia. Najwart?f:;
ciowsza bodaj czeécia s3 wspomnienia pisane W latach 1942
na szlaku Teheran - Mosul - Palestyna. Przeznaczone ,,do uzyt-
ku wewnetrznego”, szczerze poruszaja rézne tematy, wW tym réw-
niez (rewelacyjne dla mnie) ,sercowe” i doskonale oddag;;lk %so-
bowoséé swej autorki widoczng chocby z doboru przymio t.
w ktérym ,mily” i ,§liczny” graja poczesng rolg. Mily jest n;aw;e
sowiecki sliedowatiel w Brygidkach, a kuchnia w obozie wojsko-
wym tez jest §liczna. A ze oczekiwanie powrotu do Polski na
wiosng 1943 brzmi dzi§ naiwnie, to juz catkiem inna ?praw.m.

Pokazng cze$é ksiazki zajmuja bardzo niestety kiepskie wier-
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sze, w ktérych ,mity” i ,Sliczny” maja nalezne miejsce, przy czym
utwory refleksyjno-krajobrazowe z przejezdzanych krajéw Wscho-
du s3 pod rzeczywistym wplywem wschodniej poezji Wieszczéw.
Druga czg$¢ ksigzki sktada si¢ z rozdzialéw obejmujacych bar-
dzo réiny material z Ain Karem, Nazaretu i Stowell Parku.
W pierwszym z nich najciekawszy dla mnie materiat dotyczy
rozgrywki z ,internatem” (w tym frywolna ,Sonata ain karem-
ska b moll”, o autorstwo ktérej podejrzewam profesora historii,
St. Brochwicz-Lewinskiego) oraz wspomnienie Pani Prof. o Fa-
derku (,Father”): tajemniczym franciszkaninie, ponoé anglo-
hinduskim arystokracie, ktéry uczyt nas angielskiego i bardzo
si¢ do szkoly przywigzal. Jest ono jeszcze jednym przyczyn-
kiem do jej konwencjonalnie sentymentalnego widzenia rzeczy
wbrew rzucajacym si¢ w oczy (i w uszy!) realiom: ze na lekcjach
ten lagodny i bezbronny, a przy tym rzeczywiscie lubiany czio-
wiek padat ofiara najdzikszych wyglupéw, ktére niechybnie
przyspieszyly jego zgon. Mé6wi¢ bom smutna i tez pelna winy.

Rozdziat ze Stowell Park zawiera prawdziwg niespodzianke:
kilka listéw od Sergiusza Piaseckiego z lat 195260, adresowanych
przez ,Ciapciusia” do ,Kubusia”. Jak te osoby mogly znaleié
wspélny jezyk jest wyzsza tajemnicg, a tlem tej przyjazni bylo,
jak pisze Piasecki, to ze ,dla mnie juz zwykia korekta grama-
tyczna bedzie olbrzymia pomoca”. Jak widaé, belferska solid-
no$¢ ,Hoblerki” odegrata pewna rolg w literaturze na emigracji.

Materialy zawarte w ksigzce sg dla mnie czgsto rewelacyjne
i pokazuja mi Panig Prof. w nowym $wietle: przy wszystkich
jej $miesznostkach (bo tylko te dostrzegatam onego czasu) jako
osobg z gruntu szlachetng i idealistyczng i na swéj sposéb gle-
boko patriotyczng, i kaza zatowaé mego sztubackiego dreczenia
jej najswietszych uczué, co dla zloSliwej i oczytanej smarkuli
bylo dziecinnie latwe.

Ksigzka pozostawia niedosyt: wigcej chcialoby sig¢ wiedzied
o szkotach, stosunkach i nastrojach panujgcych wéréd nauczy-
cielstwa, a takze o tym nieprawdopodobnym przejéciu Polonistki
w Mundurze zarliwie wyznajgcej mesjanizm do szkolnictwa an-
gielskiego i przystosowaniu do nowych warunkéw. Niekoniecz-
nie jest to zarzut pod adresem redaktora ksigzki i zamieszczo-
nego przezenn materialu, bo nie wiem co odrzucil, a odrzucié
musiat duzo. W przedmowie pisze o ,plikach” zgromadzonych
przez Panig Prof. papierach i dodaje, ze ,p. Janka miata iscie
galicyjskie zamilowanie do zbierania wszelkiego rodzaju doku-
mentéw, referencji, wycinkéw z gazet, zdjegé, listébw i wszelkiego
rodzaju papieré6w”. Czy naprawde nie mozna bylo ich dobraé
w calkiem innych proporcjach, przede wszystkim ograniczajac
wiersze do kilku najmozliwszych i pomijajac btahe listy od
blizej nieznanych przyjaciét z wojska, a za to pelniej zilustrowac
droge, ktérg przebyla ze Lwowa do Londynu?

Hanna SWIDERSKA
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Rzqdy na wygnaniu

Praca Alicji Iwariskiej* jest studium socjologicznym. Autor-
ka nie daje oceny politycznej dzialalnosci rzadéw emigracyjnycl}
polskiego i hiszpariskiego, natomiast dazy do okreslenia samej
istoty tych rzadéw, rozpatrujac je jako ruchy spolfeczne. Jak
powstaty te ruchy? Kto je popiera i dlaczego? Jak takie ruchy
— autorka okresla je jako utopijne — moga istnie¢ w dzns1e1:
szych niestychanie skomplikowanych warunkach politycznych i
gospodarczych? Znalezienie odpowiedzi na te i inne, podobne
pytania wymaga przede wszystkim pewnego tla historycznego,
naszkicowania stosunkéw istniejagcych w Hiszpanii i w Polsce w
okresie migdzywojennym. Wtedy to powstala w Polsce i w Hisz-
panii, wedtug terminologii autorki, ,druga Rzeczypospohta}". Ru-
chy emigracyjne polski i hiszpanski sa produktem lggsln orga-
nizacji panstwowej tych narodéw. Kleska w Hiszpanii .na.stqpﬂa
wskutek zamachu stanu gen. Franco i nastgpnie dh{gxg] i krwa-
wej wojny domowej. Kleska drugiej Rzeczypos_poht.ej polshe;
byla spowodowana agresja Niemiec hitlerowskich i Rosji so-
wieckiej. Powstanie i dzialalnosC tych dwu rzadéw emigracyj-
nych byly wigc protestem przeciw gwattom popeinionym na
narodach polskim i hiszparskim.

W swej ksigzce prof. Iwanska rozpatruje ideologie tygh ru-
chéw protestacyjnych, lecz szczegélng uwage poéwigca innym
sprawom. Interesuje ja przede wszystkim _forma. i struktura
organizacyjna. Podkresla ona, ze rzady emigracyjne s3 tyl!{o
jedna z form protestu spolecznego przeciw dykt.aturze'lstmgja-
cej w Polsce i, do niedawna, w Hiszpanii. Istnga%y tez —iw
wypadku Polski istniejag nadal — inne formy mniej lub bardziej
zorganizowanego protestu. -

Bardzo wasnym i trudnym aspektem dziatalnosci rzadéw i
organizacji emigracyjnych jest sprawa utrzymywania kontaktu
ze spoleczenstwem w kraju. Prof. Iwanska pisze, ze kontakty
migdzy Polska, bedaca pod kontrola Moskwy, a $wiatem zachod-
nim byly bardzo utrudnione i podlegaly wielu ograniczeniom.
Zimna wojna tez wplywala na nie ujemnie. ,W tym okresie —
pisze autorka — bardzo niewielu Polakéw moglo wyjezdza¢ do
krajéw zachodnich. Oficjalne podréze by!y.tolerowane tylko w
rzadkich wypadkach, a ci, ktérym udalo su;-wydostaé na wol-
no$¢, nieczesto zwracali si¢ do Rzadu Polskiego na wygnani ‘;1
Czeéciej zwracali sie do ambasad panstw zachodnich albo tez do

sologii i i, Pai Uniwer-
* Alicja Iwasiska, profesor socjologii i antropologii, Paistwowy v
sytet Stanu Nowy Jork, Albany: Exiled Government: _Spamsh mui. Polish.
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Polskiej Rozglosni Radia Wolna Europa w Monachium. Socja-
lisci zglaszali si¢ do kierownictwa PPS w Londynie, pisarze i nau-
kowcy czgsto prébowali nawigzaé kontakt z mata lecz bardzo
aktywng grupg dziatajgea wokét emigracyjnego miesigcznika
Kultura w Paryzu i instytutu wydawniczego tegoz pisma w na-
dziei, ze uda im si¢ opublikowa¢ swoje zabronione w Polsce re-
kopisy. Na czele tej grupy od trzydziestu lat stoi jej charyzma-
tyczny przywddca, czlowiek majacy niezalezng postawe, poczu-
cie swojej misji i konkretny program polityczny. Uwaza on, ze
najpowazniejszg sita dzialajaca na rzecz zmian w Europie wscho-
dniej jest inteligencja i w tym wlasnie $rodowisku szukal on
zaréwno autoréw jak i czytelnikéw”.

To jest tylko jeden przyklad naswietlajacy stosunek autorki
do réznych organizacji polskich i hiszpanskich, stojacych poza
rzadami emigracyjnymi, chociaz niekiedy z nimi mniej lub bar-
dziej wspéipracujgcych. Prof. Iwarska zajmuje stanowisko zycz-
liwe i pozytywne wobec wszystkich organizacji spolecznych na
emigracji, nie wylaczajac rzadéw emigracyjnych. Podkresla nie-
jednokrotnie, ze ta réznorodnos$¢ partii, komitetéw, pism i kie-
runkéw jest raczej pozyteczna, pomimo ciaglych nieporozumien
i konfliktéw, ktére zdarzaja si¢ w sferach emigracyjnych. Prof.
Iwanska stwierdza, ze ,wigkszo$¢ hiszpanskich i polskich mysli-
cieli i twércéw wartosci kulturowych woli dziata¢ niezaleznie
od rzadéw emigracyjnych nawet wtedy, gdy w zasadzie popie-
raja legalizm. Zrzeszaja si¢ oni w mniejszych, bardziej gietkich
grupach lub dziataja indywidualnie”.

Stad wniosek koricowy:

»Mozna utrzymywaé, ze w pewnych okresach historycznych
catkowite zjednoczenie emigracji (autorka uzywa zamiast emi-
gracji okreSlenia diaspora) moze by¢ bardziej szkodliwe niz po-
zyteczne dla tej wspélnej sprawy, ktérej czlonkowie diaspory
stuza poprzez dziatalno$¢ réznych grup. Taka réznorodnoéé grup
i stylow w dazeniu do tego samego celu moze by¢ na diuzsza
mete skuteczniejsza w naszych czasach nieprzewidywalnych
przeszkéd i mozliwosci”.

Ksigzka prof. Iwanskiej, wydana w Ameryce w jezyku angiel-
skim, jest najwyrazniej napisana dla cudzoziemcéw, ktérzy nie-
wiele wiedza o dziatalnosci emigracji polskiej i bylej emigracji
hiszpanskiej. Odznacza si¢ ona obiektywnos$cia i erudycja, zastu-
guje wigc na catkowite uznanie. Dla czytelnika polskiego, zwtasz-
cza niedawno przybytego z kraju, praca ta ma inne znaczenie.
Nakresla teoretyczne ramy dziatania rzadu emigracyjnego i usu-
wa, jak mi si¢ wydaje, pewne ztudzenia co do efektywnosci wy-
sitkéw wszelkich rzadéw emigracyjnych. Poréwnanie pracy dwu
rzagdéw emigracyjnych, polskiego i hiszpanskiego, wyjasnia pew-
ne problemy, ale nie dochodzi do sedna sprawy. Poréwnywaé te
dwa rzady mozna tylko strukturalnie, podkreslajac elementy
wspélne wszystkim emigracjom. Ale poza tymi wspélnymi ele-
mentami organizacyjnymi paralelizm nie dziata. Losy tych dwu
narodéw, polskiego i hiszpanskiego, réznig si¢ zasadniczo w jed-

ZOFII KOZARYNOWE] SWIAT PRZELAMANY 155

nym podstawowym aspekcie. Dyktatura Franco byla sprawa
czysto wewnetrzng, hiszpanska, przynajmniej od zakornczenia
drugiej wojny $wiatowej. Byla to dyktatura czysto personalna,
oparta o wojsko. Skonczyla si¢ wkrétce po $mierci dyk_ta.tora.
Hiszpanski rzad emigracyjny przestat istnie¢, bo nie byt juz po-
trzebny. W Polsce mamy do czynienia z dyktaturg 'dwupigtrp\yg:
za jedng, partyjng dyktaturg stoi druga, qbca, o wiele potezniej-
sza. Innymi stowy, sytuacja narodu polskiego jest o wnel_e truq-
niejsza, bardziej skomplikowan:m Zadania i cc.le g‘ealama_ emi-

ji polskiej sa bardzo specjalne, szersze, nie dajace si¢ po-
mp(; celami emigracji hiszpanskiej. Sprawa. polska byla
od samego poczatku sprawg miedzynarodowq_. Dma!al_noéé Soli-
darnoséci jeszcze bardziej podkreslita te zasadnicza réz.mcg. Z tego
punktu widzenia zwegzenie tematu do poréwnyw-ama dwu nie
dajacych si¢ poréwna¢ spraw moze byé szkodliwe, bo moze
doprowadzi¢ do powaznych pomyiek politycznych.

Witold RYSER-SZYMANSKI

Zofii Kozarynowej swiat
przelamany

~Ja tu c rzyblizy¢ ten swiat, przt_:lamapy przez wojny
i re{volucje,h‘:vegdt;éwki ludéw i wysiedlenia. Nie z ch@a.,przy-
wracaniago—acéibyﬁmyznimiwr.umtet:azpoczcl_l. Ale
uwazam, ze ciggloé¢, ktéra nas trzyma, nie powinna byc¢ identy-
fikowana z niezmiennoscia®*”. y : :
Swiat przetamany to $wiat emigrantéw, wy.sledlencéyv,‘ucne-
kinieréw, ludzi, ktérzy to przetamanie odczuwajg w sobie i kto-
rzy, nieustannie poszukujacy, nigdy nie znajduja nasycenia. Ale
ksigzka Zofii Kozarynowej jest takze ksigzka o Swiecie najbar-
dziej intymnym, przelamanym przez smier¢, a przybhzems $wiata
przelamanego dokonuje si¢ poprzez bohaterke ,Stu Lat”, Antoi-
nette Mitkowska — matke autorki. : G
Posta¢ Antoinette, urodzonej w hBelgrac:!zie gézak; ;r;liligli'a‘l:rt;
litycznego Jeza-Mitkowskiego, wychowanej w Szwaj . -
pokszta!cone%ona paryskiej Sorbonie, emancypantki i entu:q.asth,
ktérej ojczyzna byta Europa, a mifoicia Polska symboliczna,
rzenika ksiazke, - :
X Konieccailyacia 2A“znlttginette, c6rki, wnuczki, prawnuczki i babki

* Zofia Kozarynowa, Sto Lat, gaweda o kulturze srodowiska, Polska
Fundacja Kulturalna, Londyn 1982, str. 310.
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powstancéw, przypada na pierwsze dni Powstania Warszawskiego.
Jest to takze koricowa faza ksigzki, a tytut rozdziatu ,Po korcu”
moze oznacza¢ ,po powstaniu”, a takze ,po utracie matki”, gdyz
wszystko wtedy w zyciu Zofii zmienia si¢, a ona sama jako nar-
rator nie znajduje juz punktu odniesienia i silnego ego matki,
ktéremu podporzadkowata przez caly bieg opowiesci wiasne sny,
schodzgc zawsze na drugi plan. Mito$¢ do matki i niepogodze-
nie si¢ z jej utrata byly motorem napisania ksigzki. Byla nim
tez, jak u wigkszosci pisarzy, samotnosé, ktéra raz zasmakowana
uczy sztuki sondowania samego siebie i wypowiadania si¢ przed
sobg. Bylo nim takZe poczucie wiasnej niedoskonalo$ci, zmusza-
jace do niekoriczacych si¢ udoskonaleri, uwazane czasem przez
otoczenie za wyniosto$¢, a bedace tylko spotegowana niesmia-
foscia wobec zamierzen i wizji nieosiagalnych.

Samotna, z perspektywy diugiego zycia, autorka przywotuje
matke, a z nig cale tlo obyczajowo-historyczne XIX wieku.
Ojciec Zofii Kozarynowej, Rawita-Gawronski, ktéry byt i pozostat
wygnaricem z ziemi ukrainiskiej, jest nieco za mgla, jakby teraz
nawet trudno si¢ bylo cérce przyblizy¢ do czlowieka, ktéry po-
przez swa wygnancza inno$¢ pozostat osobnym $wiatem.

Kilka zdan nalezy si¢ samej autorce. Zofi¢ Kozarynowa poz-
natam w roku 1976 w Baltimore. Czytalam jej eseje i recenzje
w Wiadomosciach i bylam pod wrazeniem jej trafnych, nieraz su-
chych i otwarcie krytycznych trzezen, jej erudycji i $wiezej
bezposredniosci stylu. Pamig¢tam moje pierwsze wrazenie. Bylo
to na wiosng. ,Pusia”, jak j3 péiniej nazywalam, bo spotkanie
przerodzilo si¢ w przyjazni, przyszta z pierwsza wizyta formalnie,
wyprostowana i elegancka, szczupta, w obejsciu raczej chiodna,
ale chtodem nie odpychajgcym, a rzeskim, ktéry najlepiej wyraza
si¢ angielskim crisp. W duzych, ciemnych okularach, gietka
i energiczna, wydawala mi si¢ osobg w Srednim wieku. Przyszia
wtedy ze swoja cérka Ning i zigciem Zbyszkiem Szafrasskim.
Szta osobno, dajac sobie doskonale radg z nieréwnoscia prowi-
zorycznych schodkéw z kamieni, a kiedy chcieliémy jej poméc,
grzecznie ale energicznie odsungta wyciagnigte rece. Dopiero
pézniej dowiedziatam sie, ze miata wtedy 86 lat, ze niezaleznie
od pogody codziennie chodzita sama na dlugie, milowe spacery
i ze co rano uprawiala gimnastyke.

SiadlySmy obok siebie i Zofia Kozarynowa zaczela méwid.
Zanim sig¢ zorientowatam, bylam juz w toku jej opowiesci, jakby
przychwycona w tre$é¢ rozwijajacego si¢ roman fleuve, opowia-
danego z pedantyczng dokladnoscia szczegbétéw. Martwita sie
wtedy i denerwowala, ze POSK nie moégl pomysleé o lokalu dla
upadajacych juz Wiadomosci. O swojej znajomosci literatury
wloskiej i jezyka wspomniala, ze przez 10 lat, od 1929 do 1939
roku byla w Turynie. ,Pojechalam tam — moéwita — whasciwie
dlatego, azeby tlumaczy¢ 'Popioly’. Ale Zeromski nie wychodzi
w obcym jezyku. Ani Sienkiewicz! A kiedy czytalam sienkie-
wiczowska Hani¢ w tlumaczeniu angielskim, to bylo mi wstyd.
Taka szmira!”.
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Kilka tych zdan o autorce moze postuzy¢ za wstep do ksigzki.
Pisana wartko, az niecierpliwie, bo krétka przedmowa konczy
si¢ takim trzasnieciem z bata: A teraz jazda!, ksigzka jest préba
ratunku rozsypanego bogactwa dokonan intelektualnych i poswieg-
cen dla ,polskoéci”’, ktéra nie tylko przeszywa nas i wiaze, ale
ktérej jesteSmy niewolnikami. Ksigzka jest Swiadectwem tragiz-
mu nieustannego niszczenia najlepszych i urodzaju chwastéw
zarastajacych kwiaty. Nie ma tu rozczulan, tkliwosci ani wzru-
szen. Jest rzeczywisto§é. I jest spokojna, gigboka rozpacz nad
miazdzagcym jednostki i rodziny kolem przeznaczenia.

,Sto Lat” sigga poza Polske, chociaz w nig si¢ wplatuje i do
niej wraca. Jest to powie$¢ emigracyjna, i3czaca emigracje
wczedniejsze i obecnga. Sama autorka jest emigrantka, cérka,
wnuczka, matka i babka emigrantéw. Ksigzka wigc dotyka tego,
co dla pisarza polskiego jest albo niedostepne, albo mato atrak-
cyjne, albo tez tematem, z ktérym nie warto zaczynaé, gdyz
prowadzi do odkryé wilasnych slabosci i upokorzen. Niewiele
wiemy o codziennych zmaganiach Wielkiej Emigracji, o stosun-
kach prywatnych, jakie w niej panowaly, o jej zyciu ,od kuch-
ni”. Do historii przeszli w romantycznych pelerynach, deklamu-
jacy poezje tesknoty z wzrokiem skierowanym na Polske. Zycie
wiasne i zycie ich najblizszych, Zycie przeciez niepowtarzalne,
cala obyczajowos$¢ wspdtistnienia w otoczeniu kulturalnie innym
uznali za mniej wazne, zostawiajagc potomnym trud ,wskrzesza-
nia” ich zywych, sami nie mogac zdoby¢ si¢ na wspélczesny im
dokument utrwalajacy ich jako ludzi. o

Zofia Kozarynowa poprzez portret matki glgazpje nam dzxen
powszedni emigracji. W tym widze zaletg kSlQlkl Ale wgrt.oicx
tej ,gawedy o kulturze $rodowiska” nalezy szukaé glgbl_ej., w
sferach nalezacych do wszystkich ludzi, w $wiecie najbardziej in-
tymnym: zwigzku matki z dzieckiem, ktérego bolesne zerwanie
jest dramatem niezaleznym od epoki historycznej, kultury $ro-
dowiska i wieku pisarza.

Danuta MOSTWIN

Kanadyjska ksiqika o Polsce

,Les lilas fleurissent a Varsovie” Alice Parizeau (Pierre T.is-
seyre, Montreal 1981, str. 400) — to wazne wydarzenie litgrack.xe..
Autorka podjela sie bowiem niezwykle trudnego zadania: jej
napisana z epickim zacigciem powie$¢ ma ukaza¢ cala powo-
jenna historie¢ Polski od wkroczenia wojsk sowieckich do pow-
stania Solidarnosci. Jest to pierwszy utwér na ten temat w
jezyku francuskim. Zadne istotne wydarzenie nie zostalo pomi-
niete; prawie kazda orientacja polityczna i kazdy problem nur-
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tujgcy Kraj doczekaty si¢ odnotowania. Nie brak nawet sporéw
ideowych migdzy KPN a KOR.

Ale rzecz jest nie tylko o polityce. Losy trzech kolejnych
pokolent kobiet z jednej rodziny: Ireny, Heleny i Inki Stanow-
skich, ktére symbolizuja Iacznie los Polski podporzadkowanej
sobie gwattem przez Zwigzek Sowiecki ale zachowujacej swa
tozsamos¢ i niezaleznos$¢ duchowg, pozwalaja na ukazanie wszyst-
kich stron zycia codziennego, jego trudnosci, a nawet — bab-
skich i domowych kilopotéw. Szkoda tylko, ze bohaterkom tej
realistycznej przeciez powiesci obciazenie funkcja symboliczng
nie zawsze wychodzi na dobre. Bardziej wyraziste i przekony-
wujgce s3 niekiedy postacie z drugiego planu, jak np. Andrzej
Rybicki, Razowa czy ksigdz Marianiski. Niemniej jednak Helena,
kluczowa osoba powiesci faczaca przeszlosé z przyszloscia, wspo-
mnienia z nadziejg, budzi w czytelniku Zywa sympati¢, a nie-
ktére sceny poruszaja i wbijaja si¢ mocno w pamigé.

Prawie kazdy Polak na obczyznie, bez wzgledu na $rodowisko,
w jakim przebywa, styka si¢ niekiedy z takim bezmiarem nie-
wiedzy o Polsce, jej historii i terazniejszosci, ze budzi si¢ w nim
przerazenie i cheé powiedzenia wszystkiego, wyjasnienia raz na
zawsze zaréwno spraw elementarnych, jak wielkich probleméw
bytu narodowego. Uczucia te sa wyczuwalne w podtekscie ksigz-
ki p. Parizeau, ktéra staje si¢ chwilami swego rodzaju encyklo-
pedia polska. Masa szczegéiéw, czasem niestety fantastycznych
— w 1954 roku riksze juz nie jezdzily po Warszawie — sprawia,
ze az trzeba bylo doda¢ chronologi¢ wazniejszych wydarzen, aby
czytelnik zachodni, dla ktérego ksigzka jest przeznaczona, mogt
uporzadkowad swe wrazenia. Byloby lepiej, gdyby dato si¢ tego
unikngé, nawet za cen¢ zubozenia informacyjnych waloréw po-
wiesci. To powiedziawszy, przestanie jest najzupelniej jasne:
Polska jest i bedzie Polska. Pozostaje zyczy¢ autorce, by zna-
lazta jak najliczniejszych czytelnikéw.

s.a.

Nadestane nowosci wydawnicze

PASIERB (Janusz St.). Swiato i Ksiegi pigciu  megilot. Thaumaczyt

sél. Str. 301 i 3 nlb. (Wyd. Edi-
tions du Dialogue, Paryz 1982).
MICEWSKI (An};l’;u)) Kardynat
Wyszynski — mas i mgz sta-
nu. Str. 465 i 7 nlb. (Wyd. Edi-
tions du Dialogue, Paryz 1982).

WYSZYNSKI (Stefan kard.). Za-
piski wigzienne. Str. 254 i 2 nlb.
(Wyd. Editions du Dialogue, Pa-
ry: 1982).

z hebrajskiego i greckiego Czestaw
Milosz. Str. 182 i 2 nlb. (Wyd.
Editions du Dialogue, Paryz
1982).

FICOWSKI (Jerzy). Errata. Str. 38
i 2 nlb. (Wyd. Libra, Londyn
1982).

SIEMASZKO (S. Zbigniew). Naro-
dowe Sily Zbrojne. Str. 262 i 2
nlb. (Wyd. Odnowa, Londyn
1982).
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Spojrzenie z drugiej strony. Relacja
z Gdanska 1970. Str. 33 i 5 nlb.
(Wyd. Wydawnictwo GLOS, No-
wy Jork 1982 jake przedruk z
krajowego wydania pozacenzural-
nego GLOSU z 1981 r.).

kéw 'w Szwecji nr 1. Str. 30.
(Wyd Kongres Polakéw w Szwe-
, Sztokholm, maj 1982).
GAVRONSKI (Andrzej). Do gory
nogami. Zbiér satyr. Str. 128.
(Wyd. Contal Co., Melbourne
1982).

SCIBOR-RYLSKI (Aleksander).
Cdowiek z marmuru. Czlowiek
z zelaza. Str. 216 i 4 nlb. (Wyd.
Aneks, Londyn 1982).

TRUSZKOWSKA (Maria Angela).
Wybér pism. Tom II: Listy do
0. Honorata Koiminskiego i do
roznych oséb spoza Zgromadzenia.
Str. 389 i 3 nlb, Tom III: Réine
pisma. Str. 277 i 3 nlb. (Wyd.
Papieski Instytut Studiéw Kos-
cielnych, Rzym 1982).

KOZARYNOWA (Zofia). Sto lat.
Gaweda o kulturze srodowiska.
Str 310 i 2 nlb. (Wyd. Polska
Fundacja Kulturalna, Londyn
1982).

Polonia francuska w hotdzie Janowi
Kochanowskiemu. Broszura. Str.
38. (Wyd. Club Culturel Fran-
co-Polonais ,,Polonia”, Lille).

Pamigtnik Literacki tom IV. Str.
171 i 6 nlb. (Wyd. Zwigzek Pi-
sarzy Polskich na Obczyinie, Lon-
dyn 1982).

Janta — czlowiek i pisarz. Praca
zbiorowa pod redakcja Jemgo
R. Krzyzanowskiego. Str. 363 i
1 nlb. (Wyd. Polska Fundacja
Kulturalna, Londyn 1982).

SENDOR  (Leokadia). Pamietnik
wiejskiej dziewczyny. Str. 197 i
3 nlb. (Wyd. Polska Fundacja
Kulturalna, Londyn 1982).

BIENKOWSKI (Wiadystaw). Ra-
chunelk  partyjnego  sumienia.
BRATKOWSKI (Stefan). Listy
otwarte do czlonkéw partii i do
spoleczenistwa. RAJSKI (Marian).
Wystgpienie na miejskiej konfe-
rencji partyjnej PZPR w Gdyni.
Str. 57 i 3 nlb. (Wyd. ,.Polonia”,
Chicago, 1982).

Przestanicie stale nas przepraszac...
Zbiér wierszy powstatych i kolpor-
towanych wsréd strajkujgeych ro-
botnikéw Wybrzeza w 1980 roku.
Przedruk z pozacenzuralnego wy-
dnnia krajowego. (Wyd. ,Polo-
nia”, Chicago 1982).

RAKOWSKI (Janusz). Zetowey i
pitsudczycy. Nadbitka z Zeszytow
Historycznych nr 54/1980 oraz
55 i 56/1981. Str. 76 i 4 nlb.

GRYNBERG (Henryk). Po zmar-
twychwstaniu. Wiersze. Str. 8.
(Wyd. SOWULA, Londyn 1982).

JAKUNIN (Gleb, O.). Rosyjski
Kosciot prawostawny. Perspekty-
wy religijnego odrodzenia Rosji.
Str. 34 i 6 nlb. (Wyd. Editions
,Spotkania”, Paryz 1981).

LUBOMIRSKI (Eugeniusz). Kartki
z mego zycia. Str. 159 i 1 nlb.
(Wyd. Polska Fundacja Kultural-
na, Londyn 1982).

Puls. Nieregularny kwartalnik lite-
racki. Nr 14. Str. 131 i 3 nlb.
(Wyd. Puls Publications, Londyn
1982).

PORAY - BIERNACKI  (Janusz).
Stan laski. Kompozycje o zako-
chaniach i o mitosci. Str. 208 i 2
nlb. (Wyd. OPiM, Londyn 1982).

Biuletyn. Kwartalnik Stowarzysze-
nia Technikéw Polskich w Kana.-
dzie. Nry pazdziernik 1981 (str.
183) i marzee 1982 (str. 64).
(Wyd. jw., Toronto 1982 i
1982).

ALBERT (Andrzej). Najnowsza
historia Polski 1918-1939 Str.
248 i 1 nlb. (Wyd. w Polsce poza
cenzurg przez ,Krag”, Warszawa

Wezwanie. Niezaleine pismo lite-
rackie. Wiosna 1982. Str. 131.
(Wyd. w Polsce poza cenzura,
blizszych danyeh brak).

Une éducation pour la démocratie.
Textes et projets de l'épogue ré-
volutionnaire. Présenté par Bro-
nistaw BACZKO. Str. 526 i 2
nlb. (Wyd. Editions Garnier w
serii ,.Lw classiques de la poli-
tique”, Paryz 1982).

BROYELLE (Claudie et Jacques).
Les illusions retrouvées. Sartre a

toujours raison contre Camus.
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Str. 333 i 3 nlb. (Wyd. Grasset,
Paryi 1982).

GACKI (Stefan-Kordian).  Vers
pour Iréne et autres poémes.
Avant-propos et traduction du po-
lonais de Lucienne Rey. Ilustr.
Stanislas Piaskowski. Str. 75 i 5
nlb. (Wyd. Arcam, Paryz 1982).

Dictionnaire  polonais-francais et
frangais-polonais. Str. 514 i 12
nlb. oraz 485 i 7 nlb. (Wyd.
Ksiggarnia Polska w Paryzu,
1982).

DIENES (Laszlo). Bibliographie des
ceuvres de Gaito Gazdanov.

63 i 1 nlb. (Wyd. Institut d'Etu-
des Slaves, Paryz 1982).

MAREK (Edmond). Mickiewicz le
catholique et son wmirage voliai-
rien. Str. 20. (Wyd. w Lille,

1982).

POLI (Bernard). Le roman amé-
ricain 1865-1917. Mythes de la
Frontiere et de la Ville. Str. 269
i 3 nlb. (Wyd. Armand Colin,
Paryi 1972).

WYON (Lise). La musique inso-
lente. Powiesé. Str. 294 i 2 nlb.
(Wyd. Lawrence, Rouen 1982).

DIENES (Laszlo). Russian Litera-
ture in Exile: The Life and
Work of Gajto Gazdanov (w: Sla-
wistische Beitrige, Band 154,
str. 224 + 4 nlb.,, wyd. Verlag
Otto Sienger, Monachium 1982).

KARPINSKI (Jakub). Count-down.
The Polish Upheavals of 1956,
1968, 1970, 1976, 1980... Z pol-
skiego przel. Olga Amsterdamska
i Gene M. Moore. Str. 214 i 4
nlb. (Wyd. Karz-Cohl, Nowy Jork
1982).

Harvard Ukrainian Studies. Vol. V,
No 3, September 1981. Str. 413
i 3 nlb. (Wyd. Ukrainian Re-
search Institute, Harvard Univer-
sity, Cambridge Mass., USA).

STEWART (Steven). The Poles.
Str. 427 i 3 nlb. (Wyd. MacMil-
lan, Nowy Jork 1982).

POMIAN. SRZEDNICKI  (Maciej).
Religious Change in Contempo-
rary Poland: Secularization and
Politics. Str. 227 + 14 i 4 nlb.
(Wyd. Routledge and Kegan
Paul, London-Boston-Melbourne
and Henley 1982).

JEDRUCH (]lcek) Constitutions,
Elections and Legi of Po-
land, 1493-1977. A Guide to
their History. Str. 590 i 4 nlb.
(Wyd. University Press of Ame-
rica, Waszyngton 1982).

DZIEWANOWSKI (M. K.). Leon
Petrazycki: on the Fiftieth Anni-
versary of His Death. Str. 3-20.
(Nadbitka z The Polish Review
or 3/1981, vol. XXVIL

HALICZ (Emanuel). Polish Natio-
nal Liberation Struggles and the
Genesis of the Modern Nation.
Collected Papers. Z polskiego
przeloiyt Roger A. Clarke. Str.
197 i 3 nlb. (Wyd. Odense Uni-
versity Press, Dania 1982).

KRZYZANOWSKI (Jerzy R.). Je-
rzy Andrzejewski’s The Passion
Week: A Holocaust Story. (Nad-
bitka z Poetica slavica, Littera-
ture comparee Nr 2, str. 93-104.
Wyd. University of Ottawa Press,
Ottawa 1982).

PODGORECKI (Adam). The Eni-
gmas of Si-Tien. Str. 39 i 1 nlb.
(Wyd. OPiM, Londyn 1982).

CHECINSKI (Michael). Poland.
Communism, Na:wnduu, Anti-
Semitism. Translated in part by
Tadeusz Szafar. Str. 289 i 5 nlb.
(Wyd. Karz-Cohl Publishing, No-
wy Jork 1982).

ROGOVIN - FRANKEL (Edith).
Nowy Mir. A Case Study in the
Politics of Literature 1952-1958.
Str. 206 i 2 nlb. (Wyd. Cam-
bridge University Press, 1982).

Poland: A Chronology of Events
August - December 1981.
wat R. Stefanowski. Str. 193 i
XIII. (Wyd. Radio Free Europe
Research, RFE-RL, Monachium
1982).

CHADA (Joseph). The Czechs in
the United States. Str. 292 i 2
nlb. (Wyd. SVU Press, USA
1981).

BUCHHORN (Martin). 40 Tage in
Kabul. Eine Reportage iiber Rus-
sen, Rebellen, Revolutiondre. Str.
187 i 1 nlb. (Wyd. Beltz Verlag,
Weinheim und Basel 1982).
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LAUB (Gabriel). Das Recht recht
zu haben. Verdrgerte Logik. Er-

laubte Freiheiten. Aphorismen.
Str. 160. (Wyd. Bastei-Liibbe,
RFN 1982).

PUSYLEWICZ (Teresa). Rechts-
quellen zur gegenwirtigen Situa-
tion in Polen. In deutscher Uber-
setzung mit Einfiihrung. Str. 218
i 2 nlb. (Wyd. Institut fiir Recht,
Politik und Gesellschaft der so-
zialistischen Staaten, Universitat

Polska vinter brev. Str. 40. (Wyd.
Tryckeri AB Federativ, Sztok-
holm 1982). Historiska och Litte-
raturhistoriska Studier. Nr 57.
Oprac. Torsten Steinby. Str. 343
i 1 nlb. (Wyd. Svenska Littera-
tursalskapet i Finland, Helsing-
fors 1982).

BJORKLUND (Kristine). Riki och
den fortrollade vagen. Studier i
Oscar Parlands Beridttarkonst. Str.
152 i 2 nlb. (Wyd. Svenska Lit-
teratursilskapet i Finland, Hel-
singfors 1982).

TISCHNER (Jozef). Solidariteit.
De hoop van een nieuwe tijd.
Str. 143. (Wyd. ,Jannoo/tielt/bus-
sum”, Belgia 1982).

ZIELINSKI (Adam). Ladislaoc Mic-
kiewicz em Portugal. Str. nlb.
(Nadbitka z Ocidente, Portugalia
1982).

DANILEWICZ ZIELINSKA (Ma-
ria). Atanasio Raczynski — 1788-
1874. Um historiador de arte por-
tuguesa. Str. 70 i 8 nlb. (Nad-
bitka z Belas-Artes, wyd. Acade-
mia Nacional de Belas-Artes, Liz-
bona 1981).

LEDERER (Jifi). Me Polsko. Str.
284 i 4 nlb. (Wyd. ,Index”,
RFN 1982).

IWASZKIEWICZ (Jarostaw). Sta-
wa i chwala. Przel. Petar VujiCié.
Tomy I/II. Str. 664 i 4 nlb. oraz
621 i 4 nlb. (Wyd. Proswieta,
Belgrad 1982).

ROZANOV (Vasilij V.). Legenda
o velikom Inkvizitoru F. M. Dos-
tojevskog. PokuSaj kritiCkog FEo-
mentara. Przel. Petar VujiCié.
Str. 223 i 5 nlb. (Wyd. ,,Gra-
fos”, Belgrad 1982).

MAJOROV (Genadij G.). Formi-
ranje srednjovekovne filozofije.
Latinska patrutika. Przel. Petar
Vuji¢ié. Str. 434 i 2 nlb. (Wyd.
,.Grafos”, Belgrad 1982).

MILOS (Ceslav). Zemlja Ulro.
Przet. Petar Vuji€ié. Str. 320 i
3 nlb. (Wyd. Decje Novine,
Gornji Milanovaec 1982).

ZINOWJEW (Aleksandr). My i za-
pad.  (Statji, interwju, wystuplen-
ja 1979-1980 g.). Str. 154 i 6
nlb. (Wyd. L’Age d’Homme, Lo-
zanna 1981).

ZINOWIEW (Aleksandr). Homo
sovieticus. Str. 199 i 1 nlb.
(Wyd. I’Age d'Homme, Lozanna
1982).

MICHAJEOW (Michajto). Plane-
tarnoje soznanije. Str. 217 i 7
nlb. (Wyd. ARDIS, Michigan
1982).

BEDRNYK (Otles). Prometej. Po-
wiesé. Str. 255 i 3 nlb. (Wyd.
Ukrajinske Wydawnyctwo, Mona-
chium 1981).

RUDENKO (Mykota). Oriowa Bai-
ka. Powiesé. Str. 454 i 4 nlb.
(Wyd. Smoloskyp, Toronto-Balti-
more 1982).

Dijaloh. Nr 5-6 1982. Str. 144.
(Wyd. Diyaloh, Toronto Ont.,
Kanada).

TYCHY]J (Oleksij). Rozdumy. Zbir-
nyk stattej, dokumentiw, pohadzw
Oprac. O. Zinkewyez. Str. 79 i 1
nlb. (Wyd. Smoloeskyp, Baltimore-
Toronto 1982).

MELNYCZUK (Taras). Izza hrat.
Poezji. Str. 83 i 1 nlb. (Wyd. Smo-
loskyp jako przedruk samizdatowe-
go wydania z Ukrainy, Baltimore-
Toronto 1982).
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

17-6-82

Wiceprzewodniczgey Komisji Planowania przy Radzie Ministrow PRL,
p- Jablonski poinformowal, ze w koncu ub. roku w obiektach inwestycyj-
nych bylo zamrozonych 800 mld zlotych, z czego 60 mld przypadalo na
zapasy maszyn i urzadzen z importu. Wobec braku mozliwosei dalszego rea-
lizowania wielu inwestycji rzad podjgl decyzje o wstrzymaniu budowy okolo
1.500 obiektéw. Zbierane sa oferty dotyczace wy ia zamrozonych
obiektéw. Opracowano propozycje dla krajéw socjalistycznych oraz firm po-
lonijnych. B Sztandar Mlodych podaje o fatalnym stanie nauki najnow-
szej historii w szkolach. Badania przeprowadzone wéréd 2 tys. uczniéw na
Mazowszu stwierdzily, ze az 31% badanych nie potrafito odpowiedzieé¢ kim
byt Jozef Cyrankiewicz, a 21 % nie wiedzialo co oznacza skrét Z.S.L. Rze-
czywiscie przerazajgca ignorancja!

28-6-82
Zmarla w Warszawie w wieku 95 lat wybitna aktorka polska Seweryna

Broniszéwna.

1-7-82

Na poczgtku biez. roku powstal komitet majgcy na celu odbudowanie szpi-
tala ewangelickiego w Warszawie, ktéry zostal spalony w czasie wojny przez
Niemecéw. Ewangelicki szpital powstal w Warszawie 250 lat temu. Prze-
wodniczgecym Komitetu Odbudowy zostal prof. dr Jan Szezepanski, wice-
przewodniczgecym — ks. bp Janusz Narzynski, zwierzchnik Kosciola ewan-
gelickiego w Polsce oraz prof. dr Witold Rudowski. ® W PRL moina
obecnie kupowaé w eksporcie wewnetrznym samochody produkeji krajowej,
placge polowe ceny w dewizach a polowe w zlotych. Np. Polonez 1500,
ktéry dawniej kosztowat $ US 3.300 teraz mozna kupi¢ wplacajge $ US 1.650
plus 2zt 301.000. Wigkszos¢ samochodéw zagranicznych bedzie sprzedawana
gérnikom na podstawie tzw. asygnat.

2-7-82

Maly ruch graniczny migdzy Polska a Czechoslowacjs ustal zupelnie po
wprowadzeniu stanu wojennego w Polsce. Juz przedtem wladze czeskie
odbieraly przepustki graniczne Polakom zamieszkalym na Zaolziu. W skle-
pach odmawiano Polakom, przybylym z drugiej strony plzy, sprzedazy
artykuléw zywnoiciowych. Teren Zaolzia zostal nasycony duig iloscig tajnej
policji, ktéra terroryzuje polska ludnosc.

-7-82

Z;Lmtumaja Gazeta drukuje artykul kandydata nauk filozoficznych Sun-
jagina o ,sowieckim eksperymencie z makulaturg”. Autor byl w swoim
czasie projektodawcg owego ,eksperymentu”, ktéry polega.l na tym, g za
zdawang makulaturg moina bylo w ksiggarniach bezplatnie dostaé ksigiki
rozrywkowe w rodzaju Dumasa i Simenona. Sunjagin proponuje teraz, by
nie ograniczaé si¢ do literatury rozrywkowej, lecz umozliwié otrzymywanie,
w zamian za zdawang makulaturg, normalnych ksigzek wedlug upodoban
i zyczen czytelnika. W PRL, poczawszy od roku 1956, kilkakrotnie usilo-
wano zachecié do zdawania makulatury, z niezbyt blyskotliwymi wymkmm
Odbywalo si¢ to w formie skupu, przy czym do akeji starano si¢ glwnie
weiggnaé szkoly i harcerstwo. W zeszlym roku zaofiarowano, w zamian za
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zdawang makulature, talony upowazniajgce do nabywania toméw ograniczo-
nego wydania pelnego Mickiewicza. Z lepszym o wiele wynikiem, ale
wprowadzenie stanu wojennego zatrzymalo chwilowo caly impreze. Zoba-
czymy na jak diugo.

8-7-82

Deficyt budietowy PRL na biez. rok byl y na 368 mld zotych.
Na skutek interwencji Sejmu zostal obmizony do 155 mld zlotych. Deficyt
budzetowy PRL stale wzrasta — w 1980 roku wynesit 26 mld zlotych, a
w 1981 — 124 mid.

9-7-82
W Warszawie podniesiono status stalego przedstawicielstwa OWP do rangi
oficjalnego przedstawicielstwa Palestynczykéw w Warszawie.

16-7-82

Stoeznia Szeczecinska im. A. Warszkiego buduje dla sowieckiego armatora
33 holowniki zaopatrzeniowo-dostawcze, przeznaczone do obslugi gérnictwa
morshe;: IHZ«M wznowiony sezon przewozowy na szlaku Szezecin —
porty Zatoki Hudson. Przewiduje sig, ze szczecinskie trampy przywioza
300 tys. ton kanadyjskiego zboza.

18-7-82
Paxowski tygodnik Kierunki podaje, z¢ w Polsce jest nadmiar jaj. Mie-
sigcznie sprzedaje si¢ 180-200 min sztuk zamiast, jak dawniej, 300 mln.
Dzieje sig tak mimo obnizki cen detalicznych. Zapasy jaj siggaja juz
260 min i nadal rosng. Jak stwierdzit jeden z pracownikéw ,Zaklady
jajezarskie nie majg zadnego obowigzku skupywania jaj od producentéw
i nie ma co nimi robi¢”.

1-8-82

PZPR, ZSL i SD wraz ze Stowarzyszeniem PAX, CHSS i PZKS uzgodnily
zamiar powolania Tymczasowej Rady Patriotycznego Ruchu Odrodzenia Na-
rodowego. M P. Halina Czerny-Stefanska, ktéra jest bojketowana za
koncerty dla wojska po zamachu gen. Jaruzelskiego, oéwiadezyla na lamach
Trybuny Robotniczej, ze uwazala to za swéj patriotyczny obowigzek, jak
réwniez wystgpowanie w telewizji. Przyznala, ze wystgpowala takze przed
Stalinem, ale ,to rzecz normalna, ze artysta wystgpuje przed glowami
koronowanymi i przed mezami stanu”.

3-8-82

W Warszawie zarejestrowano Stowarzyszenie Autoréw im. Bolestawa Prusa.
Jest to organizacja twoérezo-zawodowa™ skupiajgea autoréw ksigzek nauko-
wych i popularyzatoréw réznych dziedzin wiedzy. Mimo niewinnej nazwy
jest to wstep do likwidacji Stowarzyszenia Literatéw Polskich.

ZACHOD — EMIGRACJA

6-6-82

W Londynie odbyl si¢ V Centralny Zjazd Stronnictwa Narodowego. Pre-
zesem Stronnictwa zostal p. Antoni Dargas. Centralny Wydzial Wykonaw-
czy ukonstytuowal si¢ w skladzie: pp. Stefan Brewka, dr Waclaw S. Catus,
Wojciech Danielak, inz. Wladystaw Dworak, L. Jasieniczyk-Krajewski, Wae-
law Netter, inz. Mieczyslaw Sergot, dr Mieczystaw Szamocki.
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7-6-82

Znane pismo specjalistyczne Pipeline Digest donosi, e Bechtel Petroleum
(oddzial Bechtel Group, ktérego cztonkiem byl do niedawna nowy amery-
kanski Sekretarz Stanu, Shultz) opracowalo projekt budov.vy _gazociagu
nigeryjskiego i przedlozylo go w listopadzie ub roku rzqdotv'l mgery;’sk‘le:
mu. Koszt gazociggu, diugosei dwa i pét tysigea mil, wymoslbz dziewieé
miliardéw dolaréw (nie liczgc samego przebicia przez Morze Smdnen.nne).
Z Nigerii gazocigg szediby nad Morze Srédziemne, z trzema odnogum do
Wioch, do Hiszpanii, w okolice Gibraltaru. Projekt gazociggu mgery].she.g?
dowodzi (podobnie jak wiercenia dna Morza Pélnocneg'o),_ ze co najmniej
problematyezna jest celowosé budowy gazociggu syberyjskiego dla Europy,
ktéra rzucila ostatnio tak powainy cien na stosunki Europy ze Stanami
Zjednoczonymi.

0-6-82

%marl w Londynie w wieku 89 lat gen. Zygmunt Boh.\.mz-Szyszko. W 1940
roku byl dowédeg Brygady Podhalanskiej w Norwegii, w latach 2.194345
zastepca dowédey Drugiego Korpusu. Od 1976 r.oku byl w Razadzie R.P.
na Emigracji Generalnym Inspektorem Sit Zbrojnych oraz jednym z po-
wiernikow Polskiej Fundacji Kulturalnej.

%m&r!azw Madrycie w wieku 76 lat Wanda Borkowska, ktéra przez 50 hs
byla bibliotekarka Biblioteki Polskiej w Paryzu. Polo‘iyh spef:)alne. zashugi
w uruchomieniu po wojnie zdewastowanej przez hnlefowgow Biblioteki
Polskiej i w odzyskaniu jej zbioréw, wywiezionych do Niemiec.

1-7-82

Stanistaw Merlo w Belgii zlozyt dymisje ze stanowiska delegata Polsko.-Ame-
rykanskiego Komitetu Imigracyjnego (PAII.{C) Benelux w Brukseli oraz
ttumacza przysigglego w Urzedzie dla Cudzoziemeéw i w sadach w Brukseli.
P. Stanistaw Merlo zdecydowal si¢ po 26 latach intensywnej pracy przejsé
na emeryture, pozostal jednak nadal prezesem S.PK. W'Belgn. - Lubo-
mir Ficinski, znany architekt w dziedzinie phnowmu urbamst!anego,
zostal mianowany sekretarzem do spraw rozwoju municypiow w rzgdzie stanu
Parana w Brazylii.

-7-82 ,
gury Zwigzku Pisarzy w Londynie przyznalo jt_adnorqu Nagrode im.
ép. Wincentego Rapackiego (wnuka) _dla pols'hego propagatora
polskiej na obezyinie Jerzemu Kulczyckiemu, ktory prowadzi firme wydaw-
nicza ,Odnowa” i ksiggarni¢ Orbis Books (lm_:don). Nagroda wynosi
£200.00, zostala ufundowana przez p. Wiade Majewsks.

20-7-82 2 = ;
Wybrany na 56-tym walnym zjeidzie delegatow zarzgd Zwigzku Polakéw
w Argentynie ukonstytuowal si¢ nastepujgco: prezes _Stanistaw Farkas,
trzech wiceprezeséw — Witold Ptasznik, Wiktoria Arasiewicz-Machnikowa,
Zdzistaw D. Bialy, sekretarz generalny — Marian E. Bogustawlewiez.

1“2 . . g . .
Po émierci Andrzeja Stypulkowskiego hemwmh Polonia
Booanndemdyniemstal]mChodah}wsh,d?ty.chcn.:owyredakm
i wydawca londynskiej edycji Pulsu oraz jego ,Biblioteki”. W Prasa
szwajearska podaje, ze ZSSR sprzedal w 1981 roku 300 ton zlota, a w
1980 roku tylko 90 ton.
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4-8-82

Zmarl w Londynie dr Witold Czerwinski, znany dziatacz spoleczny, m.in.
dyrektor wydawnictwa Dziennika Polskiego, dyrektor Polskiej Fundacji
Kulturalnej, diugoletni przewodniczgcy zarzadu Fundacji Domu Pisarza.

8-8-82
W Comblain La Tour w Belgii odbyl si¢ 3-ci Swiatowy Zlot Harcerstwa
Polskiego na Zachodzie.

KRONIKA AMERYKANSKA

1. 7. br. Wayne State University Press w Detroit zapowiada wydanie
ksigzki Jana Nowaka ,,Courier from Warsaw” z przedmowa Zbigniewa
Brzezinskiego. M 4. 6. br. odbyt sie w Buffalo tzw. Teleton — kilkugo-
dzinna audycja w telewizji, zorganizowana przez tamtejsza Polonig¢ i miej-
scowych amerykanskich dzialaczy polityeznych. W czasie tej audycji zwra-
cano si¢ o pomoc dla Polski jesli chodzi o leki i zywnoié. Zebrano okoto
200 tys. dolar6w. M 19. 6. br. odbyl si¢ w Kalamazoo Western Michigan
University drugi walny zjazd Péhocno-Amerykanskiego Studium Spraw
Polskich. Przewodniczacym zarzgdu zostal p. Stanistaw Bask-Mostwin, wi-
ceprzewodniczgecymi: dr Jerzy Wojciechowski i dr Wactaw Rzeszotarski,
sekretarzem Stanistaw Jaworski, skarbnikiem Elzbieta Wasiutynska, oraz
czlonkami zarzgdu — dr Jan Morelewski, dr Juliusz Eukasiewicz i Jerzy
Gonerko. M  Jury Towarzystwa Krzewienia Nadziei przyznalo czwarta
z kolei nagrode literacka (8§ 500) pisarzowi polskiemu, tworzgcemu na
emigracji. Tym razem otrzymal ja k Szymanski z Los Angeles, Ca.
za monografig ,Kazimierz Pulaski in America”. M 5. 6. br. zmarl
dr Wolf Szmuness, ktory zyskal Swiatowg slawe, pracujae nad szezepionka
Hepatis B”, chronigca przed zakazna zéltaczka, atakujgca watrobe. Dr Wolf
Szmuness przed wyjazdem z Polski w roku 1968 byl profesorem na Uni-
wersytecie Lubelskim. Badania dr. Szmunessa, ktére wymagaly dalszych
prac, nie zostaly ukonczone. Zmar! w 62 roku zycia. B 17. 6. br. Irena
Lasota i Eric Chenoveth w czasie rozbrojeniowej sesji w ONZ po zakon-
czeniu przeméwienia Gromyki, rozwingli dwumetrowy, bialy transparent
z angielskim napisem: Disarm Jaruzelski — ,Rozbroi¢ Jaruzelskiego”. Nie-
zwykle czynna w czasie przeméwienia delegata sowieckiego straz ONZ
w ciggu kilku sekund wyrwala obydwojgu demonstrantom transparent. Wy-
starezylo to jednak, zeby zobaczyli go dziennikarze i Gromyko. PP. Lasota
i Chenoveth zostali ukarani dozywotnim zakazem wstepu na teren ONZ.
Obwinieni nie okazali skruchy. B Prezydent Reagan przediuzyl dostawy
zboza do ZSSR na dalszy rok, odmawiajge zawarcia 5-letniego kontraktu,
tzego domagalo si¢ ,Lobby” farmerskie w Kongresie. Odmowe adminis-
tracja motywowala tym, ze represje w Polsce nie ulegly zlagodzeniu.
Z drugiej strony, nasuwa si¢ pytanie dlaczego dostawy zboza zostaly prze-
dtuzone skoro mozna je bylo w ogéle przerwaé. Najwidoczniej prezydent
Reagan bardziej si¢ obawia amerykanskich farmeréw niz sowieckich czolgow.
Sprawa amerykanskich dostaw zbozowych dyskutowana jest stale przez ame-
rykanskie mass media w kontekscie sprzeciwu administracji waszyngton-
skiej w uczestniczeniu firm amerykanskich w budowie gazociggu. Amery-
kanskie mass media na ogél sympatyzuja ze stanowiskiem rzgdéow EWG,
aukujgeyehostrol?ug:muj?gopni.by . i bndowy ga.zociqg?.
Ameryce hipokryzje, drugi raz — ze traktuje kraje
Europy jak bananowe republiki, ktérym prébuje wydawaé polecenia i za-
kazy. i za dla Rosjan a budowa ruro-
ciggu gazowego istnieja co najmniej dwie podstawowe réznmice. Za zboze
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amerykanskie Sowiety musza placié, za gaz — odwrotnie, bedg dostawaé grube
miliardy dolaréw od chwili gdy gaz zaczng pompowaé. Na co péjdg te
miliardy — wiadomo. Prawdopodobnie Europa Zachodnia odczuje je na
swojej skérze. Zachodnioeuropejscy polityey oraz niektérzy kongresmani i
dziennikarze, ktérzy zarzucaja Waszyngtonowi, ze przeszkadzajge Europie
w budowie rurociggu, sami handluja z Sowietami zbozem wiedzg, ze:
1) wystarczajgce moce produkeyjne do wytworzenia turbin o ogromnej
mocy i kolosalnej iloéci obrotéw, na miare silnikéw wielkich samolotéw
odrzutowych, posiada tylko Ameryka. Francja, Anglia i Wlochy potrafia
przy wielkim wysitku wykonaé rocznie kilkanascie turbin podczas gdy ,,Ge-
neral Eleetric” — kilkadziesigt. Twierdzenie jakoby w sytuacji zakazu,
obejmujgcego firmy amerykanskie, produkeja rurociggu uleglta tylko
nieznacznemu opéznieniu jest nieprawdg. Ulegnie kilkuletniemu opéznieniu.
A te kilka lat w okresie ciezkich klopotéw finansowych ZSSR s bardzo
waine. 2) Zaden kraj nie jest w stanie zastgpi¢ Stanéw Zjednoezonych
jesli idzie o dostawg turbin. Jako dostaweg zboza — zastgpia je niezwlocz-
nie Kanada, Australia i Argentyna. M Jedng z przyczyn obecnej recesji
w Stanach Zjednoczonych bylo niepotrzebne a nmawet wysoce szkodliwe obni-
zenie podatkéw. Jesli chodzi o warstwy Srednie, to nie przyczynily sie
one w sposéb widoczny do zwigkszenia sity mabywczej na rynku, majgcej
z kolei wzméc wytwérczosé przemystowa. Znizki podatkowe w skali indy-
widualnej byly zbyt male, zeby zaktywizowaé koniunkture gospodareza.
Jeili zas chodzi o ulgi podatkowe, ktére proporcjonalnie u warstw zamoz-
nych byly wysokie, to nie wywolaly réwniez bodzeéw inwestycyjnych, po-
niewaz przy wysokiej stopie procentowej, jakie oferowaly swoim klientom
rozmaite instytucje kredytowo-pozyczkowe jak réwniez Federalny Bank Re-
zerw, moina bylo lokowaé kapitaly zaréwno male jak i duze bez ryzyka
jakie zwykle towarzysza inwestycjom. W rezultacie recesja coraz bardziej
sie poglebiala, bezrobocie roslo, a deficyt skarbowy wzrastal z kazdym ro-
kiem. Ostatecznie prezydent Reagan zmuszony byl pomysleé o pot!niesieniu
podatkéw, nie przyznajac sig do tego, Ze jego dotychezasowa polityka po-
datkowa byla fatalnym bledem. W ciggu 1983, 1984 i 1985 roku przewiduje
sie wzrost podatkéw o lgczng sume 98 mld.

Z.B.

KRONIKA AUSTRALIJSKA
I NOWOZELADZKA

Li ch do Australii polskich uchodicéw i emigrantéw, w
osmtm":zclb;9 tg:cymmch (do czerweca br.), oblicza sig w przyblizeniu na
15 tys., co podnosi ogélna liczbe australijskiej Polonii do okelo 150 tys.,
w tym 1/3 stanowia Polacy przybyli po 1956 !'oku. kiedy wl.adae PRL
Ztagodzily ograniczenia emigracyjne. Austral..m staje sig wiec krajem o sto-
sunkowo duzej liczbie oséb z najnowszej emigracji. "W h?stelacl:n rzgdo-
wych w Australii znajdowalo si¢ w czerweu br. gkolo 2 tysigey niedawno
przybylych polskich uchodicéw, gléwnie z Aus’tru., najwiecej w hostelach
w Me/ — okolo 800. Nie pmujq;ly‘ uchodzey ox'n:l emigranci z prawem

otrzymuj3 zapomoge rzadowg bezrobotnych w wysokosci okolo
%b%qgoh‘mmmmobgomdodnm“mmm, majg
bezplatng opieke zdrowotng (lekarz, szpital i ambulans) przez okres
6 miesigcy oraz bezplatne kursy jezyka angielskiego. Uchodicom rzad austra-
lijski pokrywa koszty przelotu z Europy do Austn}ii, pobyt na okres kilku
miesigcywbostelu(koutwyiywimhmy;est:mmu—
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sitku), mieszkanie jest bezplatne, ale tylko dla mie pracujgeych. M g
skie Biura Opieki Spolecznej, istniejgce we wszystkich prawie ltolwl::lja
stanowych, fimmowano sy przez rzagd federalny, ktéry oplaca kierownika
i kosaty utrzymania ’Binu; reszta personelu to bezplatni polscy pracow-
nicy spoleczni. Dorafno subwencje przydzielane sa przez rzady (federalny
i stanowe). Wplyw?u taku fundusze od polskich organizacji. Wymienio-
ne Biura knnee?trun sig w swojej dnahlnosex gléwnie na dwéch grupach
oscb - uchodzcach i nowych emigrantach (legalnie przyjezdzajacych z
Polsh'lub turystach nie wracajgeych do kraju) oraz lokalnych emerytach.
Ucho.dzeom i nowym emigrantom Biura udzielajg ogélnych informacji oraz
w miarg potrzeby l.l*ltWLIJQ pomoc lekarskg, przez polskich lekarzy, pomoc
prawng przez pol.shch ad'w'ok:ltéw oraz sprawy zwigzane z praca, mieszka-
niem i brakiem znajomosci jezyka angielskiego. M Powstaly w listopa-
dfxe ub. roku, z inicjatywy Rady Naczelnej Polskich Organizacji w Austra-
lii, Ogo.l.noaumdulki Komitet Pomocy dla Polski pod patronatem premiera
Australii Malcolma Frasera, przekazal jui przez Komisje Charytatywna
Pol.sheg?.Epukopam, pomoc wartosei okolo péltora miliona dolaréw. Do
kqnca lnes: roku wgrtosé pomocy dojdzie prawdopodobnie do dwéch milio-
néw dolaréw. K9m§!et, oprécz pomocy dla kraju w przesylaniu zywnosei,
le.ku-stw, wyposazenia med_ycznego, érodkéw sanitarnych, ma rozpoczgé na
wxgkszg.skalg zhiérke odziezy. Dary ze zbiérki w Australii wysylane sg
bqphtme polskimi statkami do Gdyni. B Wedlug otrzymanych orienta-
cyjnych danych m.n. od polonijnych firm wysytkowych, wartosé ogélnej
pomocy md?rmdmlmjodl’ohkéwwAnstraliidhmdsinipnyjaci&w
kn:]u,podmoahsigobecniewskalimejdookolooémiumﬂionéwdo-
lamv.v. Kwota ta obejmuje paczki PKO i inne oraz bony dolarowe. B
Zamxenhh w Canheme Krystyna Skwarko, autorka ksigzki ,,Osiedlenie
dzieci polshch w Nowej Zelandii”, jest takze autorka wydanej w tym roku
w Londymeh przez Ofsi:yng Poetéw i Malarzy, publikacji pt. ,,W obronie
ojezyzny i on?ru”. to wspomnienia i noty biograficzne czgce zna-
jomyeh autorki, pochodzageych z Wilenszezyzny. Slowo wst::;yne napisat
Lecl_: Paszkowgki. B W kwietniu i maju biez. roku przebywali w Australii
z pierwszy oficjalng wizyta przedstawiciele Katolickiego Uniwersytetu Lu-
!)ehhego:. prorektor do spraw studentéw ks. dr Henryk Damian Wojtyska
i pracowmk rektoratu ks. dr Leon Pietron. Celem wizyty bylo zapoznanie
aunnh)skfg,) Polonii z osiggnigeiami i problemami uczelni oraz utworzenie
w A_ustrahlh'l‘ownzystwn Sympatykéw KUL-u. M Z serig koncertéw wy-
sigpila w réznych miastach Australii znakomita polska skrzypaczka Wanda
Witkomirska, ktor.a w wywiadzie dla prasy australijskiej powiedziala, ze
wobee wprowadzenia stanu wojennego w kraju, zdecydowala, ze pozostanie
,.lrtystkq na wygnaniu” i os:;ihivsig w Niemczech Zachodnich. W Slady
pierwszej polskiej emigracji owej Zelandii siggaja drugiej polowy ub.
Yxckn,hed’y—gbwniewlﬂnmku—prxybybmokoh{pﬂmnty-
sigea Polakéw z zaboru pruskiego, w wigkszosci osiedlajge sie w miejsco-
wosci Taranaki kolo New Plymouth. Z tego okresu pozostaly tylko zniko-
me ila.c'ly polskosei. Hlstong pierwszego osiedlenia si¢ Polakéw w Nowej

T opisat po angielsku znany dzialacz polonijny w Wellingtonie Jerzy
Pd)og-}!danmh, w broszurze pt. ,Polish Settlers in Taranaki”. W Zycie
w d\mch mlu_tach. w stolicy. Wellington oraz w Auckland. Kontakty i
wspolpr'wa z onodhnu polomjnyl?i w innych krajach, lgcznie z najblizsza
Australig, sg raczej spondy.c:ne i niewystarczajace; wynika to z izolacji
geograficznej P{c:moj Zchndn Wysuwane projekty polgczenia organizacyj-
nego z a.l.utrall)skq Polonig (przez utworzenie Rady Naczelnej Polskich
Orgam-cpv.vAu-n’nliiiijZelmdii)niemﬂﬂydotyuh:um
-gopopnrunwmod zorganizowanej polskiej spolecznosci w Australii i
N"_"‘f’ Zehndn B Z istniejgcych w Nowej Zelandii polskich organizacji
najwigksze jest Stowarzyszenie Polakéw w Nowej Zelandii, obejmujgee
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swoim zasiegiem stolice Nowej Zelandii Wellington oraz poludniows czgsé
pélnocnej czeéci wyspy. Stowarzyszenie ma wlasny Dom Polski i wydaje
w nakladzie 350 egzemplarzy biuletyn (bez przerwy od 1950 roku) oraz
prowadzi polskie szkoly sobotnie i polskie audycje radiowe w ramach stacji
Access Radio. Istnieje takie niedawno zalozony Zespét Pieéni i Tarica
,Lublin” oraz Kolo Milodziezy (90 cztonkéw) posiadajgce druzyny spor-
towe. M Krajowe Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw w Nowej Zelan-
dii, z siedziby zarzadu w Wellingtonie, dziala w powigzaniu ze Swiatows
Federacjg SPK i przyjainie wspélpracuje z nowozelandzkimi organizacjami
kombatanckimi. M W Auckland, najwigkszym mieicie Nowej Zelandii,
mieszka obecnie okolo 400 Polakéw. Od 1950 roku dziala tu Stowarzysze-
nie Polakéw w Auckland (okolo 150 czlonkéw), posiada ono réwniez wias-
ny Dom Polski. M Z okazji setnej rocznicy przybycia pierwszych polskich
emigrantéw do Nowej Zelandii (1876-1976), w styczniu 1977 roku, w Tara-
naki koto New Plymouth, odbyly si¢ uroczyste obchody, ktére staly sie
poczatkiem powstania Polish Taranaki Social Club, ktérego czlonkami sg
Nowozelandezyey, potomkowie polskich pionieréw-osadnikéw z drugiej po-
lowy ub. wieku. Klub ten wspélpracuje z osrodkiem polonijnym w Wel-
lingtonie, jezykiem porozumiewania sig jest angieski. B Opieke duszpas-
terska nad Polonia nowozelandzkg sprawuja ksigza chrystusowey, podlegli
rektorowi Polskiej Misji Katolickiej w Australii i Nowej Zelandii, z sie-
dziba w Sydney (Australia). Posiadaja oni wlasny Dom Zgromadzenia w
Wellingtonie. Polscy ksigza obsluguja polonijne osrodki w Wellington,
Auckland, Hamilton, Rotorua, New Plymouth (na pélnocnej wyspie) i
Christchurch (na poludniowej). M W okresie czterech miesiecy w drugiej

ie ub. roku, w wyniku akeji zbiérkowej na rzeez kraju, pod haslem
JFood for Poland Appeal”, prowadzonej pod patronatem Stowarzyszenia
Polakéw w Nowej Zelandii i Nowozelandzkiego Czerwonego Krzyza, zaku-
piono i przestano do Polski zywnosé wartoéci 170 tysieey nowozelandzkich
dolaréw. M W koscu ub. roku rzad Nowej Zelandii przyjat 100 polskich
uchodécéw z Austrii, osiedlajge po 50 oséb w Wellingtonie i Auckland.
Opiekg, znalezieniem mieszkan i pracy zajely si¢ Stowarzyszenia Polakéw
w tych miastach, ktére czynig starania o dalsze sprowadzenie polskich
uchodzeéw z Austrii.

Jerzy GROT-KW ASNIEW SK1

KRONIKA KANADYJSKA

Przyjmowanie uchodzeéw polskich, znajdujacych sie w Austrii oraz in-
nych panstwach zachodnioeuropejskich, jest najistotniejszym zagadnieniem,
jesli chodzi o oficjalne — i chyba nie tylko — czynniki polonijne w Ka-
nadzie. Sprawa to trudna i skomplikowana. Rzed Federalny formalnie
wyznaczyt limit tylko w stosunku do oséb sprowadzanych w ramach wlas-
nego programu, ktéry to limit wynosi okolo 6.000 oséb na 1982 rok, z tym
iz nie ogranicza liczby oséb sprowadzanych przez rpdn_ny, organizacje spo-
leczne, koécioly itp. Wszystkie te osoby ezy organizacje przyjmujg roczne
gwarancje wobec sprowadzanych, co oznacza, 7e majg im zapewni¢ mieszka-
nie, utrzymanie i staraé si¢ o zatrudnienie, podezas gdy imigranci przyby-
wajgcy w ramach rzadowego programu (limitu) otrzymuja tygodniowy za-
sitek na utrzymanie, oplacenie komornego, umeblowanie (rodziny) i bez-
platne kursy jezyka angielskiego wzglednie francuskiego w prowineji Que-
bec. UmmnienakuﬂyjenobowiqzkowewciggnSmidgcy.annied-
bywanie kurséw powoduje utrate zasitkéw. Ta grupa otrzymuje pomoc
rzgdowg do czasu znalezienia odpowiedniej pracy. Rozwinieta szeroko akeja
sponsorowania nie dala natomiast, jak dotad, oczekiwanych wynikéw. Przed-
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stawiciele Kongresu Polonii Kanadyjskiej z prezesem Zarzagdu 6
Janem Kaszubg na czele 25 czerwea spotkali sgg w Winnipegu z(i)hwltll::do
Y, ministrem Zntrudmenn i Imigracji na specjalnej konferencji,
podeus_ ktorej pg'fedstaw:.h mu bolgezki imigracyjne. Starali si¢ przede
wm nak!omc_ Rzad Federalny do zaopiekowania si¢ réwniez imigran-
tami sprowadzanymi przez rod:.iny, koscioly i organizacje, co spowodowaloby
wzrost - sponsorowanych mdywxdualme ili o przyznanie im bezplat-
nyehknrso_w,gzyh angielskiego wzglednie fran iego, dalej o pomoc w
sp.rowadumn.M_ marynarzy pohk.ich znajdujgeych sie w obozach w Pana-
mie, o wynzelfle_z.gody na \:vy]ud do Austrii przedstawiciela Kongresu
Polonii Kmdy)&:ej eelem zwiedzenia obozéw uchodzeéw, a wreszcie o ure-
gu.lo_wnme statusu m)dujqcyc_:h si¢ tutaj na podstawie rocznych zezwoles.
Mxmxtcr. Axworthy .nkomnmkowal, iz wszyscy, ktérzy otrzymali roczne
zezwolenia pobytu nie musza _opuszeza¢ Kanady, aby zabiegaé o wizy na
staly pobyt, lecz mogg skladaé takie wnioski na miejscu. Uzyskawszy sta-
tus imigrantéw mogy rowniez stara¢ si¢ o sprowadzenie czlonkéw swoich
rodzin i u.zy’sk.a)q. wszysthe uprawnienia stalych mieszkanicéw. Rzad nie
ma zutr_wzen.Jeéh c!:odzx o wyjazd delegata Kongresu do Austrii, lecz wi-
;(yty takiej nie bg.due finansowal. Inne sugestic Kongresu beda zbadane.
ongres pnedstawd propozycje, ktore przedyskutowano na zebraniu robo-
czym z wyiszymi umgdmkum resortu. Zalatwiona zostala tylko jedna spra-
wa, a mlmwmeoaob na czasowych zezwoleniach pobytu. Zarzadzeniem
tym ans!alx réwniez .objgu podobni przybysze z Libanu i Salwadoru. Mimo
bardzo \‘nelhe) akeji propagandowej, apeli Kongresu, lokalnych organizacji
prasy nie spmw_ad:gno nawet, jak dotychezas, owych 44 marynarzy z Pa:
namy. ilosé sponsomwanyeh jest w dalszym ciggu zdumiewajaco
niska na co wplywa niewgtpliwie pogarszajgea sie sytuacja gospodareza,
wzrost bezrobocia i cen. Przyplyw polskich imigrantéw odbywa sie wiec
raczej w budzotn.ldnyeh warunkach. Widoki na rychle wejicie ich na
rynek pracy 53 niepomyslne. M Imigracja z Polski zaczela wzrastaé
w 1979 roku, kiedy to przybylo 1.045 oséb podezas gdy w roku poprzedza-
jacym — 753 osoby. Ale chyba od 1980 roku, kiedy rozpoczal sie exodus
z Polsh, do Kanady przybylo 1.185 imigrantéw. Liberalizacja przepiséw
imigracyjnych wraz z szeroks interpretacja terminu ,uchodzca” spowodo-
u:al:y, ze w 1981 roku przybylo tu 3.834 obywateli polskich, a do maja
bxez.' roku — 2.535. Jesli wige to tempo utrzyma sig to w 1982 roku przy-
bgdne" ?k?lo 6.000’polshch obywateli, imigrantéw znajdujacych sie w
Austrii i mnyc'h panstwach zachodniej Europy. M Gléwny Urzad Statys-
tyczny — Statistics Ca'n.ada — opublikowal dane dotyczace jezyka macie-
rzystego nzygkme w spisie powszechnym z dnia 1 czerweca 1981 roku. Od-
lklogne pytanie w form!xlnrz’t': brzmialo: ,Jakim byl twéj pierwszy jezyk,
tory dotychczas mmmn;a?? . Jezyk polski jako macierzysty podalo 127.970
o0s6b podens gdy w spisie z 1976 roku 99.840. Ten wzrost jest wprost
usknkujqcy 'i ciggu pigciolecia 1976-1981 przybylo do Kanady ogéltem
4.800. imigrantéw z Polski, a przyrost naturalny grupy polskiej w tym
okresie wymoal okolo 4.000. Przyrost o 8.800 bylby statystycznie jasny, ale
skad nadwyzka okolo 20.000? Otéz spis wykazuje wahania niemal we
wszysthch grupach etnit.:nych; zaznaczyl si¢ spadek angielskiego jako je-
zyka' macierzystego. Jedli chodzi o grupe polska to tak wielki wzrost jezyka
macierzystego nalezy pnwdopodobme przypisaé¢ nastgpujaecym wydarzeniom:
wybér Polaka, erdynah Wojtyly, na Papieia, wypadki w Polsce, ktére do-
prowadzity do powstania ,Solidarnoéei” i ruchy opozycyjne wobec systemu,
a chyba réwniez nagroda literacka Nobla dla Czestawa Milosza. Migdzy-
n‘_lmdowa'popnhrnoec Po‘lski spowodowala, iz znaczna iloéé oséb pochodze-
nia polskiego odeszla od Jjezyka angielskiego, zadeklarowanego w 1976 roku,
i podala w 1981 roku jezyk polski. Spadek jezyka angielskiego i warost
jezyka macierzystego w wielu grupach etnicznych jest nastepstwem polityki
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wielokulturowoéci. Ze spisu wynika, ze polska grupa jezykowa skupia sie
w 6 prowincjach: Ontario, Quebec, Alberta, Manitoba, Brytyjska Kolumbia
i Saskatczewan, z tym iz na Ontario przypada 73.760 oséb, czyli 58 %.
B W wickszych osrodkach polonijnych dzialaja komitety pomocy mnowo-
przybylym, ktére zalatwiajg im rézne sprawy wymagajgce zarowno inter-
wencji u wladz jak i natury osobistej. Odgrywaja one szezegélng role w
znajdowaniu miejsc pracy. Organizacje polonijne dostarczaja wolontariu-
szy, a rzad oplaca pracownikéw etatowych. W parafiach i poszezegélnych
organiuejmhzbiendgod:id,mebleispmtgoopodmkidhmnyby—
lych rodzin. M Towarzystwo Kultury Polskiej w Edmontonie (prezes Ka-
rol 5tki, prof. University of Alberta) jest wielce aktywne i rozwija
dziatalnoé¢é majgea na celu nie tylko utrzymanie dorobku kultury polskiej
w Polonii, ale zapoznanie z nig innych. Towarzystwo urzadza wige wysta-
wy, organizuje odczyty, spotkania dyskusyjne z innymi grupami etnicznymi
i publikuje biuletyn organizacyjny ., ik”. Zespot miodych z Polonii
Edmontonskiej przystgpit do wydawania miesigeznika spoleczno-kulturalnego
pn. Rozmaitosci Polonijne. Ukazaly si¢ trzy numery, ostatni, lipiec 1982 r.,
liczy—-wrazzokhdkgi4.tmmmi..0 lnika” — 16 stron. Na tresé
skladaja si¢ zaréwno lokalne informacje polonijne jak i krajowe, artykuly,
reportaze i wiersze. W ostatnim numerze debiutuje niedawno przybyly
z Polski poeta Jerzy Ryszard Heyduk. W W London, Ontario, stowarzy-
szenie pod mnazwg Klub Dys jny obchodzi swoje 10-lecie. Klub, ktéry
powstal z inicjatywy Floriana mieji — profesora w miejscowym uniwer-
sytecie, poety, pisarza i tlumacza z grupy ,JKontynenty” — jest organiza-
cja dosé oryginalng: nie posiada zadnego statutu, nie ma oplat cztonkow-
skich, nie ma oczywiscie wlasnego lokalu. Spotkania odbywajg si¢ wdomach
prywatnych zazwyczaj raz w miesigcu. Frekwencja na ch dochodzi
do 80 oséb. Wystepowali w Klubie zaréwno prelegenci kanadyjsey: poli-
tyey, uczeni, dzialacze, wiréd nich naturalnie i Polacy, oraz goscie z Polski
(Jerzy Turowicz, Stefan Kisielewski, Aleksandra Ziotkowska), czy ze Sta-
néw Zjednoczonych (Wincenty Chrypinski, Anna Frajlich). Do Klubu na-
lezg zaréwno dawno osiedli w Kanadzie imigranci z pierwszej fali powojen-
nej, jak i przybyli w ostatnim dziesigcioleciu.
B.H.

Z OSTATNIE] CHWILI

Dnia 20 sierpnia 1982 zmart w Warszawie w wicku 82 lata Ozjasz
Szechter. Przed wojna czlonek KPZU, wigzien polityezny — po wojnie
redaktor Dziet Marksa; wystgpil z partii w roku 1968. Uczestnik glo-
déwki protestacyjnej w kosciele Sw. Marcina w Warszawie w 1977, ojeiec
Adama Michnika, internowanego obecnie w Bialolece.
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Londyn, 7 lipea 1982.
Szanowny Panie Redaktorze,

W zeszycie czerwcowym Kultury w ,Kronice Kanadyjskiej” (str. 156
znalnknf smutng wiadomosé o $mierci naszego przyjaciey]a, dx!a lgromshwz
Jedlewskiego.

. Jego zmienione nazwisko llzylo Dale (nie ,Dal”). ,Jalta” sklonila go

o emigracji i upnesunn polityeznej dziatalnoSei polskiej, ale utrzymywat
do korica lgeznoéé z przyjacicimi z ,Zespotu™ (1942-47) i z Polskiego R\ﬁvhu
Wolnosciowego ,,Niepodlegloéé i Demokracja” (skrét: PRW NiD). Przez
kolegéw lekarzy wytrwale pomagal szpitalnictwu w Polsce.

.Umda;ony w Londynie syn Bronistawa Jedlewskiego-Dale i Marii ze
Swmar‘shch, R‘o}nm Dale, jest lekarzem w Kanadzie; ozenil si¢ z lekarks
z rodziny u*rafmko:pohki?j, dr Diana Loginsky.

- J.edlewsh nie mégl byé ,Swiadkiem ostatniej rozmowy” prezydenta Racz-
kiewicza z gen. Andersem, ,w wyniku kiérej na nastgpce desygnowany
zostal August Zaleski, w miejsce Tomasza Arciszewskiego” (cytuje ,.Kro-
mkg”‘); uwnia!.tg zmiang za zamach palacowy, w ktérym udziatu nie bral,
a zmiana byla jego zdaniem wymuszona na chorym Prezydencie.

Z “Yowahaiion,
S. GROCHOLSKI

Landyn, A1 siergwin-2908.
Do Redakeji Kultury. g I

P. Barbara Szubska w swym liscie do Kultu: nr 7/8 isuje mi
ushp, ktdryc}: nie mam. Nie ja oglositam wrngadam{;iziag:y:pcl]K

P_r:y)acuil Twérczodei Jozefa Mackiewicza, nie ja prowadzilam w tej spra-
wie kogaponden.cjg i nie dzigki mnie wspélpraca Wiadomosci z Kolem
»Swietnie ’funkgjo?owah”. P. Szubska nie podaje zadnych dat, ale ze
wspomnieri Kazimierza Zamorskiego (w nr. 4 Kultury) dowiedzialam sig,
ze apel Kola ukazal si¢ w Wiadomosciach 27 wrzeénia 1970%. Od styeznia
l969redngow.ahm'iadomoicimmiangxchuujgeymMiehathhmio-
lowcem. Po ].ednej z przerw wrécit do redakeji 13 sierpnia 1970 i apel
Kola ukazal sig w czasie mojej nieobeenosci w Anglii (od poczatku wrzes-

nia do polowy paidziernika). Musiala byé jednak przedtem o nim mowa
‘Nmbaw.Pohniopxmp..Zmnki.pwiréd "
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w mojej obecnosci, gdyz pamigtam, ze wyrazilam — naiwnie, jak si¢ oka-
zalo — watpliwoéé, czy Mackiewicz bedzie zadowolony z publicznego ogla-
szania skladki i czy jego przyjaciele nie woleliby przyjs¢ mu z pomoca
dyskretnie, bez rozglaszania tego w prasie.

P. Szubska nie zdradza, kiedy i w jakiej formie ukazalo sie¢ w Wiado-
mosciach zawiadomienie, ze nie beda sie wigcej zajmowaé sprawg Kola.
Nie zamierzam tracié czasu na wertowanie rocznikéw pisma, by znalezé
te notatke (,,umywanie rgk” jakoé nie wyglagda mi na styl Wiadomosci).
Cheg tylko wyjasnié p. Szubskiej, ze ani Chmielowiec ani ja nie zajmowa-
lismy si¢ sprawami administracyjno-finansowymi, do ktérych nalezaty tego
rodzaju apele. Zalatwial je ép. Juliusz Sakowski z éwezesnym administra-
torem Wiadomosci Piotrem Borkowskim. Dopiero po émierci Sakowskiego
w roku 1977 musialam przejgé te sprawy.

Nie pamigtam takiej notatki, ale jesli rzeczywiscie si¢ ukazala, moge
sig domysli¢, ze stalo si¢ ze wzgledu na trudnoéci techmiczne (buchalteria,
korespondencja, skomplikowane manipulacje bankowe z powodu przekazow
zagranicznych i zwigzane z tym koszty). Jesli Kolo, zlozone z zamoznych
os6b, nie moglo podolaé¢ tym obowiazkom (nawet powielaniu listy wplat!)
— jak pisze p. Szubska — chyba jeszeze trudniej bylo pozwolié sobie
na to pismu o minimalnym personelu i jeszeze mniejszych zasobach pieniez-
nych. Nie bardzo moge zrozumieé, dlaczego czlonkowie Kola nie mogli sami
zorganizowaé przekazywania pieniedzy wprost Mackiewiczowi, co — zgodnie
z informacjg p. Szubskiej — podobno proponowaly Wiadomosci. Czyzby
najwazniejsze dla nich bylo oglaszanie w pismie ich nazwisk?

. Wraze” sily, dzialajgce przeciwko Mackiewiczowi naleza do znanej mi-
tologii jego przyjaciél, ktérg trudno braé powaznie, jak i oskarzenia o
wpostugiwanie si¢ terrorem i szantazem finansowym”.

Brak kurtuazji i dobrych manier, jaki mi zarzuca p. Szubska nie
przeszkodzil! milemu i kulturalnemu Alfonsowi, za kazdym pobytem w
Londynie odwiedzaé¢ redakcje Wiadomosci i spedzaé w niej dlugie chwile na
pogawedkach przy kawie czy kieliszku wina. Ani on ani Jozef Mackiewicz,
z ktérym widywalam sig, gdy przyjezdzal do Londynu na jury nagrody
Wiadomosci i ktéry korespondowal ze mng przyjainie nawet po tym, gdy
przestal pisaé do Wiadomosci, nigdy nie wspomnieli o zadnych pretensjach
do mnie z powodu Apelu.

Dlaczego p. Szubska, ktéra tez ze mng korespondowala, nie wystgpila
ze swymi zarzutami wezeéniej, gdy jeszeze istnialy Wiadomosci i gdy moglam
jej od razu wyjaénié nieporozumienie, majac pod rgkg caly dokumentacje?
Nie marnowalybyémy cennego miejsca w Kulturze na niesprawdzone zarzuty

i konieczng wobec nich obrone.
Stefania KOSSOWSKA
L 2

Londyn, 25 czerwca 1982.
Szanowna Redakejo,

Nie jestem wprawdzie krytykiem literackim z zawodu, lecz jako zwykly
odbiorca literatury pozwole sobie na kilka uwag na marginesie polemiki
wywosane] przez doskonaty ariykui p.K.Zawrata ,Préba remanentu” (Kul-
tura nr 7-8/1981). -y

Autor ,,Préby remanentu” zarzuca wspélqame) prozie polskiej w sposéb
bardzo wymowny i niedwuznaczny brak umiejetnosci obserwacyjno-kompo-
zyeyjnych oraz niezdolnoéé stworzenia Swiata fikcyjnego na ,miarg wartosci
uniwersalnych”, a wigc na miarg ,$wiatowosci” powiesci polskiej. Zapewne
niebnkwspélmmcjprodepolskiejbudm&)brychpuycji:—moqa
éwietng eseistykg, pamietniki, prozg dokumentalno-filozoficzng itp. — nie
wydsje sig jednak obfitowaé w gatunek dobrej powieseci sensu stricto,
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tzn. prozy fikeyjnej z tymi wszystkimi pierwiastkami kompozycyjno-fabu-
larnymi, ktére stanowig o im i ym humanizmie prozy
np. anglosaskiej, czy tez ujmujgeym liryzmie prozy czeskiej. Wydaje mi
sig, ze doskonale zrozumialem, do czego ,nawoluje” autor ,,Préby rema-
nentu”, a byloby skrajng nieuczciwoscia posgdzanie go o ,atak” na wspét-
czesng prozg polska w ogolnym tego slowa znaczeniu.

Niemalo zdziwily mnie wige dosé pochopne slowa krytyki piéra pani
Janiny Katz Hewetson. Odnioslem wrazenie, ze chodzi tu chyba o przykre
nieporozumienie (art. ,,0 krwisty befsztyk prozy”, Kultura nr 12/1981).
Przyznaje przeciez autorka, ze ,proza polska nie ma Bellowa, nie ma Sin-
gera...”, a nawet ma ,glebokie pretensje, ze nie ma Milana Kundery”.
Alez to wlasnie osiggnigcia wspolczesnej beletrystyki czeskiej sa najlepszym
i jaskrawym zaprzeczeniem tezy o ,uwarunkowaniu” spoleczno-politycznym
dla powstania dobrej powiesci. Warunki twércze w powojennej Czechosto-
wacji na pewno nie byly i nie sg ,sielankowe”, a jednak wspélczesna proza
czeska potrafila nawigzaé do Swietnych tradyeji powiesci przedwojen-
nej Karola Capka w postaci szeregu ,inzynieréw dusz ludzkich™*
(M. Kundera, J. Skvorecky, K. Pecka, E. Kanturkova — zeby wymienié
tylko kilku). Nie bardzo wige rozumiem, o co wlasciwie chodzi autorce
krytyki ,,Préby remanentu”. O ile okreslenia typu ,krwisty befsztyk” oraz
,soczysta fikeja” majg oznaczaé semsacyjno-fabularny, tani gatunek bania-
lukéw literackich, to z pewnoscig nie o to chodzilo autorowi ,Préby rema-
nentu”. Zresztg w bardzo jasny i klarowny sposéb postawil on sprawe
w/ swej) odpowiedzi ,Polemika z panig J. Katz Hewetson” (Kultura nr
6/1982):

.Ksigzki czytamy réwniez po to, zeby rozpoznaé swéj los, po to
wreszcie, aby siebie przez czytanie odkryé, zrozumieé.. to niebaga-
telna funkcja literatury, zas jej niedostrzeganie jest wyrazem pogardy
zaréwno wobec pisarza, jak wobec czytelnikéw”.

Przyznaje, ze nie kazdy musi odczuwaé potrzebe rzeczywiscie dobrej
powiesci (chociaz niekoniecznie ,soczystej”), w kazdym razie jest jednak
0 co si¢ spieraé”... i czekaé, ze moze jednak cos ,Pan Bég da”.

1aczg wyrazy powazania,

Janusz MONDRY

Sydney, 25 czerwea 1982.
Szanowny Panie Redaktorze!

P. Wladystaw Jaworski w bardzo ciekawym artykule o poecie Stanistawie
Rogowskim, zamieszczonym w nr. 6/417 Kultury, podaje, ze w ,Polsce
o nim glucho od wielu lat™.

Ot6z w 10 tomie Wielkiej Encyklopedii Powszechnej PWN wydanym
w 1967 znajduje si¢ skromna wzmianka:

ROGOWSKI Stanistaw, ur. 1910 w Czortkowie (Podole), zm. 1940
w obozie koncentracyjnym w Oswigcimiu, poeta; wspélpracowal z ty-
godnikiem ,,Sygnaly” uprawial liryke osnuta wokél motywéw krajo-
brazowych i lud. (zbiory Panny lesne 1936, Wiersze oczekujgcych
1937).

Jednak o nim nie zapomniano.

VA azaniem,
N Adam POLOWIEC
*

# Parafraza tytulu jednej z powiesci J. Skvoreckiego (J. Skvorecky:
P#ibéh inZenyra lidskych dusi). -
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Londyn, 19 ezerweca 1982.
Do Redakeji Kultury.

Pragnagltbym sprostowaé przedstawienie w zapisie bibliograficznym mojej
adaptacji sztuki ,,Under Milk Wood” (Kultura nr 6/17, str. 136). Zapis
traktuje imi¢ autora tego niepospolitego utworu (Dylan), jako nazwisko,
a nazwisko rodowe Thomas — wystgpujgce ki ie w literaturze angiel-
skiej — jako imig chrzestne. To przestawienie jest o tyle nieobojetne, ze
polska adaptacja odtworzona w Londynie w ub. roku pigciokrotnie, nosi
z uzasadnionych wzgledéw odmienny tytul: ,Pod Mleczng Droga”.

Z jaznym pozdrowieniem,
5 s Tymon TERLECKI

PULS 14

NIEREGULARNY KWARTALNIK LITERACKI
(wiosna 1982)

W numerze m.in.: Szymon ASKENAZY — O woli narodowej. Sta-
womir MROZEK — Trzy tysigce dziewigéset siedem. KRZYWO-
USTY — Normalizacja? Bolestaw SULIK — Sladem noza. Miklos
HARASZTI — Kadarysm. — Glosy pisarzy brytyjskich. — Poezja
czasu wojny. PULS 81 — List Jana Nowaka. Henryk GRYNBEBG
— Zycie jako dezintegracja. Jerzy HORZELSKI — Dwa oblicza
rzeczywistosci. Arthur KOESTLER — Wieza kontrolna oraz dzialy
Sylwetki — Archiwum emigracyjne — Wywiad PULS-u — Z frontu.

Cena prenumeraty rocznej PULS-u: poezty zwykla — £15 lub row-
nowarto$é; pocztg lotniczg — £19 lub réwnowartosé.

Cena pojedynczego egzemplarza: poczty zwykla — £3.75 lub réwno-
wartosé; poczta lotnieza — £4.75 lub réwnowartosé.

DALSZY CIAG WPLAT

175

Tadeusz Chrobak, Hamilton, Ont. (Kanada) — $ can. 50,00
Henryk Czajkowski, Hamilton, Ont. (Kanada) — $ ean. 100,00
Antoni Czerechowicz, Hamilton, Ont. (Kanada) — $ can. 20,00
Wiadystaw Czerucki, Lailly-en-Val (Francja) ..............
Karol Jablonski, London, Ont. (Kanada) — na pomoc dla wal-
czgcych i internowanych — $can. 116,10 ............
Zbigniew Jodlowski, Saxen (Austria) — Szyl. A.100,00 (go-
SRR r5. - R BB G o contamitin B, Sl
K. L. Lidingo (Szwecja) — na pomoc uwigzionym i ich ro-
T R Y
Antoni Krysowski, New Haven, CT (USA) — zamiast kwiatéw
dla zamordowanych przez UB i zmarlych uczestnikéw Ruchu
Oporu milodziezy szkolnej — na wolng dzialalnosé wy-
dawniczag w Kraju — $60,00 ......................
Jozef Kunc i Przemystaw Hauderowicz, Long Beach, CA (USA)
— na Fundusz Samopomocy Spolecznej, po raz 5-ty, 6-ty
17708y 0o SSOM —-FIWDU ..........occnqpinosss
Leopold Mironowicz, Hamilton, Ont. (Kanada) — £ can. 20,00
Eugenia i Jerzy Piorkowscy, New York — zamiast kwiatéw na
grob zmarlego przyjaciela sp. Aleksandra Markowskiego —
SIAY . R LT et et s - S & i . alda
Irena i Andrzej Pleszczynscy, Santa Barbara, CA (USA) —
dla uczezenia pamigei Tadeusza Bentkowskiego, zmarlego w
Warszawie 9 czerwca 1982 roku — $2500 ..........
Danuta M. Podkomorska, Winnipeg, Man. (Kanada) —
SO0 i SUSIORNE - .o ana o TN LSS
Jerzy i Pearl Pujdakowie, Santa Barbara, CA (USA) — jako
jeden z prezentéw dla AP. — $2500 ..............

Gena Renessance, Los Angeles, CA (USA) — $50,00 ......
Witali Rymsza, Maywood, CA (USA) — $50,00 ..........
W. Szwed, Melbourne — $A.2000 ....................
Ks. Francissek Wolossyk, Detroit, Mich. (USA) — $21,00 ..

J. Wisniewski, Toronto, Ont. (Kanada) — na pomoc dla
opozycji w Polsce — $ can. 20,00 (gotéwka) ..........
Pawel Wisniewski, New Haven, CT (USA) ................
W Redakeji Listéw do Polakéw zlozyli na pomoc dla rodzin
uwigzionych: Z. Pirog, J. Harasiuk i A. Nowicki ze Ste-
vens Point po $10,00 oraz S. Billok z New Britain —
b LA SR WEE 8 L ¥ ST R——— e S
okazji pozegnania, koledzy — prawnicy z Federalnej Pro-
kuratorii Generalnej, Toronto, Ont. (Kanada) — nadestal
dr A Weislo. — $ean. 10000 ... cc.vcvoonienmneas

Z

WPLATY NA NSZZ ,,SOLIDARNOSC”

Bezimiennie z Heidelbergu (RFN) — DM 100,00 ..........
Jean-Pierre Billon, Garches (Francja) ..................

260,00
520,00
104,00
100,00

ammd

F. 605,00
F. 40,00

F. 500,00

F. 420,00

F.1.050,00
F. 104,00

F. 140,00

F. 175,00
F.1.200,00

F. 175,00
F. 350,00
F. 350,00
F. 159,00
F. 110,00

F. 100,00
F. 301,03

F. 520,00

F. 290,00
F. 100,00
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Zofia i Franciszek Chrusliccy, (Francja) — na pomoe dla rodzin
mtemowanych cztonkéw ,,Solidarnosei” — ku uezezeniu
pamigei $p. Wandy Borkowskiej ....................

Zbigniew Gross, Strasbourg (Francja) — zamiast kwiatéw na
gréb  ép. Zofii Tuszowskiej, artystki malarki, zmarlej
20 kwietnia 1982 roku w Strasbourgu — od kolegéw Jej
st G PR R Fer SRR T T i s

ST s . Vet Bl i n L st 0
Alina Koziol-Starczewska, Washington — $ US 100,00 ......
Janusz Mondry, Kenton, Mddx (Anglia) ................
Polish Canadian Action Group, Toronto, Ont. (Kanada) .

Prof. dr Gotthold Rhode, Mainz (RFN) — sume zebranq
podezas amerykansko-niemieckiej konferencji na temat
Europy Srodkowej przez uczestnikéw w wigkszosci pocho-
dzgcych z Niemiec Wsch. i Europy Wsch. — DM 200 00

Bronistaw Rosloniec, Uppsala (Szwecja) — zamiast kwiatow
na gréb zmarlej w Warszawie Ewy Brojan ............

Irena Zadarnowska, Zurych — na pomoc dla uwigzionych i in-
tem,ogzanych z uwzglgdmemem milicjantéw, ktorzy byli
woolidernelei?? « 3 wslates oo A0 00 LovTmedwdll e

Na apel s Konfederacji 76” w USA, na pomoe dla ukrywajgcych
sig czlonkéw ,Solidarnosei” wplacili: T. Dziekanowski
z Newark —$ 50,00, R. Konopka z Brooklynu — $ 20,00,
W. Evans z Newark — $15,00, P. Pilecki i Bezimiennie
z Newark — po $10,00, E. Jaszyn z Westfield — $ 9,00
oraz Z. Pirog i A. Nowicki ze Stevens Point — po $ 5,00
y BAEOM T SIBIDI i cnve RO RS L

Na apel ,,Konfederacji 76” w USA wplacili na Studencki Ruch
Oporu NZS: W. Evans i B. Pilecki z N.J., Konopka z
Brooklynu — $8,00 i M. Pilecka z N.J. -—8300-—
EEnOus s - S$TIWO “vvnvninan, TR AT, o MOTHOGSN

Jan Zalewski (Londyn) — na pomoc przesladowanym w Polsce
Gltnkom EKPN. — £1000-=7 1 . T cuprell 590, &y,

F.
F.

F.

143,00

500,00
100,00
700,00
200,00

F.1.000,00

F.

540,00

111,00

. 316,46

900,00

216,00

118,00

Wioski korespondent ,Kultury™: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Wydawea: INSTITUT LITTERAIRE

91, avenue de Poissy, Le Mesnille-Roi, 78600 Maisons-Laffitte.
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REDAKTOR : JERZY GIEDROYC
KUITURA Adres Redakcji : 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Rol
par 78600 Mai Laffitte - Telefon : (3) 962-19-04

Prenumerata

PRZEDSTAWICIELSTWA Egz. po).
1/2-roczna roczna

AFRYKA POLUDNIOWA : Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str.,

New Muckleneuk, Pretoria. 0181 ............ccceveenvenens F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
ARGENTYNA : « Liberia Polaca », Serrano 2076, Buenos

Aires, Suc 25 "' ........ w i O P e F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
AUSTRALIA : Polish Book Depot VISTULA, Daking Houu.

Rawson Place, Sydney NSW 2000, Tel. 212-2013 ........ $A. 450 $A. 26,00 $A 48,00
AUSTRIA : Henryk Odlanicki-Poczobut, Wien I, Schonla-

terngasse Nr 5/2. Sum/mro 14, Tel. 52-40-762 ......... F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00

BELGIA : Janina Korab Brzozowska-Csaky, 19, Amédée
Lynen, app 57, 1030 Bruxelles, Nr konta pocztow. 7315-20.

Tol T S pmslmeEReE TRl F.B. 225,00 |F.B. 1200,00 | F.B. 2350,00
BRAZYLIA : prosimy o przesylanie czekow do adminis-

LR T s R O R e R STy $US 500 | $US 28,00 | $US 52,00
DANIA : O. T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd .. F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
FRANCJA : do nabycia w redakcji « Kultury » | w ksle-

Qarniach polskich w Paryzu ...............covvenniniinns F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
HOLANDIA : Mrs J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6, Vlissin-

gen, Tel. (01 184) 14073, Postgiro 1379176 ............... Fl h 12,00 Fl h 80,00 | Fl h 110,00

KANADA : Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville
Brossard, P.Q. JAW 1S5. Tel. (514) 465-2362; B. Kra
suski, 8 High Park Bivd., Toronto, Ont. M6R ‘M4, Very
rev. Donald Malinowski, 23 Coralberry Ave., Winnipeg, Man
R2v 2P2, Tel. 339-5577; Z. Micherdzinski, 285287 Ottaws
StN., Hommon Ont. L8H 3Z8. Tel 545—2115 J. Korwin

. 90 Hlllord Avenue, Ottawa K2E 6C2: « Polish
Voice musmm » Co., 1089 Queen St W Toronto 145 Ont

Polish Alliance Presse, I.M. (« Zwiazkowlec », 1636 Bloor

S W, Toloms, Ont.. NP SRR . oo i aimaans $£Can.8,00 | § Can. 35,00 |$ Can. 60,00
NIEMCY : St Mikiciuk, 8 Miinchen 45, Gablonzerstr 7/1 DM 12,00 DM 60,00 | DM 110,00
NORWEGIA : Br. Lubinski, Kiommenstengt 8, Moss ... F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas, C.P. 74

1211 Genéve 7. Tel. 44-32-51, Nr konts pocztow. 12.14431 . F.S. 10,00 F.S. 60,00 F.S. 100,00
SZWECJA : Norbert Zaba, Kalské 3/lv, 115 33

Stockholm Tel (08) 60-1570. Postgirokonto Nr 48 82 34-6. | K.S. 2500 | K.S. 135,00 | K.S. 260,00

USA.: S. i, Alma Shipping Co., 121 St. Marks
Pl. New vmowfvﬂ‘m Tel 4758886 Ada Dziewa
howska, 3352 N ki Wis 53211
T. Konopackl, 27437 Datron Rd., Clmlmd Ohlo, 44145
Tel. 871-48-47. Irena Kretowicz, 4254 - 34-th St., San DI
Cal. 82104, Tel 284-6271, Krystyna Leser, 1725 17-th
N.W., Washington DC 20009 M Ko.elueh 12331 French
ﬂd Detron Mich, 48234; POLONIA Bookstore, 2886 MII

Avenue, Chicago, Il 60618, Tel. (312) 489-2554
hn Wolelk 674, anlnm“ venue, New Britain
Conn. 06053; -hg-rnlo
5347 Chene Street, 48211
Slavic Books 2233 El c.mmo nul P.ln Altn Cal . 94308,
Tel. (415) 327-5590 & 851-0748: Ksiegarnia .Nmoo Dzien-
nika", 21 West 38-th Str., New York, N.Y., 10018, Tel.

R R i G $US500 | $US28,00 | $US 52,00
WIELKA BRYTANIA : Orbis Books (London) Ltd., 66 Ken-
way Rd., London. SWS5 ORD Tel (U1) 370 2w F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
WLOCHY : Witold Zahorski, Roma, via Gallia 60 Int. 27.,
L ST RSO SR e s Sl e S F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F.260; pétroczna— F.135.

Przesytka pojedynczego numeru — F.3,00.

Naleznoici wysylane poczts prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe:

INSTITUT LITTERAIRE, 91 avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56 (z Francji)

lub C.CP. PARIS 18-228-38 (3 zagranicy).



— Nowoiei wydawniezc

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 358 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESIVT
SZESCDZIESIATY PIERWSZY

Zawiera m.in. opracowania: M. Pitki — Deformacje w wykladzie
historii w podrecznikach dla szkét srednich; Grazyny Pomian —
Reiym — Dziennikarze — Solidarnosé; B. Baezki — Pisaé listy
z Hameryki; T. Gorczanskiego — Najnowsze dzieje Opolszczyzny;
St. Korbonskiego — Polskie Parnstwo Podziemne; W. Chudego —
W sowieckim wigzieniu w Brzeiciu n/Bugiem; W. Wasowicz i
L. Sochy — Z archiwum Bolestawa Bieruta; J. Lewandowskiego —
Memond Jozefa Gieysztora; J. Ciechanowskiego — Zeszyt ewiden-

gen. Tadeusza Bom—Komorowtkugo oraz Dzialy: KSIAZKI,
OKRUCHY HISTORII i LISTY DO REDAKCJI.

Str. 240. F. 50,00.
*

TOM 359 — MAREK TARNIEWSKI

PLONIE KOMITET

(grudzien 1970 - czerwiec 1976)

z odniesieniami do ostatnich wydarzefi w Polsce
Str. 200. F. 65,00.
L 2

Na przelomie wrzeénia i pazdzierniku ukaza si¢ dalsze
wznowienia foto-offsetowe ,,Dziel Zebranych”

WITOLDA GOMBROWICZA

FERDYDURKE, str. 296 — F. 55,00,

PORNOGRAFIA — F. 40,00,

WSPOMNIENIA POLSKIE — WEDROWKI PO
ARGENTYNIE — F. 50,00.

RICHARD S.A. - PARIS - 806.88.2¢ cena 25 F
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